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Podékovani

Zaklad piedlozené monografie tvoii text ptripraveny v projektu MUNI/FR/1652/2014,
ktery byl po nékolikandsobném rozsifeni zarazen do edice Spisy FF MU. Filozofické
fakulté Masarykovy univerzity timto patii velky dik za zastitu a finanéni podporu.
Vyznamné ke vzniku knihy ptispéla podpora strategickych jazyku realizovana na Filo-
zofické fakulté MU v letech 2015 a 2016. Studijni pobyty Michala Schwarze v knihovné
Vietnamské statni univerzity v Ho Ci Minové mésté umoznil program podpory védec-
kého rastu odbornych asistentd v letech 2015 a 2016. Pobyt Ondfeje Srby v Pekingu na
Minzu University of China v roce 2016 podpotil Ustav jazykovédy a baltistiky FF MU.
Vysledna podoba monografie je souéasti feseni projektu GACR (GA15-12215S). Recen-
zentim knihy dékujeme za trpélivé proc¢teni a mnohé vécné a jazykové pripominky.






O PREDMLUVA

Kniha Starsi dgjiny Vietnamu a Campy piedstavuje starsi d&jiny statnich
utvart na uzemi dnesniho Vietnamu (Au Lac, Nam Viét, Giao Chi, An Nam,
Pai Viét, Campa) ve vztazich s Cinou a daldimi sousednimi staty (Funan,
Nanzhao, Dali aj.) od prehistorie po vrcholné obdobi dynastie Lé — vladu
cisafe Lé Thanh Ténga (1460-1497). Stiedem pozornosti jsou déjiny Vie-
t, predka dnesnich etnickych Vietnamcu a nositelti vietnamské statnosti.
Samostatnymi kapitolami se vSak také snazime pripomenout, Ze ve sledo-
vaném obdobi osidlovali Vietové jen ¢ast tizemi i dnes mnohonarodnostni-
ho Vietnamu. Proto jsme zatadili pFehled dé&jin nep#ili§ znamé Campy od
podatku 1. tisicileti do konce jeji statnosti (1835). Campa piedstavovala
uskupeni nékolika lokélnich politickych center s navzajem velmi blizkou
kulturou vzniklou pod indickym hinduistickym vlivem. Podobné zminu-
jeme vztahy mezi Campou a Viety v dobé vlady samostatnych vietskych
dynastii od 10. stoleti. Podrobn&jsi historii Campy bude vSak nezbytné
vénovat samostatnou publikaci, ktera umozni porovnat velmi detailni fak-
tograficky historicky narativ starSich francouzskych historikd zaloZzeny na
vyterpavajici excerpci &insky psanych prament z Ciny a Vietnamu (Mas-
pero 1928) a dobové znalosti éamské epigrafie (studie L. Finota, E. Hubera
aj. in Etudes épigraphiques sur les pays Cham 1995) s novéjsimi studiemi,
které zohlednuji sirsi nadregiondlni vztahy (Tarling 1992), camské archiv-
ni prameny z novéjsiho obdobi (Po Dharma 1987), s nové nalezenymi a re-
interpretovanymi epigrafickymi pamatkami (Vin khdc Champa ... 2012),
s poznatky z etnografického a antropologického studia sou¢asnych Camii
(Agnes De Féo 2015) a poznatky z diachronniho vyzkumu éamského jazyka
(Thurgood 1999).
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0 Pfedmluva

Déjiny Vietti ve sledovaném obdobi 1ze rozdélit do dvou zasadnich etap. Od-
hlédneme-li od prehistorie, kterou by bylo tieba sledovat v kontextu novych
archeologickych nalezu z celé jihovychodni Asie a kterou tudiz vzhledem k roz-
sahu této publikace nemuzeme popsat komplexné, a vzhledem k chapani tradic-
ni vietnamské historiografie nezbytné mytologie, predstavuje témét celé prvni
tisicileti (111 pi. n. 1. do 939) obdobi ¢inské nadvlady. Od 11. stoleti do po¢atku
16. stoleti (s vyjimkou kratké mingské okupace) charakterizuje déjiny Viett vla-
da relativné stabilnich dynastii vladnoucich sice ve forméalnim podiizeni Ciné
(tributarni vztahy), ale v ramci svého regionu zcela suverénné.

V piipadé prvniho jmenovaného obdobi se setkdvame s tradi¢nim hodnoce-
nim ¢éinské nadvlady jako obdobi nepietrzitého politického utlaku a nasilné
kulturni asimilace, v némz vynikaji jen obéasna uspésna povstani, jejichz pt-
vodni motivace se ale ¢asto vyrazné lisi od dnesni popularni interpretace. Ve
struénych déjinach Vietnamu byva toto tisicileté obdobi popisovano jen vel-
mi zhusténé. Praktickym divodem je i minimalni mnozstvi informaci, které
méame k dispozici témét vyhradné z ¢inskych dynastickych kronik, z nichz ¢er-
paji i pozdéjsi vietnamské kroniky. Predevsim diky peclivé excerpci prament
a kritickému interpreta¢nimu piistupu pievratné monografie K. W. Taylora
(1983) dnesni historiografie zac¢ina nahliZzet obdobi ¢inské nadvlady v jiném
svétle. I pres stoleté obdobi relativné autonomni vlady dynastie Zhao (ptibliz-
né 207-111 pi. n. L.), ktera propojila ¢inské politické dédictvi obdobi regionalni
politické roztristénosti obdobi Valéicich stati s podporou mistnich elit, nelze
jesté na prelomu letopoctu hovorit o tradici vietské autochtonni statnosti. Pro-
to neni mozZno interpretovat povstani v pribéhu prvniho tisicileti jako pokusy
o obnovu nékdejsi nezavislosti na Cing, ale je tieba vizdy hledat konkrétni pii-
¢iny v dobovém kontextu.

Cina po padu dynastie Han byla az do vitézstvi dynastie Sui a zvlasté dy-
nastie Tang vétSinu doby nejednotna, coZ se odrazelo i na redlné situaci v se-
vernim Vietnamu. Na jedné strané se ¢inska imperialni moc v podobé center
statt situovanych v jizni poloving Ciny Vietnamu piiblizila. Na druhé stra-
né, kdykoli doglo v Ciné k politické nestabilité, Vietnam (respektive provincie
Jiaozhou) diky tomu ziskaval vétsi a nékdy i iplnou faktickou autonomii.

Velmi vzdy zaleZelo na osobnostech guvernéra a dalSich vysokych spravea
provincie, kteii byli ¢inskymi dynastiemi ustanovovéni. Rada guvernéri byla
i pres svij éinsky pavod (Shi Xie, Tao Huang) pfijata pro své moralni kvality
a moudrou spravu mistnim obyvatelstvem a mistni elitou natolik, Ze se po své
smrti stali souéasti panteonu vietnamského nabozenstvi. Naopak mistni ptvod
vojenskych a politickych postav nezarucoval jejich vSeobecné piijeti a ispéch
(Ize zminit napi. odpadani piiznivcu sester Trung nebo netlspésné snahy Shi
Huie o pievzeti moci po smrti svého otce guvernéra Shi Xieho).

12



0 Pfedmluva

Obyvatelstvo Vietnamu, jeho jazyk a kulturu ovliviiovala nejen v pribéhu
tisicileté ¢inské nadvlady, ale i za nasledujicich vietskych dynastii zcela zasad-
né éinska imigrace. Cinské kroniky nas informuji o imigrantech, kte¥i p¥icha-
zeli z vy§§ich vrstev, tudiz piinaseli s sebou ¢inskou literarni vzdélanost a po-
chopitelné i ¢inské zvyky a spoleéenské normy. Vedle vétsiho poétu imigranta
v dobéch politickych zvrati v Cing, kdy ve Vietnamu hledali uto¢isté ve vétsim
poétu p¥islusnici politicky nevyhovujici &asti elity, prichéazeli do Vietnamu Ci-
nané jako oficialné jmenovani hodnostari riznych drovni. Mezi témito hodnos-
tari mizeme nalézt nékolik rozdilnych kategorii: hodnostare, ktefi piichazeli

2z woox

do Jiaozhou s cilenou snahou tuto periferni oblast ¢inské tise civilizovat podle
v severnim Vietnamu nebo jizni ¢asti Ciny po vice generaci, a dokazali tudiz
nachéazet porozuméni pro potieby mistni elity; hodnostare, kteii do okrajovych
éasti ise prichazeli se zamérem osobné zbohatnout (zvlasté v dobach, kdy cen-
tralni administrativa slabla) a kone¢né hodnostéaie, kteti byli do Vietnamu po-
slani do vyhnanstvi. Lze sledovat, Ze hodnostaii pochazejici z ptivodné ¢inské,
avSak zdomacnélé elity, se sice povazovali za souéast ¢inského civilizaéniho
okruhu, ale ve spravé Jiaozhou centralni imperidlni moc ignorovali, pokud to
bylo mozné.

Kulturni spojitost mezi severnim Vietnamem a Cinou v ir§im kontextu
vztaht mezi Indii a Cinou nadale vyrazné posiloval buddhismus svym kos-
mopolitnim charakterem, ktery za civilizaéni centrum povazoval spiSe Indii
nez Cinu. Na poéatku dynastie Sui mnich na dvote cisaie Wendiho prohlasil
o Jiaozhou, Ze je v ném buddhismus rozsiien stejné dobie jako v Ciné (,a tak
Jiaozhou neni v ni¢em odligné od Ciny“), nebot lezi na cesté mezi Indii a Cinou
(Cuong Tu Nguyen 1997: 12).

Predevsim je vSak stdle mit na paméti, Ze informace o politickém vyvoji se-
verniho Vietnamu po celé prvni tisicileti jsou natolik netplné, Ze nedovolu-
ji vyslovovat zcela bezpeéné zavéry. Texty vzniklé za ¢inské nadvlady piimo
na vietnamském tzemi jsou strucéné a zachované vétSinou jen v podobé cita-
ci v pozdéjsich dilech. Ve zpravach ¢inskych dynastickych kronik jsou ¢asto
znacné ¢asové mezery, a to dokonce i v dobach vrcholu ¢inské imperialni moci,
jako za dynastie Tang v 7. a 8. stoleti. Pozdéjsi vietnamské kroniky, jejichz
charakter je predev§im hodnotici a didakticky, primarné cerpaly z ¢inskych
zaznamu, ale ¢aste¢né je prehodnocovaly. Postupné se tak vytvaiel obraz viet-
namskych narodnich hrdind. Zdroje jejich mytologizace musime hledat v lo-
kalnich kultech, které se kolem nich vytvorily a které byly ¢asto podporovany
i éinskou spravou, at jiz ze zboZné viry ve snaze vyuZit jejich neobyéejné moci
a sily, nebo z pragmatické snahy jejich zapojenim do politického programu
ziskat davéru a naklonnost mistniho obyvatelstva a domorodych elit. V pojeti

13
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vietnamskych kronik se odporu proti zahrani¢ni agresi netdcastnili jen Zivi, ale
bojt se aktivné dcastnili i mrtvi — zbozsténi hrdinové minulosti. Ve vietnam-
skych historickych textech se tak znovu a znovu objevuji sestry Trung, pani
Triéu, Ly Nam Dé nebo Phung Hung. Mnohé zboz§téné postavy byly za své
zasluhy v bojich proti nepi-atelim odmétiovany tituly.!

Po celé sledované obdobi Vietnam ov§em ptijimal ¢inskou civilizaci, aniz by
ztratil vlastni osobitost. Hlavnim piinosem ¢inského kulturniho vlivu na Viet-
nam bylo prijeti mySlenky na vytvoreni vlastniho suverénniho cisaistvi, které
se podaiilo uskuteénit v prabéhu 10. a 11. stoleti, na ideologické roviné pova-
zZovaného vietnamskou stranou za rovnocenné cisarstvi ¢inskému. To vedlo po
vytvoreni nezavislého statu za dynastie Ly k postupnému budovani statniho
aparatu a administrativniho systému podle ¢inského vzoru: nejprve to byl stat
zalozeny na buddhismu jako statnim nébozenstvi (buddhismus zde mél podob-
ny spoledensky vyznam jako za dynastie Tang v Ciné nebo v dalich zemich
jihovychodni Asie), posléze se uplatnoval ortodoxni (neo)konfuciansky model.
7ivé a stéle nové &inské vlivy vychazejici predevdim z migrace (politické nebo
obchodni) pii tom hraly stale podstatnou roli. Do¢asné krize za mongolského
vpadu a mingské okupace jen utuzily presvédéeni o svébytnosti vietské civili-
zace a statnosti.

Za autorsky kolektiv
Ondrej Srba

Pozn.: Jednoduché odkazy na literaturu uvadime v knize ptimo v textu. V poznamce pod ¢arou
uvadime v zajmu Citelnosti delsi odkazy obvykle na dva nebo vice zdroja, piipadné na zdroj s dal-

§im komentarem.

1  Essays into Vietnamese Pasts 1995: 25.
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1 STARSI ETNOHISTORIE A JAZYKOVE
SKUPINY VE VIETNAMU

Tato kapitola poskytuje pouze ramcovy pohled na migrace populaci v prehis-
torii a déleni na hlavni jazykové rodiny. Presnéjsi a systematické vyzkumy se
teprve zahajuji, protoze diive je neumoznila valka a mezinarodné-politické
vztahy jihovychodni Asie ve 20. stoleti. Tato kapitola se také pfimo nesoustie-
di na obchodni osidlovéni jihovychodni Asie z Indie a Ciny. Na okraj lze uvést,
Ze podle vietnamskych historikt nebyla obchodni kolonizace tizemi Vietnamu
jednostranna, ale rovnocenné se na ni svymi zajmy a aktivni politikou podile-
lo i domaci obyvatelstvo a ve styénych oblastech vznikala synkreticka kultura
(Lam Thi My Dzung 2011: 11). MoZnosti vyzkumu jsou i zde omezené, protoze
texty a archeologické doklady neukazuji komplexni historii, zna¢na ¢éast dat
zastava skrytd a autofi byvaji limitovani svym vlastnim socio-kulturnim pro-
stredim (Selvakumar 2011: 213) nebo odbornosti. To se tyka i studia ptibuz-
nosti jazykt, kdy se napriklad ¢insti badatelé ¢astéji vyslovuji pro genetickou
pribuznost ¢instiny s jinymi jazykovymi rodinami (hlavné thajskou, hmong-
mienskou), zatimco u neé¢inskych badatelu jiz zpravidla dominuje nazor, Ze po-
dobnosti vznikly sekundarné vlivem ¢instiny a jazykovymi kontakty (LaPolla
1999: 1-2).

1.1 Celkovy pohled
V severnim Vietnamu (provincie Lang Son, Nghé An, Yén B4i) jsou stopy osid-
leni antropoidy z doby 500 000 pt. n. 1. (Ha Vin Thu & Tran Hong Dc 2014:

9). Homo erectus se do jihovychodni Asie §i¥il uz v pleistocénu, jak dokladaji
nalezisté z jihovychodni Ciny (Maba na severu provincie Guangdong) a z Javy.
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Jeden z nejstarsich nalezt poztstatki ¢lovéka dnesniho typu (homo sapiens
sapiens) v jihovychodni Asii pochazi ze severniho Sarawaku na ostrové Borneo
a jedna se o éast lebky starou asi 40 000 let. Lidské ostatky ostrovni jihovy-
chodni Asie z doby paleolitu tvoii prototyp, ktery kombinuje fyzické charak-
teristiky obyvatelstva Australie, melanéskych Papuancid, Indonésant a Poly-
nésant (Ceedes 1969: 22). Nejstarsi lidé ostrovni jihovychodni Asie se oznacuji
jako australoidé nebo negritové, soucasné ale plati, Ze ¢lovék jako druh po-
chazi z Afriky, odkud se $itil nejprve pires kontinentalni Eurasii postupné do
ostrovni jihovychodni Asie, Australie a pires Beringovu tzinu i do Ameriky.
Na vychod do lokalit dnesni Ciny se prehistoricka populace §ifila hlavné
pres severni zény eurasijského kontinentu v souvislosti s faunou mamuta
a nosorozcu (Hertler & Bruch & Marker 2013: 10, 15). Do ostrovni jihovychod-

P A

ni Asie (z Malajského poloostrova na Sumatru, Javu a dale) se lidé siiili diky
periodam s nizsi hladinou motské vody (Sémah & Sémah 2013: 51). Napriklad
pred 18 000 lety hladina klesla asi 120 metra pod souc¢asnou uroven, kdy kon-
tinent sahal spojité az do rozsahu dnesni Indonésie. Pozdéji asi pired 4000 lety
hladina moie sahala naopak 40 metrt nad soucasnou troven a z dne$niho
jizniho Vietnamu byla zatopena cela delta feky Mekong, takze archeologické
doklady tehdejsich piibieznich osad jsou daleko ve vnitrozemi (Higham 2014:
9-10, 68). Stav soucasné nebo vyssi hladiny moie odpovidal novéjsim migra-
cim etnik s jazyky, které se podle dosavadnich predpokladi rychleji vyvijely az
v souvislosti s neolitickou revoluci, hust$im zalidnénim, nartstem socialnich
kontaktt a uzivanim nastroju.

Vyvojjazyku pired neolitickou revoluci nelze systematicky sledovat kvili absen-
ci dokladt. Nepiimo se na né usuzuje aspon v piipadé Negritt, ktefi dnes tvoii
hlavni ¢ast mluvcich austronéskych jazyku. Jejich predkové se do jihovychodni
Asie dostali nékdy pred 40 000 lety, ale v tu dobu museli hovorit jinak. Dokla-
d& to neaustronésky jazykovy substrat napiiklad v okoli Luzonu na Filipinadch
(podle Reida Blust 2009: 8). Populace, ktera dle souéasnych odhadu jiz hovotila
austronéskymi jazyky, dorazila na Filipiny teprve pied 4000 lety (do Indonésie
pozdéji) a Negritové postupné prevzali jeji jazyk. Zdrojovou oblasti austronéské
neolitické kultury je jednoznaéné Taiwan s nalezy, které jsou o 1500 let starsi
nez na Filipinach a jinde v jihovychodni Asii (Blust 2009: 24-27).

1.2 Vyvoj na kontinentu
V kontinentalni jihovychodni Asii méla pro rané osidleni ¢lovékem velky vy-

znam hoabinhsk4 kultura podle nalezisté v provincii Hoa Binh v severnim
Vietnamu. Tyk4 se obdobi cca 11 000 az 3000 pt. n. l. a zahrnuje nékolik
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vétsich lokalnich kultur doby kamenné, a¢ jsou nalezy kamennych nastroju
daleko méné casté nez napi. v severnéjsi Eurasii, protoZze misto kamene
$lo v jihovychodni Asii snaze pouzivat a opracovavat bambus a tvrdé druhy
diev, které byly srovnatelné odolné. V Kambodzi patti k hoabinhské kultu-
te nalez dobfe prozkoumaného sidlisté v jeskyni Laang Spean s nejstarsim
osidlenim z 6800 pt. n. 1. a prvnimi nélezy keramiky z 4290 p¥. n. 1. (NoZina
2007: 18-19).

K ptvodnéjsim populacim i ostrovni jihovychodni Asie se fadi australoidé,
negritové, melanésoidé, Indonésané a Malajci. Teprve v druhé radé (Graff &
Hammond 1968: 19-31) piichazely z vnitiné&jSich poloh kontinentu austroa-
sijské skupiny Mon-khmer véetné Viett (Graff & Hammond je nespravné radi
k Indonésantim; ke vztahim puvodni austroasijské kultury téz Ceedes 1964:
24-39), d4le Pyuové a Barmaénci a jesté pozdéji Sanové a Thajci. Vliv éinskych
etnik pronika masivné do severniho Vietnamu sice az za dynastie Han, ale ob-
chodni kontakty jsou jednak mnohem hloubéji do historie a dale Vietové, thaj-
ské a jiho¢inské narody sdili spoleény kulturni substrat. Podobné dlouhodobé
byly obchodni kontakty a osady Ind v modernim jiZznim Vietnamu. Za nejno-
véjsi prichozi skupinu lze povazovat narody jazykové rodiny hmong-mien.

Vétsina historickych i soucasnych etnik osidlila Vietnam a kontinentalni
zemé jihovychodni Asie postupné ze severu, z mensi ¢asti sice i pies moie plav-
bou podél pobtezi, nejvice ale po pevniné podél velkych iek, které tecou z ji-
hozapadni Ciny do dnesniho Myanmaru (Barmy), Thajska, Laosu, Kambodze
a Vietnamu. Migrace nékterych etnik z Ciny at uz Cifianii nebo horskych etnik
jako Hmongové, Yao, Akha, pokracéuje do doby velmi nedavné nebo kvuli me-
zindrodnim politickym konfliktim ve Vietnamu az do soucasnosti (Winzeler
2011: 25-26).

Periodické migrace v sinitickém prostoru na sever od Vietnamu, odkud po-
chazi i Vietové, souvisely s prirodnimi pohromami a politicky *izenymi piesu-
ny obyvatelstva, které se v Ciné praktikovaly uz od 2. tisicileti pt. n. 1. (LaPolla
2013: 204) a mozna i diive — jen ke star§imu obdobi nejsou k dispozici Zddné
prameny. Podle genetickych vyzkumu vsak méla pro mistni etnika daleko vétsi
formativni vyznam kulturni difuze nez samotna geneticka vyména (Matsumu-
ra & Oxenham 2013: 221) a také severovietnamské pohiebisté Man Bac staré
3600—4000 let ukazuje na postupné osidleni Vietnamu z jizni Ciny (ibid.). Vel-
ky vyznam méla domestikace a péstovani ryze od doby 3500 pt. n. 1. Podle po-
slednich vyzkumi se ryzZe zac¢ala péstovat ne v jihovychodni Asii (Thajsku), ale
v centralni nebo stiredojizni Ciné okolo stfedniho toku feky Yangzi (Winzeler
2011: 33). Péstovani ryze sehralo dalezitou roli v rozvoji populaci jihovychodni
Asie. V nasledujicim piehledu uvadime hlavni jazykové skupiny se strué¢nymi
informacemi o jejich pivodu a vyétem narodd ve Vietnamu
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1.3 Austroasijska jazykova skupina

Nejvyznamnéjsim zastupcem austroasijskych jazyku je vietnamstina, kterou
badatelé dlouho povazovali za jazyk p¥ibuzny s ¢instinou. Teprve Haudricourt
(1953) ji klasifikoval jako austroasijsky jazyk neéinského ptavodu.

Sidwell (2009: 3, 65-147) rozliSuje dvanact podskupin austroasijskych ja-
zyku: aslianské na Malajském poloostrové, bahnarské a katu/katuické v cen-
tralni Indociné (dale Sidwell 2005: 3—-4), khasi/khasianské v indickém staté
Maghalaya, khmerské v Kambodzi a sousednich oblastech, khmu v severnim
Laosu, monské v jiznim Myanmaru a centralnim Thajsku, mundské ve statech
sttedni a vychodni Indie, nikobarské na Nikobarskych ostrovech, palaungské
v Myanmaru (zasahuji i do Ciny), pearské v Kambodzi a Thajsku a nakonec
vietské ve Vietnamu a stiednim Laosu. Dle lokalit se diiv povazovaly za nejvy-
znamngéjsi podskupiny mundska ve vychodni Indii a mon-khmérska (zahrnuje
ostatni podskupiny, které uvadi Sidwell) v jihovychodni Asii, které jsou poétem
mluvéich dominantni a zahrnuji i dva oficidlni statni jazyky: vietnamstinu ve
Vietnamu a khmers$tinu v Kambodzi. Diky zdpadni lokaci mundskych jazy-
kt nékteti lingvisté uvazovali o pravlasti austroasijskych jazykd na zapadé
v Indii nebo v okoli Bengalského zalivu, protoZe Pinnow (1963) objevil znac¢né
archaické rysy mundskych jazyka. Pres diléi sympatie k tomuto zjisténi dnes
vétsina badatelu predpoklada pravlast austroasijskych jazyka bud na severu
ve stiedni anebo jizni Ciné (odkud byla austroasijska etnika postupné vytlace-
na na jih), nebo p¥imo v pevninské jihovychodni Asii, kde se nachézi nejvétsi
pocet roztrousenych jazykua této rodiny (Sidwell 2009: 63—-64; Winzeler 2011:
36-37). Soucasny stav poznani je silné limitovan nedostatkem dat, ktera ne-
bylo mozné sbirat kvali valeénym konfliktiim a z politickych dtvodua. Sidwell
se proto radé&ji nevyslovuje ani pro jednu z navrzenych tii austroasijskych pra-
vlasti a odvolava se na budouci spojené tusili mnoha pracovnich tymu a rady
védnich disciplin. Ze stejnych dtvodt niZe neuvadime vnitini ¢lenéni etnik
této jazykové rodiny ve Vietnamu, pouze vycet narodnosti s pocty obyvatel.

Zastupci austroasijskych etnik Vietnamu jsou znacné variabilni. Najdeme
mezi nimi osoby malych etnik s velmi tmavou pleti, ale stejné tak etnické Viet-
namce ve méstech se svétlou pokozkou vzniklou smiSenim s Cifiany a Evro-
pany i pod vlivem ¢inské kultury, ve které je svétla plet znamkou vysokého
socidlniho postaveni (pfebyvani v budovach ve stinu, nikoli prace na poli). Vie-
tové zili ptivodné jen v severnich oblastech dnesniho Vietnamu a v jizni Cing.
Podobné jako Cifiané se zivili pFevazné zemédélstvim a kvili snazsimu zavla-
zovani a pocetné populaci, ktera znamenala i vojenskou silu, obsazovali nize
poloZené oblasti na pobiezi nebo podél ek a nesnazili se stéhovat do hor. Ty
se pro né staly zajimavé aZ z obchodniho hlediska. V druhém tisicileti naseho

18



1.4 Tai-kadajska jazykova skupina

letopoctu postupné expandovali na jih, kde ovladli jak hornaté oblasti s cen-
nymi komoditami, tak pribrezni lokality, odkud ziskavali stl potiebnou jako
hlavni vyménny artikl s horskymi etniky (Hall 2011: 96-97). Malé narody této
skupiny se v takovém rozsahu zpravidla nestéhovaly. Austroasijska etnika se
dnes nachazeji na celém tdzemi Vietnamu a ¢itaji nejéastéji desitky nebo stov-
ky tisic osob, v extrémech i jen jednu nebo dvé vesnice s nékolika sty osobami
a v pripadé Viétu asi osmdesat miliond lidi. Ve Vietnamu maji nad milion
osob Viétové (73 500 000 jen ve Vietnamu, dale nékolik miliont v zahranici),
Mudngové (1 268 963) a Khmerové (1 260 640 — poéty obyvatel v celé této kapi-
tole dle udaji k 1. dubnu 2009 podle Pang Thi Hoa 2014: 44—49).

Bui Khanh Thé (2002: 55-56) déli etnika austroasijskych jazykt Vietnamu
na viét-mudngska: 1. Viét/Kinh (73 594 341), 2. Muong (1 268 963), 3. Thd
(74 458), 4. Chut (6022) a mon-khmerska: 5. Khmer/ Kho Me (1 260 640),
6. Bana (227 716), 7. X0 dang (169 501), 8. Ko ho/Co Ho (166 112), 9. Hré
(127 420), 10. Mnéng (102 741), 11. Xtiéng (85 436), 12. Bru — Van Kiéu
(74 506), 13. Ko tu/Co Tu (61 588), 14. Gié - Triéng (50 962), 15. Ma (41 405),
16. Khmw/Kho M (72 929), 17. Cor/Co (33 817), 18. Ta 6i (43 886), 19. Chd ro
(26 855), 20. Khang (13 840), 21. Xinh Mun (23 278), 22. Mang (3700), 23. Brau
(397), 24. O du (376), 25. R mam (436).

1.4 Tai-kadajska jazykova skupina

Tai-kadajské jazyky jsou rozsifené v jizni Ciné véetné Hainanu, v severnim
Vietnamu, v celém Laosu a Thajsku, kde jsou také laostina a thajstina ofici-
alni statni jazyky. Dale se tai-kadajskymi jazyky hovoii v Myanmaru, v Kam-
bodzi a ve vychodni Indii. Nejednotnym nazortim na jejich vnitini élenéni se
zde nemuzeme vénovat (srov. napt. Luo Yongxian 2008), ostatné nadale je slo-
7it4 i otazka jejich ptivodu a vnéjsi pribuznosti.

Nejéastéji se ptuvodni lokalita tai-kadajskych jazykt spatfuje v jizni Ciné
v provinciich Guangdong, Guangxi a Guizhou, tj. v oblasti, ktera byla ¢inskym
populacim ptavodné cizi. Piipadné se za rodnou oblast thajskych jazyka pova-
zuje i severozapadni pohrani¢i Vietnamu a ¢inské provincie Yunnan (Winzeler
2011: 39). Staii jazykové rodiny se odhaduje na 2.500 let a bohuZel nejsou
primé prameny, které by podrobné dokladaly jejich vnéjsi historii. V ¢inskych
zaznamech je mozné hledat skupinu tai-kadai v neéinské oblasti Baiyue, ktera
dominovala dne$nimu jiho¢inskému tizemi v prostoru od Shandongského polo-
ostrova na severovychodé az po provincii Sichuan na zapadé. Vétsina badatela
se vice ¢i méné shoduje, Ze Baiyue zahrnovalo etnika jazykt austroasijskych,
tai-kadajskych a hmong-mienskych (Luo Yongxian 2008: 9-10). Z jizni Ciny
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migrovala etnika uvedenych skupin do Thajska, Laosu a Vietnamu v souvis-
losti s éinskou expanzi. Cifiané ale s Baiyue i tradi¢né obchodovali a vlivem
dlouhodobych kontakta se thajské jazyky v nékolika etapach vyrazné sinizo-
valy a badateltim dlouho trvalo, nez obé skupiny rozlisili.

Na zédkladé lexikalnich shod se pro spoleény puvod a skupinu sino-taj-
skych jazyku vyslovili napi. De Lacouperie (1883), Wulff (1934), Li Fang-Kuei
(1976), Xing Gongwan (1999) a Luo Yongxian (2008: 13, 9-28). Jiné pribuzen-
stvi s austronéskymi jazyky v tzv. skupiné austro-tajskych jazyka prosazoval
Paul Benedict (1975), ktery tvrdil, Ze jevy sdilené ¢inskymi a thajskymi jazyky
vznikly druhotnymi kontakty (Luo Yongxian 2008: 13-14). Ke komplexnimu
spektru ruznych nazora prispél i Laurent Sagart, ktery nejprve (1993) prosa-
zoval lexikalni piibuznost mezi éinstinou a austronéskymi jazyky, kdy thajské
jazyky povazoval za piibuzného ¢lena sinotibetskych jazyku, takze vznikla
makroskupina thajsko-sinotibetsko-austronéskych jazyka. Pozdéji (2005) jiz
Sagart zduraznoval separatni spojnice mezi thajskymi + austronéskymi a si-
notibetskymi + austronéskymi jazyky. V literatuie reflektovana potiz kladeni
jakychkoli spojnic mezi jazykovymi rodinami jihovychodni Asie vyplyva i z fak-
tu, Ze dosud nebyla vypracovana metodologicka kritéria, ktera by jednoznaéné
rozliSovala vypujéky a geneticky sdileny slovnik (Luo Yongxian 2008: 23).

Ve Vietnamu je dle Bui Khanh Thé (2002: 55-56) dvanact oficidlné uzna-
nych narodu tai-kadajské jazykové rodiny, které se dale ¢leni mezi vlastni thaj-
ské a kadajské. K thajskym (viet. Tay-Thai) pat¥i 1. Tay (1 626 392), 2. Thai
(1 550 423), 3. Nung (968 800), 4. San Chay (169 410), 5. Giay (58 617), 6. Lao
(14 928), 7. Lu (5601), 8. B4 Y (2273). Ke kadajskym jazyktm patii étyii dalsi
skupiny: 9. La Chi (13 158), 10. La Ha (8177), 11. Co Lao (2636), 12. Pu Péo

ez

(687). Vsechny narodnosti skupiny tai-kadai ziji v severnim Vietnamu.

1.5 Sinotibetska jazykova skupina

Jazyky oznadované jako sinotibetské jsou nejvice rozsitené v Cing, na Taiwa-
nu, ve Vietnamu, v Laosu, Thajsku, Myanmaru, ve vychodni Indii, v Nepalu,
Bangladési, Bhutanu a na severovychodé Pakistanu. Do tohoto vy¢tu neni
Asie. Nad deset milion&i mluvéich maji etniéti Ciiané ruznych jazyka/dialekta
(1,3 miliardy), mluvéi barmstiny (42 miliont) a ¢insky mluvici Huiové (10 milio-
nu). Etnika horskych oblasti jsou naopak malopocetna a jazykové nesouroda.
Sinotibetské jazyky prochazi stejné jako tai-kadajské jazyky intenzivnim
prezkumem a jejich vnitini klasifikaci a popisem stavu badani se zde vzhle-
dem k omezenému prostoru nemutzZeme vénovat. V soucasné dobé se bud
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podirazuji tibetobarmské jazyky pod sinotibetskou jazykovou rodinu (Benedict
1972, Matisoff 2003, Starostin & Peiros 1996) nebo naopak sinotibetské jazy-
ky jsou podiazeny tibetobarmskym (van Driem 1997, 2001). V piistich letech
a dekadach lze ofekavat vyraznéjsi zmény jejich tiidéni. Podle autonyma se
nékdy tibetské jazyky oznacuji jako bodijské.

Puvod sinotibetskych jazykt byva spojovan s neolitickou kulturou Yangshao
a planinami v povodi Zluté ieky v severni Cing, odkud se asi pred 6500 lety
éast populaci zacala postupné piresouvat rdznymi sméry na jih, vychod a za-
pad (LaPolla 1999: 3). Nazory na sinotibetskou pravlast nejsou jednotné a ¢ast
badatelt, ktefi podiazuji sinitické jazyky pod vyssi tibetobarmskou skupinu,
je ochotna vidét pravlast tibetobarmskych jazyku i v jizni Ciné, provinciich
Sichuan a Yunnan (Sidwell 2013) nebo dokonce na Tibetské ndhorni plosiné
(podle Belwooda Winzeler 2011: 37), coz je ale vzhledem k chudsimu zemédél-
stvi nepravdépodobné. Na tzemi dnesniho Vietnamu se Citiané objevili nejpr-
ve jako obchodnici a od dynastie Han na vice nez tisic let jako vladci. Pozdéji se
Citiané sméli usadit v jiznim Vietnamu, ale vzhledem k politickému vyvoji se
jejich pocet ¢asto ménil a i nyni ztistava podil ¢inského obyvatelstva Vietnamu
jednim z nejmensich ze zemi jihovychodni Asie.

Bui Khanh Thé (2002: 55-56) uvadi vedle etnickych Cifianii ve Vietnamu
znamych jako: 1. Hoa/Han (823 071 osob) osm dalsich oficidlné uznanych si-
3. San Diu (146 821), 4. Ha Nhi (21 725), 5. La Ha (9651), 6. Phu La (10 944),
7. Lo Lo (4541), 8. Cong (2029), 9. Sila (709). Mnoho z téchto narodnosti Zije ve
vétsich poétech v Cing, Laosu, Myanmaru nebo Thajsku.

1.6 Jazykova skupina Hmong-mien

Nérody skupiny Hmong-mien Ziji v nejvétsim poétu kolem 10 miliont v Cing,
kde se jmenuji Miao-Yao (nejnovéji je popisuje Chen Qiguang 2013) a poté v se-
vernim Vietnamu (necelé 2 miliony osob), a v fadové stovkach tisic v severnim
Laosu a v nejsevernéjsich oblastech Thajska. Od ostatnich etnik se narody ja-
zykt hmong-mien li$i tim, Ze méné péstuji ryzi a néktefi se stejné jako ¢ast
Austronésant a austroasijskych skupin Zivi sezénnim kocovnym obdélavanim
pady v horach po vykluéeni lesniho porostu. Tento typ pudy je na Ziviny a mi-
neraly extrémné chudy, proto se v ramci domovského teritoria stéhuje vzdy
bud cela vesnice, nebo se na vzdalené vykluéené pole vydava na nékolikadenni
pracovni pobyt éast muzské populace. Etnika skupiny hmong-mien pochéazi
jednoznaéné z jizni nebo centralni Ciny (Sidwell 2013), odkud se v prib&hu
nékolika set let v souvislosti s éinskou, mongolskou a mandzuskou expanzi
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nucené piresouvala na jih do hor severniho Vietnamu, Laosu a Thajska (Ratliff
2010; Winzeler 2011: 39). Diky lepSimu poznéani jejich historie se upustilo od
za pribuzné se sinotibetskymi.

Ve Vietnamu se rozlisuji tii etnika této jazykové skupiny a vSechna ziji v ho-
rach na severu zemé: 1. Hmoéng/Meo = éinsky Miao, laosky Meo (1 068 189);
2. Dao/Mien = ¢insky Yao (751 067), 3. Pa Thén/Pa Hung (6811) (Bui Khanh
Thé 2002: 55-56; Van et al. 2010: 175-196).

Nejvyznamnéjsi hmongstina / miaostina ma fadu dialektd a etnické pod-
skupiny se nejéastéji rozliSuji podle barevnych prvka odévu: ve Vietnamu Bili
(Hmong Po/Hmoéng Pau), Cerni (Hmong Pu), Cerveni Hmongové (Hmong Si)
apod. Nejvice se lisi tzv. Vodni Hmongové (N4 Méo) a rizni se i nazory na jejich
puvod, protoze Ziji oddélené od ostatnich Hmongt v blizkosti viét-muongskych
jazyku a skupin Tay-Thai. Bud' jde o vyrazné odliSnou podskupinu, nebo ptivo-
dem jinou narodnostni mensinu. To ukaze teprve dalsi vyzkum (Nguoi Hmoéng
é Viét nam 2005: 8-18).

1.7 Austronéska jazykova skupina

Austronéské jazyky se podle novéjSich poznatkd déli na pivodem hlavni
skupinu jazykt z Formosy (Taiwanu), kde jsou aktudlnim poétem mluvé¢ich
v naprosté mensiné, a na ostatni malajsko-polynéské jazyky. Z geografického
hlediska se z malajsko-polynéskych jazykt vy€leriuje i ekonomickym vlivem
vyznamna zapadni skupina na jihovychodé Indoéiny (Vietnam a Kambod-
za), na Filipinach (filipinstina/tagalog), v Indonésii (indonéstina), Malajsii
(malajstina), patii sem vsak i piibuzné jazyky malych ostrovi na jihu Myan-
maru a nejzapadnéji na Madagaskaru. Ostatni hlavni skupiny tvoii jazyky
Taiwanu, centralni malajsko-polynéské jazyky Moluk, Timoru, a nakonec
oceanské jazyky Melanésie, Mikronésie, Nového Zélandu a severovychodnich
lokalit Papuy Nové Guiney (Pawley 2008: 48-50). Z odli$nych nazort na je-
jich vnit¥ni klasifikaci lze zminit podtazeni austronéskych jazyka Taiwanu
pod indonéské jazyky (Chen Kang 1992 in Zajdler 2000: 16). Blust (2009:
29-32) rozliSuje devét skupin jazykt na Taiwanu (atayal, vychodoformoské,
puyuma, paiwan, rukai, tsouické, bunun, skupina ze zapadnich rovin a seve-
rozapadoformoské) a napi. Peiros (2008) povazuje jazyky Taiwanu za samo-
statnou jazykovou rodinu.

Austronéské jazyky (za jejich ptvodni mluvéi nelze povazovat nyni dominu-
jici Negrity, kteii tyto jazyky teprve pievzali) se do jihovychodni Asie musely
obecné dostat nejprve pies pevninskou Asii, ale vlastnim jadrem neolitického
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$iteni austronéské populace se podle vétsiny badatelt stal Taiwan. Austronéska
populace Taiwanu vzesla ze stykii genetickych proudi z jizni Ciny a ptedki oby-
vatel ostrovia jihovychodni Asie (Filipiny); ty tvoiily v davné minulosti s Taiwa-
nem spojitou pevninu. Nejstarsi neolitické kultury na Taiwanu lze datovat do
3500 az 3000 pi. n. 1.; oproti tomu jsou nalezy v Mikronésii, Polynésii a Mela-
nésii mladsi (Bellwood & Dizon 2008: 24nn., 36) a to imérné vzdalenosti od
Taiwanu a ¢inského pobtezi. S tim souvisi i pozdéjsi a lokalni vyvoj jednotlivych
jazyku. Napi. pravlast malajstiny se podle vétSiny lingvista situuje na zapad
ostrova Borneo (Adelaar 2008: 11-12).

Z Taiwanu se populace §itila dal na Filipiny a do ostrovni Indonésie. Odtam-
tud zpétné osidlila i pevninskou jihovychodni Asii véetné Malajského poloostrova
a stiedojizni oblasti dne$niho Vietnamu, Laosu a tizemi Kambodze (Winzeler
2011: 38). Ve Vietnamu patii k této jazykové rodiné a malajsko-polynéské nebo
malajsko-¢amské (Blust 2009: 31) podskupiné 1. Camové/Chim (161 729 osob)
a &y¥i dalsi narody v Centralni vrchoving: 2. Gia Rai/Jarai (411 275), 3. E de/
Rhade (331 194), 4. Raglai/Roglai (122 245), 5. Chu Ru/Haroi/Hroi (19 314)
(Buii Khanh Thé 2002: 55-56). Je zajimavé, Ze ptvodné neténova éamstina za-
¢ala v posledni fazi vyvoje piebirat tony pod vlivem vietnamstiny (Blust 2009:
68-70).
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2 ARCHEOLOGICKE KULTURY
PREHISTORICKEHO VIETNAMU

Z prehistorického obdobi jsou z Vietnamu k dispozici pomérné bohaté archeo-
logické nalezy. Vzhledem k ptredchozi kapitole zaméiené na prehistorii Vietna-
mu z hlediska etnogeneze souc¢asného obyvatelstva, kde jiz byly nékteré z ar-
cheologickych kultur jmenovany, se nyni omezime na struény chronologicky
piehled hlavnich archeologickych kultur.

Nejstarsi archeologickou kulturou je paleoliticka a rané mezoliticka kultu-
ra Son Vi (Van héa Son Vi, 20.—12. tis. pi. n. 1.!) pojmenovana podle vesnice
v dnes$ni provincii Phi Tho. Kultura Son Vi je povazovana za jednu z pied-
chadkyn kultury Hoa Binh spoleéné s nalezisti Lang Rongrien v thajské
provincii Krabi a Kota Tampan v malajském staté Perak. Mladsi a velmi vy-
znamnd kultura Hoa Binh (Van héa Hoa Binh, 11.—4./2. tis. p¥. n. 1., obdobné
radi ke kulturam mezolitickym. Obecné se nazev hoabinhska kultura pouziva
pro vSechny lovecko-sbéracské kultury Jihovychodni Asie (od Barmy, jiho¢in-
skych provincii az k Taiwanu a severovychodni Sumatie). Prislusnici hoabinh-
ské kultury na tzemi dnes§niho Vietnamu Zili v krasovych jeskynich, pouzivali
kamenné nastroje (noze, sekacky),* vénovali se sbéraéstvi a lovu. Madeleine
Colani uéinila prvni nalezy ve 20. letech 20. stoleti jihovychodné od delty Rudé
reky (Colani 1927), nasledovaly ¢etné nalezy ve vSech zemich Zadni Indie. Nej-

Respektive pred 23 — 11 tis. lety podle radiokarbonového datovani. Bellwood 2007: 159.
Konec kultury Hoa Binh je regionalné rozrtznén.

Nalezisté v jeskyni Xé6m Trai, okres Lac Son, provincie Hoa Binh. Bellwood 2007: 161.

BwWw N

Charakteristickym rysem hoanbinhskych kultur je pouzivani tzv. sumatralithd, ovalnych
nebo obdélnikovych artefaktt z velkych #i¢nich oblazka odlamovanych pouze po jedné strané. Je
pravdépodobné, ze v hoabinhské kultute se pouzivaly také dievéné, zvlasté bambusové néstroje.
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blize k zivotnimu stylu hoabinhské kultury mély lovecko-sbéraéské skupiny
soucasné Jihovychodni Asie donedavna zachovavajici ptivodni zpusob Zivota,
zvlasté Maniq, etnicka skupina v jiznim Thajsku (provincie Trang). Zivot lidu
etnika Maniq napovid4, Ze lidé hoabinhské kultury se piizpusobili stiidani
monzunovych obdobi tak, Ze se stéhovali do vzdu$nych a chladnych destnych
lestd v dobé sucha a v dobé destd pod skalni pirevisy. Déle vyuzivali pristresky
z bambusu, kury a listi, které nezanechaly archeologické stopy (Ooi Keat Gin
2004: 604-605). V hoanbinhské spole¢nosti se patrné vyrazné odliSovaly ko-
munity loved v horskych lesnatych oblastech kolem vodnich tokt a komunity
sbéracn Zijici na tehdy Sirokém morském pobiezi, protoze hladiny moii byly po
znacnou ¢ast trvani hoabinhské kultury nizké, nebot voda byla vazana v le-
dovcich posledni ledové doby na konci pleistocénu. Po zvySeni hladin moii se
relikty sbérac¢skych komunit ztratily (Ooi Keat Gin 2004: 604). Navazna kul-
tura Bic Son (provincie Lang Son, Thai Nguyén, Hoa Binh, Ninh Binh, Thanh
Hoéa, Nghé An) jiz znala primitivni keramiku (10.—6. tis. pt. n. 1.) a byva iaze-
na mezi kultury neolitické. V soucasnosti se povazuje spiSe jen za specifickou
odnoz kultury Hoa Binh. Domestikace rostlin v hoabinhském technokomplexu
neni doloZena.

Znalost zemédélstvi se do Vietnamu dostala asi kolem 3000 pt. n. 1. K do-
mestikaci ryze druhu Oryza sativa japonica doslo podle dnes nejéastéjsiho na-
zoru z druhu divoké ryze Oryza rufipogon na dolnim toku reky Yangzi v dlou-
hém obdobi mezi 9.-5. tis. pi. n. L.,° z jehoZ konce jsou znamy jiz i doklady
zavlazovacich ryzovych poli.® Vyskyt divoké ryze dosahoval pravdépodobné az
do oblasti mezi Zlutou iekou a Yangzi.” Do 6. tis. pt. n. 1. jiz bylo p&stovani ryze
roz§iteno po celém stiednim a dolnim toku Yangzi a v néasledujicich dvou tisi-
ciletich se znalost §i¥ila déle na jih Ciny, odkud po roce 3000 pi. n. I. pronikala
do Jihovychodni Asie.®

Na prechodu od lovectvi a sbéraéstvi k zemédélstvi se nachézeji kultury
Quynh Van (8000-6000 pt. n. 1.) a Pa But (5000-1000 pt. n. 1.), které se v kon-
textu prehistorického vyvoje jihovychodni Asie také jevi jako pozdni priklady
hoabinhské kultury ptijimajici nové prvky jako keramika a primitivni zemé-
délstvi (Bellwood 2007: 162). Prvni ¢isté neolitickou zemédélskou kulturou je
kultura Phung Nguyén (konec 3. tis.—polovina 2. tis. p¥. n. 1.), na soutoku Rudé
feky a feky DPa. Kulturu Phung Nguyén charakterizuji piibytky na kilech
a keramika toéena na hrnéirském kruhu.

5 K daldim zvaZovanym oblastem domestikace ryze v Cing patii kultura Pengtoushan na stied-
nim toku Yangzi, feka Huai v jihozdpadni ¢ésti provincie Henan a kultura Houli v Shandongu.

6  Za nejstarsi doklad o sbéru a konzumaci divoké ryze Oryza rufipogon se povazuji fytolity
z lokality Diaotonghuan ze severu provincie Jiangxi datované do 13. - 12. tis. pt. n. 1. Zhao 1998.

7  Dnes je severni hranice vyskytu divoké ryze v provincii Fujian. Bellwood 2007: 206.
8 Zhang Chi & Hsiao-chun Hung 2010. Itzstein-Davey 2007. Fuller [et al. ...] 2009.
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V dobé bronzové (2. tis. do poloviny 1. tis. pf. n. 1.) mizeme ve Vietnamu sledo-
vat t¥i kulturni centra:

* na severu kultura Pong Son (od provincie Lang Son na severu po Quang
Binh na jihu),

* ve stfednim Vietnamu kultura Sa Huynh (dne$ni provincie Quang Ngai,
Binh Dinh a Phu Yén),®

¢ najihu kultura Dong Nai (kolem fek Déng Nai, Sai Gon, Vam Cé, po celé dvé

vvvvvvv

Funan s centrem v Oc Eo.

K ranym fazim bronzové doby na tizemi Vietnamu, kde se znalost bronzu

objevila bez dokladid o predchozim médéném obdobi kolem poloviny druhého
tisicileti pt. n. 1. za dosud neobjasnénych okolnosti, pat¥i kultury DPéng Dau
(1500-1000 pi. n. 1.) a Go Mun (1100-800 pt. n. 1.) s vyrobou drobnych bronzo-
vych predméta (sekery, noZze, motycky, srpy, hroty Sipd, naramky).
Vietnamu (500-300 pt. n. 1.), kterou vietnamsti historikové spojuji se statni-
mi ttvary Vin Lang a Au Lac zmitiovanymi ve vietnamskych kronikach. Lidé
kultury Poéng Son péstovali ryzi, chovali vodni buvoly, prasata, dokazali se
plavit v monoxylech.

Nejznaméjsimi bronzovymi artefakty kultury Dong Son velké bronzové
bubny. Jejich velké soustiedéni je sice v severnim Vietnamu, ale nejvice
bronzovych bubnt z riiznych dob se nachazi v jizni Cing, kde se u nékolika
narodnosti, zvla§té Zhuangt, pouzivaji dodnes (¢in. tonggu #ii%). Podle nej-
pravdépodobnéjsi teorie se bronzové bubny vyvinuly z velkych bronzovych
kotlti na va¥eni fu % a nélezy nejstarsich bubnti dnem dolt dokladaji, Ze
slouzily obéma uceltm zaroven. Podle jiné teorie byly zdkladem bubnt na-
doby na vytloukani ryzového zrna. Nejvétsi pocet bubni pochézi z doby dy-
nastie Han.

Nalezy bubni z delty Rudé reky byly v Evropé znamy diive nez bubny z jiz-
ni Ciny, a proto byl rozsifen i nézor, %e v severnim Vietnamu vznikly (Franz
Heger 1902).1° Vyspélejsi technika bubnt z delty Rudé ieky a schazejici rané

9  Zanositele kultury Sa Huynh se obvykle povazuji predchudci austronéského obyvatelstva Viet-
namu (a ¢amskych jazykua). Prisli z Bornea nebo snad i poloostrovni Malajsie nejdiive v poloviné
1. tisicileti pt. n. L., pfiéemz pocatky kultury Sa Huynh mohou souviset i s ptivodnéj$im austroasij-
skym obyvatelstvem, které do té doby tvotilo celistvé osidleni poloostrova. Austronéské obyvatel-
stvo privyklé moteplavbé pak hralo stézejni roli v §ifeni bronzovych vyrobkut a techniky odlévani do
malajsko-indonézského souostrovi. Bellwood 2007: 272, Glover & Nguyen Kim Dung 2011: 59. Jako
prvni se archeologickym naleztim keramiky kultury Sa Huynh vénoval Parmentier 1924.

10 Po Franzi Hegerovi byli dalsimi vyznamnymi shérateli a systematickymi badateli nalezu kul-
tury Pong Son Louis Pajot a Olov Janse.
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vyvojové stupné vsak napovidaji, Ze se sem znalost vyroby bubnu rozsitila od-
jinud, pravdépodobné z Yunnanu.

Mensi mnozZstvi bubni se nachazi také v Barmé, Laosu, Kambodzi, Thaj-
sku a Malajsii. Jednotlivé nalezy bubnt z Indonésie (Bali) a az z Nové Guineje
svédéi o raném namoinim obchodovani. Typova homogenita totiz napovida, ze
centrum jejich vyroby bylo pravé v oblasti dnesni jizni Ciny a severniho Viet-
namu (Bellwood 2007: 269).

Dalsimi funkcemi bubnt byvalo skladovani penéz (¢i jinych platidel). Ne-
pochybné se pouzivaly pii obiadech (mozna privolavani ¢i zahanéni desté),
jako doprovod k ritudlnimu tanci, snad i k predavani vystraznych zprav nebo
pro vojenské ucdely (signaly k ttoku). Nachézeji se i v pohiebni vybavé vyssich
vrstev spole¢nosti — byly tedy nesporné vyrazem moci mistnich vladet a sym-
bolizovaly identitu uréité skupiny (Ooi Keat Gin 2004: 429).

Zvlasteé horni strana bubnu uréena predevsim pro bubnovani byva bohaté zdo-
bena realistickymi vyjevy jako domy na pilotech, tanéici lidé, zviteci a ptaci vy-
jevy, orba pomoci vodnich buvold, vytloukani zrna apod. Ve stredové ¢asti byva
vzdy motiv slunce, kolem néjz se nachéazeji soustiedné kruhy s geometrickymi
ornamenty. Ornamentalni vyzdobu mohou mit také bo¢éni strany bubni. !

11 Obuchova 1998, Bellwood 2007: 270-271.

27



5 MYTOLOGIE

Hlavnimi prameny vietnamské mytologie, ktera je dnes béznou soucasti viet-
namského kulturniho povédomi, jsou nejstarsi vietnamské kroniky, jejichz
zaklad vznikl s dlouhym odstupem vice nez tisice let. Jen utrzkovité zminky
o mistnich piedstavach o nejstarsich déjinach najdeme i ve starsich struénych
pojednénich o severnim Vietnamu z doby dlouhé ¢inské nadvlady nad sever-
nim Vietnamem. Nejvyznamnéj$imi jsou tii nasledujici kroniky sepsané v kla-
sické literarni ¢instiné:

1. Uplna kniha historickych zapiskii o Velkych Viétech (Pai Viét st ky toan thu
Kk s LMl 4, dale pod zkratkou TT),! jejiz hlavni redakei vypracoval
historik z dynastie Lé jménem Ngé Si Lién a piedlozil tranu v roce 1479.
Podrobné se slozitym otazkam vzniku a vyvoji kroniky TT a jejimu posta-
veni v celku staré vietnamské historiografie budeme vénovat v knize Uvod
do vietnamistiky.?

2. Strucné déjiny Viéti (Viét Stz Ludc # 5 H%, dale pod zkratkou VSL; také
KRG Pai Viét st lude). Obsahuje tii oddily (juan): 1. od nejstarsich
dob pies obdobi ¢inské nadvlady az po dynastie Ng6, Pinh a Rana Lé, 2.
od zalozeni dynastie Ly a# po vladu Ly Nhan Ténga {27 (1072-1127).
3. Zaznamenava udalosti do konce dynasti Ly. Na konci je piipojen vycet
panovnickych ér dynastie Tran az po éru Xuong Phu (24, 1377-1388),
z ¢ehoz lze odvodit dobu sepsani dila (uvadi se rok 1377). Autor je neznamy.

1 Cesky nazev podle Slovniku vietnamské literatury 2011: 86 Kompletni historie Pai Viétu.

2 Ze svétové odborné literatury je tieba odkéazat predevsim na préace A. L. Fedorina (Pepgopun
2008, TT 2 2010, TT 3 2012).
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Dilo se pravdépodobné dostalo do Ciny v dobé mingské okupace Vietnamu
a zachovalo se diky zarazeni do Siku quanshu za Qianlonga.

3. Uplné zrcadlo vietské historie sestavené na cisarsky prikaz (Kham dinh
Viét sit théng giam cuong muc FOE B SN H, ddle pod zkratkou CM)
bylo sestaveno tymem uéencd pod vedenim Phan Thanh Gidna mezi lety
1856 a 1881.

Kroniky TT a VSL spoleéné s ¢inskymi dynastickymi kronikami jsou stézej-
nim zdrojem informaci pro celou starsi historii Vietnamu. Pokud to bylo moz-
né, uvadime u jednotlivych udalosti odkazy piimo na origindlni texty a ruské
(¢astetné i anglické) preklady téchto kronik.

Dal§imi vyznamnymi prameny mytt a legend jsou dvé sbirky navazujici na
¢inskou tradici sbornikd podivuhodnych piibéht, které byly ovéem vnimany
jako historicka realita.

Sbirka Pribéhy o vybranych podivuhodnych jevech ze zemé na jih od Priismy-
ki (Linh Nam chich qudi liét truyén 2 FE# 1% 41{H) byla sepsana Vii Quynhem
v roce 1492.3

Sbirka tajuplného a zahadného ze zemé Vietii (Viét Dién U Linh Tap S W 5
£, psano také iflfi i 5% 4E) byla editovana Ly Té Xuyénem Z57%)!| v 1. poloviné
14. stoleti a nadale se §itila v mnoha riznych verzich prostiednictvim rukopis-
nych kopii. K edicim a piekladam viz selektivni bibliografii na konci knihy.

Hlavni mytologické piibéhy se v kronikach opakuji, byt se verze v jednot-
livych kronikéach od sebe navzdjem casteéné odliSuji. Proto budeme sledo-
hy historickych zapiskii o Velkych Viétech (TT), éasteéné pak podle kroniky
Uplné zrcadlo vietské historie sestavené na cisaisky p¥ikaz (CM). Jména
vyskytujici se v kronice uvadim pro nejstarsi obdobi podle kontextu bud jen
ve vietnamské vyslovnosti nebo ve dvoji vyslovnosti ¢inské / vietnamské (za
lomitkem); vyjimkou jsou jména z ¢inské mytologie a historie uvadéna jen
v ¢inské vyslovnosti.

Vietnamska mytologie za¢ina u ¢inského mytického cisaie Shennonga i
(2838-2698 pr-. n. 1.), ,,Bozského zemédélce®, jehoz pravnuk Di Ming / Dé Minh
# BH mél pojmout za manzelku nesmrtelnou Vu Tién Z4{# a usadit se v dnesni
¢inské provincii Hunan. Jednim z Dé Minhovych synt byl moudry a ctnostny
Loc Tuc #t45. D& Minh si jej obzvl4sté oblibil a chtél mu predat trin. Loc Tuc
ale trval na tom, ze prepusti tran svému star$imu bratrovi jménem [Di] Yi
# H. Dé Minh tedy ustanovil Di Yiho vladcem na severu a Loc Tuca udinil

3 Cesky nazev podle Slovniku vietnamské literatury 2011: 149 Podivuhodné piibéhy z Jizni
zemé.
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kralem na jihu s titulem Kinh Duong Vuong 7€[% 1. Ten se stal kralem zemé
Xich Quy lezici na tzemi pozdéjsiho Guangdongu, Guangxi a severniho Viet-
namu.*

Kral Kinh Duong mél syna jménem Stung Lam, jenZ se nazyval taktéz Pan
Lac Long (Lac Long Quan #fEHEE/E&HEE /4 HEH). Lac Long Quan putoval zemi
a ufil lidi riznym praktickym dovednostem (péstovani ryze, chovu zvitrat, ie-
meslam).

Kdyz v té dobé lidé lidé vstupovali do vody, byvali ¢asto poranéni hady. Krdl je nau-
¢il malovat tusi na téla obrazce vodnich priser. Od té doby jiz nebyli lidé zrariovdni.
Asi v této dobé tedy zacal zvyk tetoviani.’

V té dobé zemi ohrozoval jisty severni vladce. Lidé zadali Lac Long Qua-
na o pomoc a ten severnimu vladeci unesl jeho manzelku jménem Au Co ffi
ili. Severni vladce nedokézal Au Co ziskat zpét a ustoupil zpét na sever.
Au Co poté Lac Long Quanovi porodila koZeny vak. Ten manzelé odhodili
na cesté, protoze jej povazovali za neblahé znameni, ale vysypalo se z néj
sto vajec, z nichz se narodilo sto synu. Ti se stali predky Sta Yue (Bai Yue /
Bic Viét Hifk). Mezi manzeli posléze doslo k hadce, po niz Lac Long Quan
odved] padesat synii na mo¥ské pobiezi a Au Co padesat synid do hor. Li-
dovy vyklad této legendy soudi, Ze ti, co sestoupili do niZin, se stali pied-
ky Vietnamct, kdeZto ti, ktefi vystoupili do hor, se stali predky ostatnich
narodnosti (Hlavatéa [et col. ...] 2008: 20). Lac Long Quantv nejstarsi syn,
Hung Vuong %+, mél podle podani kronik zalozit dynastii Hong Bang
J§ (psano také JE) a kralovstvi Wenlang / Van Lang SCH['¢ (2879-258). Tento
urad prechazel po 18 generaci, vSichni z nich byli nazyvani kralové Hung.”
Stat Van Lang, ktery mél byt statem severnéjsiho lidu Lac Viét, vsak neni
dostateéné doloZen.?

4 TTNKI1b, TT 12002: 109-110.

5 RIRERAKEAEBFEENTG A LSRR ER S B IARHE LG 2 BEIRI. Citace podle
CM 1998: TB 1/1b.

6  Nazev Wenlang zaménovali ¢insti i vietnamsti historikové s nazvem severnéjsiho statu Ye-
lang %K zminovaného na tizemi dne$ni provincie Guizhou od 3. stoleti pi. n. 1., od néhoz odvozuji
sviyj ptvod rizné narodnosti dnesni jizni Ciny. Je mozné, ze samotny pojem Wenlang v pozdnich
vietnamskych kronikach je jen vysledkem zkomoleni ndzvu severnéjsiho statu Yelang. Ke zkomo-

7 TT NKI2a-3b, TT 1 2002: 110-112, LNCQ 1492: 12b-16b.

8  Také autenticita samotného jména Huing vzbuzuje vyrazné pochybnosti. Znak xiong it (Hung)
je snadno zaménitelny za znak luo #ff (Lac) a pravdépodobné opisovaéské chyby jsou i konkrétné
dolozeny v pramenech. Druhou nejstarsi zminku o tom, Ze na tzemi Jiaozhi diive vladli kralové
Xiong / Hung nalézame v Pojedndni o Nanyue Nanyue zhi Tk, které sepsal Shen Huaiyuan
Vi v dobé vlady dynastie Liu-Song (420-479 ). Stejné formulovanou vétu ovSem obsahuje
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0Odlisné podani uvadi starsi kronika Viét si ludce, podle niz byl prvnim vlad-
cem vietnamské historie néjaky vyjimecény muz z kraje Mé Linh, jenz pomoci
svych magickych dovednosti sjednotil v§echny okolni kmeny pod svou autoritu
a prohlasil se kralem Hung. Tento vladce mél byt sou¢asnikem krale Zhuanga
z Zhou, jenz vladl v letech 696-682 pi. n. 1. (VSL 1980: 109). Také kronika
VSL zminuje celkem 18 generaci vladci Hung, aniz by uvadéla jména jednot-
livych vladea. Casovy rozestup od 7. do 3. stoleti pt. n. 1. v p¥ipadé kroniky VSL
odpovida odhadované dobé vlady 18 generaci 1épe nez vice nez dvé tisicileti
v pripadé kroniky TT. V soucasnosti se zminka o 18 generacich v TT vyklada
jako 18 rtuznych dynastii, pro néz zna pozdéjsi historiografie i piesna jména
a data, ktera v8ak nejsou historicky podlozena. Je pravdépodobné, Ze piredsta-
va o nékolikasetletém trvani dynastie Hung zachycena ve VSL byla ptvodnéj-
§i, zatimco datace pocatku vlady dynastie do 29. stoleti pi. n. 1. byla az dilem
konfucianskych historikti dynastie Lé, kteii se snazili dokazat, ze Vietové maji
stejné starou historii jako Cifiané a Ze vychdazeji ze stejnych civilizaénich za-
kladt (myticky cisai Shennong). Kroniky TT, VSL a LNCQ dale uvadéji jména
patnacti provincii bu i, na které mél byt stat Van Lang rozdélen. Vétsina
uvedenych jmen v8ak pochézi az z doby dynastie Tang (618-910).°

Ackoli ani povsechna historicita vladett Hung neni dolozitelna, vlada prv-
niho vladce Hung podle VSL nahodou spada do stejné doby, kam se kladou
pocatky kultury Pong Son. Kultura Dong Son bezesporu vykazovala rysy
rozvinuté hierarchizované spole¢nosti. Podle nejstarsiho psaného pramene
zminujictho dobu pted piichodem ¢éinskych vladed, Zapisky o vnéjsich oblas-
tech Jiaozhou ZINHMEFL ze 4. stoleti, kde se uvadi, Ze tizemi pod vladou
kralt Hung nebylo pivodné administrativné dale délené, ale Ze jeho jadro
tvorila tzv. pole lac 4fEH, na nichz se voda zvedala a snizovala v zavislosti na
motském odlivu a piilivu. Podle tohoto druhu poli byli i obyvatelé, kteii na
nich pracovali, nazvani lidem Lac

Snatek Lac Long Quana s Au Co je také mozné vykladat jako propojeni
moiské a kontinentalni kultury. Ornamenty na bronzovych bubnech kultu-
ry Dong Son zase vykazuji vlivy z moiské oblasti. V horskych oblastech pt-
vodné sidlili 1idé hovorici mon-khmérskymi (austroasijskymi) jazyky, kdezto
u pobiezi jazyky austronéskymi. Lidé na pobtezi byli postupné asimilovani
nositeli austroasijskych jazyka z hor. Divodem postupu austroasijského oby-
vatelstva mohla byt také znalost zavlahového zemédélstvi specializovaného
vyhradné na péstovani ryze na trvalych ryzovych polich oproti zemédélstvi

i starsi spis Zdpisky o vnéjsich oblastech Jiaozhou M YMEFL ze 4. stoleti, kde se misto znaku 7%
vyskytuje znak luo 4. Spravnost éteni luo je potvrzena jests tretim dilem Guangzhou ji BT,
které uvadi jiny znak stejného ¢teni luo 4. Maspero 1918: 7.

9  Podrobny rozbor viz Maspero 1918: 4-6.
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zahradnického typu péstujiciho rtizné druhy obilovin, které nalézame pozdéji
u austronéskych Camii (O‘Connor 1995: 982). Rozdéleni synt na dvé poloviny
muze také odrazet bilateralni rodinny systém, v némz mohly rovnym dilem
dédit i Zzeny. Centrum vladct Hung se nachazelo v oblasti dne$niho distriktu
Mé Linh a bylo spjato s kultem hory Tan Vién, o nizZ hovoii legenda o soupete-
ni Ducha hor a Ducha vod (Taylor 1983: 5-6).

Historicky zaklad pravdépodobné maji ndzvy hodnosti, které uvadi kro-
nika TT. Kral Hung tdajné ustanovil ministry zvané markyzové lac a gene-
raly zvané generalové lac 5K (pozd&ji zvani generalové Hung /#E#). Dal-
§imi hodnostmi byla hodnost prince quan lang ERF, princezny my nuong
troasijské pojmy, jejichZ p¥ibuzné varianty lze dohledat i v jinych jazycich.
Dédi¢ni hodnostari lac ztistavali hlavni regionalni autoritou az do potlaceni
povstani sester Trung hanskymi vojsky. Jejich funkce pravdépodobné pu-
vodné souvisela s organizaci irigaénich a vodohospodarskych praci, protoze
slovo lac oznacovalo pole sezénné zavlazovana prirozenym zvySenim hladiny
rek; v nékterych mon-khmérskych jazycich je doloZen vyznam ,kanal” (lach,
rach) (Taylor 1983: 10).

Dalsi zminka se v kronikach vztahuje az k pocéatku vlady dynastie Zhou,
tedy o tisic let pozdéji. Jedna se o zminku o poselstvu na zhousky kralovsky
dvur. Tato legenda byla pozdéjsimi vietnamskymi historiky vykladana jako
doklad toho, Ze Vietnam byl odjakZiva na Ciné nezavisly, kdyZ i takové ne-
zpochybnitelné vzory minulosti jako byl Vévoda z Zhou (mimochodem velice
oblibeny ide4l vietnamskych konfuciant 11.—15. stoleti) jej odmitly pfrijmout
do piimého vazalského vztahu.

V dobé vlady krale Chenga z dynastie Zhou (1042-1021 nebo 1042 /35-1006 p¥. n.
1.), nasi Viétové poprvé poslali vyslance k Zhouiim. (Neni jasné, kterd generace kralii
Hung to byla.) Sami se nazyvali klanem Viét Thuong X a predloZili bilého baZan-
ta. Vévoda z Zhou pravil: ,Zemé, na néz nebyly uplatiiovdany zdkony nasi vldady, si
uslechtily muz nedovoli povazZovat za své vazaly.“ Poté porucil, aby byl vyroben vuz,
ktery by neustdle ukazoval jiznim smérem, aby mohli byt [vyslanci] dopraveni zpét
do svého kralovstvi. '

K porazce statu Van Lang se vztahuje legenda o soupeieni napadnika kra-
lovské dcery zvané My Nuong, coz byl podle téze kroniky opét jen titul vSech
hungskych princezen a nikoli vlastni jméno.

10 TT NKI4a, TT 12002: 112. JE§FRE, FRBIGHTRE CREEELT) | BEK, e, &
INE A RE, BPAER AN i, SEAR. Viz také CM 1998: TB 1/6a.
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Krdl mél deeru zvanou My Nuong WEIR, kterd byla krasnd a ptivabnd. Krdl ze std-
tu Thuc/Shu J& o ni slysel a navstivil krale Hunga, aby ji poZddal za manZelku.
Kral k tomu chtel svolit, ale markyzové lac jej zastavili se slovy: ,Ma zalusk na nasi
zemi a stiatek mini pouze jako zaminku.“ Kral ze Shu tedy prohlasil: ,Tato divka je
puivodem z rodu nesmrtelnych, pouze ten, kdo md dokonaly talent a ctnost, ji miiZe
dostat.” V té chvili se objevili dva prichozi, poklonili se pred paldcem a Zadali o jeji
ruku. Krdl se tomu podivil a ptal se, kdo jsou. Odpovédéli, Ze jeden z nich je duch
vod, druhy je duch hor. Krdl vyhldsil, Ze dceru da tomu, kdo do druhého dne shro-
mazdi vsechny svatebni dary.

Dalsiho dne duch hor (111K5) shromazdil drahé kameni, zlato, stiibro, horské ptaky
a divokou zvér, a kral tudiz prislibil dceru jemu. Duch hor si ji odvedl na horu Tan
Vién 4zJH].

Duch vod (/K¥E) také prinesl zasnubni dary, ale opozdil se. Ze Zalu a vzteku vyvolal
povoderi, kterd zaplavila horskad tdoli, a pfes rozvodnéné reky se vojsko ducha vod
valilo do boje proti duchu hor. Duch hor vytvoril Zeleznou sit, kterd uzaviela horni
pritoky reky T Liém 75, aby je zastavil. Duch vod se vsak jinymi rekami dostal do
feky Pa, odkud chtél zautocit na horu Tan Vién. Duch hor povolal mistni obyvatele
hor, aby napletli bambusové prehrady a strileli na duchy vod sipy, ¢cimz se je podafilo
zastrasit.!!

ProtoZe se My Nuong vdala za ducha hor, kral statu Thuc/Shu 4 se rozhné-
val a zaprisahl své potomky, Ze musi stat Van Lang zniéit. To se podatilo jeho
vnukovi jménem Thuc Phan &, ktery byl odvazny a dobry stratég. Thuc
Phan napadl a obsadil stat Van Lang. Hora Tan Vién se nachéazela blizko cen-
tra krala Hung.

Thuc Phan byl pozdéji nazvan kralem An Duongem %[5 T a stravil na trtnu
50 let. Kdyz anektoval kralovstvi Van Lang, zménil jméno kralovstvi na Au
Lac %% [E. Predtim nékolikrat vysilal vojska, aby napadala krale Hunga. Ale
vojaci krale Hunga byli silni a jeho generalové odvazni, takze kral (Thuc) byl
opakované porazen.

Kral Hung vzkdzal krali Thucovi: ,,Mdam bozZskou silu. Cozpak se, Thucu, nebojis?“
Poté kral Hung prestal dbdt na obranu zemé a pouze se oddal zabavam, jidlu a piti.
Kdyz se vojaci krale Thuca priblizZili, kral Hung byl stdle jesté v opojeni. Ten poté za-
¢al plivat krev, skocil do studné a zemrel. Jeho ndasledovnici odhodili mece a poddali
se krali z Thuc.'?

11 TT NKI4a-5a, TT 12002: 112-114.
12 Kral An Duong je oblibenou postavou lidového uméni (Durand 1960: 185).
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Krdl Thuc Phdn vystavél pevnost ve Viét Thuongu 1%, Byla 1000 truongii sirokd
a jeji hradby byly zatocené ve tvaru hlemyzdé. Proto byla nazvdna Pevnost Loa 12§
(C6 Loa). (Lidé za dynastie Tang ji nazvali Kunlun | Cén Lon B s odkazem na
velkou vysku této pevnosti.) Kdyz jiz byla pevnost dostavéna, zritila se. Krdl z toho
byl nestastny, a proto se postil a modlil k duchiim nebe, zemé, hor a vod a opét se
pustil do prdce na jeji stavbé.

[V roce 255 pf. n. l.] se ndhle objevil bozsky clovék pred branami pevnosti. Ukdzal na
pevnost, zasmdl se a zeptal se: ,Kdy bude stavba dokoncena?“ Krdl jej prijal v paldci
a zeptal se jej na to. Muz mu odpovédél: ,Pockej, az prijde vyslanec rfeky.“ A poté
odesel.

Brzy rano krdl vysel z brany pevnosti a skuteéné uvidél zlatou Zelvu, jak prichdzi z vy-
chodu, plavice se po rFece. Prohldsila o sobé, Ze je vyslancem reky, mluvila pritom lid-
skou 7e¢i a dokdzala predpovidat budoucnost. Kral byl velice potésen. Nechal Zelvu po-
sadit na zlaty podnos a umistit ji v paldci. Zeptal se Zelvy, proc¢ se pevnost zhroutila.
Zlata Zelva pravila: ,,Diivodem je sila qi hor a Fek této oblasti. Syn pfedchoziho krale
Ji vyuzivd, aby se pomstil za kralovstvi. Skryvd se na hore That Diéu. Na této hoie
Jsou duchové. Jsou to bavici z minulych generaci, kteri zemreli a byli na tom misté
pohrbeni a poté se promeénili v duchy. Vedle hory se nachdzi hostinec. Majitel hos-
tince, Ngé Khong, ma dceru a bilou slepici, v niz sidli tato vitdlni energie qi. Kdo-
koli v tomto hostinci stravi noc, vZdy zemre v diisledku titoku duchii. Diky tomu se
mohou spoléit a zborit pevnost. Pokud zabijes bilou slepici a odstranis tuto vitdlni
energii qi, pevnost zustane prirozené v celku a bude stabilni.”

Kral vzal zlatou Zelvu do hostince a predstiral, Ze je hostem. Majitel hostince fekl:
»Pane, jste urozeny clovek. Mel byste rychle odejit, abyste neprivolal nestésti.“ Krdl se
zeptal a Fekl: ,Zrozeni a smrt jsou preduréeny osudem. Co by mohli udélat duchové
a démoni?“ A zustal tam.

V noci prisli zvenku duchové a volali, aby jim byly otevieny dvere. Zlatd Zelva je pro-
klela, takZe nemohli vstoupit. KdyZ kohout zakokrhal, duchové zmizeli. Zlatd Zelva
rekla kradli, aby je prondsledoval. Kdyz krdl dorazil k hove That Diéu L, nadpri-
rozenda sila qi byla témér zcela znicena. Krdl se tedy vratil do hostince.

Po rozbresku majitel hostince v domneéni, Ze kral bezpochyby zemrel, zavolal lidi do
hostince, aby sebrali a pohrbili jeho télo. KdyZ vsak uvidel, jak se krdl vesele sméje
a mluvi, pouvstal, pozdravil jej a Fekl: ,Jak jste to, pane, dokdzal? Musite byt svrcho-
vané moudrym c¢lovékem.“ Kral poZdadal hostinského, aby zabil bilou slepici a pred-
lozil ji jako obét. Jakmile byla slepice zabita, dcera zemrela také.

Poté porucil, aby lidé kopali na hore. Objevili staré hudebni ndastroje a kostry [bavi-
cii]. Kral porucil, aby byly spdleny na prach a prach rozprasili do feky. Zlovéstné qi
tak bylo vykorenéno.

Poté byla stavba pevnosti dokoncena za méneé nez piil mésice. Zlata Zelva se rozloudi-
la. Kral ji podekoval: ,Diky tvé dobrotivosti je nyni pevnost stabilni. Kdyby byla na-
padena cizinci, jak ji pak ale budeme branit?“ Zlatd Zelva si vytrhla drdp, vénovala
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Jej krali a pravila: ,Bezpeci zemé je predurdéeno nebesy, ale také miiZe byt obrdanéno
lidmi. Pokud uvidis, jak pfichdzeji vetfelci, pouZij tento zdzracény drap jako spoust
kuse. Budes bez starosti.“ Kral prikdzal svému uredniku Cao Léovi, aby udélal boz-
skou kusi a pouZzil drap jako spoust a nazval jej Bozskd kuse ze zlatého drapu, vyda-
vajict podivuhodné svétlo.'

Vietnamské kroniky se snazily mistni narodni mytologii co nejvice piipodob-
nit modelu ¢éinské mytologie, aby dokézaly svébytnost Viet a staii jejich ne-
zéavislosti na Cing, ktera byla uré¢ena v dobé idealnich vladcti davnovéku. Tim
méla byt dodana legitimita vietské statnosti i v o¢ich Ciny. Tim doslo k éa-
sovému protazeni dynastie Hung az do poloviny 3. tisicileti pi. n. 1. Podobné
kronika Pai Viét stz ky toan thu zminuje, Ze region Giao Chi/Jiaozhi existoval
jiz v dobé mytického Zlutého cisaie, ackoli v ¢inskych textech se tento nazev
vyskytuje az za dynastie Han.'

Giao Chi/Jiaozhi bylo ustanoveno v dobé Zlutého cisaie 2698-2598 pr. n. I. daleko
za oblasti osidlenou Sty Viétii | Yue. Cisar Yao (2356-2255 pr. n. l.) porucil Xi [Shuo-
vi] usadit se v Nam Giao/Nanjiao a spravovat Giao Chi/Jiaozhi. Yu ustanovil hra-
nice 9 region. Sto Viét/Yue se nachdzelo v oblasti Yang (na jih od Changjiangu).

13 TT NKI6a-7b, TT 1 2002: 115-117.
14 TT NKI 1a, TT 1 2002: 109.
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Etnonymum Viett Viét % v souéasném &inském ¢éteni Yue, zaznamenéavaji
velmi rané ¢inské prameny. Yue byl ptivodné jednim ze stat obdobi Letopist
(Chungiu) a Valéicich statd na dolnim toku Dlouhé feky a na tzemi dnes$ni
provincie Zhejiang. Zminky o ném se objevuji aZ v 6. stoleti pf. n. 1., kdy zacal
soupefit se sousednim statem Wu 5=. V roce 473 pi. n. L. yuesky vladce Goujian
41 (496-465) stat Wu porazil a anektoval za pomoci statu Chu 7. Stat Yue
mél mezi staty Centralni planiny povést polobarbarského statu, jehoz obyva-
telé pouzivali tetovani a pravdépodobné mluvili i neznamym austronéskym
jazykem. V roce 334 pr. n. 1. bylo Yue porazeno statem Chu. Je pravdépodob-
né, 7e &ast yueské elity se rozptylila po jihovychodni Cing, kde zalozila rtzna
politickd uskupeni, ktera severngjsi kralovstvi Centralni planiny oznadovala
souhrnné jako Sto Yue Bai Yue 1. Etnickou piibuznost lidi oznaéovanych
v ¢inskych pramenech jménem Yue vSak nelze precenovat, protoze nazev Yue
se stal v dané dobé obecnym pojmenovanim vsech jiznich skupin, které nebyly
kulturné sinizované. Podle ¢inskych prament vSsechny kmeny Baiyue nosily
kratké vlasy a tetovaly se a lakovaly si zuby na ¢erno. Konkrétné se v prame-
nech zminuji nasledujici nazvy:

Bk Yayue / U Viét, #5# Yangyue / Duong Viét, T Ganyue / Can Viét, [
i Minyue / Man Viét, #%Hf Yelang / Da Lang, #i# Nanyue / Nam Viét, 11
Shanyue / Son Viét, #fi#k Ludyue / Lac Viét, Ei# Ouyue / Au Viét, JE#k, Zbk
Dianyue, Kuiyue / Dién Viét, Khoi Viét.

Piedpoklada se, Ze jazyky Yue mohly byt ptivodné austroasijské (Jerry Nor-

man and Mei Tsu-Lin 1976). Jedinym zaznamenanym souvislym textem v ja-
zyce Yue je Piseni yueského rybaie i A\ Yuérén Ge, ktera méla byt tidajné
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zapsana kolem roku 528 pt. n. 1. Je zachovana v mnohem pozdéjsi sbirce Za-
hrada piibéhi #i56 od Liu Xianga (77-8 pi. n. 1.), kde je uveden text v pivod-
nim jazyce zapsany ¢inskymi znaky a éinsky pieklad ve stylu chuské poezie.
Pisen zpival ptevoznik na lodi princi z E (¥5).

Pavodni text v jazyce Yue:
AR T BT EMNM B+ H NS FRETE T FHE RS iR .

Cinsky pieklad ve stylu Pisni ze Chu.

A Jakou noci je dne$ni noc, ach,

ZEf R Plujeme lodi po proudu.

A-BA H A Jakym dnem je dnesni den, ach,

RE T Sdilim s vami pane jednu lod.

IR Jsem uveden do rozpaku vasi laskavosti, princi, ach,
ANETRED Nedbam na vysméch lidi.

NI NG A Jsem poné&kud natvrdly, ale nikoli neschopny, ach,
BRI ET o Mohu se sezndmit s princem.

AR GARAER, Na horéch rostou stromy, ach, stromy maji vétve.
EUE S HANHT Raduji se z vas pane, ach, pan to [viak] nevi.

Zhengzhang Shangfang (1991) predlozil fonetickou rekonstrukeci textu v ja-
zyce Yue a jeji identifikaci pomoci staré literarni thajstiny, priéemz dospél
k néasledujicimu piekladu rekonstruovaného textu:

Ach noc, noc radostného setkani! | Jsem tak nesmély, ach, jsem vsak schopny v pad-
lovani. /| Pomalu se plavime pres reku, ach, jsem tak stastny. | Jsem Spinavy, ach,
ale seznamuyji se s vzacnym princem. | Navéky skryt v mém srdci, ach, je miij obdiv
a touha.

Je mozné, Ze obyvatelstvo pozdéjsiho severniho Vietnamu ptijalo jméno Yue
teprve v dobé vlady rodu Zhao a nasledné piimé hanské nadvlady nad touto
oblasti. Ptrirozenym cilem hanské nadvlady byla postupna sinizace mistniho
obyvatelstva na kulturni a spolefenské trovni. V pribéhu této promény se
mistni obyvatelstvo ztotoZnilo s nazvem Yue, kterym jej oznacovala vladnouci
hanska elita.

Dalsim opakujicim se oznacenim jiznich kment je Ou. Jméno Ou pravdépo-
dobné pochéazi od feky Oujiang T v jiZni ¢asti provincie Zhejiang (do moie
vtéka ve mésté Wenzhou), kde pravdépodobné lezelo centrum Zapadniho Ou
(Xi Ou VEf,! vietnamsky Tay Au). V roce 219 pi. n. 1. ginské vojsko napadlo

1 Oproti Vychodnimu Ou, Dong’ou 5.
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Zapadni Ou v oblasti dnesni AO Guangxi poté, co Qinové prokopali kanal Xin-
g‘an (Lapicque 1911), jimzZ spojili povodi feky Yangzi a feky Xijiang. Pri qin-
ském tutoku byl zabit mistni vladce Yi Xusong (Aurousseau 1923: 206).

Vietnamské kroniky spojuji Thuc Phéana? ¢ili An Dudnga s jednim z yues-
kych uskupeni jménem Au Viét (¢insky Ouyue Efi#%). Au Viét bylo seskupeni
horskych kment v horskych regionech severniho Vietnamu, zdpadniho Guang-
dongu a severni c¢asti AO Guangxi. Centrum bylo pravdépodobné v hornaté
provincii Cao Biing. K. W. Taylor (1983: 20) se domnivé, Ze Thuc Phan pocha-
zel z mistniho vladnouciho rodu na okraji statu Van Lang, snad byl centrem
malého kralovstvi Nam Cuong, jehoZ obyvatelé se povazuji za predky mensin
hovoiicich jazyky skupiny Tai (ve Vietnamu Nung a Tay, blizké narodnosti
Zhuang v Guangxi). Thuc Phan mél pravdépodobné kontakty se Zapadnim Ou,
odkud snad po dobyti Guangxi Qiny piisla vina spolecensky vyse postavenych
migranti, s jejichZ pomoci porazil krale Hunga. Pod vladou Thuc Phana se
stat udajné jmenoval Au Viét, patrné v dasledku politického vlivu migranti ze
Xi Ou. Piichod vladnouci vrstvy ze Zapadniho Ou, piipadné rodu Thuc a jeho
néasledovnika vSak nepiinesl velkou demografickou zménu. Centrum spolec-
nosti Lac zustalo nadédle v Me Linh, kdeZzto Thuc Phan vybudoval v Tay Vu
pevnost C6 Loa (Thanh Cé Loa i), v dne$ni hanojské étvrti Pong Anh).
Na lokalité C6 Loa se naslo velké mnozstvi archeologickych nélezti kultury
DPong Son (velky buben, keramika aj.). Vysledkem politické dominance Thuc
Phéna bylo miSeni lidi z oblasti severn&jsich (Au) Viét a lidi jizn&jsi spoleénos-
ti Lac (Viét) (ptvodni stat Vin Lang). Vysledny stat se proto nazyva Au Lac (
ERAE/ELES) — vietnamské kroniky jej datuji mezi 16ta 257—179 pt. n. 1. Je mozné,
7e lidé Au Viét byli nositelé austroasijského jazyka, kdezto pivodni lidé Lac
jazyka austronéského. Pravdépodobné se tato skutec¢nost odrazila na mytic-
kém p¥ibshu o spojeni Au Co z hor a Lac Long Quana z pobfeZi, tedy mytu,
ktery mél opraviiovat potiebu jednoty pod novou vlddou rodu Thuc. Zazraéna
zelva, ktera An Duongovi pomohla pii stavbé pevnosti byla patrné povazovana
za pievtéleni Lac Long Quéana. Zelva vSak zéroven byla symbolem vojenské
prevahy, ktery si rod Thuc piinesl s sebou ze severu. Pivodnim symbolem spo-
le¢nosti Lac vsak byla slepice.?

Qinska arméada sice zprvu vyhnala z Guangxi vySe postavenou ¢ast spolec-
nosti Xi Ou, avSak bezpeéné podmanéni tohoto tizemi se ji nedaiilo. To se po-
vedlo az v roce 214 pt. n. 1. generalovi jménem Zhao Tuo, jenz velel armadé

2 Klanové jméno Thuc (¢in. Shu #j) odkazuje na stat Shu v Sichuanu, ktery vsak byl anektovan
statem Qin v roce 316 pi. n. 1., ackoli Shu jako geograficky nazev pietrval i nadale. Spojeni je tudiz
nejasné.

3 Snad je tu souvislost i s ¢inskym zapisem mistniho slova lac pomoci znaku 4ff luo, ktery podle
hanského slovniku Shuowen jiezi oznaéoval jeden druh sovy (Glaucidium brodiei, #f S5,
AFRMEHE . viet. Cii vo mdt trdng).
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slozené z odsouzenych zlodéja a riznych podiadnych zivla. Je zaznamenano,
ze pro své vojaky pozadal o tiicet tisic vdov a mladych manzelek, aby se mohli
v nové dobyté oblasti usadit.

Pozdé&ji Zhao Tuo (¥, Triéu Pa) vyuzil nastalého chaosu pfed koncem
dynastie Qin a ptrevzal ¢asteéné diky alianci s kmeny Yue kontrolu nad re-
gionem dne$niho Guangzhou a Guangxi. Po padu dynastie Qin vyhlasil své
nezavislé kralovstvi Nanyue (204, viet. Nam Viét). Hlavni mésto Nanyue se
nachézelo v Panyu #% ) (viet. Phién Ngung), na misté dnes§niho Kantonu.

Podle pozdéjsich vietnamskych kronik Zhao Tuo v roce 208/207 pt. n. 1. ovla-
dl Au Lac a pevnost Cé Loa. K této udalosti se vaze legenda zaznamenana
vét§inou hlavnich kronik. Zazraéna zbran — kuse s drapem zazraéné zelvy —
poméhala krali An Dudngovi dlouho odolavat titoktim statu Nanyue, az jednou
vladce Nanyue poslal krali Au Lacu svého syna jako Zenicha pro jeho dceru
a ten zbran poskodil. O konci krale An Dudnga jsou razné legendy, obvykle
se soudi, Ze na hibeté Zelvy zmizel v moii. Pied tim vSak nevédomé zavrazdil
dceru — zradkyni My Chéu. Jeji manzel Triéu Trong Thiy se po spatieni mrt-
vé nevésty taktéz zabil.

Pozdéji kral Zhao Tuo pozvedl vojsko a napadl jih. Pustil se do bitvy s kralem. Kral
na néj zamiril kusi se zdazracnou spousti a Tuovo vojsko bylo zcela poraZeno. Ustou-
pili na horu Trau %, kde vybudovali proti krali opevnéni. ProtoZe se [krdl Zhao Tuo]
nemohl pustit do bitvy, vyslal posla, aby poZddal o mir. Kral [An Duong] tim byl
potésen a dovolil Tuoovi, aby vlddl nad tizemim na sever od reky Tiéu, zatimco on
bude vladnout tizemi na jih.

Kratce poté Tuo shanél nevéstu [pro svého synal. Kral [An Duong] neprozretelné
dal svou dceru My Chéau Wi Tuovu synovi jménem Trong Thity | Zhongshi g,
Zhongshi premluvil My Chdu, aby jej nechala nahlédnout na kusi se zdzracnou
spousti. Poté tajné vyrobil jinou spoust a nahradil s ni drap zlaté Zelvy. Poté nalhal
[My Chau], Ze se musi vrdtit na sever navstivit své rodice.

Pti odchodu mu My Chau slibila, zZe kdyby se dostala do nesnéazi, bude za
sebou trousit husi peii ze svého brokatového polstare.

.. Tuo ... vyslal vojska, aby napadla krale. Spoléhaje na zdzracnou kusi, kral bez-
starostné sedél a hrdl sachy a Fikal si: ,Tak Tuo se neboji mé zdzracné kuse?“ Kdyz
se Tuovy armddy pribliZily, krdl vzal kusi, ale zdzracna spoust byla pryé. [Kral] se
proto dal na uték. Posadil My Chdu na koné a utekl na jih. Zhongzhi poznal husi
pirka a prondsledoval [krdle s jeho dcerou]. Kdyz kral dorazil k morskému biehu,
nebyly tam Zadné lode, aby se mohl preplavit.
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Kral hlasité zvolal: ,Nebesa mé nechaji zemrit! Kde jsi, vyslancde Priizracné feky?
Pospés a zachran meé.“ Zlata Zelva se vynorila na hladinu a napomenula krdle: ,Ta,
kterd jede za tebou, je zlodéjka.“ Kral vytahl mec a sekl jim My Chau. My Chéu se
zaprisahla: ,,Jsem vase dcera, pokud jsem chovala zdakerné myslenky, abych uskodila
otci, tak se po smrti proménim na prach. Pokud jsem ale méla mysl vérnou a dcefin-
né oddanou a byla jsem oklamdna nékym jinym, pak se proménim v nefrit bily jako
perla a oc¢istim tuto vinu.“ My Chau zemiela na pobiezi. Jeji krev stekla do vody, kde
se v perlorodkdach proménila na jasné perly.*

Kral poté se Zlatou Zelvou zmizel ve vinach. Kdyz vojska Zhao Tuoa dora-
zila, Zhongshi vzal télo My Chau a pohtbil je v pevnosti Loa, kde se zménilo
v bily nefrit. Trapen vycitkami se poté sam vrhl do studné.

Nanyue valéilo se statem Changsha, nejjiznéjsim diléim kralovstvim hanské
Ciny, statem Minyue na vychodé a s Jihozapadnimi Yii (FiF5#%). Uvnit¥ do-
chézelo téz ke vzpouram potomku Zapadnich Ou Tay Au (Vi) a Lac Viét (5%
). V roce 196 pt. n. 1. ziskal Zhao Tuo vyménou za formalni uznani dynastie
Han pecet krale Nanyue. I ptes toto formalni ptiznani hanského poddanstvi
se Zhao Tuo zacal oblékat podle yueskych zvyklosti a nadale vystupoval jako
autonomni vladce.?

Podle kroniky Dai Viét stz ky toan thu v roce 196 pt. n. 1. poslal hansky cisar
vyslance Lu Jia za Zhao Tuoem, aby mu udélil titul kral Jiznich Viétd/Yue
spoleéné s oficidlni peéeti a dojednal mir, aby Yue piestali ohrozovat hanské
pohranici.

Kdyz Hanové zpacifikovali Podnebesi, [cisaF] zjistil, Ze i cisaF [Zhao Tuo] vliddne Vie-
tum jako kral (wang). Tehdy vyslal Lu Jia, aby cisari udélil [titul] Nanyue wanga,
predal mu pecef s provazkem (xishou B#%) a polovinu ,Fezané cedule” (poufu #77),
aby jej primél zmirnit a shromdzdit Bai Yue, aby jiz nemohli ohroZovat [hranice]
svymi ndjezdy. Kdyz posel prijel, cisar (tj. Zhao Tuo) prijal Lu Jia M vsedé.® Lu
Jia pravil: ,Krdli, jste ptivodem ¢lovék z Han. Vasi pribuzni a hroby [vasSich pFed-
kii] jsou vsechny v zemi Han. A nyni se protivite stanovenym zvyklostem, prejete si
okupovat toto tizemi a stavite se proti Hanum jako neprateliim. CoZpak to neni neho-
rdzna pomylenost? ... Cisa¥ [Zhao Tuo] vyskodil zdésenim a pravil: ,Zil jsem zde po
dlouhou dobu a zcela jsem zapomnél spravné ritudly a zdsady chovani.“ ...

4 LNCQ 1492: 2/11a-12b, 4:4if# (The Tale of the Golden Turtle). Synoptické texty v TT (TT NK
I9a-10b, TT 1 2002: 119-121), CM 1998: TB 1/15-19.

5 TT NKI 1b-2b, TT 1 2002: 124-125.

6  V puvodnégjsich ¢inskych pramenech (Shiji, Han shu), z nichz provietnamsky psana kronika
TT cerpala informace, se dokonce uvadi, ze ,,Zhao Tuo pi#ijal Lu Shenga s drdolem vlasi na hlavé
a s roztaZenyma nohama“ FI{E AL . EfE H . TT 1.2002: 208.

7  TT, citovano podle Ngo Si Lién 1479/1697: NK 2/1b - N2/2bZ B + . (GFEEEEw+—4F)
BREERT, MR C TR, B, TR e T, R, WIRREE, fmEeE, SaiEsk.
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Ptred hanskym vyslancem vSak pozadované ritudlni projevy tucty viuéi za-
stupci ¢inského cisafe nevykonal ani poté. Lu Jia dostal jen pytel zlatych plata
a po dlouhém cekani byl odeslan zpét.

V roce 183 pi. n. L. cisafovna vdova Li vyhlasila obchodni embargo na sou-
sedni staty. Pro Nanyue to piedstavovalo predevsim zastaveni pfisunu koni
a zeleznych nastroji. Zhao Tuo obvinoval z blokady vyrazné samostatné kra-
lovstvi Changsha prince Wu Ruie (27 T % 1%7). Wu Rui ve spojeni s cisafovnou
Li na Zhao Tuovy stiznosti odpovédél vyvrazdénim jeho pribuzenstva v Cen-
tralni planiné a poni¢enim hrobek jeho piredkt. Zhao Tuo nasledné prohlasil
sam sebe cisaiem Nanyue (F4 77 ; Nam Viét Vii Dé) v roce 183. Tradiéné se
povaZzuje za prvniho vietnamského cisare.

Hanové néasledné vyslali markyze z Longlii, jménem Zhou Zao, aby prove-
dl odvetny dtok na Jizni Viéty/Nan Yue. AvSak vojaci povétsinou onemocnéli
v dasledku horkého a vlhkého podnebi a mise byla odvolana.

Zhao Tuo se rozhodl pojistit svou suverenitu nad staty Minyue a Zapadni
Au Lac/Oulue. (Z toho je ziejmé, Ze centrum Zhao Tuovy vlady stale ztstavalo
v okoli Kantonu (Panyue) a severni Vietnam coby nékde;jsi Au Lac bylo k Nan-
yue pripojeno zpocatku spiSe volné a k redlné anexi do§lo az v roce 179 pt. n. 1.
Stat Zhao je tedy skuteéné obtizné povazovat za ¢isté vietnamsky, avsak pro
Tuoa presvédéené Fadi na pocatek samostatné vietnamské statnosti.)

V roce 180 pt. n. k. zemiela hanska cisarovna Gao (L), kterd volala k od-
veté proti itoktim z Nanyue. Na trin nastoupil novy cisai Wendi, ktery na-
sledujiciho roku ustanovil tredniky, kteri by dohlizeli na hrobky cisafovych
[Zhao Tuovych] pribuznych v Zhendingu a provadéli kaZdorocni obeti. Také
[Zhao Tuovym] bratiim prirkl cestné funkce a udélil jim hodné dart. Zeptal
se hlavniho rdadce Chen Pinga, kdo by mohl poslouZit jako posel k Viétuim/
Yue. Ping rekl, Ze Lu Jia slouzil jako vyslanec k Viétiim | Yue za predchoziho
cisare. Hansky cisar proto ... vyslal Lu Jia, aby dorucil cisarsky list, v némz se
distancoval od tvrdé politiky cisatovny Gao a sdélil informace o svém néstupu,
pri némz se vyporadal s pokusem cisaiovnina rodu Lii uchopit vladu. Dale pro-
jevil ochotu k mirovym vztahtim, kterou dokazoval obnovou hrobd rodu Zhao
a zménami v kralovstvi Changsha (odvolani markyze z Boyangu), které Zhao
Tuo pozadoval. Dale v8ak kritizoval Zhao Tuotv ttok na Changsha a jeho se-
beprohléaseni cisafem. S evidentnim pohrdanim uvadi: Kdybych ja mél obsadit
tvou zemi, nepovazoval bych ji za dostatecné rozlehlou. Kdybych mél uchuvdtit
tvé bohatstvi, nebylo by jej tolik, abych jej povazoval za pocetné. Proto miizes
postupovat [smérem na jih] a ovlddat zemé na jihu.

g, WRRE. HH, EAMA, Bk, HARETY. SN, SaEnt, T,
BRI WHRAIER, BIHA, FRIHEE.
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Kdyz Lu Jia piijel, Zhao tuo jej vstricné piijal se slovy: ,,S tctou prijimam
cisarské narizeni slouZit jako pohranicni vazal a vécné dostojim zdvazku pri-
naset tribut.“ Poté vydal edikt, v némz pravil: , Slysel jsem, Ze dva hrdinové
nemohou stat vedle sebe a dva moudri muzZové nemohou Zit ve stejné dobé.
Vzneseny cisar Hanii je moudrym Synem Nebes. Od této chvile prestanu vldd-
nout jako cisar a nebudu jiZ nikdy pouZivat viiz se zlatou stiechou a vlajkami
na levé strane.“

Zhao Tuo poté napsal ponizZeny dopis a piedal jej Lu Jiaovi, ktery je doru-
¢il hanskému cisati, jenz tim byl velice potéSen. Ve skuteénosti vsak Nanyue
zustalo de facto autonomni a Zhao Tuo si uvnitt Nanyue podrzel cisaiskou
pozici.

Zhao Tuo zemiel patrné ve velice vysokém véku témér sta let a byl nasledo-
van svym vnukem Ho6/Hu, s posmrtnym titulem Vin/Wen. V dobé jeho vlady
(135 pi. n. 1.) bylo Nanyue tdajné napadeno statem Minyue. Hansky dvuar vy-
slal armadu proti Minyue, ac¢koli proti opravnénosti pomoci kralovstvi s tak
nejistou loajalitou se na hanském dvoie zvedla vina kritiky.

Liu An, princ z Huainanu, predloZil kritiku, v niZ stdlo: ,Viét | Yue je zemé za hrani-
cemi. Lidé, kteri si stiihaji vlasy na kratko a tetuji se, nemohou byt ovladani zakony
zemé lidi nosicich cepice a opdsdvajicich se pasy. Od skvelé doby tii dynastii barbari
Hu a Yue neprijali nds kalenddr. Neni to proto, Ze by byli silni a nemohli by byt pod-
manéni nebo proto, Ze by nemohli byt kontrolovdani respektem z mordalnich kvalit, ale
proto, Ze Ziji v zemi, kde se nedd Zit. Lidé, jimZ nemiiZe byt vlddnuto, nejsou hodni,
aby se o né nase centralni krdalovstvi starala. Nyni zacali bojovat mezi sebou. Kdyz
Jim Vase velic¢enstvo posila armaddu, aby je zachranila, vyuziva centralni krdalovstvi
ku pomoci barbarum. ...“

Dale Liu An kritizoval nehuméanni charakter vojenskych akci do tropickych
oblasti, které jisté skonéi tumrtim mnoha vojaki na epidemie.

Kral Van/Wen zemfiel v roce 125 pi. n. 1. a byl nasledovan svym synem s po-
smrtnym titulem Minh/Ming, jenz vladl dvanact let, ale v jeho vladé nebylo
niceho, co by bylo hodno chuvaly.

Kral Minh/Ming pied svym ndstupem na trin slouzil jako rukojmi na han-
ském dvotre v Chang‘anu. Tam se oZenil s divkou z rodu Jiu z Handanu, kte-
r4 mu porodila syna jménem Hung/Xing. Po smrti svého otce nechal Minh/
Ming prohlasit pani z rodu Jiu za kralovnu a jejiho syna za néaslednika tranu.
Hanové opakované pozadovali, aby se Minh/Ming dostavil do Chang‘anu na
audienci, ale on tomu odpiral, protoze by to znamenalo uzsi vazalsky vztah.
V roce 113 Minh/Ming zemiel a Hung/Xing nastoupil na tran jako kral Ai,
ackoli byl druhym synem krale Minga. Kralovna matka pani Jiu ziskala na

42



4 Nejstarsi historické obdobi - dynastie Zhao

dvote zna¢nou moc. Hanové poslali na dviir v Nanyue vyslance jménem Anguo
Shaoji, jehoz hlavnim tkolem bylo piresvédcit krale, aby se vydal do Chang‘anu
na vazalskou navstévu. Shodou okolnosti Anguo Shaoji byl difive milencem
pani Jiu a kratce po svém piijezdu do Nanyue se opét sblizili. KdyZ se o tom
lidé dovédéli, stala se kralovna piredmétem vSeobecné kritiky. Kralovna se
obavala povstani, a tak vyuzila piitomnosti hanského vyslance a odeslala jeho
prostiednictvim dopis na hansky dvtr, v némz jménem kréle zadala o ptije-
ti zemé do uzsiho vazalstvi vic¢i Hantim. Hansky cisai zadost piijal a zrusil
pohraniéni hlidky. V roce 112 se kralovna a jeji syn chystali na audienci u ci-
safského dvora. V té dobé byl hlavnim radcem L Jia, ktery slouZil rodu Zhao
po nékolik generaci jiz za ¢asti Zhao Tua a jeho potomci byli nékolika snatky
spriznéni s rodem Zhao. Lii Jia nékolikrat mladého krale napominal. Lii Jia
pritahl pozornost hanskych vyslanct na nanyueském dvore a kral s kralovnou
se rozhodli spole¢né s nimi, Ze jej zavrazdi. Uspoiadali banket a pozvali na
néj vyslance. VS8ichni vysoci ufednici se banketu zdcastnili a pili s hanskym
vyslancem. Mladsi bratr Lii Jiatv byl generdlem a ptivedl své jednotky pied
paldc. Na banketu se krdlovna matka snazila vybudit hnév é¢inského vyslance
nad Lu Jiaovym postojem, kdyz se pochvalné vyslovila o uzkém vazalstvi. Lii
Jia dostal podezieni a z banketu odesel. Poté se zdrzoval doma s vymluvou
na nemoc a po nékolik mésicti se ani jedna strana neodvazovala jednat, az to
vzbudilo nespokojenost hanského cisate, ktery nakonec proti Li Jiaovi vyslal
vojsko. Kdyz se to Lii Jia dozvédél, vydal prohlaseni:

Kral je mlady a krdlovna vdova je puvodem Hanka (Zena z lidu Han), takzZe se do-
pustila nemravného styku s hanskym komisarem. Preje si stdt se vnitinim vazalem
Hanu a vzala vsechny poklady minulych krali, aby je odevzdala jako tribut Hantim,
aby se jim zalibila. Mnoho jejich sluZebniki ji nasledovalo do Chang‘anu, kde byli
zabaveni a proddni do otroctvi, za coZ krdlovna ziskala docasny zisk. Nemad Zadny
zdjem o zemi Zhao, ani nemd Zadny plan pro budouci generace.

Spolecné se svym mladsim bratrem poté Lii Jia vytahl do boje a zabil krale,
kralovnu vdovu i hanského vyslance. Poslal o tom zpravu hanskému pohra-
ni¢nimu krali Qinwangovi v Cangwu a dal§im komanderiim a dosadil na trin
nejstarsiho syna Mingwanga, markyze z Thuat Duong/Shuyang, jménem Kién
Dtc/Jian De, ktery posléze ziskal posmrtny titul Thuat Duong/Shuyang. Jeho
vlada vsak trvala jen jeden rok.

V zimé vsak vojska hanského generala Qiangiua ptekrocila hranice a na-
padla pohrani¢ni osady. Lii Jiaovi se vSak podarilo armadu odrazit. Kdyz se
o tom doslechl hansky cisat, nechal vyslat nékolik armad z vice stran, aby na-
padly Nanyue. V roce 111 pt. n. 1. jiz prvni armady generalti Lu Bode a Yang
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Pua dobyly hlavni mésto Panyu a Lii Jia se svymi nasledovniky utekli na mote.
V témze roce prisla poselstva z komanderii Giao Chi/Jiaozhi a Ctu Chan/
Jiuzhen (tedy ze severniho Vietnamu), piinesla tribut, registry obyvatelstva
a poddala se Hantim.

Zajimavou postavou je Ly Ong Trong, vojak ptivodem ze severniho Vietnamu
(podle ¢inskych kronik z hanské doby oznaéeného jako komanderie Giao Chi/
Jiaozhi), ktery se dostal do sluzeb Qint a bojoval se Xiongnuy. Ke konci svého
zivota se vratil do své rodné vesnice. Po jeho smrti cisai nechal vytvorit jeho
sochu, kterou jakmile Xiongnuové uvidéli, zalekli se jej jako Zivého a neodva-
zili se zautodit.?

8 TTNKIS8a, TT 12002: 117-118. TT uvadi jeho vysku v piepo¢tu na 8 m.
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5 TISIC LET CINSKE NADVLADY
NAD VIETNAMEM

5.1 Podmanéni severniho Viethamu za dynastie Han

Byvaly ginsky general Zhao Tuo (vietnamsky Triéu Da) dobyl kralovstvi Au
Lac, které pripojil ke svému vlastnimu kralovstvi Nanyue (Nam Viét) rozkla-
dajicimu se v jizni Ciné. Dokézal odolat vojskiim vyslanym hanskou cisatov-
nou vdovou v roce 183 pt-. n. 1., ale ptijal formalni vazalstvi v roce 179. Na svém
dzemi byl vSak plné autonomnim vlddcem. Ackoli pochéazel z prostiedi Cent-
ralni planiny, tedy z tehdejsiho centra rodici se ¢inské civilizace, byl otevireny
pro kulturni a zvykova specifika mistnich obyvatel. Po jeho dlouhé a stabilni
vl4dé jej na trtinu v roce 137 nasledoval vnuk Hu #] s posmrtnym jménem
Wen L. Svému dédovi udélit titul Wudi 27 . Ve vietnamské historiografii je
povazovan za prvniho cisaie. Kratce po jeho nastupu napadla jeho #i8i arma-
da severovychodniho kralovstvi Min Yue (Man Viét) [#j#k. Wenwang pozadal
hansky dvir o pomoc a cisair Wudi skutec¢né poslal vojsko, kterému se podaiilo
Minyue porazit. Hanskému vyslanci prokazal Wenwang veskerou vdécnost,
ale na osobni audienci k hanskému cisaii nejel. V roce 125 nastoupil jeho syn
(s posmrtnym jménem) Ming # (Minh). Pfed svym néstupem na trtn byl ru-
kojmim na hanském dvoie v Chang’anu, kde se oZenil s hanskou pani z rodu
Jiu # (viet. C1). Po svém dosazeni na trin se rovnéz odmital podrobit cesté
na audienci k hanskému cisaii. Mingtav syn Xing (Hung) uéinil svou matku
kralovnou. Pred svym snatkem s kralem Mingem méla kralovna intimni styky
s jistym Anguo Shaoji % [#/*ZF. Toho hansky cisai poslal na dvir v Nanyue,
aby pozadal nového kréale, af vykona audienci na hanském dvoie. Kralovna se
bala mistniho obyvatelstva, Ze proti ni povstane, chtéla se op¥it o hanskou moc
a tak naléhala na mladého krale, svého syna, aby pristoupil na piimé vazalské
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vztahy s Hany. Kralovna se synem se jiz chystali na cestu, ale velky ministr
Lii Jia %% se rozhodl kralovninym snaham zabranit. Rod Lii byl stary yuesky
rod ptvodem ze severu a byl spjat s kralovskym rodem Zhao od jeho uchopeni
moci a spojen s nim rodinnymi svazky v kazdé generaci. Lidé tdajné milovali
ministra Lii Jia vice nez samotného krale. Kralovna mu proto usilovala o Zivot.
Lii Jia vydal nasledujici provolani:

Kral je mlady a krdalovna matka je hanského ptivodu. Navic méla intimni vztahy
s hanskym vyslancem. Chtéla by svou vlastni vahou prosadit primé vazalstvi vici
Hanitim. OpovdZzila se vztdhnout ruce na poklady rodiny Zhao, aby je nabidla Ha-
num, a tak pro sebe ziskala pomijivy prospéch. Nestard se o boZstva zemé a o sklizné
domu Zhao. Nestard se o budoucnost dynastie.

Nato Lii Jia se svymi nasledovniky napadl a zabil krale i kralovhu mat-
ku, ohléasil svij ¢in piedstavitelim vSech podiizenych komanderii a dosadil
na tran kralova syna, jehoz matka byla Vietnamka. Hansky cisaf na podzim
téhoz roku 112 pi. n. 1. poslal proti Nan Yue armady s generaly Lu Bode {1
% a Yang Pu ¥3f¥% a kralovstvi Nan Yue v roce 111 anektoval.

5.2 Administrativni rozdéleni a hlavni centra

Ackoli se rokem 111 pt. n. 1. dostala oblast severniho Vietnamu bezprostiedné
do okruhu éinského politického vlivu, zustavaji ¢inské i pozdéjsi vietnamské
prameny k dé&jinam 1. stoleti pi. n. 1. a 1. stoleti n. 1. velice skromné. Pozdni
vietnamské kroniky navic uvadéji fadu jmen a udaji, které neni mozné ovérit
ze starSich prament ¢inskych. Jisté je, Ze cela oblast statu Nanyue dobyta
dynastii Han, byla administrativné rozdélena na 9 komanderii (nebo vojen-
skych spravnich oblasti) jun Hf, které mozna ¢asteéné vychazely jiz z déleni
za vlady dynastie Zhao/Triéu. Na dzemi dnesniho Vietnamu se nachazely tti
komanderie:

—

. Jiaozhi/Giao Chi 2 (severni Vietnam a jizni ¢ast provincie Guangxi)

2. Jiuzhen/Cttu Chan JLE (dnesni provincie Thanh Héa, Nghé An, a Ha
Tinh)

3. Rinan/Nhat Nam H !

Ostatnimi komanderiemi byly Nanhai/Nam Hai i (oblast Lingnan a cen-
tralni Guangdong), Hepu/Hop Phé 41l (Lingnan a jizni pobfe#i Guangxi),

1  Hanshu #&E A4 L2885 ®F B Z55 Tt
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Cangwuw/Thuong Ngé &1 ( Lingnan + vychodni Guangxi), Yulin/U4t Lam ff
M/AEFK (Lingnan a pravdépodobné Guilin, severovychodni Guangxi) a dvé ko-
manderie na ostrové Hainan, které vsak byly zrusSeny v pribéhu 1. stoleti pt.
n. . (Zhuya/Chau Nhai ¥ /& zru$end vr. 46 pt. n. 1. a Dan‘er/Pam Nhi {&H-
zru$ena v r. 82 pi. n. 1.).2

dim jen éinské ¢teni jmen) Leilou 8, Anding % &, Goulou 41j /i, Miling #7%,
Quyang #1555, Beidai 77, Jixu &%, Xiyu /9T, Longbian #E4H, Zhugou & #H.

Komanderie Jiaozhi zahrnovala vét§inu severniho Vietnamu (Bédc Ky Jt7),
kromé& horniho toku Cerné ¥eky (song Pa, v Ciné nazyvana Lixian jiang 211
L) a feky Song Ma (Majiang }5{1). Zasahovalo i do jihozapadni ¢asti dnedni
provincie Guangxi. Od soué¢asné provincie Ninh Binh %} na jih se rozklada-
la komanderie Jiuzhen. Pozd&ji jesté piibyla komanderie Rinan HF4 (Nhat
Nam), prvni misto, kde Cifiané piekroéili obratnik (mezi provinciemi Nghé
An a Quang Tri) a zpozorovali, Ze v uréitou ¢ast roku zde pada stin na jih
(odtud nazev Rinan — ,na jih od slunce®).? Jiaozhi, v malajstiné vyslovované
Kudi, se pozdé&ji proménilo v portugalské a ndsledné francouzské Cochinchi-
ne (Koc¢inc¢ina).

Komanderie dJiaozhi a Jiuzhen byly spravovany administratory (taishou
K5F),* pozdéji inspektory (cishi H5'), ackoli ptivodni vietnamské hodnosti byly
z Jiaozhi do Guangxin (Quang Tin) v Cangwu. Ve 3. stoleti bylo pfeneseno do
Long Bienu. Centrem dJioazhi byl Miling (dne$ni ¢tvrt Me Linh v Hanoji) a poz-
dé&ji Leilou (Luy Lau, dnes v okrese Thuan Thanh, provincie Bic Ninh Jt%5).

Leilou (Luy Lau #i%) bylo centrem celé provincie Jiaozhou® a centrem na-
motniho obchodu v ramci Tonkinského zalivu a Jihoc¢inského mote. Zbytky

2 ZruSeni Dan’er v Hanshu #& A4 L+ 7% &t Wi 2 &£%8-t 1HCcHE, 223.
Zru$eni Zhuya Han shu 3% /A% L+ 2% &L Joiwr #l#d LZ9IL #IoC =4, 283.

3  Konkrétni odkazy na éinské prameny, v nichZz se uvadi doklady mé¥eni stinu padajiciho na
jih, viz TT III 9b, TT 2 2012: 145. — Nékdy se Jiaozhi (3¢ ik, 52 fil; vietnamsky: Giao Chi) uziva také
jako souhrnny nazev nékolika provincii, komanderii, prefektur a okrest v jizni Ciné a severnim
Vietnamu od doby vlddct Hung az do poloviny tzv. Tietiho obdobi ¢inské nadvlady nad Vietna-
mem (7.—10. stoleti). Opét bylo pouzivano v dobé tzv. Ctvrté &inské nadvlady (1407—1427).

4 Podle TT byl prvnim administratorem taishou Shi Dai {13, ktery v§ak neni doloZen ve star-
sich ¢inskych pramenech. TT NK III 1a, TT 2 2010: 212. Teprve v pozdéjsich ¢inskych pramenech
se sporadicky objevuji jména jednotlivych hodnostai, napi. inspektor cishou Jiaozhi jménem Luo
Hong #£7% (ptiblizné 92-89 pi. n. L.), administrator taishou komanderie Rinan jménem Deng Mi
BRiX a inspektor (bu cishi #41$7) Jiaozhi jménem He Chang {ijif{. Tamtéz. Administrator taishou
mél na starosti obecné zalezitosti spravy podtizené oblasti (vZdy jen jedné komanderie), odmério-

kontrola ¢innosti administratora taishou.

5  Za dynastie Zapadni Han nézev Jiazhou %'/l je&té neexistoval, ale vietnamské i éinské pra-
meny tento pozdé&jsi geograficky ndzev smésuji s ndzvem komanderie Jiaozhi i pro starsi obdobi.
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pevnosti Luy Lau se nachazeji v Xa Thanh Khuong v okrese Thuan Thanh
v provincii Bic Ninh. Luy Lau se také povaZuje za prvni misto, skrze néz
pronikl buddhismus do severniho Vietnamu a snad také dale do Ciny. Dnes
na jeho misté stoji nejstarsi datovana pagoda ve Vietnamu Chua Dau (ofi-
cialni nazev klastera Dién Ung tu #E/E<F a Phap Van tu #ZEF). Longbian
(Long Bién iE#m), bylo pozdéjsi hlavni mésto provincie Jiaozhou a komande-
rie Jiaozhi. Nachazelo se na Rudé fece v aglomeraci dne$ni Hanoje. Pozdéji,
v dobé kratké vietnamské nezavislosti na Ciné po roce 544 bylo opét hlav-
nim méstem (stat Van Xuén). Po znovudobyti tzemi Cinou v roce 603 bylo
presunuto hlavni mésto do Song Pingu (Téng Binh). Moderni Hanoj vznikla
¢inské pevnosti. Long Bién byl vyznamnym centrem ¢inského zahraniéniho
obchodu. Oficialni spojeni Vietnamu s Cinou bylo po zemi a ufednici p¥iché-
zejici do Vietnamu travili na cestach i nékolik mésict. Do Ciny se dodavaly
perly, musle kauri, pfirodni sklo, nosoroZéi rohy, zZelvy, arekové oiechy, zralo-
¢i ktze, peii z lednnackd, morské zelvy karety, slonovina, banany, pomerance
a longany. Spravce Si Nhiép si na konci 2. stoleti mohl dokonce dovolit poslat
do Ciny i stovky koni.

V Kronice dynastie Liang se uvadi, Ze mnoho obchodnikt z fimské riSe na-
v§tévuje Funan, Rinan a Jiaozhi, ale pouze malo z lidi z téchto oblasti navsti-
vilo ¥imskou #i$i (Da Qin).® Naptiklad v roce 226 piijel do Jiaozhi obchodnik
fi$e Da Qin jménem Qin Lun Z 7 a byl odeslédn za cisafem Sun Quanem z dy-
nastie Wu, aby podal zpravu o své zemi.” Piedpoklada se, Ze jméno Jiaozhi je
identifikovatelné se jménem Cattigara u Ptolemaia, ale zda se, Ze Ptolemaios
mél spise zpravy o mésté Oc Eo v delté Mekongu, centru statu Funan.

Vietnamsti historikové hovoii o nasilné kulturni a nabozZenské sinizaci
obyvatelstva, ale je pravdépodobné, Ze se predevsim jednalo o silny a organi-
zovany piiliv ¢inského rolnického obyvatelstva, na néjz brali ¢insti spravcové
nejvice ohled a s nimz bylo pod éinskou spravu zahrnuto i mistni obyvatel-
stvo. Cinské zaznamy, piedevsim Kronika dynastie Pozdni Han (Hou Han
shu), hovori o mistnich obyvatelich nevybiravé jako o necivilizovanych lidech
neznalych pokrocilych zptsobti obhospodatrovani zemé, spolecenskych ritua-
It apod. (Tao Weiying 1959: 247-250).

6  Poprvé je zaznamenan vyslanec z fimské 7iSe (¢in. Da Qin) na hanském dvoie v roce 166 (jed-
nalo se o vyslance vladce v ¢inské transkripci jmenovaného Andun (pravdépodobné cisai Marcus
Aurelius Antoninus).

7  Zminén v kronice Liang shu. Podle Hirth 1885: anglicky pieklad ¢inského pramene s. 46-47,
citace éinského originalu s. 108.
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V 1. stoleti pt. n. 1. ovliviiovala hanska nadvlada Zivot v severnim Vietnamu
pomérné malo. Cinska sprava se musela spoléhat na prost¥ednictvi mistnich
tradi¢nich preddku lac, ktefi se zapojili do systému hanské spravy, aniz by
pFisli o svou mistni autoritu. Kdyz se v Ciné zmocnil vlady uzurpator Wang
Mang F7¥ (8-23 n. 1.), gubernator mu 4% komanderie Jiaozhi jménem Deng
Rang &[\:% uzaviel oblast a izoloval ji od zbytku tehdejsi Ciny. Jiaozhi se stalo
Gtodistém mnoha uprchlikd z vnitini Ciny, predeviim Wang Mangovych poli-
tickych odptrcd, kteii si chtéli v Jiaozhi a dal$ich komanderiich vytvoiit svou
novou politickou zakladnu. Zvysili dané, spravni funkce ptidélili namisto mist-
nich hodnostaii hanskym pristéhovalcim a zacali prosazovat ¢inské kulturni
zvyklosti — muzi méli nosit dlouhé vlasy a Zeny kalhoty.? Neni vsak potieba
predpokladat, Ze by se tento kulturni vliv, ktery bezpochyby nebyl celoplosny,
setkaval s pfimym odporem obyvatelstva.

Neékteti hodnostaii byli za svou osvétovou ¢innost pozdéjsimi vietnamskymi
kronikami chvaleni. Za éry prvniho vychodohanského cisaie, Jianwu (25-56),
byl spravcem komanderie Jiuzhen dosazen Ren Yan fT-4E.° Podle kronik v Jiu-
zhen v té dobé pievladal jako zpusob obzivy lov a rybolov a obyvatelé neznali
orbu pomoci hovéziho dobytka. Proto kdykoli nastal v komanderii nedostatek
potravy, museli zadat o pomoc ze severni komanderie Jiaozhi. Ren Yan proto
natridil vyrobu ¢inskych zemédélskych nastroji a udil lidi, jak piipravovat no-
vou zemédélskou pudu. Podle zdznamt se s kazdym rokem rozloha poli rozsi-
fovala a lidé jiz nebyli ohroZovani nedostatkem.® Z archeologickych doklada
je vSak zrejmé, Ze ve Vietnamu byly jiz v poloviné 1. tisicileti pt. n. 1. znamy
vSechny druhy kovového zemédélského naiadi a zavlazovaci zemédélstvi bylo
zakladem kultury Péng Son, ktera znala i orbu pluhem tazenym buvoly. M4-li
zaznam v kronice Dynastie Pozdni Han historicky zaklad, snad mél Ren Yan
kontakty s obyvateli horskych oblasti, kde ptrezival starsi typ zemédélstvi za-
lozeném na kaceni a zdareni lesu.!!

Podobneé lidé z Lac Viét neznali svatebni obiady a nezili v ritualné stvr-
zenych snatcich. Ren Yan vydal naiizeni, aby se v§ichni muzi od 20 do 50
a zeny od 15 do 40 let sezdali. Tém, kdo neméli na svatebni dary, poruéil
pomoci z vladnich prostiedkt. Udajné se tehdy sezdalo na dva tisice lidi.
Mnozi z novomanzelt pak svym synim dali jméno Yan. Podobné zavadéni

Taylor 1983: 34 podle kroniky Annan zhiliie %G, Viz také TT
9  Zivotopis Ren Yana se nachézi v kronice Hou Han shu (38 /1&3##E 5fE L\ +& &L+
N PESEINEE NN ATIE).
10 TT NKIII 1b, TT 2 2010: 134-135 podle kroniky Hou Han shu.
11 TT 22012: 217, Taylor 1983: 34-35.
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¢inskych ritd a spolec¢enskych zvykt provadél také administrator taishou
komanderie Jiuzhen Xi Guang/Tich Quang #}7%, ktery byl pozd&ji zboZstén
a stal se predmétem vietnamského lidového kultu (Dumoutier 1907: 92).
Xi Guang nastoupil do funkce administratora Jiuzhen patrné na samém
pocatku letopo¢tu (1-5 n. 1.) jesté pred Wang Mangovou uzurpaci a je ve
funkci doloZen jesté v roce 29 n. 1. (TT 2 2012: 216).

Kronika Khdam dinh Viét st thong giam cuong muc (CM) ve srovnani tra-
di¢né vyzdvihované vlady Zhao Tuoa a administratort Xi Guanga a Yan Rena
uvadi pozoruhodné cisarské hodnoceni z 19. stoleti, které relativizuje zazna-
my kronik a varuje pied zobectiovanim jejich vypovédni hodnoty:

Také Zhao Tuo pochdzel piivodné z Ciny. ... PFi éteni dopisu, ktery poslal v odpovéd
cisari Wenovi, pozndvame, zZe byl vzdélany. Jak by tehdy mohlo dojit k tomu, Ze
takovy clovek nevédeél, jak lidi naucit orbé a sniatkim, tak Ze tento tkol ziistal az
na dva administrdtory? Je z toho jasné, Ze historické zapisky jsou nepresné a ne-
dostatecné vérohodné.?

5.4 Povstani sester Trung

V dobé Wang Mangovy vlady se guvernéri severovietnamskych komanderii
odmitli podfidit uzurpatorovi trinu dynastie Han a komanderie se uzaviely
do sebe. V dusledku toho piislo do Jiaozhou velké mnozZstvi uprchlikt — od-
purct Wang Mangova rezimu. Jejich vlivem zapocéala skuteén4 sinizace regi-
onu, provadéna podle kronik v intencich civilizovani v o¢ich Hana zaostalych
a barbarskych zvykd, jak jsme zminili vyse. Jesté stale pod vladou guvernéra
komanderie Jiaozhi jménem Deng Rang &[;E se v roce 29 sprava komanderie
ptihlasila k obnovené dynastii Pozdnich Han a vyslala poselstvo na hansky
dvur.!? Sinizace regiondlni spravy vzbudila odpor tradi¢ni nobility lac, z jeji-
hoz okruhu vzeslo slavné povstani sester Trung. Povstani sester Trung zasih-
lo oblasti Jiaozhi, Jiuzhen (Ctu Chan) a Rinan (Nhat Nam) — tedy vSechny tti
hanské komanderie na tzemi dnesniho Vietnamu. Podle jiné interpretace po
obnoveni dynastie Han v roce 25 n. 1. odesla vétsina hanskych loajalista zpét
na sever do blizkosti hlavniho mésta, aby se mohli podilet na statni sprave,
a na tzemi Vietnamu ztistali jen méné schopni tiednici. Pravé Su Ding fif &
byl idajné piikladem neschopného utednika, kterého ¢inské prameny obvinuji
z neschopnosti piredejit povstani (Taylor 1983: 37-38).

12 (LR A A T B % AP B S SO e A S A R R E B B 5
A A RS TR AT RAE R A L4015 . Phan Thanh Gian et al. 1881: TB 2/9a-2/9b.

13 TT NKIII 1a, TT 2 2010: 134.
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Z primarnich prament mame o sestrach Trungovych dvoji podani. Prvnim je
zapis v Kronice dynastie Pozdni Han, ktera zachycuje obdobi od roku 6 do 189 n.
. Druhym pramenem je kronika Kompletni historické zapisky o Velkych Vietech
Dai Viét stk ky toan thu, kterd zachycuje pozdni podobu doméci tradice.

Zapis v Kronice Pozdnich Hant pochézejici z 5. stoleti je relativné struény.

V 16. roce éry Jianwu (40 n. 1), Zeny z Jiaozhi jménem Zheéng Cé | Trung Tric f
Wl @ jeji sestra Zhéng Er | Trung Nhi {4&\ povstaly a napadly centrum koman-
derie. Zheng Ce byla dcerou nacelnika (lac tudng #EHf) okresu Miling | Mé Linh
#7%. Provddna byla za muze jménem Shi Suo /| Thi Sdch #iZ"* z okresu Chu
Dién K75.% Byla velice odvdznd a statecnd. Su Ding #5E, hlavni administrdtor
komanderie Jiaozhi, ji omezil predpisy. Ce se rozéilila a povstala. Vsichni barbari
komanderii Jiuzhen | Citu Chan, Rinan /| Nhat Nam a Hepu | Hop Phé se k ni
pridali, celkem napadli 65 opevnénych mést. Sama se pak prohldsila kradlovnou.
Guvernéri provincie Jiaozhi a vsichni administratori komanderii se zmohli jen
na svou vlastni obranu. Cisar Guangwu proto porucil komanderiim Changsha,
Hepu a Jiaozhi pfFipravit vozy a lodé, opravit cesty a mosty, zpriichodnit horské
prichody a shromdzdit zasoby jidla. V 18. roce éry (42) vyslal Ma Yuana 1%,
generdla z Fubo {R, a Duan Zhi B, generdla z Louchuanu i, deset dvouti-
sicovych vojsk muzi z komandeérii Changsha, Guiyangu, Linlingu a Cangwu proti
nim. Ve c¢turtém mésici ndsledujiciho roku (43), [Ma] Yuan znovudobyl Jiaozhi
a zabil Zheng Ce, Zheng Er a dalsi a zbytek vojska se poddal a rozutekl. Taktéz
napadl Du Yanga #1%, rebela z komanderie Jiuzhen, a porazil jej. Presidlil jejich
nacelniky a pies t¥i sta jejich ndsledovnikii do komanderie Lingling Z5%. Poté byly
pohranicéni regiony pacifikovany.'®

Oproti tomu tradi¢ni vietnamské podani zdaraznuje krutost generala Ma
Yuana a ¢éinskych tiednikt po ném nésledujicich.

14 Jiz v 18. stoleti byl vysloven nazor, Ze jméno tohoto muze bylo pouze Thi ¥, kdezto druhy
znak Sach % byl v ptivodnim textu pouZit ve vyznamu ,ozZenit se s“ (%%). Tuto chybu uéinil jiz
autor Historie Pozdnich Han, Fan E. V jednom z nejstarsich textd o Vietnamu, Jiaozhou wai yu
Ji ZBINAMEE Zapisky o vnéjsich oblastech Jiaozhou“, se vyskytuje formulace: Pozdéji syn lac
tudnga z Chu Diénuw/Zhuyuanu ‘K& jménem Thi si vzal za zenu dceru lac tudnga z Mé Linh/Mi-
lingu jménem Trung Tric. HARBHEN 7255, RERAER LA, TT 2 2010: 220-221.

15 Podrobny rozbor lokalizace okresu Chu Dién, ktery byl jednim z prvnich administrativnich
jednotek ustanovenych Hany v oblasti Rudé feky viz u Taylora 1983: 324-326.

16 Hou Han shu %@#E 4 JLN+E  B/\T/N BEEEEIESE N B 2148
B, SERk LRI R HIR AR, BB i, AV IRAEN 2 ot BB E AR RS, LA .
BRSPS AL, A, . IR HE. A RRIEL ) LTI, By
Eo ACHER L R ER B e TR AU SeBEREN, BN, EEE, R T
JAE, GBERMO ISR . M EGE, R KRG T, B ERRASZ. WEENH, #
Boschlk, el MESE, BRI RIS, il PEHERM =R QA REE . e
A% T Citovano podle http:/hanchi.ihp.sinica.edu.tw.
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Kralovna Trung T vlddla tii roky. Krdalovna byla rozhodnd a odvdznd. Vyhnala
Su Dinga | T6 Dinha #:E a ustanovila krdlovstvi a sebe za jeho krdlovnu. Avsak
Jjako Zené vladaice se ji nepodaiilo provést obnovu stitu. Jeji jméno bylo Tric 1l
a jeji rodové jméno Trung, ale piivodné pochdzela z rodu Lac (RIkHE). Byla dcerou
generdla Lac (§%) z Mé Linh a byla Zenou Thi Sach |/ Shi Suo #5%%, ktery byl synem
lekare generdla Lac.' ... Jejim hlavnim méstem byl Mé Linh. [...]

[Rok 40 n. l.] Na jare ve druhém mésici. Panovnice se trdpila, protoZe administrdtor
taishou ji omezil narizenimi (tj. potrestal ji pro néjaké provinéni). Pozdéji pojala k Su
Dingovi nenavist pro vrazdu jejiho muze a spolecné se svou mladsi sestrou Nhi povsta-
la a obsadila hlavni mésto komanderie. Pinh byl donucen utéci do komanderie Nam
Haéi. Komanderie Citu Chan, Nhat Nam a Hop Phé vsechny pouvstaly spolecné s ni.
Obsadila 65 mést v Lingnan [ Linh Nam a prohldsila se krdlovnou. Poté zacala uZivat
klanového jména Trung.

... [Vroce41] ... Jakmile se pani Trung prohldsila panovnici, zvedla vojska, rozvra-
cela mésta a vesnice, aZ tim pohranicni oblasti velice trpély. [Hansky cisar| porucil
oblastem Changsha, Hepu a nasemu Jiaozhou pripravit vozy a lodé, opravit mosty
a cesty, zpriichodnit horské priichody a shromazdit zasoby zrna a dalsich potravin.
Ustanovil Ma Yuana /Ma Viéna generdlem ,piemdhajicim viny“ fubo jiangjun R
¥ (nebo generdlem z Fubo) a Liu Longa #/%, vévodu z Fulo, jeho mistovelitelem,
a poslal je napadnout [Jiaozhou].

... [V roce 42]. Jaro. Prvni mésic. Ma Yuan postupoval podél morského biehu a po-
kracoval horami vice nez tisic li. Kdyz dosdhl kopcii Lang Bacu 131, ... dostal se do
bitvy s panovnici. KdyZ panovnice vidéla, jak mocnd je sila nepritele, pochopila, Ze
Jeji vajsko je jako ptdci shluknuvsi se do hejna, a v obavé, Ze neobstoji, stahla se, aby
branila Cam Khé %52, Jeji vojdci také pochybovali, Ze nebudou moci porazit nep¥i-
tele, protoZe je vede Zena, a proto se rozutekli. Jeji krdalovstvi takto skoncilo.'®

Historik Lé Van Huu, autor nejstarsich éasti kroniky Pai Viét st ky toan thu
pripsal své osobni hodnoceni:

Trung Trdc, Trung Nhi byly Zeny, na jejichZ jedinou vyzvu se pridaly komanderie
Cttu Chén, Nhat Nam, Hop Phé a 65 mést za Péti hi'bety. Jednoduse, jako mdavnutim

17 Na tomto misté se nachazi pozdéjsi komentar uvadéjici, Ze Lac neni nazev rodu.

18 TT NK III 2a-2b, TT 2 2010: 135-136. [NK 3/2a-2b] i, fll, Ik, AUWEAE, )N Rauis
2, RSN RZ I, L. L P TR QRPN B, T, EEATROEME LA,
B2 B, ToEHECER S, BaIG, e, Mg, LE, O, SillEEZ. BEdmn
TIIR, BvAE, WREER. FH 8 EEXTEE) F, TH, L EDURIREE, RO
&, BEW . AR, GRS EHEA, BREE, SRR, MR FRERRENE, M
PAERIERE), AR, T =4 @@\ &, BH, BRmMEmE, BILTETRE, 2R
Ak, L BEEE. FRBERKE, AERAGZR, AR, BRINR. . RILEL T, EAGHE
s, R, BISELR. Cinsky text citovan podle Pai Viét sit ky toan thu (INK 3/2a] #i £4°
Annals of Queen Trung https://sites.google.com/a/hawaii.edu/viet-texts/dhvsktt-nk/dhvsktt-nk-3).
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5.4 Povstani sester Trung

ruky, zaloZily vladu a jmenovaly se viadkynémi. Z toho je jasné, jak piihodné byly
tehdy v nasem Vietu podminky pro vzestup vlddcu. Nanestésti, od padu dynastie
Triéu az do vzestupu dynastie Ngé (111 pr. n. 1.-939 n. l.) muZi této zemé stdle jen
sklaneli hlavy a prijimali udél otroku lidi Severni zemé a ani jednou se nezastydéli,
Ze dvé Trung byly Zeny. ...*°

Star§i ¢inské prameny nenasvédéuji tomu, Ze by bezprostiednim duavo-
dem povstani byla poprava manzela pani Trung Tric, Thi Sdcha. Naopak lze
predpokladat, ze Thi Sach se aktivné povstani icastnil po boku své Zeny. Poz-
déjsi konfuciansti historikové v§ak nemohli pripustit, Ze by povstani vedla Zena
i v piipadé, pokud by byl jeji manzel na Zivu, a tak do textu vnesli poznamku
o0 jeho popravé (Taylor 1983: 39). O zpusobu vlady sester Trung prameny nepo-
skytuji podrobnéjsi informace, kromé toho, Ze na dva roky odpustily dané. K.
W. Taylor soudi, Ze se jednalo o zruSeni danovych odvoda zavedenych hanskou
administrativou a navrat k pavodni jednodussi spoleéenské organizaci, kdy lo-
kalni predstavitelé vladci (kralovné Trung) odvadeéli spise dobrovolny material-
ni tribut (Taylor 1983: 38). Vojsko, které nasledovalo sestry Trung, postradalo
disciplinovanost a sestavalo z nasledovnikd jednotlivych lokalnich pant lac,
kteii byli ochotni nasledovat tu stranu, ktera pro né byla v danou chvili vyhod-
néjsi a snadno tudiz prechazeli na stranu Hana. Pravdépodobné se zde proje-
vily i rostouci vlivy patriarchalniho systému podporovaného Hany béhem sta
let jejich nadvlady. V Zivotopise generala Ma Yuana?® nalézame dalsi spolehlivé
informace. Ma Yuan si po porazce sester Trung dokazal ziskat oblibu mistni-
ho obyvatelstva tim, Ze vytvoriil sit zavlazovacich kanéli, napomohl zjednodu-
§it hanské zakony uplatiiované v mistnich podminkach a vysvétlit je lidem tak,
aby byli schopni se jim piizptisobit. Cast nespokojenych péant lac pod vedenim
D6 Duonga #Fl% se uchylila na dzemi komanderie Citu Chan (okres Cu Phong/
Jufeng J53)), kde je general Ma Yuan pronésledoval. Né&kolik tisic osob bylo
pobito a nékolik set odbojnych rodin piesidleno do jizni Ciny. Cast se piesunula
do horskych oblasti. Na jate roku 44 generdal Ma Yuan opustil severni Vietnam
a vypravil se zpét do hlavniho mésta.

Tteti, nejpestiejsi podani o povstani sester Trung poskytuje vietnamska li-
dova tradice. Podle ni se sestry narodily do venkovské rodiny prefekta v Mé
Linh a od détstvi se cvicily v bojovych dovednostech. Kdyz vidély kruté zacha-
zeni ¢inskych panu s Viety, jesté s vétsim usilim se pustily do studia valeéné-
ho uméni. Muz pani Trung Tric jménem Thi Sach nesnesl nésilnou kulturni

19 TT NK III 3a, TT 2 2010: 136-137. [NK 3/3a] 22 3CkE, &M, #E(ULT, —IFmiiLE, H
M, GRS TSRS . H T, Sk, o RREE SR S it 1T
Z2th, DERKZE, THREZM, WAl MsRT, AdbNEfE, SR _fr L+, Wi E
R, Tamtés.

20 Hou Han shu #B#E FIE L& & 0 BEsEE Y.
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asimilaci a povstal proti Ciflanim. Byl viak chycen a popraven. Jeho Zena na
povstani zapocaté svym muzem navazala a dokazala jej rozsitit po celé zemi.
Podle nékterych kronik byly sestry Trung zabity generalem Ma Yuanem, podle
jinych padly v boji, podle legenddarniho podéani skodily spoleéné do rozboute-
nych vin feky nebo dokonce zmizely v nebesich. Podle legendy, v niz sestry
Trung ukondily zivot skokem do ieky, skocila spoleéné s nimi také vojevidkyné
Phung Thi Chinh, ktera na bojisti porodila dité a bojovala spole¢né s nim v na-
ruci az do svého dobrovolného skonu.

Sestram Trungovym je vénovano velké mnozstvi chrami, z nichz hlavni se
mél nachazet na hornim toku feky Hat, v nizZ mély ukonéit svaj zivot. Lidé jim
obétovali v dobé piirodnich kalamit. Podle kroniky Lingnan zhiguai liezhuan
nastalo za vlady kréale Ly Anh Tonga (1138-1175) veliké sucho. Kral poruéil
jednomu zenovému mnichovi provést primluvné modlitby za dést a ten oprav-
du prisel. Kralovi se pak ve snu zjevily dvé Zeny s lotosovymi pokryvkami hlav,
v zeleném Saté a rudymi Serpami. Kdyz se jich kral otazal, kdo jsou, odpovédeé-
ly, Ze jsou sestry Trung a Ze dostaly piikaz od nejvys$siho vladce nebes piinést
dést. Kral se poté probudil a sestram Trung udélil posmrtné tituly a pocty.*

Sestry Trung jsou ve Vietnamu pripominany pti kazdoroénim svatku
(8.—6. dne 2. mésice lunarniho kalendarte) a jsou povazovany za jeden z nejdu-
znazornovany jedouci spoleéné na slonu.?? Jejich piibéh je ¢asto vykladan jako
doklad toho, Ze ve starém Vietnamu mély Zeny rozhodujici roli ve spole¢nosti
nebo Ze spoleénost byla pied piichodem sinizace matriarchéalni. Nepochybné
je, Ze Zeny si ve Vietnamu udrzely lepsi postaveni nez v Ciné po celou historii.

Obdobi po porazce sester Trung je oznacovano za obdobi Druhé ¢inské nadvla-
dy nad Vietnamem. Podle tradiéniho podani general Ma Yuan po svém vitézstvi
nechal vzty¢it velky bronzovy sloup ktery tidajné odlil z roztavenych bronzovych
bubnt (tento krok je vykladan jako utok na legitimizaéni prostiredky mistnich
vladci). Sloup byl opatien napisem Tong zhu zhe, Jiao zhi mie SFEHT 22 HEk:
,Pokud tento sloup spadne, Jiaozhi zanikne.“ Podle legendy kazdy kolemjdouci
na sloup hodil kamen, az se sloup ztratil pod hromadou kameni. Podle kroni-
ky TT se tak délo idajné z obavy, Ze pokud sloup spadne, proroctvi se vyplni.
V dobé dynastie Tang jisty Ma Téng/Ma Zong 544 (nebo Ma De 1), ktery se
povazoval za potomka generala Ma Yuana, nechal sloup obnovit. Misto, kde mél
sloup stat, vSak upadlo v zapomnéni snad jiz ve 13. stoleti.?

21 Linh Nam chich quai liét truyén ([2/13a] 1% {27 \f#, The Tale of the Loyal and Numinous
Two Ladies, https://sites.google.com/a’/hawaii.edu/viet-texts/Incqlt/Incqlt-2). Mudbr u npemanus
2000: 120-122.

22 O zobrazovani sester Trung v tradiénim lidovém uméni Durand 1960: 225-229.

23 TT NK III 3b, TT 2 2010: 137. Piehled historickych nazora ohledné lokalizace sloupu viz
v kronice CM, Phan Thanh Gian et al. 1998: TB 2/12b-14a.
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5.5 Spravce provincie Jiaozhi Shi Xie, rozpad dynastie Han a vlada statu Wu

Ve druhém stoleti se zacaly poméry pozvolna uvolnovat. Za vlady hanského
cisatre Linga (168-189) se stal inspektorem dJiaozhi prvni ¢lovék mistniho pt-
vodu, Ly Tién/Li Jin Z=iff, a zadal cisafe, aby umoznil hodnostaitm z Jiaozhi
postupovat do funkei na hanském dvore, ale cisat umoznil pouze uplatnéni na
niz&ich regionalnich postech. Podobné hodnost4¥ jménem Ly Cam/Li Qin Z*%¢
dosahl toho, Ze lidé z Jiaozhi mohli ptisobit na vyssich pozicich v regionalni
spraveé po celé hanské 1isi.?* Jako prvni slouzili ve vysokych tuiradech hanské
dynastie pravé Ly Tién a Ly Cam. Neslo oviem samoziejmé o narodnostni roz-
dily, nybrz geograficky ptavod.

V roce 137 povstaly pravdépodobné austronéské kmeny v oblasti zvané
Tuong Lam/Xianglin 4k v komanderii Nhat Nam/Rinan pod vedenim mist-
niho ¢lovéka jménem Khu Lién/Qu Lian [ }%. Inspektor komanderie Jiaozhi
jménem Phan Dién/Fan Yan #tjii se proti nim netspésné pokusil zasdhnout
s jednotkami z komanderii Jiaozhi a Jiuzhen. Nasledujiciho roku pak general
Gia Xuong/Jia Chang ¥ £ opét s mistnimi jednotkami napadl Khu Liéna, ale
byl porazen. Na hanském dvote se debatovalo o vyslani vojska z centra iSe,
av8ak pievazil nédzor, Ze vyslani vojska do tak vzdalené periferni oblasti by
bylo p#ili§ ndkladné a nerentabilni.?® Kroniky uvadéji, Ze docasného ptiméii
s mistnim obyvatelstvem se podatilo dosahnout nové jmenovanym spravcim
jednotlivych komanderii. Povstani Khu Liéna se obvykle povazuje za prvni pi-
semné doloZeny projev vznikani piedéamskych statnich dtvarad, z nichz prvni
byl po necelém stoleti doloZeny stat Linyi (viz dale).¢

5.5 Spravce provincie Jiaozhi Shi Xie, rozpad dynastie Han
a vlada statu Wu

Shi Xie / Si Nhiép 1%+ (137-226) pochéazel z dnesni provincie Guangxi, ale
jeho predkové piisli pavodné ze severu ze Shandongu v dobé, kdy v severni
Ciné& uzurpoval moc Wang Mang. Shi Xie nejprve studoval a poté slouzil jako
statni sekretat na hanském dvore, ale po smrti svého otce ptrikladné rezigno-
val a odesel do svého rodisté. Po uplynuti smutku zastaval airad v Sichuanu,
odkud byl po roce 180 piemistén a ustanoven spravcem dJiaozhi.?” Po rozpa-
du dynastie Han se prihlasil ke kralovstvi Wu zaloZenému generdlem Sun
Quanem a poslal svého syna jako rukojmiho na jeho dvur. Diky aktivnimu
zahraniénimu obchodu byl Shi Xie schopen poskytovat dvoru dynastie Wu

24 TT NKIII 7a, TT 2 2010: 142.

25 TT NKIII 4b-5a, TT 2 2010: 138-139.

26 V soucasnosti se vSak austronésky charakter Linyi zpochybnuje. Viz nize.
27 TT NKIII 7b-8a, TT 2 2010: 143.
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velké mnozstvi tributu.?® Prosadil své tii bratry za spravce komanderii Hepu,
Jiuzhen a Nanhai.? Hlavni mésto prestéhoval do Longbianu. Je znam svou
podporou buddhismu a na jeho dvoie se patrné pohybovalo mnoho mnichu
z Indie a Centralni Asie. V osobnim Zivoté mél navic blizko k dobovému taois-
mu.®® Patrné byl ve své dobé oblibenym vladcem, rozhodné jej chvali v§echny
vietnamské kroniky, vietnamska tradice jej uéinila narodnim hrdinou a vy-
znamné misto zaujal i ve vietnamském lidovém nabozZenstvi, kde je oznacovan
a uctivan jako kral Si (Si Vuong).?! Snad pro jeho podporu buddhismu a prag-
maticky piistup ke vztahim s ¢inskym dvorem se k nému pozdéjsi konfucian-
§ti historikové postavili kriticky:

(Cisaifské hodnoceni z 19. stoleti v kronice Kham dinh Viét sit thong giam cuong
muc:) Shi Xie byl pouze hanskym guvernérem. Prizpusobil se své dobé a hledél si
Jen toho, co bylo v jeho vlastnim zdjmu. Rozhodné nemél velké naddni a dalekosdhlé
politické plany. Neni na ném nic, co by bylo hodno chvdly. Pfitom staré historie pravi,
Ze dokonce ani general Zhao Tuo se mu nevyrovnal. CoZpak to neni prehnané?*?

Rodina Shi Xieho se nepochybné drzela hanské kultury, mnozi ¢lenové rodu
studovali v severni Cing, a¢koli manzelky si brali povét$inou z mistniho oby-
vatelstva. K. W. Taylor soudi, Ze vyznam Shi Xieho tkvi spiSe nez v jeho ¢inech
v tom, Ze mistnimu obyvatelstvu nenutil cizi koncepty a nechaval jej Zit jemu
vlastnim zptsobem (Taylor 1983: 80).

Po smrti Shi Xieho v roce 226 general a zakladatel dynastie Wu, Sun Quan
f4#£, dosud jednotnou oblast deviti komanderii rozdélil a severni komanderie
ptidélil nové ziizenému guvernérovi v Guangzhou (Lii Dai #1%). Oslysel tak
naroky Shi Xieova syna Shi Huie -, jenz se vzbouf¥il a snazil se zabranit
prijezdu cisafem dosazeného spravce zbylych komanderii (tedy provincie Jiao)
—jménem Dai Liang #{ [ — a administratora ¢i prefekta Jiaozhi jménem Chen
Shi F#lF, jenz mél nahradit ve funkeci zemielého Shi Xie. Kvili nepokojim
nemohli novi hodnostati na tizemi Jiaozhi ani vstoupit a museli ¢ekat v Hepu.

28 TT NKIII 11a, TT 2 2010: 147-148.

29 TT NKIII 8ab, TT 2 2010: 143-144. Patrné nékdy kolem roku 200.

30 Mou Bo (Mouzi %> 1), jemuz je ptipisovano autorstvi patrné nejstarsi éinské obrany buddhis-
mu (Mouzi li huo #T-FE2% ,Mistr Mou o rozhanéni pochybnosti“, se narodil mezi lety 165-170
v komanderii Cangwu (dne$ni Guangxi) a pozdéji (do roku 195) zil v Jiaozhi. V pfredmluvé k dilu
se Jiaozhi popisuje jako kosmopolitni prostiedi a poklidné utocisté ¢inskych uéenct v dobé chaosu
a nepokojti na konci dynastie Vychodni Han. Mouzi se ptivodné zabyval taoistickymi naukami, ale
pozdéji konvertoval k buddhismu. Pelliot 1920, Aurousseau 1922.

31 Dai Viét sit ky toan thu (£ F#4. Annals of King Si/Shi, https:/sites.google.com/a/hawaii.edu/
viet-texts/dhvsktt-nk-han/dhvsktt-nk-h3)

32 TB 3/1b-3/2a. {1484y HLRE R IUE 5K 19 i A MEARE ) Tt s AZSC P4 e A R Lo 2 S
HERHE A REET DLy HF-
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5.5 Spravce provincie Jiaozhi Shi Xie, rozpad dynastie Han a vlada statu Wu

Shi Hui byl ustanoven prefektem vzdalenéjsi komanderie Jiuzhen/Ctu Chéan.
V dobé, kdy se dzemi statu Han rozdeélilo na tf¥i souperici staty, byla snaha
rodu Shi o vytvoieni vlastniho nezavislého rezimu pochopitelna. Proti Shi
Huiovi se v8ak postavil byvaly hodnostai jeho otce, Hoan Lan {H#f. Shi Hui jej
zabil, ale odvetné druziné vedené synovci zavrazdéného Hoan Lana jiz odolat
nedokazal. Kratce nato byl Shi Hui Isti®® ptiveden na dvir novych ¢inskych
predstaviteld, kde byl zajat a popraven. Zbytek klanu Shi byl vybit a severni
Vietnam se podi#idil dynastii Wu.?* Tento nelitostny postup wuského dvora
elitou v Jiaozhi mocné otirasl a zavdal podnét k nepokojam, které se dynastii
Wu nepodatilo nikdy zcela potladit.

Lii Dai opét sjednotil provincie Guang a Jiao a stal se administratorem celé
oblasti. Usiloval o upevnéni jizni hranice, kde vzristal vliv statu Linyi. Ale
trvalé stabilizace nedosahl a komanderie Jiuzhen i Rinan pattily k Jiaozhi po
dobu vlady dynastie Wu spiSe jen formalné.

Nepokoje nadale pokracovaly. Jejich pii¢inou byly trvalé rozpory mezi pt-
vodni a zdoméacnélou hansko-vietskou elitou a nové ptrichozimi vladnimi pred-
staviteli dynastie Wu. V roce 248 za vlady spravce Jiaozhi guvernéra jménem
Luc Déan (Lu Yin F/8l) vyvrcholily v dalsi slavné rebelii vedené Zenou a to pani
Triéu (Triéu Au #ill#, 225-248, také Triéu Thi Trinh # [ ). Centrum povsta-
ni se nachéazelo v jizni ¢asti severniho Vietnamu, v komanderii Jiuzhen/Ciu
Chan na hranicich s pozdé&jsi Campou. Povstani se zahy rozsifilo i na sever
do komanderie Jiaozhi. Pani Triéu je v kronikdch popisovana jako svobodna
mlada Zena s ohromnym poprsim, které si prehazovala za ramena a vyrazela
do boje na slonu.35 Po porazce povstani udajné spachala sebevrazdu. Cinské
prameny o pani Triéu mléi a uvadéji jen, ze povstani bylo porazeno poté, co
predstavitelé dynastie Wu ziskali uplatky na svou stranu nékteré z povstalec-
kych vidct. Pro autory ¢inskych dynastickych kronik byla patrné postava pani
Triéu zcela marginalni a nehodnou pozornosti, kdezto mistni ustni tradice ji
zobrazila jako postavu konvenujici predstavam a mysleni tehdej$iho bézného

2 v

mistniho obyvatelstva.?® Jako Zensk4 hrdinka patrné odrazi ohlasy mizejicich

33 L Dai povéril svého pritele, Shi Huiova bratrance Shi Kuanga, aby Shi Huiovi tlumocil Lii Daio-
vu nabidku milosti, pokud se ptijde dobrovolné poddat na Lii Daitiv dviir v centru provincie Guang.

34 Kronika Sanguozhi =I5, juan 49, 53 L4 BIIFH AN BIERA SR
N +4% #0535 http//hanchi.ihp.sinica.edu.tw/ihpc/hanjiquery?@@661930729; TT NK IV
lab, TT 2 2010: 150-151. Taylor 1983: 87.

35 TTNKIV 4a, TT 22010: 154.

36 Taylor 1983: 90. Komentatoii ruského piekladu kroniky TT (TT 2 2010: 260-262) ovSsem dokazu-
Ji, Ze iv ¢insky psanych textech jiz nejméné od konce 4. stoleti. Za nejstarsi pramen zmiriujici Triéu
Au oznaéuji ,Zapisky o Jiaozhou“ Jiaozhou ji 3¢/t sestavené Liu Xingim 2ik}}] a ,Popis Nanyue®
Nanyue zhi #i75 od Shen Huaiyuana 7% z 5. stoleti. Obé dila se nedocpovala v uplnosti a jsou
rekonstruovana jen z pozdéjsich citaci. Do kroniky TT pfesla zminka o Triéu Au snad z dila ,VSeobec-
né geografie éry Taiping® Taiping huanyu ji K 1"#F7( sepsaného Yue Shim 445 (930-1007).
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hodnot ptavodni spole¢nosti Lac. I proto se stala po své smrti predmétem lido-
vého kultu, jak doklada jiz kronika Pai Viét siz ky toan thu.®”

5.6 Obdobi jiznich a severnich dynastii

Po dobu rozdéleni Ciny po padu dynastie Han, které se v éinskych dé&jinach
oznaduje jako obdobi Wei Jin Nanbei chao Zi% FLE] (220-589), se éasto mé-
nila formdlni piinalezitost severovietnamského uzemi, jehoZz administratori
sledovali politicky vyvoj v Ciné a vyhlagovali loajalitu té dynastii, jejiz vladu
povazovali za stabilni. V dobéch nestability v Ciné silila v severnim Vietnamu
mistni elita a provincie Jiao prosperovala, naopak v dobé relativni stability
v Cin& dochazelo ke zhorseni poméri ve Vietnamu a zvysenému tlaku jeho jiz-
nich soused (stat Linyi a predchudci Campy). Vzdy viak zalezelo predev&im
na moralnich kvalitach nejvyssich spraved nehledé na jejich ptavod. V dobach
relativniho klidu a jen formalni zavislosti na dynastiich v Cin& dokazali hu-
manné smyslejici regionalni spraveové jako Tao Huang ¢ D6 Tué Do realizo-
vat v provincii Jiao idealy konfucidnsko-buddhistické spoleénosti. Jindy z Ciny
prichézeli hodnostaii jen s vidinou osobniho obohaceni. Na konci dynastie Wu
prefekt Jiaozhi jménem Sun Xu f4# zajistoval sviij prospéch tim, Ze do hlav-
niho mésta statu Wu, Nanjingu (Jianye %), posilal velké mnoZstvi mist-
nich femeslnikt a exotického zboZi z mistni produkce. Podobné bezohledné se
zachoval i Deng Xun 5], jenz byl v roce 263 poslan do Jiaozhi, aby divody
nespokojenosti obyvatelstva se Sun Xuem prosetiil.®

V roce 263 hodnostai v Jiaozhi jménem Lii Xing =4 provedl povstani, pii
némz zavrazdil administratora a spravce Jiaozhi ustanovené dvorem Wu,
a obratil se na stat Wei. Kvali tomuto povstani pristoupil dvir statu Wu
k opétovnému rozdéleni nékdejsiho Jiaozhi a vytvoieni provincie Guangzhou.
Av8ak mistni obyvatelstvo komanderii Jiuzhen a Rinan se piidalo k povstal-
cum z Jiaozhi a spole¢né se piihlasili ke statu Wei, na jehoz dvote v roce 265
pfrevzal moc jiny vyznamny rod, ktery zalozil dynastii Jin . Asi roku 264 byl
Liu Xing zabit,? ale ze statu Jin piislo do Jiaozhi vojsko, kterému se dafilo
drzet vojenskou pievahu v Jiaozhi az do roku 271, kdy bylo porazeno wuskou
armadou vedenou generalem Tao Huangem.® Tao Huang F&%&% byl synem

37 TT NKIV 4a, TT 2 2010: 154. — Triéu Au je oblibenou postavou lidové slovesnosti i lidového
umeéni. Byva zobrazovana jedouci na bitevnim slonu, machajici dvéma kratkymi Savlemi.

38 Kronika Sanguozhi, juan 49, =7 /%FH L& B/ RE= ZREEE = R
K 7K 754E(P.1161), http://hanchi.ihp.sinica.edu.tw: #556AFER_ L F T Tk AikE2E. TT NK IV:
4a, TT 2 2010: 154-155. Taylor 1983: 91.

39 TT NKIV: 4a-4b, TT 2 2010: 154-155.
40 TT NKI1V: 5a-5b, TT 2 2010: 156-157.
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nékdejsiho administratora Jiaozhi a sdm zastaval misto prefekta komanderie
Cangwu. Znal tudiz dobie mistni poméry. Je zajimavé, Ze po porazce jinského
vojska ztistala v komanderii Jiuzhen skupina pod vedenim Ly T6 Z#F pora-
zena nakonec Tao Huangem. K. W. Taylor (1983: 94-95) soudi, Ze Ly T6 repre-
zentoval spiSe nez skuteéné loajalni postoj k dynastii Jin zdjmy ¢asti mistni
elity, ktera se snazila o odboj via¢i statu Wu, mozna i jen jako revoltu mladsi
generace proti starsi generaci preferujici relativni klid pod nadvladou Wu.

Stabilnéjsi politickou kariéru si dokazal udrzet Tao Huang. Nad vojenské ambi-
ce totiz kladl moralni zdsady a harmonicky chod spoleénosti. Diky tomu dokazal
piekonat i st¥idani dynastii v Ciné a a&é dosud rozhodny podporovatel dynastie
Wu s velkym sebezapienim prenést loajalitu na novou dynastii (Jin).*! V jeho
prospéch zaroven hrala skuteénost, Ze ani upadajici stat Wu, ani nastupujici dy-
nastie Jin nebyly dostateéné silné, aby na dalekém jihu dokazaly pevné zajistit
své zajmy. Tao Huang tedy vladl zna¢né autonomné a byl vstiicny zajmim mist-
ni elity, coZ mu ziskalo v§eobecnou oblibu podobné, jako o stoleti diive Shi Xiemu.
V dobé Tao Huangovy vlady, kdy vliv dynastie Wu pominul a vliv dynastie Jin se
dosud neprojevil, zazil severni Vietnam kratké obdobi prosperity a stability.

Tao Huang se snazil branit hranice provincie piredevsim pied vyboji z jihu
a jihozapadu. Presunul hlavni mésto Longbian*? zapadné od jeho ptivodni lo-
kalizace a vytvotil nové prefektury: Tan Xuong (Xinchang #1 ) nahradil do-
savadni okres Mé Linh / Miling #7%, z jizni ¢4sti prefektury Jiuzhen vyélenil
prefekturu Ctiu Dic / Jiude JL7E.43 V letech 270-280 utrpélo také Jiaozhi vpa-
dy ze sousedniho kralovstvi Linyi, které napadlo severni Vietnam v alianci
s kralovstvim Funan.** Tao Huang zavedl embargo na obchod se soli a zele-
zem, ¢imz ziskal na svou stranu mistni drobna centra na hranicich, avsak moc
Linyi a Funanu zlomit nedokézal.*

41 TT NKIV: 6b, TT 2 2010: 158. ,Kdyz se vladce statu Wu poddal Jintim, vlastnoruéné napsal
dopis a poslal Ma Xironga [Tao Huangova syna] s rozkazem, aby se Tao Huang poddal [Jintm].
Tao Huang po mnoho dni proléval slzy, ale poté vyslal posla, aby odvezl peéet [ptidélenou dynastii
Wul do Luoyangu. Cisat [dynastie Jin] svym piikazem vratil Tao Huangovi jeho hodnost a udé-
lil mu titul Yuanlin hou a taktéz hodnost nejvyssiho generala vojsk guanjun jiangjun 7554 5.
Tao Huang prozil v provincii tticet let, v prabéhu kterych byla jeho velkorysost a dobrota natolik
zjevné, Ze je obdivovali dokonce i lidé s cizimi zvyky. KdyZ zemftel, tak jej vSichni v provincii opla-
kavali, jako by pohibivali vlastniho rodice.“

42 Taylor 1983: 96. Maspero 1910: 569.

43 Tao Weiying (Pao Duy Anh) 1964/1973: 93-103.

44 'V roce 280 cisat dynastie Jin navrhoval stahnout vojska z Jiaozhi, avsak Tao Huang oponoval
zajimavym memorandem, v némz upozornil na to, Ze ptivodni sedmitisicovd posddka se po bojich
a vlivem nemoci snizila na 2420 muza. Zaroven vysvétlil, Ze ohrozZeni z Linyi a Funanu nadéle
trva. Pelliot 1903: 255.
45 Kronika Jin shu, juan 70, & %1# fLt+%& SH+t FHEE - BEEE(P.1558),
http:/hanchi.ihp.sinica.edu.tw: BAFN, FELT, i, B 0. BISEETEM, A, #E:

[ AT A, BB, W S W AR, AR, ) I8, SRR
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Po smrti Tao Huanga piisel jako spravce provincie Jiao dalsi diednik s ko-
feny mezi elitou dynastie Wu, Wu Yan %=. Wu Yan snadno potlaéil povsta-
ni vedené Triéu Chim ##l v Jiuzhen, které bylo patrné dozvukem tradiéni
nespokojenosti jizni ¢asti provincie s vladou statu Wu.*¢ Zbytek Wu Yanova
spravcovstvi byl klidny. Wu Yan sam pozadal, aby byl nahrazen svym chra-
néncem jménem Gu Bi f#if, rovnéZ z vyznamné wuské rodiny. Déivodem byla
patrné obava ptvodnich wuskych rodt z nové prichéazejicich elitnich uprch-
likt ze severu Ciny, odkud se poéatkem 4. stoleti musela dynastie Jin (rod
Sima) stahnout jizné do nového hlavniho mésta Jiankangu (Nanjing) (Taylor
1983: 100). Gu Biho syn Gu Shou f#7F se vSak dostal do ozbrojeného kon-
fliktu s mistnimi mocnymi rody. Nakonec byl otraven a vladu pievzal mistni
predstavitel Luong Thac #1H, jenz byl formélné prefektem v Tan Xuongu,
tedy davném politickém centru zemé (Mé Linh). Ackoli byl Ludng Thac sil-
nou osobnosti, nemohl si dovolit vystupovat piimo jako vladce provincie. Tim
ustanovil Tao Huangova syna Tao Weie [/, ktery vzbuzoval vii¢i dynastii
Jin dojem dostateéné legitimity a loajality.*’” Luong Thac uchranil provin-
cii Jiao i pred povstaleckym vidcem wuské elity v provincii Guang, Wang
Jim T3, jenz dosahl jmenovéni od jinského dvora za guvernéra provincie
Jiao, do niz se mu vSak nepodatilo viibec vstoupit. Po smrti Tao Weie byl
Luong Thac, jenz se zatim prohlasil prefektem Jiaozhi, donucen najit no-
vého loutkového predstavitele provincie, aby si dokazal uh&jit svou pozici.
Situace pro Luong Thaca se vyhrotila, kdyz byl do Jiao poslan jinsky gene-
ral Wang Liang jako novy guvernér provincie. Wang Liang posléze popravil
Luong Thacova chranénce — loutkového guvernéra, aby dal najevo jinskou
nadfazenost nad regionalni elitou. Zavrazdit Luong Thaca se Wang Lian-
govi nepodaiilo, Ludng Thac obsadil jeho sidlo a zranil jej tak, ze za deset
dni zemfiel.*® Predstavitel jinské dynastie general Tao Kan vSak poslal svého
podiizeného generala do provincie Jiao, ktery Luong Thaca zajal a popra-
vil. V dalgich letech se o vedeni provincie Jiao stiidavé uchazeli rdzné osoby
blizké jinskému dvoru, které chtély ztustat stranou dvorskych intrik. V dobé
¢astého stiidani rezimu a dynastii v Ciné bylo Jiao také ¢astym utodistém
rodin, které v centralni Ciné upadly u vladnouci dynastie do nemilosti. Tato
imigrace s sebou prindsela intenzivni ¢insky kulturni a spole¢ensky vliv i na
vietnamském venkové.

Ve druhé poloviné 4. stoleti provincie Jiao prozivala obdobi relativni svobo-
dy, kterou vyrazné nenarusovali ani z centra jmenovani guvernéti. Nékdy pied

46 Jin shu &% ¥ JLt+% GHt FEE 1L &2, p. 1563. http:/hanchi.ihp.si-

nica.edu.tw.
47 TT NKIV: 7b, TT 2 2010: 159.
48 TT NKIV: 8a, TT 2 2010: 160.
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rokem 380 se do cela provincie dostal samozvany mistni hodnostar, prefekt
z Jiuzhenu jménem Ly Tén Z=it. Byl vSak poraZen a zabit prefektem z Jiaozhi
jménem D5 Vién F1:3% (327-410),* jenz v Jiao uvital guvernéra Teng Dunzhi /
Déng Don Chi §5~ a nasledné s nim po dvé desetileti ve shodé vladl. Rod D
prisel do oblasti provincie Jiao na zaéatku 4. stoleti z Chang’anu (tedy spole¢-
né s vinou elitnich migrantd po padu hlavnich mést Luoyangu (311) a Chan-
ganu (316). V roce 399 se D6 Viénovi podafilo porazit zprvu uspésny vpad
vladce Linyi jménem Fan Huda, naceZz byl jmenovan guvernérem provincie
Jiao. Vroce 410 jej pak ve funkci vyst¥idal syn D6 Tué D6 (ve variantnim
¢teni prosttedniho znaku D6 Hué Do &, 374-423). Na zadatku kariéry
se Pd Tué D6 musel vyporadat s povstdanim Lu Xuna 7§ z provincie Guang,
k némuz se pripojili i synové Ly Téna. V roce 403 dokazal definitivné porazil
vladce z Linyi Fan Huda.? D Tué Do byl schopny vojeviidce, ktery patrné pi-
vodné bojoval na severo¢inskych hranicich i na jihu proti dtoktm statu Linyi.
Zaroven jej prameny chvali pro moralni integritu a humanni pristup k podda-
nym.?! Lidé jako D6 Tué Do byli ukazkovym ptikladem pozitivniho ¢inského
vlivu na vietnamské prostiedi. Zaroven je t¥eba mit na pamséti, Ze ackoli Do
Tué Do vyrostl v Jiao a spravoval jej de facto autonomné, vnimal jej jako sou-
¢ast statu Jin, k némuz citil loajalitu. Rod D6 nepovazoval Jiao za svij trvaly
domov. Po smrti P§ Tué Déa jeho syn D6 Hoding Van F1:3473, jenz jej vystiidal
v diradé guvernéra, odejel v roce 427 na cisai'ské povolani slouzit do hlavniho
meésta. Toto jmenovani vnimal jako odménu za nékolikageneracni vérné sluzby
rodu D6 éinskému cisaii, jakkoli pravé doslo k dynastické zméné z dynastie
Jin na dynastii Song. Na cesté za vysnénym Zivotnim cilem vSak Dd Hoing
Vian onemocnél a zemiel (Taylor 1983: 115).

Po smrti D6 Hoding Vana byl do Jiaozhou poslan Wang Hui F-#{. Tomu se
nepodafrilo realizovat obrané tazeni proti Linyi, které se vzmédhalo a na hrani-
cich vybudovalo pevnost Khu Ttc (na tizemi nékdejsi prefektury Rinan). Linyi
pod vladou Fan Yangmaie v nasledujicich desetiletich opakované napadalo
jizni ¢ast Jiaozhou. AZ v roce 443 dynastie Liu-Song zautocila na Linyi pod
vedenim generéla Tan Hezhia f&#/1.2. Po snadném postupu na jih piekvapila
u hlavniho mésta Linyi songské vojaky, (mezi kterymi byli samoziejmé ve vel-
kém pocétu mistni vojaci z Jiaozhou), armada sloni. General Tan Hezhi vsak
nechal vyrobit papirové lvy, jichZ se sloni polekali a rozutekli se. Kral Linyi
byl donucen utéci do hor a po navratu do vyloupeného hlavniho mésta zemftel
7alem. Hlavni mésto Linyi se poté presunulo z blizkosti dnesnitho Hué do Tra

49 TT NKI1V: 8b-9a, TT 2 2010: 161-162.
50 TT NKIV:9a, TT 2 2010: 162.

51 Zivotopis D& Tué Do i s dalsimi informacemi o rodu D se nachazi v kronice dynastie Liu-
Song Songshu #FH I FLANTE BT ST RE MEE A FELX
(P.2263- 2265), http:/hanchi.ihp.sinica.edu.tw.
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Kiéu. Uzemi nékdejsi prefektury Rinan piesto i nadéle ztistalo pod vlivem
Linyi a na dalsi staleti se hranici mezi vietskym tzemim a budouci Campou
stalo pohoii Hoanh Son.>?

Ve druhé poloviné 5. stoleti s ipadkem dynastie Liu-Song a po dobu vlady
dynastie Qi az po nastup dynastie Liang, které byly zaméstnany bojem s dy-
nastii Toba Wei, byla administrativa jiznich provincii a zvl4asté Jiaozhou z cen-
tra prezirana a urady guvernért se kupovaly s vidinou osobniho obohaceni.

Na zacatku dynastie Liang %% (502-587) se centralni cisaiska moc projevila
posilenim regionalni administrativy a vytvarenim novych provincii. Do ¢ela pro-
vincii byli jmenovani ¢lenové cisaiského rodu a také mensi lokalni rody proto,
aby se mistni elita coby potencidlni zdroj nepokoji a odstitedivych tendenci za-
radila do spravniho systému (Taylor 1983: 133). O tom, Ze mistni elita skuteéné
na vyzvu angazovat se ve sluzbé vladnouci dynastii aktivné reagovala, dokazuji
i zivotopisy zakladateli kratkodobého vietnamského samostatného statu v 6.
stoleti, Triéu Tic i a Ly Bi £, Oba se uchézeli o funkce v hlavnim mésté,
byli v§ak odmitnuti s odtivodnénim, Ze z jejich rodd dosud nevysli Zadni hod-
nostaii. Po navratu do Jiaozhou Triéu Ttdc a Ly Bi povstali.?® Guvernér Jiaozhi,
cisai@tv synovec Xiao Zi i/ byl donucen utéci za svym bratrancem v provincii
Guang. Z provincie Guang neprodlené vyslali generdly Sun Jionga /A a Lu
Zixionga [ 1. Jejich vojska v8ak putovala do Vietnamu pravé v dobé des-
ta a vétsina vojakd pomtela bud na epidemie nebo se k celkovému vycéerpani
piidal i dtok povstalcti. Oba generalové byli po navratu popraveni (respektive
byli donuceni spachat sebevrazdu), nepravem obvinéni ze styka s nepiitelem.>*
V roce 544 se tak Ly Bi mohl prohlasit vladcem statu Nanyue/Nam Viét Fjjik
s odkazem na davny stat dynastie Zhao/Triéu # a vyhlésit vlastni panovnickou
éru (Tiande KfE). Ly Bi pochazejici z prostiredi pohraniénich vojenskych strazi
byl schopnym generalem, Triéu T1c, jenz se stal jeho hlavnim radcem, pochézel
z venkovského zemédélského buddhistického prostiedi.

5.7 Pocatky buddhismu ve Viethamu

Buddhismus, jehoZ po¢atky jsou spjaty se jménem osviceného spravce Shi Xie-
ho / Si Nhiépa, se do severniho Vietnamu dostal nejpozdéji pred koncem 3.
stoleti n. 1. Pozdé&;jsi tradice vSak predpoklddala, Ze buddhistickd nauka byla ve
Vietnamu p¥itomné odjakziva. V kronice Lingnan zhiguai liezhuan 4aFEHi1%
je zaznamenana apokryfni legenda datovana do doby vlady tietiho krale z dy-

52 TT NKIV: 11a-12a, TT 2 2010: 164-165. Taylor 1983: 117.
53 TT NKIV: 14b-15a. TT 2 2010: 169.
54 TT NKIV: 15b, TT 2 2010: 170.
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nastie Hung.? Kral mél dceru jménem Tién Dung flli%¥,5 ktera byla velice
krasn4, ale nechtéla se vdavat a na lodi s bohatym doprovodem neustale cesto-
vala po celém Podnebesi. Jednou se pfi své cesté zapomnéla vratit a vyjela da-
leko na moie. V téze dobé v chudé venkovské vesnici Zil otec se synem jménem
Chtt Dong T #4% . Shotel jim dém a oba dozili jako Zebraci o jedinych bo-
tach a kalhotech, v nichZ nakonec Pong Tt svého otce pohtbil. Pong Tt prisel
nahy na b¥eh feky, kdy# tu najednou ptijizdéla lod princezny Tién Dung. Pong
Tt se zahrabal do pisku na biehu. Tién Dung se vylodila, utaborila se v§im
doprovodem na bfehu a nechala kolem sebe roztahnout zastény, aby se mohla
vykoupat. Kdyz kolem sebe rozlila vodu, splachla z Péng Ttia pisek a odkryla
jej. Pravila mu: ,,Nechtéla jsem se ptivodné vdavat. Ale Nebesa si prala jinak.“
Tién Dung mu poskytla odév a také ostatni lidé usoudili, ze se k ni Pong T
dobie hodi. Poté co se to dozvédél kral Hung, rozhnéval se na ni a odmitl ji
prijmout. Tién Dung s Dong T{em tedy zaloZili namo¥ni trzisté, kam piicha-
zelo mnoho zahraniénich obchodnikt. Mezi nimi priSel také bohaty muz, ktery
jim navrhl, aby si vzali 20 lianga zlata a odjeli s nim na mote obchodovat.
Manzelé s nim vyjeli na mote, az prijeli k hoie Quynh Vién #[# |11, na niz stal
maly klaster. Nachazel se tam mlady mnich jménem Ngudng Quang 115, kte-
ry Dong Tiovi predal buddhistickou Nauku. Dong Tt nechal bohatého muze
obchodovat s jeho kapitalem a sam ztstal v klastere studovat. Poté jej odvezl
zpét, ale Dong T se jiz neminil vénovat obchodu. Buddhovo uéeni predal také
své manzelce, s niZ se pak vydali na cesty hledajice nového uditele.

Jednoho vecéera se ulozili ke spanku na cesté. V noci se pied nimi najed-
nou zjevilo velké bohaté mésto se spoustou sluzebnictva a vojenskych gard.
Ré4no Péng T a Tién Dung obétovali kadidlo a kvétiny a stali se vladci
samovzniklého kralovstvi. Kdyz o tom kral Hung uslysel, domnival se, Ze dce-
ra proti nému povstala a vyjel proti ni s vojskem. Pdng Ttovi tirednici se chtéli
proti krali Hungovi branit. Ale Pong T se jen zasmal, Ze to neni jeho véc, ale
tizeni Nebes, tak jako Zivot a smrt jsou dany Nebesy. VSichni jeho poddani se
rozutekli. Nakonec se ocitl Dong T se svymi nejbliz§imi nasledovniky sam
proti armadé krale Hunga, od niZz byli oddéleni velikou fekou. Nez ji arma-
da prebrodila, zvedl se veliky vichr a Dong T, Tién Dung a jejich druZina se
vznesla do nebes. Na misté vznikla velika bazina.

Pozdé&ji, v dobé jihoéinské dynastie Liang ¥ (502-587), byl vyslan general
Chen Baxian F##i/t (503-559), pozdéjsi cisai Wudi nové dynastie Chen, aby
vedl tazeni na jih. Bylo to v dobé, kdy po povstani Ly Bona (Ly Bi / Ly Bon Z=£5,
Ly Nam Dé =17, 503-548), zdomécnélého potomka éinskych uprchlika ze

55 Lingnan zhiguai liezhuan, juan zhi yi 52—, Yi ye ze zhuan —#%%{#. LNCQ 1492: 1/22a-25a,
LNZG 1991: 18-20.

56 LNZG uvadi {li% Tién Khach.
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severu,” vznikl zcela nezavisly vietnamsky stat a Ly Bi se stal jeho cisarem.
Dynastie Rana Ly ztistala u moci v letech 544—602. Stat se nazyval Van Xuan
,Deset tisic jar* (Wanchun # 7). Ly Biho dvir prokazoval aktivni podporu
buddhismu, jenz ovliviioval jinak konfuciansky administrativni systém (Lan-
glet 2012: 90-91). Ze svého kratkého ptisobeni na liangském cisatském dvoie
prinesl patrné i tamni buddhisticky umélecky styl, jehoZ nejznaméjsim pro-
jevem jsou chramy Longmen u Luoyangu. Nedilnou soucasti buddhistickych
aktivit dvora byla i podpora mistnich kultgl, Ly Bi napiiklad nechal vybudo-
vat svatyni zasvécenou pani Triéu (Triéu Au). Podobné jako Ly Bi byl pozdéji
zboZ$tén i jeho general Ly Phuc Man Z/[#%#. Hlavnim méstem Ly Biho byl Gia
Ninh — piirozené politické centrum zemé, kam bylo situovéano jiz sidlo krala
Hung.

V roce 545 po trech letech vlady Ly Bona piisla armada generala Chen
Baxiana P #i/c. Ly Bi byl nucen ustupovat po pordzce v Chu Diénu K& az
k Gia Ninh, kde byl rovnéz porazen.>® Ly Bon 548, piedal cisarské postaveni
svému star§imu bratrovi Ly Thién Baovi 4* K% a jako spoluvladce povéril
generdla Triéu Quang Phuca # %18 (zndm také jako Triéu Viét Vuong
T 2-571), jenZ se se svym vojskem schoval na lodkéach v bazing, kde
po t¥i roky dspésné odolaval ¢inskému vojsku, které se nebylo schopné pres
bazinu dostat. General Chen Baxian byl posléze odvolan a nahrazen gene-
ralem Yang Canem. Podle kroniky Linh Nam chich quadi Triéu Quang Phuc
postavil z vdéénosti uprostied baziny oltatr, vykonal obéti a z oltate se vy-
noiil nesmrtelny na drakovi. Nesmrtelny promluvil a prohlésil, Ze ochranil
svou piitomnosti armadu pred neptateli. Dal generalovi draci drap a porudil,
aby si jej pripevnil na vojenskou ¢epici. Kamkoli se podiva, budou nepiatelé
zniceni. Triéu Quang Phuc poté uskutecénil rychly a tspésny utok proti li-
angské armadé a dplné ji znic¢il (LNZG 1991: 19-20). General Triéu Quang
Phuc se vyhlasil cisafem a vypadovym zpusobem vedeni valky se mu daii-
lo z bazinatého zdzemi ovladat velkou ¢ast delty Rudé ieky az do porazky
v roce 570.%° Cisar Ly Bon se mezitim stédhl do hor a vladl viceméné stejnym

57 Rod Ly mél v severnim Vietnamu jiz dlouhou historii, nebof se patrné jednalo o potomky
elitnich imigranta ze severu v dobé Wang Mangovy uzurpace za dynastie Han.

58 Podle TT NK IV: 16b, TT 2 2010: 171 se cisaf v roce 546 po pordzce Gia Ninhu uchylil na
tzemi kment Lao, odkud se v osmém mésici toho roku s dvaceti tisici vojaky opét vydal do boje
a polozil se taborem na jezeie Dién Triét. Nalodil se se svymi vojaky na tolik lodi, Ze zcela zaplnily
jezero. Liangskd armada se nejprve mnozstvi lodi na jezete polekala a zastavila se u usti jezera.
General Chen Baxian povzbudil sva unavena vojska k vypéti vsech sil. Kdyz se té noci najednou
voda v fece zvedla a zacala zvySovat i hladinu jezera, vyuzilo liangské vojsko situace a za hro-
zivého zvuku bubnt a désivého kiiku se vrhlo na nepiipravené Ly Biho muze. Ly Bi byl nucen
ustoupit a piredat fizeni vojska Ly Thién Baovi a Triéu Quang Phucovi.

59 Kronika TT NK IV: 20b-21b, TT 2 2010: 177-178 hodnoti uchopeni moci cisatem Ly Phat Ta
jako vérolomnost a jeho boj proti Triéu Quang Phucovi jako odsouzenihodny nemorélni akt.
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zptsobem jako piedchozi ¢insti administratoti. V roce 547 zemfel na dstupu
pred nepiateli, ale jeho synovci Ly Thién Baovi se podatilo znovu ziskat moc.
Po mezivladé generala Triéu Quang Phuca se k moci dostal posledni vladce
z rodu Ly, Ly Nam Dé (Ly Phat Ta Z{#7). Jeho dlouh4 vlada v$ak nebyla
klidna. Cisai éelil mistnimu odporu a po sjednoceni Ciny dynastii Sui v roce
589 podlehl pii tazeni generala Liu Fanga #|77 v roce 602 a zemiel v &in-
ském zajeti v hlavnim mésté Chang‘anu.®V dobé vlady Ly Bona napadli Van
Xuan také Camové, které vietnamska vojska porazila. Aviak i Camové t&zili
ze samostatnosti severu, protoze nemuseli platit Ciné tribut.5!

Vratme se vSak k tématu po¢atkt buddhismu v severnim Vietnamu. V dobé
Shi Xieho vlady na tizemi Jiaozhi idajné vznikly ¢étyti nejstarsi buddhistic-
ké chramy: Phap Van,%2 Phap Vi (tu) ¥ =F, Phap Léi 7 =F,% Phap Dién
1:75.% Podle jmen téchto chramt je ziejmé, Ze ve své dobé spoledensky vel-
mi cenénym rysem buddhismu byly praktické metody ovliviiovani pfirodnich
jeva — privolavani ¢i zahanéni desté apod. I z dalsich naznaku je pravdépo-
dobné, Ze na prelomu 2. a 3. stoleti byla buddhisticka nauka v severnim Viet-
namu aktivné ptitomna. V Jiaozhi se iidajné narodil vyznamny mnich a pie-
kladatel buddhistickych texti do éinstiny Kang Senghui 4% (Senghui ze
Sogdiany Kangju HifH). Jeho predci ptivodné pochazeli ze Sogdiany, ale po
nékolik generaci zZili v Indii. Senghuitv otec se v§ak odebral do Jiaozhi, aby
se tam vénoval obchodu. Senghui ztratil rodice jiz v mladi a vstoupil do klas-
tera, kde nabyl neobycejné hlubokého vzdélani. Za vlady wuského cisate Sun
Quana 74 se odebral na sever do dnesniho Nanjingu a &i¥il Nauku na tze-
mi statu Wu, kde tidajné dosud nebyla dobie znama, a k podpoie buddhismu
presvédcil i cisare.®®

5.8 Severni Vietnam v dobé sjednocené Ciny
(dynastie Sui a Tang)

Na prechodu od dynastie Sui k vladé dynastie Tang Vietnam prosperoval za
spravcovstvi Qiu Hea [TAl. Qiu He pochézel z Luoyangu z rodiny generala.
Do Jiaozhi byl poslan v 60 letech jiz jako zkuSeny hodnostaf prosluly svou

60 TT NKIV:22a, TT 2 2010: 178. Taylor 2013, 36-37.

61 Podle Maspera 1928: 81 v roce 541, podle TT NK IV: 15b, TT 2 2010: 170.

62 Také zvany Chuia Dau, v obci Thanh Khuong, okrese Thuin Thanh, provincii Bac Ninh.
63V obci Thanh Khuong, okrese Thuan Thanh, provincii Bic Ninh.

64 V obci Tri Qua, okrese Thuan Thanh, provincii Bic Ninh.

65 Chavannes 1909. Langlet 2012: 56-58.
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moralni bezdhonnosti a nedplatnosti, aby uklidnil zjitienou situaci po pied-
chozich vesmés zkorumpovanych administratorech po zaniku statu Van Xuéan.
namu na oblasti Jiaozhi, Jiuzhen (od dynastie Liang samostatnd provincie
Ai) a Rinan (od dynastie Liang samostatna provincie Duc). Hlavni mésto (cen-
trum provinéni guvernérské spravy) piesunuli z Longbianu do Songpingu (
R°F Téng Binh). Suiové piinesli celkové ¢innéjsi administrativni kontrolu.
Bezprostiedné po padu dynastie Sui se na riznych mistech Ciny objevili lokal-
ni vladcové snazici se uchopit moc. Mezi nimi byl i potomek vladnouciho rodu
dynastie Liang, Xiao Xian, jenZ nechal napadnout Vietnam. Guvernér Qiu He
jej snadno porazil, ale na zdkladé zprav o smrti posledniho cisate dynastie
ang dobrovolné prihlasil. V roce 622 byl vSak Xiao Xian porazen Tangy a Qiu
He ptenesl svou loajalitu na novou dynastii (Taylor 1983: 166—169).

Tangové svou vladu nad Vietnamem zah4jili rozdélenim zemé na fadu ma-
Iych provincii, jejichZ pocet se postupné snizoval. Motivaci tohoto kroku byla
patrné snaha o intenzivni administrativni dohled nad oblasti, kterou Tangové
dosud dobie neznali. Kazdé prirozené regiondlni centrum osidleni bylo povy-
$eno na troven provincie (zhou /!, v ¢eské sinologii se obvykle pieklada jako
kraje). Nejvyznaméjsi administrativni centrum pro oblasti niZin kolem Rudé
reky a feky Ma se nachézelo v blizkosti dnesni Hanoje. V roce 622 zde byla
ziizena Generalni sprava Jiaozhou Jiaozhou zongguanfu TMALET), v roce
624 pfejmenovand na Spravu vojenské oblasti Jiaozhou Jiaozhou dudufu M
#EH R a koneéné v roce v roce 679 na Annan (Annam) — Generalni protektorat
pro pacifikaci jihu An Nam d6 hé phi (éin. Annan duhufu ZFHENERT) s 12
provinciemi/prefekturami zhou /!, z nichZ hlavni byla prefektura Jiaozhou ¢
JM (viet. Giao Chau), lezici v delté Rudé ¥eky (Tao Weiying (Pao Duy Anh)
1964/1973: 118-137).

Vietnamsti historikové tangské obdobi povazuji za dobu zvySeného utlaku
Vietnamct a intenzivni asimilace (Hlavata [et col. ...] 2008: 37). Existuje vSak
i jiny pristup, ktery tangské obdobi vietnamskych déjin hodnoti jako dobu, kdy
se Vietové intenzivné seznamovali s ¢inskym politickym mySlenim, na jehoz
zakladé pak vytvorili ideu samostatného statu, kterou realizovali v 10. stoleti
(Taylor 1983). Poéatky tangské spravy nad Vietnamem plynule navazovaly na
harmonickou dobu spravecovstvi oblibeného ¢inského guvernéra Qiu Hea a od-
povidaly pacifistickému ptistupu ranych Tangt k pohraniénim oblastem, diky
némuz dokézali proniknout hluboko do Centralni Asie. Az do 80. let 7. stoleti
neni na uzemi Vietnamu zaznamenéano zZadné povstani a zda se, Ze Vietnamu
leZicimu na obchodnich cestach do Jihovychodni Asie piinasela jeho prislus-
nost k vyznamnému a dosud pruzné fungujicimu impériu prosperitu. Elitni
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vrstva spoleénosti véetné mistnich velkostatkaia se patrné dobte szila s pired-
staviteli administrativy p¥ichazejicimi povétsinou z vlastni Ciny.

Teprve v roce 687 je zaznamenano povstani, jehoz vidci Ly Tu Tién 2 il 4G
a Dinh Kién T # pochéazeli z nizkych spolecenskych vrstev. Toto povstani pa-
trné reagovalo na neopatrné zdvojnasobeni dani, kterého se dopustil guvernér
Liu Yanyu (Luu Dién Hyu), jenz byl jmenovdn guvernérem v Annamu, kam
byl poslan do exilu jako nasledovnik Li Qingyeho, jenz provedl povstani proti
cisafovné Wu Zetian, ktera v 80. letech ziskdavala kontrolu nad tangskym dvo-
rem a v letech 690705 vyhlasila vlastni dynastii Zhou.5¢

Za Tangu se ve Vietnamu odehrala dvé vyznamna povstani, u nichz je ovéem
tézké stanovit jejich skuteénou motivaci. Od obdobi vlady cisatrovny Wu Zetian
(690) se da na zakladé naznakovych informaci v pramenech usuzovat, Ze vztah
¢inské administrativy a mistniho obyvatelstva se zhorSoval, protoze drady pii-
stoupily k represivnim opatienim k udrzeni stabilni situace. Poéinaje gene-
ralnim protektorem Liu You %4, jenz tidajné p¥i kazdém jidle spoidadal celou
slepici,’” aZz po zavrazdéni krutého generalni protektora Zhong Zonga v roce
709 (Taylor 1983: 190 podle VSL) mtiZeme pozorovat rostouci nespokojenost.
Napéti na chvili uvolnil generalni protektor Du Mingju #1758 (Li Ze 2241 (Lé
TAc/Lé Tric) 2000: 214-215).

V roce 722 povstal Mai Thic Loan (Mai Huyén Thanh % i, oznadovany
jako Mai Hic Dé 13 227%7). Pochazel z pobtezni oblasti jihovychodné od dnesniho
mésta Ha Tinh, ktera se specializovala na produkci soli. V détstvi ositel a zivil
se sbérem dieva na topeni k prodeji a jako nadenik u bohatych zemédélct. Ve
svém okoli proslul jako sildk a zapasnik. K rebelii doslo pii vykonu nucenych
praci, kdyz mél Mai Thic Loan spolu s dal§imi dopravit do Ciny néklad ovoce
lizhi pro tangskou cisafovnu. Pripojilo se k nim mnoho lidi z dne$nich pro-
vincii Thanh Héa, Nghé An a Ha Tinh. Mai Thic Loan se prohléasil za krale
a v provincii Nghé An vytvotil své sidlo. Podatilo se mu dobyt Thing Long
(dnesni Hanoj). Proti povstalciim vSak tangska riSe tehdy na vrcholu své moci
a slavy poslala stotisicové vojsko pod vedenim zkuSenych generald, predevsim
generila z Guandongu jménem Yang Sixu #%/8HlJ. Po nékolika divokych bi-
tvach v delté Rudé reky byl zaskoéeny Mai Thuc Loan porazen, podle jednoho
podani byl zabit v boji, podle jiného utekl do horskych lesnatych oblasti, kde
nemocen zemiel (Taylor 1983: 190-194).

Po An Lushanové povstani (756-763, viet. Loan An St) byla tangska iise
na nékolik desetileti otiesena. Po celé Ciné rostla moc vojenskych guverné-
ra. Také schopnost tangské cisarské spravy ovliviiovat déni na dalekém jihu
slabla a to umoznilo kratky vzestup mistni elity. Phung Hung i (?—791) byl

66 TT NKV: 4ab, TT 2 2010: 184. Taylor 1983: 187-190.
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puavodné hodnostarem v okoli pozdéjsi Hanoje. Je zajimavé, Ze jeho rod dédic-
né nosil titul quan lang F BF, ktery pozdé&jsi vietnamské kroniky prisuzuji kra-
Itim davné legendarni dynastie Hung. Pochézel z vzdélanecké rodiny, ktera se
také ucastnila povstani Mai Thic Loana. Jeho piibéh obsahuje fadu legendéar-
nich prvkd, protoze neni zaznamendn ani v jedné z kronik dynastie Tang. Byl
muZem neobyéejné sily. Phung Hung naptiklad zabil tygra, ktery velice $ko-
dil mistnimu obyvatelstvu. Povstani vedli spolecné se svymi dvéma bratry po
20 let (766-789). V roce 791 napadli Tong Binh (dne&ni Hanoj) a po tydennim
obléhani jej dobyli. Phung Hung se posléze prohlasil za vladce (Taylor 1983:
200-208). Jeho syn Phung An mu posmrtné udélil titul B6 C4i Pai Vuong
i E KE. V dobové vietnamstiné Bé Cai /i 25 znamenalo ,otec a matka”, jedna
se o jeden z prvnich doloZenych pokust zapsat vietnamstinu éinskymi znaky.
I po poréazce Tangy byl Phung Hung jako B6 Cai Dai Vuong uctivan a v poz-
déjsim obdobi vietnamské nezavislosti mu byly obétovano v dobé piirodnich
katastrof, vojenskych invazi, povstani apod. (Dumoutier 1907: 73).

Vedle kratkodobych povstani, kterda se zasadné neliSila od podobnych ne-
pokojt na jinych mistech tangského impéria, zaujmou v ¢inskych pramenech
zminky o vzornych hodnostaiich, generdlnich protektorech, kte¥i spravovali
severni Vietnam podle svého nejlepsiho presvédcéeni a kteii prispéli k tomu,
ze tangské obdobi pattilo spiSe k tém poklidnéjsim ve vietnamskych déjinach,
kdy se rozvijela kultura, hospodéistvi a mezinarodni obchod. V prvni poloviné
vlady cisaie Xuanzonga (éra Kaiyuan 713-741), spravoval Annan jisty Lu Yu
£, jenz si natolik zamiloval krajinu kolem vesnice An Vién %%, Ze do ni
presunul protektorsky utrad. Nechal zde zalozit svatyni k uctivani souc¢asného
cisare a jeho éry Kaiyuan, ktera si ziskala mezi obyvatelstvem neobycejnou
uctu.s

Dalsim ¢éinskym protektorem, jenz zanechal pozitivni vzpominky ve viet-
namské tradici, byl Zhao Chang #&. Spravoval Annan 15 let do roku 802,
kdy si ve véku vyss$im sedmdesati let vyzadal odchod na odpocinek. Sbhirka Viée
dién u linh tdp Zhao Changa chvali, Ze s oblibou cestoval po celé zemi, sezna-
moval se s mistnimi tradicemi, zvyky a kulty. Ve zvlastni oblibé mél vesnici T
Liém, ktera byla udajnym rodi§tém obra — vojaka Ly Ong Trong 25 ff, jenz
se udajné proslavil za Qin Shi Huangdiho v bojich se Xiongnu. Béhem jedné
navstévy vesnice Tt Liém se Zhao Changovi zjevil sam Ly Ong Trong a ve snu
s nim probiral kanonické Analy Chunqiu. Zhao Chang nasledné postavil pro
Ly Ong Tronga chram.® Zhao Chang zalozil také §kolu, ktera byla po nékolik

68 Taylor 1983: 194 podle Viét dién u linh tap, oddil Kaiyuan weixian da wang BHJCEik
E ,Velkolepy vladce éry Kaiyuan®, in: Yuenan hanwen xiaoshuo congkan jtlFg8 /Nt T
1987-1992: di er ji, di er ce 25 —#if, £ i, 35.

69 Viét dién u linh tap, oddil Xiaowei yinglie weimeng fu xin dawang 5 Z1 G5 AL, in: Yue-
nan hanwen xiaoshuo congkan #7530/ N 3 11] 1987-1992: di er ji, di er ce £ T, 25 ffit, 26-27.
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staleti centrem klasické vzdélanosti a z niz vzeslo mnoho uéencd v dobé neza-
vislosti.

Kratce po svém navratu na sever byl Zhao Chang povolan dvorem nazpét do
Annanu, aby pomohl uklidnit situaci, kdyz jizni stat Huanwang napadl pohra-
ni¢ni prefektury Hoan a Ai. I ptes trvajici oblibu u mistniho obyvatelstva pie-
dal Zhao Chang v roce 806 pravomoci protektora do rukou svého podiizeného
Zhang Zhoua 55/}, jemuz se podatilo ohroZené prefektury ochranit a stabilizo-
vat tangsky vliv v severnim Vietnamu (Taylor 1983: 222—-226).
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6 STRUCNA HISTORIE CAMPY A CAMU

6.1 Soucasna situace Camu

V souéasnosti Zije ve Vietnamu 162 tisic Camii (2009), kteii predstavuji jednu
z 54 mensinovych nérodnosti. V 10. stoleti viak byla Campa a Khmerska ¥ise
nejvyznamnéj$imi mocenskymi ¢initeli v celé Indoéinég, zatimco stat Dai Viét
se teprve osamostatioval a hral mnohem méné vyznamnou roli v mezinarodni
politice.

V soucasnosti je éamské osidleni ve Vietnamu soustiedéno do provincii Binh
Thuan' a Ninh Thuén. Tradi¢nim centrem je mésto Phan Rang—Thap Cham,
puvodné centrum oblasti nazyvané v sanskrtu Panduranga (camsky Pradara),
dnes je to hlavni mésto provincie Ninh Thuéan. Nedaleko se nachazeji dodnes
zivé a uctivané ¢amské pamatky, predevsim chram Po Klong Garai zasvéceny
legendarnimu ¢amskému krali téhoZ jména, rekonstruovany za vlady krale
Dzaja Sinhavarmana III. (1285-1307).

Druhou enkldvou Camu ve Vietnamu je provincie An Giang s centrem
v Chau Péc, kde ziji Camové vyznavajici ortodoxni islam. Jedna se o histo-
rické migranty z Kambodze, kde je rozsahla komunita muslimskych (Zapad-
nich) Camu (asi 150 tisic). Centralné-vietnamsti (nebo Vychodni) Camové
vSak také déli na hinduisty — ,brahmanisty“ (podle vietnamstiny nazyvani
Cam Balamon, v éamsting vétsinou Cam Cuh/Cuh, Cam Kaphier/Akhaphi-
er) a ;muslimy“ (Cam Bani). V p¥ipadé obou skupin se viak jedné o specialni
nabozenské formy znaéné vzdalené ortodoxnimu hinduismu ¢i islamu, jak
bude popséano nize.

1  Hlavni mésto Phan Thiét (péivodni ¢amsky ndzev Hamu Lithit, vesnice u mote, Lithit >
Thiét).
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6.2 Prameny a ¢amska studia

Do historické Campy byla zapojena i ne¢amska etnika: austro-asijské sku-
piny Mnong, Naa, Stieng, austronéské (malajsko-polynézské) skupiny Jarai,
Rhadé, Churu a Ra-glai.

6.2 Prameny a camska studia

O Campé a jejich piedchudcich do 8. stoleti médme minimalné zprav. Lépe
je znamo vrcholné obdobi hinduistické Campy do roku 1471 (ztrata tuzemi
VidZaja) a nasledujici obdobi, které je tradi¢né charakterizovano jako poma-
ly upadek Campy az do naprostého konce posledni vladnouci dynastie v roce
1832. V obdobi nejvétsiho tizemniho rozmachu dosahovala Campa od tzv. An-
namské brany az po prismyk Peo Ngang v pohoii Hoanh Son (horsky hireben
mezi provinciemi Ha Tinh a Quang Binh) aZz po dnesni Saigon, v ¢amstiné
Baigaur.

pist nejéastéji na stélach v sanskrtu a staré ¢amsting, které se datuji od 4.
do 15. stoleti. Obsahuji idaje o rozsahu hranic, o nabozenskych udalostech,
ale jen malo informaci relevantnich k dataci chram, u nichz byly nalezeny.
Nejstarsi sanskrtsky napis v §irsi oblasti jihovychodni Asie nalezeny ve Vo
Canh pobliz Nha Trangu zmifiujici panovnika jménem Sri Mara je datovan
mezi 2. a7 4. stoleti. Péivodné byl p¥ipisovany rané Campé (v domnéni, ze
se jedna o stat identicky s Linyi ¢inskych prameni), podle poslednich ana-
lyz (Filliozat 1969) vsak neni jisté, zda ptinalezi k okruhu politického vlivu
Funanu nebo rané Campy, rozhodné vsak nema nic spoleéného s Linyi. Wil-
liam Southworth v§ak piipousti, Ze napis obsahuje odkazy na austronéskou
matrilinearni spoleénost (Vickery 2011: 366). Dalsi napis ze 4. stoleti z Dong
Yén Chau u Tra Kiéu je prvnim napisem ve staré ¢camstiné a nejstarsim pi-
semnym dokladem austronéského jazyka vibec. Jedna se o velmi kratky text
spojeny s mistnim kultem, pouzita slovni zasoba vSak vykazuje jasny indicky
vliv. Vétsina napist z dalSich staleti (5.-8. stoleti) pochézi z idoli feky Thu
Bon. Vsechny tyto napisy jsou v sanskrtu, avsak daji se povaZovat za svédec-
tvi o éamské civilizaci. Rozhodné vS§ak schazeji jakékoli epigrafické pamatky
ze severnégjsich oblasti, kam ¢inské prameny kladou stat Linyi.

Starsi francouzsti badatelé kolonialniho obdobi sestavili o d&jinach Cam-
py na zdkladé informaci ¢inskych kronik a ¢amskych népist souvisly nara-
tiv skladajici se ze sledu vladcd, boju a budovani chramu. Vrcholnym dilem
francouzské ¢amologie je kniha Le Royaume de Champa Georges Maspera
(Maspero 1928). Masperovo pojeti d&jin Campy jako souvislého linearniho
narativu piejal a do své slavné syntézy dé&jin jihovychodni Asie zakompono-
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val G. Coedés (ve svém vrcholném dile Les états hindouisés dIndochine et
d‘Indonésie (puvodné vydano 1948, reedice napt. 1964). Soucasni historiko-
vé jihovychodni Asie, lingvisté a archeologové piehodnocuji mnoho zazitych
piredstav a konceptt ve vztahu k Campé a Camam. S rostoucim poétem in-
formaci se ukazuje, Ze o historii Campy neni mnoho jistého.

Zcela zasadni je pirehodnoceni konceptu historické Campy jako jednolitého
kralovstvi, které zaniklo v 15. stoleti. Po Dharma (poprvé 1987) jako prvni pro-
kazal, ze v Campé nikdy neexistovala jedina vladnouci dynastie, ale paralelné
vzdy vétsi mnozstvi lokalnich panovnikt spravovalo omezenou geografickou
oblast.2 Campa byla spise kulturné-politickym okruhem sestévajicim z enklav
kolem usti fek s nizinami otevirenymi na vychod do prostoru indonéského sou-
ostrovi, odkud také Camové jako nositelé malajsko-polynézského jazyka pii-
§li, které jsou na zapadni straneé i jedno od druhého oddéleny horskymi pasy.
Vyznamné bylo pro Camy také rozsahlé hornaté zézemi jednotlivych enklav
osidlené pribuznym obyvatelstvem. Je proto ptrirozené, Ze i piislusnici dalsich
piibuznych etnik sami sebe nazyvaji variantami slova cam (Radé ¢am, Ra-glai
cap, Jarai, Churu cam) (Vickery 2011: 372). Camsti kralové se neoznadovali
jako p¥islusnici éamského naroda, ale zemé Campa. Oznaéeni ,Campa“ v na-
pisech vSak obvykle neoznacovalo cely ¢amsky kulturni okruh, ale maly geo-
graficky okruh, na néjz se omezovala moc mistniho vladce.

6.3 Pivod Camu

Camské osidleni jizniho Vietnamu vzniklo jako diisledek moiského nomadis-
mu a Camové se pristéhovali mezi 5. stoletim pi n. 1. az poéatkem naseho
letopoctu pravdépodobné z dnesniho Bornea (Vickery 2011: 371). Tento nazor
dnes nahrazuje starsi predstavu o ptvodu austronéskych jazyku z jizni Ciny.
Dnes se ma za to, ze domovem austronéskych jazyku byl Taiwan a na tzemi
Vietnamu se austronéska migrace dostala relativné pozdé (v nékolika vinach).
To vyvolava pochybnosti i o zazité pedstavé o navaznosti Camt na kultury Sa
Huynh ve stiednim Vietnamu a Déng Nai na jihu.

O nejstarsich kralich Campy a jejich pivodu énské kroniky mléi, stejné tak
nam chybéji presné doklady o tom, jak probihala hinduizace. Podle ¢amské tradi-
ce byla Campa zaloZena Zenou jménem Po Nagar, kterd je vyznamnym boZstvem
v ¢amském hinduistickém kultu (Cabaton 1901: 16-17; Hackin 1994: 225-226
podle Leuba 1915%). Podle napisu z 9. stoleti pochazeli camsti kralové od Bhargava,

2 Pro oblast Pandurangy podrobné Po Dharma 1987, tome I: 55-74.

3  Leuba, Jeanne. 1915. Les Chams d‘autrefois et d‘aujourd’hui. Hanoj. Tato legenda je v po-
nékud povietnamsténé verzi zaznamenana v kronice z 19. stoleti Da Nan yi tong zhi Kr—i#&
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brahmanské komunity s centrem v Gudzaratu, ktera sviij ptivod odvozuje od my-
tického mudrce Maharsi Bhrigu (osobnost vystupujici v Mahabharateé).

6.4 Pocatky indianizace Indociny

Kultura i spoleenské organizace starych Camu® byla z velké éasti pieja-
ta z Indie (hinduismus, prvky buddhismu). Ptolemaios kolem roku 150 n. 1.
zaznamenal sanskrtska mistni jména v oblasti Indo¢iny. Styky mezi Indii
a jihovychodni Asii byly pravdépodobné jiz prehistorické, jak ukazuje plynula
néavaznost ranych Camu a pfedkhmérského kralovstvi Funan na archeologic-
ké kultury Sa Huynh. Nejednalo se o vojenské dobyvani, ale postupny import
kultury a spolecenské organizace, jejimiz nositeli byli z velké ¢asti obchodnici
(Coedes 1964: kapitola II.).

V dobé, kdy se uzavrely cesty, jimiz Indové ziskavali zlato z Predniho vycho-
du a ze Sibite (po vpadu Ku$anua a proniknuti Xiongnuti do Tarimské panve),
zacali hledat zdroje jinde (Coedés 1964: 45). Rozvinuli moteplavbu a zadali
intenzivnéji obchodovat s Indo¢inou. Jednalo se i o zajimavy posun, protoze
v tehdejsi Indii byl kontakt s jinymi narody — heretiky mleécha — povazovan
za znecistujici. Kulturni indoktrinaci si lze predstavit zhruba nasledovné.
Obchodnik, ktery mimo Indii sdm sebe prohlasuje za piislusnika nejvyssich
ttid — brahmant nebo k$atrijt, si nejprve ziskd piizen mistniho vladce dary,

a zéarovern je predavana mezi Camy v tstni podob&. Struény obsah legendy je nésledujici: Bezdétny
staiec a stafena zjistili, Zze se jim z pole ztraceji melouny. Jednou v noci stafec na poli uhlidal
mladou divku, kterda melouny kradla a kutalela je pry¢. Statec vSak seznal, Ze se jednd o nadp¥i-
rozenou bytost a divka ztstala v jeho rodiné jako vlastni dcera. Jednou p¥i povodni divka spat-
tila plovouci aloe, vtélila se do néj (podle oralni verze legendy utonula pi¥i neopatrném koupani)
a doplula az na pobiezi Ciny. V kraji panovalo dlouhé sucho a v&stci zjistili, ze dést p¥ivola pouze
aloe plovouci na moiském biehu. Nikdo z lidi v8ak aloe nedokézal pro jeho tihu vylovit. Kdyz se
to dozvédél cisaisky princ, odebral se ke bfehu, sam aloe vylovil a odnesl do paldce. V zemi zacalo
prset, ale princ churavél az do té chvile, kdy se z piineseného aloe objevila ptivabna divka. Princ
se do ni zamiloval, ihned se s ni chtél oZenit, ale divka se zdrdahala s odkazem na to, Ze pochazi
z daleké zemé. Také cisai nechtél snatku ptivolit, ale nakonec na radu véstce souhlasil. Paru se
narodil syn a dcera. Zena nesouhlasila, kdy# jeji muz vedl taZeni proti sousedni zemi, proménila
se opét v aloe a odplula do své domovské zemé. Tam vybudovala chrdm svym zesnulym rodi¢tm
a stala se vladkyni, ktera naucila zaostaly mistni lid mnoha zemédélskym dovednostem, zavlazo-
vacim systémuim a metoddm ochrany pied povodnémi. Princ se o ndvratu své zeny dozvédél a pti-
plul, aby ji nésilim piivedl zpét. Po Nagar vsak vyvolala bouti a muze (podle jedné verze i s détmi)
proménila v kamenny sloup. Ngé Van Doanh 2012: 198-205.

4  Maspero 1928: 43-44, Finot 1915b.

5  Uzivam st¥idavé pojmu Campa i Camové, avsak je tieba mit na paméti, Ze historicka Campa
zahrnovala nejen piimé piedky dnesnich etnickych Camt, ale i dalgich vice ¢ méné p¥ibuznych
etnickych skupin. (Existuje ovSem i nazor, Ze jazyky dne$nich etnik Ra-glai, Churu, Rhadé a Jarai
se ze staré camstiny vydslily az v dobé po 15. stoleti.) Zaroven pojem Campa nebyl patrné vniman
jako pojem zahrnujici veskeré lokalni komunity sdilejici obdobnou ¢amskou kulturu.
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léky a magickymi prosttedky. Pozdéji se pomoci siiatku dostane do vladnou-
cich rodin a manzelka nebo manzelky ptisobi jako hlavni doméci propagatorky
nového nabozZenstvi.

Spise nez rekonstrukci linearni narativni historie camské riSe se podle nejno-
v&jsich tendenci v éamskych studiich pokusme predstavit historii ¢amské kul-
turni sféry podle jednotlivych oblasti, v nichz se rozvijela (CHSEA 153-157).
Z nejsevernéjsi oblasti mame nejstarsi ddaje ¢inskych prament. Je zajimavé,
ze zdejsi camské politické uskupeni mélo vzniknout v disledku destabilizace
jiznich hranic Hany ovladaného severniho Vietnamu.

Cinské prameny se poprvé zmifuji o oblasti na jih od poho¥i Hoanh Son
vroce 192 n. 1., kdy se vytvorit stat Linyi kolem dnesniho Hué, na jih od ko-
manderie Rinan (Coedés 1964: 85). Okres Xianglin /i (Tuong Lam), okres
zaloZeny za dynastie Zapadni Han, patiil ke komanderii Rinan HF4#5, ktera
se nachazela na tzemi dnesnich provincii Quang Nam, Quang Ngéai a Binh
Dinh. Také nedavné archeologické nalezy z oblasti historického Linyi nasvéd-
¢uji, Ze zde bylo mnohem vice ¢inskych kulturnich vlivi, nez se dosud piedpo-
Na konci Hant doslo kolem roku 192 k povstani, které vedlo k vytvoreni sa-
mostatného kralovstvi Lam Ap / Linyi (£ ) na tzemi dne$niho Quang Namu,
jak dokazuji archeologické nalezy z niZiny feky Thu Bon. Vlddcem Linyi se
stal Sri Mara FEF|EEZE (v éinskych pramenech Qukui [f)Z, také oznadovany
Quda [#j¥ nebo Qulian [i#j#), syn okresniho spravce Xianglin jménem Gong
Cao (Maspero 1928: 49). ,Barbati“ oznaéovani taktéz jako Qulian méli podnik-
nout najezd na komanderii Rinan jiz v roce 137 n. 1. Na jméno Linyi poprvé

vvvvvv

......

dobu byla vzdjemna hranice Ciny a Linyi predmétem najezdi. V letech 248
a 270 arméady statu Linyi vedeného potomky Quliana vyrazné poniéily severni
Vietnam. Padesatileta vlada krale v éinskych pramenech jmenovaného Fan
Yi prinesla statu Linyi hospodatrsky rozvoj, mimo jiné diky schopnému radci
jménem Wen, ktery byl bud ptivodem z Jiangsu, nebo mozna jen sinizovany
domorodec. Fan Yi sam vyslal roku 280 prvni poselstvo piimo do Ciny a radce
Wen se v letech 313 a 316 osobné dostal do Ciny, odkud p¥inesl nejnovéjsi vy-
robni a hospodarské techniky. Fan Yitiv nastupce Fan Wen, jehoz hlavni mésto
se nachazelo snad u dne$niho vietnamského mésta Hué, provedl nékolik taze-
ni proti dosud nepodrobenym kmentm a v roce 340 vyslal do Ciny poselstvo

6  Ian Glover & Nguyén Kim Dung 2011. Archeologicky vyzkum v Tra Kiéu dokumentujici dobu
2. a 3. stoleti taktéz dokazuje prevazujici vliv ze severu nad indickym vlivem od jihu. Yamagata
Mariko 2011.
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zadajici, aby vzajemna hranice byla stanovena na pohoti Hoanh Son. Po jeho
smrti roku 349, rovnéz pri tazeni na severni hranice, nastoupil jeho syn Fan
Fo, ktery také pokracoval v tazeni na sever, ale o izemi nékdejsi komanderie
Rinan opét piisel.

Fan Fouv syn Fan Huda je prvnim vlddcem, kterého snad mtzZeme identi-
fikovat s vladci jmenovanymi v napisech.” Podle starsi teorie se jedna o Bhad-
ravarmana, kterého zname ze sanskrtského napisu v Quang Namu. Tato
identifikace je zaloZena na piiblizné dataci napist kolem roku 400. Mozna
se jedna dokonce o stars$i napis, pak by byl Bhadravarmanem Fan Fo. Podle
jinych (R. Stein) Bhadravarman neodpovida Zadnym linyiskym kralam, protoze
oblast Quang Nam jesté nebyla v té dobé statem Linyi dobyta (Coedes 1964: 95).
Bhadravarman zalozil prvni ze svatyni v idoli M§ Son vénovanou Sivovi (Siva
Bhadrésvara). Ze stejné doby se zde dochoval i prvni napis v camsting, je to
zaklinaci formule pro krale naga, ochranné bozstvo vod. Mimo jiné se jedna
o nejstarsi text v austronéském jazyce.?

Fan Huda (vladl od roku 380) povzbuzeny anarchii, ktera zavladla v Ciné
ptred padem dynastie Jin (420), v letech 405, 407 a 413 nékolikrat napadl ko-
manderii Rinan, ale z posledniho taZeni se jiz nevratil. Jeho syn je pravdépo-
dobné Gangaradza ¢amskych napisi, ktery udajné na tran abdikoval a z Cam-
py odesel do Indie.

Dalsi vyvoj neni dobie znam, ale najezdy na sever pokracovaly. V roce 446
znicila ¢inska (sino-vietnamska vojenska expedice) centrum statu Linyi snad
v blizkosti dnesniho mésta Hué, odvezla odsud obrovské mnozstvi zlata. Dal-
§1 kral, Fan Shencheng (neptesvédéivé identifikovany jako Devanika), poslal
v letech 456-472 tii poselstva. Od poloviny 5. stoleti zaéinaji ¢insti kronikari
cie Quang Nam). Diive se soudilo, Ze se ¢amska politicka elita prestéhovala
i s hlavnim méstem na jih, ale spige se Cifiané p¥i svém postupu na jih dozvédali
o0 obdobné rozvinuté lokalni enklavé jako bylo dosavadni Linyi a ptenesli na ni
i toto geografické oznaceni. Se stars§im obdobim statu Linyi nemiZeme spojit
zadné architektonické pamatky ani zadné napisy. A ackoli starsi orientalisté
(zvlasté Maspero 1928) stat Linyi povazovali za piimého piedchiidce Campy,
v soucasnosti se povazuje etnicka a jazykova piislusnost statu Linyi za nejas-
nou, pii¢emz jako pravdépodobnéjsi se jevi k mon-khmérské etnolingvistické
skupiné (katuiské jazyky nebo dokonce viet-muongské). Je vSak pripustné, ze
ke konci 6. stoleti nebo v 7. stoleti bylo obyvatelstvo Linyi alesponi ¢asteéné
asimilovano Camy. Kdy# v roce 605 Suiové zni¢ili hlavni mésto statu Linyi,
nalezli knihy psané v jazyce a pismu kunlun, coz mize znamenat stejné dobte

7  Coedes 1964: 95; Finot 1902. Souc¢asna ¢amologie identifikaci zpochybnuje (Vickery 2011).
8  Podrobné diskuse k napisu 3axapoe 2015: 46-61. Thurgood 1999: 3.
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austronésky protocamsky jazyk, tak ijazyk mon-khmérsky (Vickery 2011:
375). V roce 529 v Linyi zacal vladnout vyznamny vladce, potomek krale, ktery
odesel do Indie, Liituoluobamo fFiZEH %, jenz se jako jediny z vladcd Linyi
zda odpovidat jménu z camskych népist, totiz vladci jménem Rudravarman.
Liituoluobamo se v roce 530 nechal potvrdit Cinou a roku 534 tam opét poslal
poselstvo. Presto se v roce 543 pokusil o ttok na sever, ale byl odrazen genera-
lem Pham Tu, ktery slouzil povstalci a novému vladci a osvoboditeli severniho
Vietnamu Ly Bonovi (Maspero 1928: 80-81). Jeho naslednici s titulem Fan se
opét rozchazeji s dochovanymi ¢amskymi napisy, stejné tak, jako je nejasné
angazovani generdla Pham Tu. Byl snad z é4asti odbojné linyiské elity, ktera se
diive neZ ostatni pridala na stranu Vietti? Nevime.

Vladcové Linyi méli aktivni zdjem o rozpinani na sever a zintenziviiovali
své néjezdy v dobé, kdy v Ciné vladla politicka nestabilita. Po dobyti Linyi
dynastii Sui byla oblast opét zménéna na okres Xiangpu %%, Vickery
(2011: 375) soudi, ze snad jiz v prvni poloviné 6. stoleti se elita statu Linyi
pridala k Vietim provincie Jiao, s nimiz postupné splynuli (panovnicky titul
kralt Linyi fan se od poloviny 7. stoleti (vladce Linyi Fan Zhenlong) pirestava
na jihu objevoval, ale rodové jméno Pham je nadéle vyznamné mezi vietskou
elitou) (Vickery 2011: 375).

6.5 Vrcholné obdobi civilizace Campa

Nazev Linyi pouzivaji ¢inské prameny az do roku 758, kdy se objevuje nézev
Huanwang (viet. Hoan Vuong % T [#). Podle starsitho nézoru se v tomto obdobi
centrum ¢amské politické organizace presunuje na jih do oblasti Quang Nam
a posléze az do oblasti Kauthara (Nha Trang) a Panduranga. Avsak Vickery
(2011: 380-381) dokazuje, Ze nazev Huanwang patrné oznacoval jen nejse-
jesté nevesla do piimého kontaktu s piredstaviteli ¢inské cisatské moci a byla
na vladcich statu (?) Huanwang nezavisld. Navic veskeré epigrafické dokla-
Huanwang.!® Snad nejvyznamnéj$im z dobovych panovnika byl Satyavarman
Isvaraloka, jenz musel odolavat najezdu z Javy (souvisi patrné s nériistem
moci dynastie Sailéndra na Javé). Kdyz roku 774 Javanci zniéili stary chram Po
Nagar v Nha Trangu, Satjavarman vystavél nové chramy z cihel (Schweyer 2011:
102). Podobné udalosti — boje s Javanci, obnovy ponic¢enych chramu a vysilani

9 K diskusi o rozsahu statniho dtvaru Huanwang viz Momoki Shiro 2011: 124-126.

10 Z obdobi let 774 az 854 je zachovano 8 napist prevazné z Phan Rangu, nékolik néapist je
z Nha Trangu. Vickery 2011: 367.
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poselstev do Ciny se spojuji i s jeho bratrem a naslednikem Indravarmanem
(konec 8. stoleti). Centrum kralu ztstalo ve stiedni oblasti jesté po dalsich
padesat let, kdyz se v roce 875 najednou objevuje nova dynastie na severu.

V roce 875 se Campa v éinskych pramenech poprvé nazyva Zhancheng (viet.
Chiém Thanh 53 = Champapura, Mésto Camu).!* Nazev Campa se poprvé
objevuje na na stéle z roku 658 nalezené v centrdlnim Vietnamu v provincii
Quang Nam a na stéle z roku 667/8 nalezené v Kambodzi, ptricemz se zda, Ze
tento nazev byl omezen jen na lokalni éamské knizectvi a nebyl sdilen ostatnimi
stvi archeologickych, architektonickych pamaéatek, soch a napist v sanskrtu
a éamstiné. V 8. stoleti je jisté, Ze vSechny jihovietnamské oblasti byly osidlené
Camy. Nejznaméjsimi pamatkami jsou My Son, Péng Duong a Tra Kiéu. Kazd4
z téchto lokalit se spojuje se zvlastnim uméleckym stylem, jejichz dosavadni
datace jsou v posledni dobé opétovné zpochybnovany.'? Pamatky v udoli My Son
byly v pribéhu 20. stoleti nékolikrat vazné poniceny, a tak jejich pavodni stav
dnes dokazuje jen francouzska dokumentace z prvni poloviny 20. stoleti.!?

Soucasni historikové sdileji nazor, ze Campa nevykazovala nikdy jednot-
nou statni organizaci, ale skladala se z jednotlivych oddélenych, byt navzdjem
komunikujicich regiont odpovidajicich geografickym podminkdm dnes$niho
stifedniho Vietnamu. Podle hinduistickych piedstav byla symbolickym zakla-
dem kazdého lokalniho statu posvatna hora jako symbol boha Sivy a feka jako
symbol bohyné Gangy. Néalezitostmi kazdého statu bylo sakralni centrum,
mocenské centrum — kralovské sidlo a pristav v usti dané teky jako centrum
obchodu. V poéateénim obdobi se centra soustiedila spiSe u usti fek. Migrace
Camu z indonéského souostrovi napoméhala vzniku pobieznich statd, od 3.
stoleti se vSak politickd moc piesunuje z pobtezi do opevnénych sidel vyse proti
toku ek, kde vyuzivala bohatého zazemi zavlahového zemédélstvi zaloZeného
na péstovani ryze. Patefi politické moci vSak vzdy ztstavaly jednotlivé feky.
Teprve v 8. a 9. stoleti doslo k rozvoji zemédélstvi v oblastech mimo toky vel-
kych fek a nasledné pozemnich komunikaci (Southworth 2011), které umozni-
ly vznik vétsich statnich celkt, byt se nikdy nejednalo o jednotnou vladou nad
celou jizni ¢asti dnesniho Vietnamu.

Tato oblast se taktéz souhrnné oznacuje historickym nazvem Indrapura, hlav-
ni mésto Indrapury se nachazelo v dneinim Péng Duong (nedaleko Da N&ngu).
Mimo jiné se v Dong Duongu nalezla hlava Buddhy snad jiz ze 4. stoleti a také

11 Coedes 1964: 228, Maspero 1928: 96.
12 K ¢amské architektuie a plastickému umeéni viz predevsim Hubert 2005.

13 K prvnimu poniéeni doslo pti francouzské kanonadé od ieky Thu Bon v roce 1954. Po roce
1954 se v My Sonu nachazela jihovietnamsko-americka vojenska zdkladna. V roce 1969 My Son
utrpél americkym leteckym bombardovanim. Ngé Van Doanh 2012: 2-3.
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nékteré nejstarsi napisy odkazuji k buddhistickym piedstavam.* V 7. a 8. sto-
leti byly centry Indrapury 1.) hora Mahaparvata (dnes Rang Meo), 2.) reka
Thu Bon srovnavana s fekou Gangou, 3.) ptistavni mésto v dsti Feky v blizkosti
dnes$niho H6i Anu, 4.) kralovské sidlo oznadované Simhapura, dne$ni Tra Kiéu
a 5.) posvatny chramovy komplex Srisana-Bhadresvara v dnesnim udoli My Son
(Tran Ky Phuong 2012: 3).

Zakladatelem této Indrapurské dynastie byl Indravarman (II.) (vlastnim jmé-
nem Lak$mindra Bhumi$vara Gramasvamin). V napisech tvrdi, Ze kralovstvi
mu nebylo dédno ani jeho dédem, ani jeho otcem, ale Ze se dostal k moci nad
Campou pouze dobrym osudem a diky svym dobrym skutkim shromézdénym
v minulych Zivotech. Mél byt vybran za krale predchozim vlddcem, ktery ze-
miel bezdétny a na doporucéeni predakt zemé. Teprve posmrtné on sam udéluje
svému otci Bhadravarmanovi a svému dédovi Rudravarmanovi kralovsky titul
(Maspero 1928: 110). Vladl pravdépodobné v poklidu, v roce 877 poslal miro-
vé poselstvo do Ciny. V Pong Duongu zalozil buddhisticky klaster podle své-
ho vlastniho jména nazvany LakSmindralokesvara (sam v napisech vystupuje
jako projev Avalokitésvary — Lokesvary). Je to prvni jasny doklad o ptitomnosti
buddhismu, a to sméru mahajana, v Campé.’s Po své smrti dostal i buddhis-
tické jméno Paramabuddhaloka. O jeho naslednicich nezname opét témér nic
vic nez jejich jména. V 10. stoleti po ¢tyii desetileti vladl Indravarman III.,
jenz v Panduranze nechal postavit zlatou sochu boZzstva Bhagavati, kterou
v roce 950 ukradli Khmérové. Indravarman III. se jeté pied sjednocenim Ciny
dynastie Song pokusil obnovit kontakty s Cinou a posilal poselstva na dvur dy-
nastie Pozdnich Zhou. Na tuto tradici navazal i jeho naslednik Dzaja Indravar-
man 1., ktery posilal vyslance na dvar dynastie Song a nechal obnovit chramy
v Po Nagaru poni¢ené Khméry.' Po sjednoceni Vietnamu a vzniku dynastie Lé
Vietnamci napadli Camy, kte¥i zadrzeli jejich vyslance, zabili krale (Paramegva-
ravarman, rovnéz s dobrymi ¢inskymi kontakty) a vyplenili hlavni mésto (982).
V roce 983 jisty Viet jménem Luu Ké Tong (Wade 2011: 150) se po smrti éamské-
ho krale prohlasil kralem Campy, nechal sviij nastup potvrdit ¢inskym dvorem,
¢imz viak vyvolal nesouhlas a odchod mnoha Camt mimo jiné na Hainan a do
Guangzhou. Camové v roce 988 zvolili svého vlastniho vladce v oblasti Vidzaja
(dnesni Binh DPinh), jménem Harivarman II., a vietnamsky uzurpator nasledu-
jiciho roku zemfiel. KdyzZ v roce 990 uznal Harivarman II. nadvladu dynastie Lé,

14 Hlavni stéla hovorici o piiklonu ¢ampského vladce (Indravarmana II) k buddhismu se v8ak
datuje do roku 875. Ng6 Van Doanh 2012: 73. K buddhismu v Campé viz také Guy 2011.

15 O ztizeni dalsiho klastera zasvéceného AvalokitéSvarovi krdlem Indravarmanem II. hovoii
stéla z roku 889 nalezena pobliz priasmyku Peo Ngang. Ngé Van Doanh 2012: 74.

16 Schweyer 2011: 102. Khmérové ukradli i zlatou sochu vénovanou chramu kralem Indravar-
manem. Dzaja Indravarman ji nahradil sochou kamennou, jejiz ¢ast (kromé hlavy nahrazené
v 19. stoleti vietnamskou plastikou) se patrné dochovala dodnes.
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mohl se do Indrapury vratit. AvSak kvili trvajicimu ohroZeni ze strany Vietd

N

nezeslabl a od konce 11. stoleti jiZz byla Campa na stalém tstupu.

6.6 Camové v dobé vietnamské expanze na jih

Od 11. do 15. stoleti se méli vladcové, které ¢insti kronikaii oznacuji jako ¢am-
ské, vyskytovat v blizkosti souéasného mésta Quy Nhon. Camské hlavni mésto
tohoto obdobi se identifikuje s indickym pojmenovanim Vidzaja. V 11. stoleti
bylo dvakrat obsazeno vietnamskym namoinim vojskem. Ve 12. a na pocatku
13. stoleti opakované éamské tzemi okupovali Khmérové a dokazali si podtidit
také ¢amské vladce.!” Presto ¢amsky kral v roce 1177 vyplenil khmérsky An-
gkor. Na konci 13. stoleti se Vietové do¢asné spojili s Camy pied hrozbou mon-
golskych najezdi. Na podatku 14. stoleti vietnamsky vladce navstivil Campu
a vietnamska princezna se vydala za ¢amského krale. V pribéhu 14. stoleti
vSak opét spory o izemi dnesnich provincii Quang Binh, Quang Tri a Thua
Thién vedly k nepiatelstvi, které vyvrcholilo éamskymi tdtoky kréle vietnam-
skym jménem Ché Bong Nga na vietnamské tizemi az k hlavnimu méstu (Ché
Bong Nga napadl Dai Viét v letech 1361, 1362, 1364, 1365, 1368, 1371, 1377,
1380, 1382 a 1383, pricemz celkem trikrat v letech 1371, 1377 a 1383 obsa-
dil hlavni mé&sto).!® Na konci osmdesatych let byli Camové natolik tspésni,
7e hrozilo trvalé obsazeni Pai Viétu Camy. Situace se obratila, kdyz Vietové
na zékladé rady zbé&hlého ¢amského vojaka nalezli Ché Bong Ngovu lod a za-
bili jej stielnou zbrani. Jednalo se pravdépodobné o prvni pouziti stielnych
zbrani ve Vietnamu (Sun Laichen 2006: 76-77). N4ahlou smrti krale Ché Bong
Ngy byli Camové otieseni a za vlady Hd Quy Ly a dynastie Lé jiz Camové jen
ustupovali. V roce 1471 Vietové obsadili ¢amské hlavni mésto v oblasti Vidzaja
a ovladli izemi az po jizni hranici dnesni provincie Binh Dinh.

Také pii tazeni Pai Viétu proti Campé v roce 1471 sehraly kli¢ovou roli
sttelné zbrané. Znalosti jejich vyroby Vietové piejali z Ciny béhem mingské
nadvlady nad severnim Vietnamem. Stat Dai Viét za dynastie Lé p¥ijal ¢in-
sky konfuciansky model, jehoZ soucasti byl i nahled na okolni staty a jejich
obyvatelstvo (mimo Cinu) jako na ,necivilizované barbary®, coz byl zietelny
ve spoleénosti Pai Viét probihala s indianizovanou jihovychodni Asii pomér-
né bohatd kulturni vyména. Zatimco se stat Pai Viét centralizoval, tizemi
Campy ztstavalo nadale mocensky rozdrobené a p¥ipadné pokusy pieklenout

17 'V této dobé poznamenal ¢ampskou architekturu i znatelny khmérsky vliv, viditelny napti-
klad na vézi Phi Léc (Théc Léc) ve vesnici Phi Thanh u Nhon Thanh v provincii Binh Dinh. Ngé
Van Doanh 2012: 107-117.

18 Aktualni vyzkum Ché Bdng Ngovy osobnosti Whitmore 2011.
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tuto regionalni rozdrobenost se omezovaly na jednotlivé ispésné vladce, je-
jichz politicky postup pramenil z ispéchu loupeznych vyprav, jak tomu bylo
v piipadé Ché Bong Ngy. Richard A. O‘Connor (1995: 986) vysvétluje upadek
¢amské spoleénosti a vzestup Vietnamcua (podobné jako tipadek Pju ¢i Monu
pred Barmaéanci a Thajci) nahrazenim niZinného ,zahradnického® zemédél-
stvi u Camu zavlahovym ryzovym zemédélstvim Viett, které umoznilo do-
statecné zasobovat populacni rtist v poklidném 15. stoleti, ktery vyvrcholil
postupem Viett na jih (proces oznacovany vietnamsky nam tién Fi&).

Neni dosud zcela jasné, jaké postaveni mély oblasti dneSnich provincii
Quang Binh, Quang Tri a Thita Thién od 5. stoleti do 15. stoleti. Jednalo se
o pohraniéni zénu, kde vedle sebe pravdépodobné #ili Vietnamci i Camové.

s Xz

Podle vietnamskych kronik byla severni ¢ast tohoto tizemi ziskdna v bojich

s ¥z

béhem 11. stoleti a jizni ¢ast pii snatkové alianci na pocatku 14. stoleti.

Pri Siteni vietnamského vlivu smérem na jih nemuselo dochazet ke stého-
vani Cami na jih, ale i pod formalné vietnamskym vlivem si mohli mistni
vladcové udrzovat lokdlné omezenou autoritu. Vietnamské kroniky, navic
znaéné pozdniho data, jsou psany z vnéjsiho pohledu z pozice Camtm ne-
pratelské. Je tieba si uvédomit, Ze vietnamsti kronikaii nemohli pochopit
vnitini organizaci ¢amské spole¢nosti.

Kauthara, které meélo své vlastni krale od pocéatku éamskych déjin, i vlast-
ni bohatou ¢amskou kulturu. Zde vladli ¢amsti kralové témér do konce
17. stoleti, kdy bylo celé tizemi v roce 1693 podiizeno Vietnamu. Vzhledem k sil-
né&j$imu vietnamskému tlaku byl roku 1499 vydan zakaz siatkt mezi Camy
a Vietnamci, protoze Camové byli dosud matriarchalni a dédictvi piechézelo
po matce. OvSem vétsi asimilaéni nebezpeci nez Vietové nakonec piredstavova-
li pro Camy Citané. Po padu dynastie Ming a nastupu mandzuské dynastie
Qing v roce 1644, ktera nékteré oblasti jizni Ciny dobyvala az do 60.—80. let
17. stoleti, uprchlo mnoho Ciflant na jih a usadilo se na vietnamském pob¥eZi.
Tito Citiané si brali éamské manzelky a jejich déti se poé¢instovaly.

v ¢ams$tiné zjednodusené Pradara), vladli éamsti kralové odedavna. Do histo-
rie ovS§em vesli jako posledni vladnouci dynastie, ktera spravovala oblast dnes-
niho regionu Thuan Hai (provincie Ninh Thuén, Binh Thuén) do roku 1832 jiz
pod oficidlni vietnamskou nadvladou. K migracim Camt a zmengovani jejich
uzemi dochézelo po celé 18. stoleti. V roce 1720 v dtsledku vietnamské expan-
ze ¢amsky kral Po Chien se svymi poddanymi uprchl z vnitrozemi do Kambod-
7i, zatimco ¢ast Camu Zijicich podél pobiezi utekla do Malajsie do sultanatu
Terengganu. Cast také uprchla na jih ostrova Hainan, kde si zachovali islam
a vlastni identitu i jazyk, ale jsou oficidlné povazovani za soucast narodnosti
Hui (jazyk Huihui [2]/#i%), vlastnim pojmenovanim Tsat.
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Posledni rdanu ¢amské autonomii zasadila dynastie Nguyén, ktera v roce 1802
sice obnovila relativni éamskou samospravu kralovstvi Pradara (viet. Thuan
Thanh tran JE}#H), ale postupnymi kroky smétovala k naprosté vietnamiza-
ci a administrativni asimilaci. Po dobu éry Gia Long (1802-1820) byla situa-
ce v Pradars jesté klidna, Camiam vladl vlastni panovnik P sau fiun cin a na
vy$8i trovni spadali pod pravomoc vicekrdle Gia Pinh Thanh jménem Lé Van
Duyét, hlavniho spolubojovnika zakladatele dynastie Nguyén Anhe a velmi po-
krokového politika, jenz se vyrazné zaslouzil o rozvoj jizni ¢asti riSe. Novy cisai
Minh Mang (1820-1841), zastance konfucianské ortodoxie, proslul svym odpo-
rem k odlisnym mengindm. Minh Mang pod#idil Camy piimo hlavnimu més-
tu, dosadil nového vladce jménem P6 klan tha, jenz byl cisati zcela poslusny.
To vyvolalo postupné dvé éamska povstani, v letech 1822 a 1826. Pii povstani
v roce 1826 se stala teréem kritiky i mistni camska autonomni vlada, obvinéna
z prilisné poplatnosti vietskému dvoru. V roce 1828 se Lé Van Duyétovi, jenz
byl sam kritikem cisaie Minh Manga, podatilo jmenovat do ¢ela Pradara svého
chranénce jménem P6 phauk thi. Rozpory mezi vietskymi imigranty a Camy
narustaly a vietnamska administrativa nadéle prosazovala asimila¢ni opatie-
ni natizené dvorem. Kdyz navic v roce 1832 Lé Van Duyét zemfiel, cisai Minh
Mang obnovil pfimé represe proti vSem, ktefi se mu v uplynulych letech snazili
odporovat. Camové se dostali viiéi vietskym pristéhovalciim témé¥ do otrocké-
ho a zcela bezpravného postaveni, coz vedlo k opétovnym povstanim. Na konci
roku 1833 vyvolal povstani ortodoxni muslimsky Cam z Kambodzi, ktery il po
dlouhou dobu v Mekce a ktery povstani vedl jako ,svatou valku“, coz nenachéa-
zelo u domorodych Camu p¥iliné pochopeni. Vétsich rozméri nabylo povstani
vedené v letech 1834-1835 vidcem jménem Ja thak va (Dzathakva), které se
vyznacovalo velmi propracovanou organizaci. Ja thak va vytvarel své vlastni
vladni organy a jeho usili se tak podobalo modernim separatistickym hnutim.
Tim tvrdsi byla odezva cisaiské strany. Po porazce povstani v roce 1835 se dvuar
vynasnazil realizovat kroky, které Camtim propii§té zabranily v otevienych
projevech nespokojenosti (Po Dharma 1987: I 20-26).

6.7 Nabozenstvi Cami

Jiz od konce 2. stoleti byli Camové pravdépodobné pod hinduistickym vlivem.
Nejdilezitéjsi byla trojice bozstev (trimurti) Brahma, Visnu a Siva, se svymi
partnerkami sakti. Piedev§im Siva byl centrem kultu a je reprezentovan pomoci
lingamu, falického znazornéni Sivovy energie a jeho bozské tviréi sily. V napisech
je oznadovan jako koien statu Campa, jeho ochrénce, je mu p¥ipisovano seslani
prvnich vladct. Sivova Sakti (Bhagavati) splynula se star§im domacim bozstvem
oznatovanym Yang Pu Nagara (Po Nagar), je ji vénovan chram Po Nagar u Nha
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Trangu (prov. Khanh Hoa). Visnu zaostaval za Sivou, ale také je mu vénovana
Fada chramt. Nejéast&ji se vyskytuje ve dvojici se Sivou — Sankarou, pod jménem
Nérsjana (Sankara-Nérsjana). Visnuova Sakti Laksmi také nebyla p#ili§ oblibe-
n4. Brahma nikdy v Campé nebyl predmétem jasné formulovaného kultu, jeho
zobrazeni se objevuje doprovodné v chramech vénovanych Sivovi nebo Visnuovi.
Objevuji se chramy zasvécené GanésSovi ¢i bohu valky Skanda, jedoucimu na
pavu. Oblibeni byli Nandin (byk) a Garuda. Symbolickym vyrazem moci vladce
bylo vybudovani lingamu a jeho ochrana pied nepiateli, ukradeni sakralnich
lingamt naopak doprovazelo vitézstvi okolnich mocnosti nad Campou (nap¥. pii
vitézném vpadu angkorského krale Dzajavarmana VII. a prince Vidjananandy
do Vidzaje v roce 1190) (Ngd Van Doanh 2012: 109).

Po zdrcujici porazce Campy statem Pai Viét v roce 1471 se Camové ,odvrati-
li od boht1 hinduistického pantheonu, které obvinovali z neschopnosti je ochra-
nit, ke starym mistnim boZstvim, yang“ (De Féo 2015: 41). Vyuzili piitom
jak starych chramu, tak i dosud uctivanych soch, jejichZ vyznam preznadili.
Predmétem obéti a uctivani prestala byt ptivodem indicka bozstva, ale stali
se jimi zbozsténi kralové Campy, kteii vytvotili novy nabozensky pantheon.?®
Hlavnimi boZstvy se stala bohyné Po Nagar, ktera nahradila Sivovu druzku
Bhagavati.? Kralové Po Klong Garai?! a Po Romé? nahradili Sivu. Pavodni

19 Podobné jako se stali sttedem ¢amského brahmanského kultu mytizovani ¢amsti vladcové,
hovoii kroniky ¢amskych muslima o legendarnim vladci jménem Ovlah (Allah), ktery mél vlad-
nout v Campé v letech 1000-1036. Aymonier 1890: 153. Mus 1931: 144.

20 Hlavni svatyné bohyné Po Nagar dodnes aktivné uctivana 2 km od centra Nha Trangu (vesnice
Cu Lao, dnes meéstskéa ¢tvrt phuong Vinh Phudce), je zmitiovana jiz v 8. stoleti a patrné vzdy vychaze-
la z lokalniho kultu. V 8. stoleti byla tato ,bohyné Kauthary“ ztotoznéna s Bhagavati, ale od 11. sto-
leti byla nazyvana yan pu Nagara ,zemska bohyné“. Kdyz byla oblast Kauthary osidlena pievazné
Viety, stala se svatyné Po Nagar predmétem uctivani mistnich Vietnamct. Ackoli i stavajici chram
je nadale Camy uctivan, Camové po opusténi Kauthary zasvétili bohyni Po Nagar i novou svatyni
v obci Phude Hitu, okresu Ninh Phude, provincii Ninh Thuén. Ngé Van Doanh 2012: 188.

21 Podle popularni amské kroniky vladl v letech 1151-1205 a il nejprve ve mésté Sri Banceuy
a posléze ve mésté Bal Hangov, jejichz lokalizace je nejasna. Podle legendy se Po Klong Garai
zazracné narodil Zené, kterou nalezl chudy staiec a stafena na motrském pobiezi. V détstvi byl po-
stizen malomocenstvim, ale jiz v sedmi letech se projevily blahovéstné ikazy, které piedpovédély
jeho neobyéejné schopnosti a osud stat se vladcem. Kdyz dospél, spratelil se se svym budoucim
radcem jménem Po Klong Can = Po Klong Kashet. Ten jednou spattil, jak drak olizuje nemocného
Po Klong Garaie, ktery se nasledné proménil v pavabného mladika, jenz byl prohldsen kralem
Po Klong Garai. Aymonier 1890: 157-162. Centrum vlady Po Klong Garaie bylo na jihu na izemi
pozdé&jsi Pandurangy, kde patrné Camové zustali uchranéni okupace Khméry, ktera tehdy zasah-
la severnégjsi Vidzaju. Chram vystavény na starsich zakladech ve 13. stoleti uctivany dnes jako
chram Po Klong Garai se nachazi uprostied roviny Phan Rang. Schweyer 2011: 87.

22 Kral Po Romé vladl v letech 1627-1651. Aymonier 1890: 172—-177. Taktéz Po Roméovi je ptipi-
sovan nadp¥irozeny puvod (pocat bez otce), nuzné détstvi a projevy neobyéejnych schopnosti. Kdyz
Po Romé dospival, kral Mceh Taha se chystal abdikovat. Jednoho dne dvorni astrolog uslysel, jak Po
Romé vyhani psy z kuchyné. Nechal si jej zavolat a kdyz jej uvidél, pravil krali, aby jej ptijal jako
budouciho krale. Kral Moeh Taha za néj provdal svou dceru a Po Romé ptijal triin po svém tchanovi.
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indicka bozstva i se svymi jmény byla zapomenuta. Dokonce i jméno boha Sivy
je sou¢asnym ¢amskym knézim neznamo, ackoli se vyskytuje zakonzervované
v peclivé predavanych ritualnich textech psanych nyni jiz pokazenym sanskr-
tem (Mus 1931: 148). Nandin byl pfejmenovan na byka Kapila (limaow kapil).?
Uctivani bohyné Po Nagar proniklo také do vietnamského nabozZenstvi, kde
se stala bohyni-matkou Ba Cham, ackoli se pivodné jednalo o cilené vyuziti
¢amské bohyné statnim konfucianskym kultem k ideologické legitimizaci moci
na dobytych ¢amskych tzemich.? Jinou transformaci bohyné Po Nagar ve viet-
namském nébozZenstvi je bohyné Thien Y A Na, ktera se udajné zjevila jiz ci-
safri Ly Nhat Ténovi z dynastie Ly v roce 1069 jako ,,duch zemé jizniho kralov-
stvi“, nabidla svou bozskou ochranu a zadala jej o vystaveni chramu (Schweyer
2011: 102). Je priznaéné, Ze se tak stalo v dobé tspésného vietského tazeni
proti Campé. Za vlady rodu Nguyén v 17. stoleti byl bohyni Thién Y A Na za-
svécen chram pobliz mésta Hué, ktery v roce 1832 vyrazné rozsitil cisair Minh
Mang, jinak nechvalné znamy persekuci Camii (Schweyer 2011: 103).

Soucasné ¢amské ,brahmanské” naboZenstvi se vyznacuje velmi propraco-
vanym systémem tradic, zvykd a predpist. NaboZensky provoz zajistuje vrst-
va knézi a dalsich ritualnich odbornikd, obecné oznadovanych paséh, basaih.
Mezi nimi se nalézaji po adhia, hlava chramu, camanei, majici za kol prak-
tickou udrzbu chramu, pajuw, knézky tancici béhem rituala, kadhar, zpévak
prednasejici hymny za doprovodu dvoustrunného nastroje kanyi (viet. k'ni/k’-
ny), taneénik maduen apod. (De Féo 2015: 52).

Islam do této oblasti pronikl pravdépodobné na pirelomu 10. a 11. stoleti patr-
né o néco pozdéji nez do jizni Ciny, jak dokladaji napisy z let 1025/1035 a 1039,
ackoli v éamskych pristavech se muslimsti obchodnici a misiona#i nepochybné

Kdy# mu viak prvni Zena neporodila dité, ptivedl si od etnika Rade (E &) novou manzelku Bia
Thancan, kterd mu porodila dceru, kterou dal pozdéji za manzelku princi Phik Coekovi, jenz poté
(1654— 1657) nastoupil jako vladce jménem Phiktirai da Paghuh na misto svého tchana. Phik Ceek
se dobie znal s jihovietnamskymi vladci. Ti na jeho radu poslali Po Romému krasnou zenu, do niz se
ihned zamiloval. Zena po tiech mésicich zadala piedstirat nemoc a tvrdila, Ze jeji chorobu zpiisobil
strom krek, jenz byl ovSem povazovan za ochrance kralovstvi. Kral nechal i pies varovani véstct
strom pokacet. Rany po sekeie se v kmeni stromu vzdy zacelily. Kral, pomyleny laskou k vietnamské
konkubiné, se v hnévu nechat dovézt ke stromu a osobné jej pokécel. Ze stromu se vyiinula lidska
krev. Vietové zdhy po moti napadli zemi krale Po Romé. Po Romé vyhlasil, Ze jen on sdm osobné
Viety zniéi. Jeho hlavni generdlové, Sa Bin a Palak Bin v&ak neposlechli a sami se pustili do Gsp&s-
ného boje. Kdyz se v8ak na né Po Romé obotil pro neuposlechnuti rozkazu, odesli do dstrani do hor.
Kral Po Romé bojoval s Viety i nadéle. Po do¢asném tspéchu jej véstci varovali, aby zapudil vietskou
princeznu, ale Po Romé je opakované odmital poslechnout. Vietové nakonec v boji uspéli a krale Po
Romé odvezli v Zelezné kleci do Hué. Vé# (kalan) zasvécen4 krali Po Romé se nachazi 15 km jizné od
Phan Rangu a jedna se o nejmladsi z éamskych vézi. Schweyer 2011: 93.

23 K tématu nabozenstvi u soudasnych Vychodnich Cami viz déle Cabaton 1901, Maspero 1919,
Mus 1933, De Féo 2015.

24 De Féo 2015: 49. K ideologickému vyuzivani puvodnich ¢amskych bozstev pti akulturaci nové
dobytych tuzemi vietnamskou statni spravou viz Taylor 2004.
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zastavovali mnohem diive (Maspero 1928: 13). Po dobyti severnich ¢ampskych
knizectvi v roce 1471 se vliv islamu posilil diky kontaktim s Malackym sulta-
natem (1402-1511), kde byla také ¢amska kolonie. Ale teprve po padu Kaut-
hary v 17. stoleti ziskal vliv isldamu mezi Camy rozhodujici dlohu. V pritbéhu
17. stoleti nékolik ¢amskych vladnoucich piedstaviteld konvertovalo k islamu.
Phanrang (centrum statu Panduranga) byl hlavnim obchodnim stiediskem na
¢amském pobiezi a byla zde rozsahla muslimska komunita. Také v 17. stoleti
byl hlavnim zdrojem isldmu v Campé malajsky svét, zvlasté pak stat Kelan-
tan. Malajci p¥ichézeli do Campy stejné jako Camové do malajskych oblasti,
coz mélo za nasledek kromé néboZenské vymeény i lexikalni vyptjcky v obou
jazycich (Po Dharma 1999). Malajsie piedstavovala pro muslimské Camy sva-
tou zemi a Kelantan ,balkén Mekky“ (De Féo 2015: 65). Podporu islamu patr-
né prokazovali i kralové, jiz se stali predmétem brahmanského kultu jako Po
Romé (1627-1651) a jeho vnuk Po Saut (1660-1692).

du Mekongu do vnitrozemi smérem do Kambodzi, aby se vyhnuli tlaku Viet-
namcd. V roce 1642 byli podpotreni kambodzskym kralem jménem Cau Bana
Cand (Ramathipadi I.), ktery usedl na tran s pomoci muslimi a sédm k islamu
konvertoval pod jménem Sultan Ibrahim. Islam na vietnamském dzemi dale
posilila migrace Camut z Kambodze do delty Mekongu v 19. stoleti.

Kolem roku 1900 se isldm mezi vietnamskymi Camy podle hodnoceni fran-
couzskych badateld nachazel v ,zalostném* stavu. Vietnamsti muslimsti Ca-
mové, oznacovani bani, z arabského bani ,,synové“ (plural objektivu od ibn),
praktikovali znaéné synkretické néboZenstvi. Ani imdmové ¢asto neuméli
arabsky, neumeéli ani arabsky ¢ist, ale s malajskou vyslovnosti arabstiny cet-
li nazpamét oddélené sury. Ramadan dodrzovali pouze po 3 dny, zcela symbo-
licky vykonavali oéistovaci ritualy, malokdy provadéli pateré denni modlitby,
témér neprovadéli obtfizku apod. (U ¢amt Bani v Binh Thuénu se u dospiva-
jicich chlapct v 15 letech provadéla symbolickéd obtizka provadéna hlavnim
imédmem Po gru (guru) za pomoci dievénych ntizek. V Binh Thuénu ani nebyl
v té dobé rozsiten koran, a nahrazovaly jej rtizné jiné knihy: Tapuk asalam
(Kniha islamu), Tapuk nobi Mahamat (Kniha proroka Mohameda), Kitab
elhamdu (Kniha chval), kniha magickych formuli a vé§téni Sakarai aj. Spolu
s pFijetim islamu p¥ijali Camové také arabské pismo v jeho jihovychodn&asij-
ské upravé pro malajstinu (Dzawi) (Cabaton 1901: 4-6).

Také ¢amskéa narativni literatura byla ze znaéné ¢asti prejata z malajské-
ho pisemnictvi, ackoli méla c¢asto predmuslimské indické naméty. ,,Piibéh
o Um Marupovi“ Akayet Um Marup vypravuje o dobrodruzstvich Um Maru-
pa, jenz po setkani s prorokem Mohamedem (Po Nabi) konvertoval k islamu,
nehledé na to, Ze tim ztratil narok na kralovsky trtn svého otce. Um Marup

84



6.7 Nabozenstvi Camu

je otcem pronasledovan a nakonec umira jako mucéednik a dosahuje blaze-
nosti v raji.?> Malajsky kulturni a nabozensky vliv doklada versovany piibéh
,Princezna z Kelantanu® Nai Mai Mang Makah, vypravéjici o malajské prin-
cezné, ktera ptisla do Campy $i¥it muslimskou viru.?

Camové v Kambodzi vyznavali ortodoxnéjsi podobu islamu. Jednak mezi
nimi nebyli Zadni hinduisté, jednak méli mnohem éetnéjsi komunitu. Neu-
zivali jména Bani a islam si udrzeli diky aktivnim kontaktim s malajskymi
muslimy. Dokonce provadéli pout do Mekky.

Ve Vietnamu vzrostlo islamské uvédoméni mezi Camy kratce poté, co se na po-
éatku 20. stoleti diky vlivu malajského islamu ptivazely a pouzivaly malajské
muslimské publikace, piijizdéli malajsti imamové, kteii také privadéli mladé
Camy ke studiu v malajskych medresach.

Celkem by mélo byt ve Vietnamu asi 60 tisic hinduistickych Cam z celko-
vych 98 tis. Camu. Napiiklad v provincii Ninh Thuén s nejvétsim ¢amskym
osidlenim je z 34 ¢amskych obci 23 hinduistickych a 11 muslimskych. Mus-
limsti Camové se oznacuji jako Cam Bani, hinduisti¢ti jako Cam Balamon.
V provincii Binh Thuén je kolem 10 tisic Bani a 25 tisic Balamon.

V Kambodzi se nachazela jedna c¢amska provincie (Kampong Cham,
v khmérsting Camsky piistav, v éamstiné Camska vesnice), rozdélena v roce
2013 na dvé (hranici je feka Mekong). Na zapadnim biehu feky Mekong vznik-
la provincie Thong Khmum. V prab&hu vlady Rudych khmért utrpéli Camové
v Kambodzi velké ztraty, kdy zemtelo na 100 tisic z celkové 250 tisicové ¢am-
ské populace.?’

25 Po Dharma — Moussay, Gérard — Karim Abdul 1997.
26 Po Dharma — Moussay, Gérard — Karim Abdul 2000.

27 K sou¢asnému éamskému islamu viz De Féo 2004, Taylor 2007.
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7 PREDKHMERSKE A RANE-KHMERSKE
STATY (FUNAN, ANCKOR)

Obyvatelé v niziné dolniho toku Mekongu méli zasadné jinou historickou zku-
Senost nez piedkové Vietd i Camové. Zatimco Vietové byli neustale konfronto-
vani s politickou moci Ciny na severu, k niZ po témé¥ celé prvni tisicileti pfimo
patiili, a s hranici éamskych kniZectvi na jihu, s nimiz témér neustéle bojovali,
a zatimco Camové byli omezeni piirodnimi podminkami svych pobieznich en-
klav, které neumoznovaly ani vytvoreni centralizované #ise, predkové Khmert
az do vrcholného ¢amského obdobi s nikym piili§ bojovat a uvédomovat si své
hranice nemuseli. Informace o okolnim svété k nim prichazely spole¢né s prv-
nimi vlivy hinduismu a sanskrtojazy¢nou indickou kulturou. ProtozZe tyto vlivy
prichazely v zdsadé namoini cestou, nepotiebovaly se predkhmérské iise pied
témito vlivy uzavirat, naopak smérem do ndmoiniho prostoru byly jejich hra-
nice otevirené. Prekhmérské tizemi vymezené rovinou dolnitho Mekongu véet-
né jezera Tonle Sap bylo v prvnich staletich tizemi spravované jednotlivymi
lokalnimi vladci, ktefi si autoritu ziskavali bojovymi akcemi a nabozenskymi
prostredky, ale nedokazali si ji udrzet obvykle déle nez jednu generaci.
Podobné& jako Campa nebyla po vétsinu historie nebo dokonce nikdy jed-
notnym statem, jakym se jevila ¢inskym a vietnamskym historikiim a pozdé&ji
francouzskym archeologiim pii pohledu zvenéi, ani na dzemi dne$ni Kambod-
7e takovy statni utvar do 9. stoleti neexistoval (Vickery 2003). Cinské prameny
ovSem hovoii o staté Funan do 6. stoleti a od 6. stoleti o staté Chenla. Prav-
dépodobné se pod povédomim o statu Funan nachazeji viceméné samostatné
a pomijivé utvary vyruastajici na individualnich dspésich jednotlivych mistnich
vladca. V dobé Funanu byla patrné jejich hlavni charakteristikou poloha na
obchodni trase mezi Indii a Cinou na pobiei nebo u ¥i¢nich bfeht, zatimco

Vv
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ucasti na obchodnich stycich zaviseli vladcové na organizaci intenzivniho pés-
tovani ryze (CHSEA 157-158).

Starsi obchodni cesta vedla praplavy ze Siamského zalivu ke kanalim v del-
té Mekongu a poté dale kolem pobtezi na sever, v delté Mekongu se nachézelo
obchodni stiedisko Oc Eo, v khmérstiné ,sklenény kanal“, v dnesni provincii
An Giang, kolem néjz se nachazeji archeologické doklady obchodnich styki.
Pozdéji v 6. stoleti se obchodni spojnice odklonila po moti pres Malacky praliv.
(Mabbet — Chandler 2000: 65—67).

Okoli Oc Eo se stalo pro mezinérodni obchod tak diilezitym proto, Ze lodé z In-
die nebo z Ciny mohly do jihovychodni Asie p¥iplout v dobé, kdy vétry vanuly
z kontinentu smérem k moii, ale zpét do Indie i do Ciny se mohly dostat pouze
tehdy, kdyz vétry zacaly vat opaénym smérem, tedy z oceanu na pevninu. Lodé
se tak priblizné ve stejnou dobu seskupovaly pravé v oblasti jihovychodniho Viet-
namu a posadky zde byly nuceny éekat nékdy i 5 mésict. Pro uziveni takového
poctu lidi bylo potieba oblasti produkujici nadbytek zemédélskych plodin a to
bylo v této oblasti na zapad od feky Mekong pravé Oc Eo, které pii péstovani
ryze tézilo z prirozenych zaplav i pired rozsitenim zavlaZzovacich technik pomoci
kanald. Vzhledem k takto dlouhym obdobim, kdy pfedev§im indi¢ti obchodnici
v Oc Eo piebyvali, je pochopitelné, ze dochézelo k intenzivnimu kulturnimu di-
alogu a vyméné. Tuto historickou realitu reflektuje také zakladatelska legenda
statu Funan, jak ji zaznamenéava iada ¢inskych kronik:

Jejich vlddce [viddce Funanu] byla Zena jménem Yeliu M. Vyskytl se tam cizinec
Jjménem Hunhui JiH, ktery se ptivodné vénoval kultu boZstev (brahmanismu). Mél
sen, Ze mu boZstvo darovalo luk a porucilo mu nalodit se na obchodni lod a vyplout
na more. Hunhui se rano vydal do chramu boZstva a nalezl tam luk. Pripojil se
tedy ke skupiné obchodnikii a vyplul na more. Dostal se k méstu Funan. Yeliu vyjela
s vojskem, aby se pred nim brdanila. Hunhui pozvedl luk. Yeliu dostala strach a pod-
Fidila se mu. Nato si ji Hunhui vzal za Zenu a ujal se vlady nad krdlovstvim. Jeho
potomci vsak byli slabi a ztratili vladu. Generdl Fan Xun zaloZil novy dédiény rod
krali Funanu.?

Je zajimavé, Ze legenda ma namétové hodné spole¢ného s vietnamskou
legendou o dceii krale Hunga jménem Cht Déng Tt a Tién Dungovi a mély
by existovat také jiné malajsko-polynézské prototypy této legendy. Dulezi-

té ovSem je, Ze odrazi historicky jev, kdy vladci Funanu zah4jili kulturni
dialog s Indii a politickd integrace SirSich tizemi zacéala probihat paralelné

1 HEARELT, FIEM. REAINEARL S, SSdmh, ZMBzs, NEOHAR. TR B
fil, 155, FHEE NG ZERR NS MR | i SR TENME, R . R RIS D%
#, MR B, PR, HiuaEt £ . &E A L s B
SIS S+t P58 B kB edice http:/hanchi.ihp.sinica.edu.tw); Pelliot 1903: 254.
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s témito kulturnimi vlivy. To, Ze si dcera mistniho vladnouciho rodu vzala
za muze cizince z indické oblasti, ktery se stal vérnym sluzebnikem vladce
a pomahal organizovat jeho stat, je ostatné predpokladany model hinduisa-
ce jihovychodni Asie. Legenda taktéz nese moralni poselstvi mozna aktualni
ve své dobé, totiz ze vice uzitku nez obchodni lodé piepadat prinasi snaha se
s obchodniky spiatelit. Ve 3. stoleti Funan ovladal oblast zdpadné od delty
Mekongu az po uzinu Kra. Vladnouci rody se snazily legalizovat svou moc
a své postaveni odkazem na svij udajny indicky pavod (Pelliot 1903: 269).
Mezi obchodniky se objevovali nejen Indové, ale také lidé ze sasanovské Per-
sie, ¢as od ¢asu nékdo z oblasti Rimské ¥ise (Oc Eo = Cattigara). V Cing se
objevovali buddhisti¢ti mnisi z Funanu, kteii slouZili i jako spolehlivi vy-
slanci funanskych vladcta k ¢inskym cisaiim (napt. Nagaséna v roce 484,
Pelliot 1903: 257).

Pivod jména Funan neni zcela jisty. Cinsky znamena porobeny jih, nemu-
selo by proto jit o foneticky zapis mistniho jména, ovSem objevuje se i v jiném
znakovém zapisu, Banan ¥ u mnicha Yijinga (7. stol., Pelliot 1903: 284),
takze se uvazuje io starokhmérském slové (vnam), z néhoz se v soucasné
khmérstiné mélo vyvinout phnom ,hora“ (Vickery 2003: 102).

Ve ¢tvrtém stoleti byl Funan na vrcholu své slavy, ale pravdépodobné od
poloviny 4. stoleti se zacala vice uzivat vodni cesta pres Malacky priliv. Jako
prvni o této cesté hovori buddhisticky mnich Faxian v 5. stoleti (v ¢eském pie-
kladu J. Kolmase 1972: 95-97).

Piivodné obchodnici prochazejici Oc Eo touto oblasti jen projizdéli a ne-
méli zajem na obchodovani s mistnimi specialitami. Do Ciny dovazeli zbozi
ze Stiredomoti, Pfedniho vychodu, Afriky a Indie — (myrhu, kadidlo, rostlin-
né gumy a dalsi p¥isady na vyrobu voriavek a kadidel), které v Ciné vymé-
novali za hedvabi. Ale postupné obchodnici ptivodem ze Sundského prilivu
vymysleli své vlastni trzni ndhrazky: kaucuk ze sumaterskych borovic na-
misto pravého kadidla a benzoe namisto myrhovniku, kafr, santalové dievo
a razné koreni. Dokud tito novi obchodnici dovézeli své zbozi jen do Fu-
nanu, tak to Funanu na prosperité nic neubiralo. OvSem kdyz zacal jejich
zbozi ¢insky trh oceriovat, nezdrahali vydavat se na cestu piimo do Ciny
a po cesté se zastavovali nikoli ve Funanu, ale na nékterém z vychodoviet-
namskych piistavi.

V souvislosti s pfesunem ¢inské populace ze severu na jih v dobé od rozpa-
du dynastie Han do Sui dolo i k piresidleni urozené aristokracie na jih Ciny.
V roce 439 byl Gansusky koridor dosud ovladany drobnou lokalni dynastii Se-
verni Liang (397-439) obsazen statem Severni Wei a jiho¢insti obchodnici tak
museli hledat jiné obchodni cesty namisto znepiistupnéné pozemni Hedvabné
cesty. Tim se ¢inskd poptavka po exotickém zboZi z indonéského souostrovi
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jesté zvedla. V 6. stoleti se obchodni spojnice trvale odklonila po moii pres
Malacky pruliv.?2

Na tzemi Kambodze tento posun obchodni cesty souvisel s pfichodem doby-
vateld z oblasti stfedniho toku Mekongu, bratii Bhavavarmana a Mahendra-
varmana (konec 6. stol.—pocéatek 7. stol.). Pod svou moc zahrnuli dosud nejvét-
§1 tizemi kambodzského vnitrozemi, na néz se orientovali vic nez na pobiezi
s obchodnimi cestami. Uzemi ve své celistvosti po nich nikdo neptevzal, ale
v prabéhu 7. stoleti jej Dzajavarman 1. dokazal opét lehce ziskat. AvSak teprve
na prelomu 7. a 8. stoleti se DZajavarman II. natrvalo usadil v blizkosti budou-

vy

ciho Angkoru. V roce 802 skupina knézi vykonala obtrady, které mély zrusit
nezavislého vladce. Dzajavarman vladl az do roku 850, nasledovali Indravar-
man (877-889) a jeho syn Jasovarman I. (889-900).

V 9. stoleti se khmersky politicky zivot soustiedil do Angkoru. Angkor se
nachéazi pobliz severozapadniho biehu jezera Tonle Sap, ma tedy dobry pii-
stup k vodni ptrepraveé jak v okoli jezera, tak i v niZziné kolem dolniho toku feky
Mekong i vhodnou navaznost na dalsi oblasti intenzivniho péstovani ryze (Cao
Phraja). Angkorska organizace zavisela primarné na péstovani ryze, zatimco
pred-angkorské i po-angkorské staty vyrazné tézily i z dalsich zdrojt, prede-
v§im obchodu.

Nevime, jaké byly piibuzenské ¢i jiné vztahy mezi DZajavarmany a Indra-
varmanem, nepochybné to byly organizaéni schopnosti, schopnosti vedeni ar-
mady a ne jen pouhé rodové naslednictvi. Jasovarman I. jako prvni sidlil na
misté dne$niho Angkoru a byl velkym stavitelem klastera a chramt v Angko-
ru samotném i po celé 7isi, kde klastery fungovaly jako centra kralovské moci.
Angkorské klastery uctivaly pod kralovou patronaci Sivu, Visnua i Buddhu.
Klastery pravdépodobné dohliZely i na obyvatelstvo, na vyuzivani zemédélské
pady a zapojovani pracovni sily obyvatelstva do nakladnych sakralnich sta-
veb. Do jaké miry byla kontrola obyvatelstva opravdu systematickd nevime,
ale bezpochyby staéila na rozsahlou stavebni ¢innost a periodicky opakovana
vzdalena vojenska tazeni. Ve 40. letech 10. stoleti se vlady s centrem v Angko-
ru ujal kral Radzendravarman, ktery kromé nové vystavby v Angkoru podnikl
uspésné tazeni do Campy, hlavniho mésta oblasti VidZaja pobliz dnesniho Nha
Trangu. RadZendravarmanovi se jiz podaiilo dosdhnout néaslednictvi pro syna
Dzajavarmana jesté za jeho nedospélosti. Po smrti DZajavarmana V. (1001)
svedlo nékolik mistnich vladct boj o nastupnictvi, zvitézil Sirjavarman I., kte-
ry rozsikil moc Angkoru do oblasti Lopburi na planiné Cao Phraja v sou¢asném
Thajsku a podnikal i dals$i expanze na zapad a na sever za své dlouhé vlady

2 Posledni poselstvo z Funanu na ¢insky cisatsky dvir (dynastie Liang) je zaznamenéno v roce
539. Pelliot 1903a. Viz také Coedes 1943.
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(1006-1050). Jeho syn Udajaditjavarman II. musel bojovat s Camy, ale sti-
hl také vystavét velky Sivaisticky chram Baphuon a velky rybnik s chramem
Visnua v Angkoru. Ke konci 11. stoleti ziskaly moc jednotlivé mistni rody vy-
sokych kralovskych hodnostard. Po roce 1113 Sturjavarman II. na nékolik let
opanoval severni ¢ast Campy a spolu s Camy se vicekrat pokusil zatto¢it na
Dai Viét. Sturjavarman II. také vystavél nejznaméjsi angkorskou stavbu, An-
gkor Wat, jako sviij pohtebni chram. Dokazuje zbozné uctivani Visnua, ve stej-
né dobé byl popularni i v Indii a na Javé — Angkor udrzoval styky s hinduis-
tickym svétem. Po smrti Sturjavarmana Angkor utrpél desetiletimi ¢amskych
najezda a vnitinimi rozpory.

V roce 1180 Dzajavarman VII. vyhnal Camy a prosadil v Angkoru svou au-
pu podmanil a vladl nad ni po tii desetileti az do roku 1220. Bojoval také na
severu a dosahl az oblasti kolem dnesniho laoského Vientiane. DZajavarman
VIL. je také znamym stavitelem, ktery v Angkoru vybudoval chramy vénované
svym rodi¢im a chram Bayon, buddhisticky mahgjanovy chram. Udajné také
budoval vetrejnou infrastrukturu, cesty, nemocnice, hostince.

Cela historie Angkoru 11.-13. stol. je stiidanim silnych vladed, po jejichz
smrti dochazelo k opakovanému nepoiadku. Nikdo z téchto dlouho vladnou-
cich kralt nedokazal zajistit predani moci, nedokazal zavést dlouhotrvajici
vladni politickou instituci, ktera by jej byla schopna prezit. Navic ve 13. stoleti
se objevil vedle Campy novy soupef a to vznikajici thajsky stat v Cao Phraja.

V nabozenském ohledu po patronovi mahdjany Dzajavarmanovi VII. krat-
ce ozivl kralovsky visnaismus, ale ke konci 13. stoleti se mezi Khméry natr-
valo rozsitril théravadovy buddhismus. Buddhismus vyrazné zménil podobu
khmérské spole¢nosti, doba budovani obrovskych chramovych staveb ustoupi-
la spolu s hinduistickym knéZstvem ideji buddhistického mnisstvi. Na mezina-
rodni drovni byl Angkor ohrozovan thajskou Ajuthajou a v hospodéaistvi zacal
prevazovat obchod nad organizovanym intenzivnim ryZovym zemédélstvim.
V prvni poloviné 15. stoleti khmérsti kralové opustili Angkor a presunuli se
jihovychodné do oblasti dnesniho Phnom Penhu, kde byly podminky pro roz-
voj mezinarodniho obchodu iniciovaného z Ciny. Konec Angkoru nebyl néhly,
ale pozvolny pirechod, zména orientace od samozasobitelského péstovani ryze
k namoinimu obchodu. Angkor pak ztstal Khmérim téméf neznamy az do
zcela nedavné doby, kdy se stal opét narodnim symbolem.
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8 SEVERNI VIETNAM V 10. STOLET] -
BOJ O NEZAVISLOST

Vlada dynastie Tang se v tradi¢éni vietnamské historiografii hodnoti jako doba

utlaku, ktery vedl k ¥adé proti¢inskych povstani. Rada énskych i pozdgjsich
vietnamskych prament vSak hovoii o mnoha schopnych ¢inskych hodnostéiich,
kteii prosazovali tangskou cisaiskou administrativu a ¢inské kulturni hodnoty
prostrednictvim své piirozené autority a éasteénym piizptisobenim se mistnim
zvyklostem. Zvlasté poté, co v druhé poloviné 8. stoleti decentralizovana vla-
da lokalnich vojenskych guvernérti umoznila mistni elité ve Vietnamu projevit
svou snahu o nezavislost, snazil se tangsky dvir do Vietnamu posilat ufedniky,
kteii by ziskavali divéru obyvatelstva svym zodpovédnym pristupem. Ke konci
9. stoleti vSak byla moc Tangu v perifernich oblastech obecné oslabena a v letech
863—-866 bylo Jiaozhou obsazeno vojsky statu Nanzhao/Dali .

V roce 863 severni Vietnam zazil velky dtok z Nanzhao/Dali véetné hlavni-
ho mésta v okoli dnesni Hanoje. Nékolik tangskych vojenskych zasaht nepo-
chodilo, az mistni guvernér doporuéil dvoru generala Gao Piana = ff, tehdy
generala cisaiskych gard, aby se ujal veleni. Ten dostal titul protektora An-
namu. Na podzim roku 865 Gao peclivé své vojsko piipravoval a cviéil, nez
se odhodlal zatutoéit na obsazené hlavni mésto. Jeden z eunuchu, ktefi méli
dohlizet na jeho veleni, Li Weizhou (Z#£)%) se snazil Gaoa zdiskreditovat. Li
Weizhou Gao Piana nutil, aby se co nejrychleji pustil do boje. Gao vyrazil s péti
tisicovym vojskem na zapad v presvédceni, ze jej Li Weizhou bude néasledo-
vat, ale Li Weizhou zamérné zistal pozadu. Gao Pian i pres velky nanzhaosky
odpor postupoval a ve spojeni s jinym eunuchem se mu podatilo porazit sily
statu Nanzhao / Dali. Kdyz jeho posel se zpravami o vitézstvi dorazil k Li Wei-
zhouovi, ten jim zabranil odejit predat zpravy dale do hlavniho mésta. Cisaf
byl piekvapen, pro¢ Gao Pian neposila zadné zpravy, a Li Weizhou navic poslal
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1zivé hlaseni, Ze Gao Pian odmita postupovat v boji. Cisaf jej na zédkladé téchto
zprav odvolal a misto né&j poslal do veleni vojsk Wang Yanquana (T Z/#) a Gao
Piana povolal zpét do hlavniho mésta, aby jej potrestal.

Gao Pian zanechal sva vojska, ktera pravé obléhala hlavni mésto Jiaozhi,
a vypravil se vstiic generalu Wang Yanquanovi. Zaroven v§ak vyslal i své vlast-
Kdyz se cisat dozvédél, jak se véci maji, zaradoval se a ponechal veleni v rukou
Gao Pianovych. Gao Pian se vratil do centra Jiaozhi, kde Li Weizhou a Wang
Yanquan mezitim upustili od obsazovani. Gao Pian obleZeni obnovil a v zimé
866 jej ziskal a zabil ptrivrzence Dali. Po Gao Pianové uspéchu jej cisat povéril
spravou uzemi coby protektora a tizemi severniho Vietnamu piejmenoval na
vojensky okruh Jinghai jun. Gao Pian dale iizemi opevrioval, aby zabranil jeho
znovuobsazeni statem Nanzhao (Taylor 1983: 239-249).

Gao Pian byl vSak jiz poslednim schopnym ¢éinskym guvernérem. Mistni
hodnostaf Khiic Thita Du Hi/&# pochazejici z bohaté a vazené rodiny v Hai
Duongu po roce 880 ziskal de facto postaveni autonomniho vladce nad Se-
vernim Vietnamem rovného ¢inské hodnosti jiedushi a patrné dokazal udrzet
v oblasti klid i pFes zmatek, ktery provézel konec dynastie ve vlastni Cing.
V roce 905 zemiel posledni guvernér — protektor jiedushi i/ vyslany dy-
nastif Tang (jménem Dugu Sun #5).

V roce 906 tangsky dviar Khic Thiua Dua oficialné uznal a ptriznal mu titul
Jiedushi, ktery byl dosud udélovan vyhradné ¢inskym hodnostaium vysilanym
z vlastni Ciny. Pod timto titulem vladli i jeho naslednici az do roku 939. Na jeho
dilo navazal jeho rovnéz schopny syn Khiic Hao (Qu Hao 5, ktery zemiel v roce
917. Rod Khtc se patrné nesnazil vytvorit zcela autonomni statni utvar, avsak po
padu centralni vlady dynastie Tang se snazil rozpoznat, ke kterému z mensich

2 VX

¢inskych stati, jez se v Ciné na troskach tangské fise vytvorily, bude nejvyhodnéj-
§i povazovat za svého suzeréna (TT 3 2012: 12). Geograficky nejbliZ$im sousedem
byl pravé stat Jizni Han rozkladajici se na tizemi dnesnich provincii Guangdong
a Guangxi, jehoz politicky, ekonomicky a vojensky potencial o mnoho neptevyso-
val vietské oblasti, které se tudiz mohly rozvijet znaéné samostatné.

Po Khtc Haovi nastoupil jeho syn Khiic Thita My [ 5%, ktery vsak byl po-
razen v roce 930 dynastii Jizni Han (905/917-971), jiz se odmitl pod#idit, pro-
toZe se snazil navazat vztahy s dynastii Pozdni Liang (907-923), ktera ovlada-
la izemi vzdéalené Centralni planiny. Khic Thita My logicky poéital s tim, Ze
stat Pozdni Liang nebude mit nejmensi zdjem ani redlné moznosti do situace
na vietském tzemi jakkoli zasahovat.

Rostoucim naroktim dynastie Jizni Han! se postavil az general Duong Dinh
Nghé #5724 jenz ptivodné slouzil Khic Haovi. Duong Dinh Nghé se prohlasil

1 Jen dva roky vladl guvernér dosazeny Jiznimi Hany jménem Li Jin.
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Jiedushi, ale nedokazal svou moc prosadit na celém tzemi a v roce 937 byl
zabit jednim z generald. Moc se podaiilo uchopit jeho synovei Ngo Quyénovi
S, ktery si ziskal vSeobecnou podporu svym vitézstvim nad Jiznimi Hany.

Ngb Quyén byl synem mistniho hodnostaie a ve své dobé podporovatele
povstani Phung Hunga. S4m Ngé Quyén rychle postupoval poté, co moc
po porézZce Jiznich Hant uchopil Duong Pinh Nghé. Po jeho zavrazdéni
snadno porazil rebelujiciho generala (Kidu Cong Tién) a to diky své obli-
benosti v armadé.

V roce 938 Ngbé Quyén porazil vojska dynastie Jizni Han v bitvé u feky
Bach Ping severné od sou¢asného Hai Phongu. Cinskou armédu zniéil do-
slova do posledniho muze, vétSina se utopila v lodich, které pomoci 1é¢ky
zapalil a potopil. Po obnoveni statni samostatnosti si Ngé Quyén zvolil za
hlavni mésto starobylé Cé Loa, ¢im# se symbolicky piihlasil k tradici staro-
vékych vladet Au Lac. Ngé Quyén piestal uzivat titul jiedushi a prohlasil
se kralem wang / vuong. Tato udalost se tradi¢né povazuje za konec obdobi
¢inské nadvlady. Ngo Quyén sice zistal formalné podiizen éinskému cisafi,
ale ve skuteénosti vladl zcela nezavisle. Po smrti Ngé Quyéna (944) ovem
doslo ke sporim mezi velmozi, ktefi prakticky autonomné ovladali sva ven-
kovska panstvi. Kralem ustanoveny naslednik Ng6 Xuong Ngap byl donucen
utéci na venkov kvili neshodé se svym regentem, strycem Dudng Tam Kha
(944-950), ktery se vzapéti prohlasil za krale s titulem Binh Vuong “F-T.
Misto Ngb6 Xuong Ngéapa jmenoval svym néslednikem jeho mladsiho brat-
ra Ngo6 Xuong Véna. Lidé v§ak nebyli s vlidou Duong Tam Kha spokojeni
a vzplanula fada povstani.

Ngé Xuong Vian (%5 3, vladl 950-965) v roce 950 svého stryce a adoptiv-
niho otce Duong Tam Kha sesadil, sam sebe prohlasil za krale a svého stryce
poslal do exilu. Ng6 Xuong Van poté vyhledal svého bratra Ngé Xuong Ngapa
vladou. Ngb Xuong Ngap vSak coby starsi z bratrt vladl jako diktator a za jeho
vlady doslo k takovému rozpadu zemé, Ze jeho pfima vlada nesahala daleko za
hranice hlavniho mésta. Vlada vSech naslednikd Ngo Quyéna je v tradi¢nich
vietnamskych kronikach zdaraznovana jen proto, aby se prokazala nepieruse-
na navaznost samostatné vlady ve Vietnamu od roku 939, avSak ve skuteénos-
ti byla moc v zemi zcela rozdrobena.

Ngb6 Xuong Ngap zemiel v roce 965 a tran pienechal svému synovi jmé-
nem Ngo Xuong Xi (%5 %%), ale jeho postaveni bylo zcela nominalni, protoze
ostatni mistni vladcové jej neuznavali. V roce 965 se stat po smrti posledni-
ho vladce z dynastie Ngo rozlozil na 12 separatnich knizectvi. Nejednota byla
nebezpeénd, tim spise, ze v roce 960 se sjednotila dosud nejednotna Cina, kde
zacala vladnout dynastie Song.

93



8 Severni Vietnam v 10. stoleti - boj o nezavislost

Urovnat vztahy mezi vladci zminénych 12 separatnich knizectvi se podaftilo
jednomu z nich jménem Dinh B6 Linh (] #4H, také zvany Dinh Tién Hoang (
TEE, 924-979), z okoli Ninh Binhu v Hoa Lu. Jeho sidlo bylo skryté v p¥i-
rodni pevnosti v horach v Hoa Lu ZE[H].

K legitimizaci své moci se Dinh B6 Linh oZenil s princeznou z rodu Ngé.
7 pocatku hledél s dynastii Jizni Song vychazet po dobrém. V roce 968 vSak
prijal cisatfsky titul (Hoang Dé), ¢imz vyhlasil de facto samostatnost. Stat
nazval Dai Cd Viét (KE#; 6 & = da K ,velky“). Pinh Bé Linhe tradi¢-
ni vietnamsti historikové chvali pro jeho inteligenci, moudrost a muznou
odvahu, ptri¢emz Zeli jeho brzkého konce, ktery piic¢itaji jeho nedostateéné
obeztetnosti (TT 3 2012: 70). Kroniky li¢i Pinh B6 Linhe jako zazraéné dité,
k némuz se pii pastvé dobytka a pii détskych hrach ostatni déti chovaly
jako k cisari a pomahaly také jeho rodiné jako poddani svému panovniko-
vi. Pri jeho dospivani se zjevovaly blahovéstné tukazy, napriklad zjeveni
dvou drak jej zachranilo pied zabitim rukou vlastniho stryce (TT 3 2012:
71). Na druhé strané jej kronikari nevahaji kritizovat za oficidlni ustaveni
péti cisatoven s poukazem na to, Ze dle tradice ma byt cisatfovna vzdy jen
jedna (TT 3 2012: 73). Ve skuteénosti byly tyto snatky metodou, jak ziskat
na svou stranu mocné lokalni pany (TT 3 2012: 14). Nehledé na veskerou
snahu rozhodné Dinh B6 Linh Zzadné centralizace nedosahl a kazdy rok
provadél trestné vypravy do rtznych oblasti zemé.

Dynastie Jizni Han podlehla Songim v roce 971. Pinh Bé Linh v roce 970
vyhléasil vlastni panovnickou éru a zacal — jako prvni ve Vietnamu — razit
vlastni mince. V roce 972 se ale Dinh B6 Linh prohlasil za songského vaza-
la, kdyz na songsky dvir poslal tributarni vypravu, kterou opakoval kazdé
tii roky. Byla to ovSem taktika, kterou piredtim opakovali mnozi vietnamsti
panovnici. Pinh B Linh si byl védom vojenské moci dynastie Song, ale tim,
Ze vytvoril zdani loyality se mu podaiilo udrzovat faktickou nezavislost se-
verniho Vietnamu. Jinak hrozilo, Ze ispésna dynastie Song bude pokracovat
v pacifikaci jihu a po dobyti statu Jizni Han napadne i Viety. Cinsky cisa¥
Pinh B6 Linhe jmenoval ,,Kralem Jiaozhi“ Giao Chi Quan Vuong. Uvniti sta-
tu vSak provadél reformy, které mély charakter de facto samostatného statu
jen posilit. Zavedl odstrasujici tresty za zradu. Podatilo se mu tak omezit
pravomoci $lechty a mistnich vladect. Piihlaseni se k forméalnimu éinskému
vazalstvi bylo nejen pragmatickym krokem, ale souviselo i s hluboce zako-
fenénou piedstavou o cisari a jeho dvore jako stiedu svéta, jak se rozvinula
zvlasté za Tangt.

Pinh B6 Linh se také jako prvni panovnik systematicky optel o podporu
buddhistické mnisské obce. V roce 971 ustanovil za hlavniho dvorského mni-
cha vyznamného dobového uéence Khuéng Viéta [Ejk (933—-1011; vlastnim

94



8 Severni Vietnam v 10. stoleti - boj o nezavislost

jménem Ngo Chan Luu 2EL{ii), jenZ pochazel z rodu dynastie Ngo.? Rizenim
zalezitosti buddhistickych klastert byl povéien Truong Ma Ni 5EJikJE a do-
hledem nad taoistickou obci taoisticky mistr Dang Huyén Quang 58 % .

Vojska dynastie Song, ktera nové opanovala celou Cinu a v roce 971 zabra-
la i izemi Jiznich Hant, do§la az k hranicim vietského tizemi. Dinh B Linh
se musel rozhodnout, zda se bude Songtim vojensky branit, nebo piijme opét
¢inskou nadvladu. Pinh Bo Linh se rozhodl prijmout podminky Songa a na
konci roku 972 vyslal na songsky dvitir svého syna Dinh Liéna jako vladce
zemé& Nanyue / Nam Viét.? Songové Dinh Liéna v¥ele piijali a protoZe si Son-
gové nemohli dovolit izemi Vietd kontrolovat vojensky kvtli bojum s Kitany
na severu, mohl si Pinh B§ Linh vladnout i nadédle zna¢né autonomné. To
se projevilo, kdyz za svého nastupce ustanovil svého syna Pinh Hang Langa
namisto diive deklarovaného Dinh Liéna, ktery byl zkompromitovan svou
nedobrovolnou cestou do Ciny. Pinh Lién z nespokojenosti nad vyvojem situ-
ace Pinh Hang Langa zabil,* ale sam se v roce 979 stal i se svym otcem obéti
paldcové vzpoury, kterou bezprostiedné poté potlacil generdal Nguyén Bic,’
jenz dosadil posledniho z dédici, Sestiletého Pinh Phé Dé (] J#7, 974-1001).
Navic kratce piedtim Vietnam napadly ¢ampské armady, vedené ov§em Dinh
Bo Linhovym odpircem, generalem Ng6é Nhat Khanhem % H .6 Viettim se
vSak podatilo campskou armadu odrazit, Ngé Nhat Khanh zahynul v tajfunu
a Campsky mistni vladce Parmésvaravarman se po navratu uvolil platit Vie-
tim znaény tribut (Maspero 1928: 121-122).

Cisaf dynastie Song, se snazil této situace vyuZit a vyslal do Dai Cé Viét
vojska, jednu ¢ast po sousi, druhou po moti. Armady odrazil dalsi vyrazny
general LLé Hoan,” pavodné hlavni velitel Dinh B6 Linhovy armady a regent
za malého kréale Dinh Phé Dé. Lé Hoan navic pojistil své postaveni snat-
kem s vdovou po Pinh B¢ Linhovi, cisaiovnou vdovou Dudng Van Nga 15
221 .8 Dvorsti hodnostafi nakonec uznali, Ze Lé Hoan bude nejschopnéjsim
muzem, ktery ubrani nezavislost zemé pied dynastii Song a souhlasili, aby

2 Khuéng Viét proslul svou béasni ,Vracejicimu se vyslanci“ Vuong Lang Quy LES#, kterou
udajné vénoval songskému vyslanci prinasejicimu dopis od songského cisaie (Ly Giac), jehoz Lé
Hoan urazil, kdyz se pfed nim odmitl poklonit. Baseri je psana ve stylu basni ci a je nejstarsi do-
chovanou ¢insky psanou bésni vytvorenou vietskym autorem. Langlet 2012: 299-300.

3 TTI4b, TT 32012: 74.
4 TTI5a, TT 32012: 75.

5 TTI5b-6a, TT 3 2012: 76. Podle pozdéjsi historiografické tradice byl pad dynastie Dinh pted-
znamendn dvéma proroctvimi. TT I 6a, TT 3 2012: 76-77.

6 TTI8b, TT 32012: 79-80.
7 TTI9a, TT 3 2012: 80.

8 Tento snatek se stal predmétem moralizujici kritiky pozdéjsich konfucianskych historika. TT
115b, TT 3 2012: 89.
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se stal panovnikem a zalozil tak svou vlastni dynastii, Pfedni Lé (Nha Tién
Lé ZHI ).

Lé Hoan se chystal na novy boj s dynastii Song, ktera zamyslela napad-
nout Vietnam, protoZe se pravé stabilizovaly vztahy s Kitany na severnich
hranicich. Songsky dvar poZzadoval, aby se LLé Hoan nebo mlady cisaf se svou
matkou dostavili na audienci do hlavniho mésta, avSak p#i jejich navratu
by je jiz mohlo doprovazet songské vojsko, coz nechtél Lé Hoan pripustit.
Lé Hoan byl nejprve porazen v bitvé na fece Bach Ding (981), ackoli song-
ské vojsko tam osvédcéenou Isti Vietnamecu ztratilo velkou ¢ast svého lodstva.
Pozdéji vsak Lé Hoantv general zadrzel songsky postup po sousi. Ihned po
stazeni songskych vojsk Lé Hoan vyslal poselstvo na songsky dvir, které
domluvilo uzavieni miru vyménou za formalni tributarni vztah, na ktery
Songové piistoupili, protoze byli dlouhodobé zaméstnani problémy s Kitany
na severu. Ke stabilizaci vztaht s Cinou doslo na zédkladé pravidelné vymény
poselstev v roce 994 (TT 3 2012: 18).

V roce 990 napadl Lé Hoan Campu.® Stalo se tak poté, co ¢amsky vladce
zadrzel vietské posly.’® Po dlouhych jednanich se L.é Hoanovi podaiilo dosah-
nout ¢amského vazalstvi (v roce 994 poslal ¢amsky Harivarman na vietsky
dvir svého vnuka jako rukojmiho, Maspero 1928: 129). Lé Hoanova silna
vlada je charakterizovana zvladnutim vnitfnich i vnéjsich neptratel — pevnou
rukou odstratioval protivniky, kte¥i chtéli ot¥ast jeho pozici v dobé bojt s Ci-
nou, a pacifikoval i pohraniéni horské kmeny. Pozdé&jsi kronikaii mu vytykaji
jeho nezdvoiilé, ale sebevédomé chovani viéi ¢inskym vyslancam — zastup-
cum cisafe. Proti ¢inskym poradkium se vSak nikterak nevymezoval. Zavedl
napiiklad ¢insky dvorsky ritual, kdy cisaf na jaie zoral zlatym pluhem jednu
brazdu cisatského pole.!!

Lé Hoan, taktéz zvany Lé Pai Hanh % K{7, zemtel v roce 1005 a vla-
du piedal svému synovi Lé Long Viétovi. Ten byl vSak zavrazdén svymi

9  Konflikta s Campou bylo ve skute¢nosti mnohem vice, nez uvadgji vietnamské kroniky.
V kronice dynastie Song Songshi se uvadi, ze v roce 981 chtél Lé Hoan poslat songskému cisaii
95 zajatych Camu, které vSak songsky cisai porucil bezprostiedné po jejich pievzeti v Guangzhou
zaopat¥it jidlem a oblecenim a dopravit je zpét do Campy. TT 3 2012: 281, pozn. 138.

10 Tuto udalost TT I 16a, TT 3 2012: 89) datuje do roku 982.

11 Zaznam v TT I 18a (TT 3 2012: 92) k roku 987 uvadi, ze pfi ritudlnim ordni brazdy nasel Lé
Hoan nejprve nadobu plnou zlata a posléze nadobu plnou stiibra. Tento rituél se praktikoval az do
dynastie Nguy&n. Dumoutier 1907: 8. Za nasledujici dynastie Ly obnovil tento ritudl kral Ly Thai
Tong v roce 1038. O tom, Ze tento ritudl se patrné nekonal pravidelné, svédéi zminka, ze néktefi
z hodnostait chtéli cisaii v orani, které povazovali za ponizujici ¢innost, zabranit. Podle konfucian-
skych kronikaru vSak cisar ritudlni orbu vysvétlil jejim symbolickym vyznamem (Vladce ora ritual-
ni pole, aby dal ptiklad zemédélctim celé ¥iSe a aby bylo ¢im naplnit misky na obétni ryzi k uctiva-
ni Nebes). Podle TT byla ritudlni orba spojena se statnimi obétmi uréenymi Bozskému zemédélci,
mytickému cisaii Shennongovi, ktery byl podle TT také piedkem nejstarsich vietnamskych krala.
TT II 25b, TT 3 2012: 146. Znovu je ritudlni orba zminéna v roce 1042. TT II 30a, TT 3 2012: 152.
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zarlivymi bratry. Jakmile jej zavrazdili, zacali nevrazit na sebe navzajem.
V boji nakonec vyhral Lé Long Dinh 2¢#E$E, ktery se prohlasil cisafem. Tra-
di¢ni historikové jej jednoznaéné odsuzuji za krutovladu spojenou s pomlu-
vami, rozmatilosti, muéenim, tresty a dalsimi nehumannimi praktikami, na
jejichz vykonavani se s oblibou podilel, a popisuji jej jako chorobné krutého
a Sileného vladce.!? Lé Dinh stravil velkou éast své vlady boji v jiznich pro-
vinciich, odkud si piivezl mnozstvi zajatcl, na jejichZz popravach se vyzival:
vésel je na stromy, které poté nechal skacet, nékteré topil v klecich pii piili-
vu. Jiné privazal k lodi a uprostied jezera je nechaval ustknout jedovatymi
hady nebo roztrhat krokodyly. Nékteré nechaval postupné oiezavat kratkym
noZzem nebo pomalu upélit obalené rakosem. Krmil své hodnostate varenymi
kockami a bavil se z jejich nevolnosti. Na audience bral rtizné Sasky a bavice,
ktetri vyrusovali pii prednesu podani trinu. Svym hyienim si vSak ke konci
zivota privodil tézké hemoroidy, takze ke konci vlady musel udélovat audi-
ence vleze.!® Konfuciansti historikové jej také kritizuji, Ze nebral ohledy na
spravné ritualni nalezitosti. Napiiklad kdyz Lé Long Dinh napadl ,barbary“
v Andongu, nechal je zbit holemi. Zajatci kii¢eli bolesti hoan, coZz znélo stej-
né jako jméno zemielého krale Lé Hoana. Piestoze narusit tabu zakazujici
vyslovovat homofonni slova se jmény vladci mélo vyvolat kralovu nelibost,
podle kronikaiu se Lé Long Dinh tomuto vyjevu naopak radoval.!* Vlada
posledniho krale dynastie Lé vedla tiidajné k obecnému upadku mravi. Jako
jediny jeho Fadéni unikl Ly Céng Uén (973—-1028), vyznamny dvorsky radce,
ktery se stal nasledné cisafem?!® dynastie Pozdni Ly (1009).

Soucasni historikové naopak Lé Long Pinhe hodnoti jako cilevédomého poli-
tika, ktery se s ukdzkovou rozhodnosti vypoiradal s naslednickymi spory mezi
bratry. Lé Long DPinh vedl prikladné diplomatické styky se songskym dvorem.
Thned po svém nastupu k moci poslal na songsky dvar jako rukojmiho — ,na-
slednika“ svého bratra'® a za svij vstiicny piistup k Ciné dostal od songské-
ho cisaie vétsi odmény nez kterykoli piedchozi panovnik, véetné zvlastniho

12 'V soucasnosti se usuzuje, zZe Lé Long Dinh byl pozdéjsimi kronikafti jako sadista liéen amy-
sIné&, aby bylo mozné ospravedInit uzurpaci triinu Ly Céong Udnem. TT 3 2012: 18. Piesto m4 toto
zobrazeni pravdépodobné néjaky redlny zdklad.

13 TT I30b, TT 3 2012: 109. Barvité liéeni krutosti provozovanych Lé Long DPinhem je téméi
beze zmén obsazeno v obou zakladnich kronikach — mladsi TT I 30ab, TT 3 2012: 108 i ve starsi
VSL (viz také TT 3 2012: 562-563).

14 TTI129a, TT 32012: 107.

15 Poéinaje Ly Cong Uanem pouzivame pro vietské vlddce oznaédeni cisat (Hoang Dé 27), které
se vyskytuje v jejich rozsahlych posmrtnych jménech (Thuy hiéu ##%%). Naptiklad kronika VSL
ovSem pro vladce dynastie Ly pouziva doméci termin vua.

16 Podle kroniky TT bylo vyslani rukojmiho na songsky dvur reakeci na neuskuteénéné plany
nékterych songskych hodnostaiit napadnout Jiaozhi, které vsak cisat odmitl. TT I 27b-28b, TT 3
2012: 105-106.
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osobniho jména Chi trung % (Usilujici o loajalitu). Také jako prvni viet-
sky panovnik obdrzel z Ciny pedet!” a také ¢inskou nevéstu, coz bylo pozdé&jsi-
mi historiky kriticky srovnavano se snatkem Minh Vuonga z dynastie Triéu
s hanskou pani z rodu Jiu #.1® V roce 1006 se Lé Long Dinh pokusil zavést
komplexni systém hodnostnich tituli, ktery byl tou dobou uzivan v Ciné. Svou
politikou se evidentné snazil omezit vliv buddhistické sanghy a polozit zakla-
dy pro budovani cisaiské autority ¢inského typu. Jako prvni Zadal songsky
dvir o darovani nejen buddhistickych textd, ale i konfucianskych klasika.!
I za nasledujici dynastie Ly vietsti cisarové prosili vZdy jen o buddhistické tex-
ty. Diléi excesy Lé Long Pinhe proti buddhistickych mnichiim na dvoie pak
zavdaly pii¢inu k historkdm dokumentujicim jeho krutost.?’ Pravé Lé Long
Pinhovy cilevédomé kroky proti buddhismu vedly buddhistickou obec k pii-
pravé pirevratu a dosazeni Ly Cong Uana.

17 Songshi SR¥ A FLMU+t#H L ALHEL HEMKEH X, HKRE, BREEEEL
BRI, B, DIFEEEAREEMAE. ChERE, 4% . http//hanchi.ihp.sinica.edu.tw.
18 TTI29a, TT 32012: 107. Jednalo se o pani z rodu Xiao, o jejimz ptvodu kronikati nepodavaji
zprav. Byla piivedena v roce 1009 Lé Long Pinhovym mlads$im bratrem Minh Xuéngem, jenz byl
vyslan na songsky dvur.

19 JL#8 jiu jing ,Devatero klasickych knih“. Za dynastie Song se to této kategorie fadila Kniha
promén, Kniha dokumentt, Kniha pisni, Zuozhuan, Kniha obtadi (Liji), Zhouské ob¥ady (Zhouli),
Kniha synovské oddanosti, Hovory Konfuciovy a Mencius.

20 Jednou ddajné Lé Long Dinh ofezaval cukrovou titinu na hlavé mnicha Quéch Nganga 5},
az jej poranil do krve. TT 3 2012: 20.
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9 NASTUP DYNASTIE LY
A ROZVOI BUDDHISMU
NA PRELOMU 10. A 11 STOLETI

9.1 Predpoklady stabilni nezavislé viady

Ackoli vlady néasledujicich dynastii (Ly, Tran) jiz byly trvalejsi nez ptrechod-
né dynastie 10. stoleti, kazda z nasledujicich éinskych dynastii se pokusila
Vietnam obsadit a ohrozit jeho samostatnost. Délo se tak v dobach, kdy silné
panovniky ve Vietnamu vysttridali jejich slabi nastupci, ktefi si hledéli spise
nez statniho prospéchu rozmaiilého Zivota a zavdali tak pri¢inu ke sporim
mezi dvorskou $lechtou. Moud#i panovnici nékolikrat dokonce piistoupili na
formalni podiizeni se Cing, kam posilali tribut, aby uchrénili realnou nezavis-
lost a faktickou autonomii své zemé.

Za nadvlady ¢inskych dynastii v prabéhu prvniho tisicileti se i pres nékolik
povstani vyrazné zvysil pocet obyvatelstva, ktery souvisel se zintenzivnénim
zemédélské produkce a celkovym hospodairskym pokrokem. V povodi Rudé
reky byly vybudovany irigaéni sité, zavlazovaci kanaly. Novou zemédélskou
technikou bylo také vlaceni poli pomoci vodnich buvoli. Hospodarskému ristu
napomadhala nejen poloha vietnamského pobieZi na trase obchodnich cest z In-
die a jihovychodni Asie do Ciny, ale také p¥ichod Femeslnikt nejprve na dvory
mistnich vladet nebo jako uprchliki v dob& nepokoji ve Vnitini Cing. Byla to
predevsim vyroba papiru, porcelanu. Piimou navaznost 1ze vysledovat v archi-
tektonickych stylech. Ale kulturni vyména probihala i opaénym smérem. Do
jizni Ciny se napiiklad rozsitila technologie ziskavani dvou trod ryze roéné
nebo vyroba t¥tinového cukru.

Jako priirozené centrum vykrystalizovalo okoli dne$ni Hanoje. V 60. letech
9. stoleti zde guvernér jiedushi jménem Gao Pian = f (Cao Bién), jehoz vyslal
tangsky dvir, aby Vietnam ochranil od dtokt statu Nanzhao, vystavél pevnost
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DPai La K#EH. Pozdéji byl pfesunut jako guvernér v provincii Jiangsu, histo-
rické oblasti Huainan 1, kde tispésné bojoval proti povstani Huang Chaoa.

Za Tangu probihala také trvala kulturni vyména. Do Vietnamu se dosta-
ly jednotlivé sméry dobového ¢inského buddhismu. Mnisska obec — sangha
— byla pomérné dobte organizovanou a soudrznou organizaci, ktera jiz za dy-
nastie Tang nékolikrat prokazala své sepéti s mistnim obyvatelstvem a své
yvlastenecké“ smysleni ucasti na raznych povstanich. Od doby dynastie Pinh

N Xz

byli nejvyssi predstavitelé buddhistické obce oficidlné jmenovani do hodnosti
,nejvyssi mistr” rise Vietd (Khuong Viét Pai Su), byli vysilani jako poslové
do zahraniéi, jak tomu bylo i u dalsich jihovychodné asijskych zemi (Funan).
Zatimco vrcholni ufednici v Jiaozhou (resp. protektoratu Annan) pochazeli
zpravidla z Ciny, rozsahlda mnisska obec byla mistni. Po vzniku nezavislych
dynastii v 10. stoleti byli tudiz vzdélani buddhisti¢ti mnisi piirozenymi odbor-
niky pribiranymi do sluzeb vladcu.

Buddhismus dosel svého vrcholu ve Vietnamu pozdgji nez v Cing, ale jeho
spoleéensky a politicky vliv byl mnohem vyraznéjsi. Prvni pisemné doklady
o pritomnosti buddhismu na dvoie vietnamskych vladcd, respektive zastup-
cil ¢inské cisaiské moci ve Vietnamu mame z doby guvernéra Si Nhiépa |- %
(137-226). Prvnimi ohnisky buddhismu byla nepochybné obchodni centra jako
Luy Lau a Long Bién / Longbian #E4ii. Ke konci 1. tisicileti mély nejvétsi vliv ve
Vietnamu dvé, respektive tii buddhistické Skoly, vSechny nalezejici k chanouvé-
mu buddhismu (viet. Thién ##): $kola Vinitarué¢iho, $kola mnicha Wuyantonga
(V6 Ngon Théng) a Skola Thao Puong.

Teprve pozdé&ji za dynastie Tran vznikla prvni domaci buddhisticka skola
Tric Lam 774K zaloZen4 cisafem Tran Nhan Téngem (1258—1308). Zapojova-
la i prvky konfucianismu a taoismu, ale jeji prestiZ nepiezila naruastajici vliv
konfucianské ortodoxie.

Zéakladnim a v mnoha piipadech jedinym pramenem k rané historii téchto
§kol je dilo znamé pod nékolika ndzvy, sestavené na zakladé stars$i materialt
vr. 1337, Thién wyén tap anh #si4E % (Sebrané kvéty z chanové zahrady).!
Dilo vsak predstavuje jen jednu moznou interpretaci ranych déjin vietnam-
ského buddhismu a bylo po Sest staleti zcela zapomenuto. Poc¢atkem 20. stoleti
jej znovuobjevil a ve svych publikacich piedstavil vietnamsky historik Tran
Véan Giap (Giap Tran-van 1932). I pies sou¢asnou kritiku historicity dila jeho
struktura dosud zdsadné formuje obvykly pohled na starsi vietnamsky bud-
dhismus (déleni do t¥i zenovych / chanovych §kol), kterého se pridrzime i v této
kapitole.

1 Také Thién uyén tap anh ngit luc #AEIFES, (Zaznamenand vypravéni ,Sebrané kvéty
z chanové zahrady“); Dai Nam thién uyén truyén ding tap luc K5 HE 8 (Sebrané zapisky
o predavani lampy z chanové zahrady Velkého Jihu).
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9.2 Skola Vinitaruéiho

Vinitaruéi byl mnich indického ptivodu, brahman, kolem roku 562 ptrisel do
hlavniho mésta Chang‘anu, kde za cisaife Wudiho z dynastie Severni Zhou
probihaly represe proti buddhismu. V té dobé Vinitaruéi odesel do provincie
Henan, kde se setkal s chanovym mistrem Sengcanem (Séngcan fi5EE, tieti
chanovy patriarcha po Bodhidharmovi), u néjz dosel nahlého probuzeni a osvi-
ceni. Sengcan mu také piikazal odejit na jih. Nejprve se usadil v Guangzhou,
kde se pustil do prekladani. V roce 580 prisel do severniho Vietnamu a usadil
se u pagody Phap Van, kde roku 594 zemftel nasledovan svym zédkem Faxia-
nem (Phap Hién).?

Nguyén Tu Cudng (1995) dasledné zpochybniuje celé toto tradiéni podani.
Jednak patriarcha Sengcan neni historicky dolozitelny, terminy pouzité v pro-
mluvach mnicht nebyly ve své dobé znamy a pouzivany, neni prili§ pravdeé-
podobné, Ze by se Ind stal v Ciné zdkem chanového mistra, kdyz chan byl pro
indické buddhisty obtizné ptijatelny, nékteré obraty v Zivotopise Vinitaruciho
jsou typicky konvenéni — napiiklad zminka o tom, Ze v Kantonu stravil 6 let
cvicenim a meditaci.

Klaster Phap Van byl vsak mistem, kde byl buddhismus nepochybné ptito-
men jiz dfive, pravdépodobné nejprve v podobé spojeného kultu buddhisticko-
brahmanského, moZné pochazejiciho i z Campy. Mohl zde byt n&jaky Ind nebo
Cam jménem Vinitaruéi, kterého pozdé&jsi vietnamsti autoii identifikovali se
znamym mistrem Vinitaruéim v Cing, ktery ovéem do Vietnamu nikdy pii-
jit nemusel a byl znam piedevsim jako prekladatel v klastere Da Xingshan
v Chang‘anu. Buddhismus piisel do Vietnamu dtive, ale chan pravdépodobné
az pozdéji, a to jen jako jeden z mnoha smért.

Informace k jednotlivym mnichtim, nositelim linie mnicha Vinitaruéiho,
zacinaji byt konzistentni poéinaje mnichem DPinh Khoéng (?-808), v osmé ge-
neraci. Buddhismus, ktery se v kronice popisuje, ma hodné daleko od cha-
nu dobovych ¢inskych chanovych skol. Vyraznymi charakteristikami tohoto
buddhismu byl ritualismus, asketismus, ale presto iintenzivni angazovani
ve spolecenském zivoté, kterému byly blizké magické praktiky a divotvorstvi.
Zminén4 historicka kronika také neptiznava Vinitaruciho $kole piislusnost ke
sméru chan (zen).

Tim se samoziejmé neda ptrimo popiit, Ze mnisi pied Pinh Khoéngem,
zv14asté idajny Vinitarudiho 724k Phap Hién nikdy neZili. Zvlasté Phap Hién
se zda byt dolozZitelny i z ¢inskych prament, kdyz prvni cisair dynastie Sui
vénoval do Vietnamu jisté Buddhovy ostatky a pravé Phap Hién byl povéien

2 Zivotopis Vinitarué¢iho a Phap Hiéna z Thién uyén tap anh v anglickém ptekladu Cuong Tu
Nguyen 1997: 164-166.
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jejich uloZzenim do stipy. O této udalosti se zminuje jak jeho Zivotopis, tak
i ¢inské prameny.

Do Vietnamu se dostala také chanova tradice mnicha Bédhidharmy, jehoz
uceni do ¢inského prostiedi prizptsobil Huineng.

9.3 Skola V6 Ngén Théng

Podle kroniky Thién wyén tap anh #5549 mél byt vyslovné chanovou $kolou
smaér, ktery do Vietnamu ptinesl mnich Wuyan Tong (nebo Wuyantong) %5 i
(Vo Ngon Thong) (759?7-826).2 Také v jeho piipadé jeho realnou aktivitu ve
Vietnamu historik Nguyén Tu Cudng popira.

Podle tradi¢niho podani Wuyan Tong pochézel z Guangzhou. Od utlého mla-
di byl oddanym a zboZnym buddhistou, ktery se nestaral o rodinny majetek.
Do mnisského stavu vstoupil v klastere Shuanglin ve Wuzhou, pobliz dnesniho
mésta Yiwu v provincii Zhejiang, nedaleho Hangzhou. Byl rozvazny a maélo-
mluvny, proto byl nazvan Wuyan Tong (pronikajici smysl beze slov). Kazdého
dne se klanél Buddhovi. Jeho mistr se jej jednou otdzal, komu se klani. Wuyan
Tong odpovédél, ze Buddhovi. Mistr ukazal na Buddhovu sochu a otazal se:
»Ale co je pak tohle?* Wuyan Tong byl zmaten a v noci pfiSel za svym mis-
trem a zeptal se ho na smysl jeho slov. Mistr se otazal: ,Jak je to dlouho, co jsi
opustil domov?“ Odpovédél: ,Deset let“. ,Jestli nejsi schopen pochopit smysl
ani této véci, nebude ti stadit ani sto let“. Pozdéji vzal mistr Wuyan Tonga za
opatem jménem Mazu Daoyi H#HiE— (709-788) v provincii Jiangxi, ale ten
pravé zemftel. Presto jeho uc¢eni posléze Wuyan Tonga vyrazné ovlivnilo. Mistr
jej tedy ponechal u Mazuova hlavniho zaka Baizhang Huahaie L%, Bai-
zhanga se jednou kdosi otazal: ,,Co je to uéeni Velkého vozu o dosazZeni osvice-
ni?“ Baizhang odpovédél: ,KdyZ je mysl prazdn4, slunce moudrosti spontanné
sviti.“ Pii téchto slovech Wuyan Tong prohlédl.*

Vritil se do Guangzhou a stal se opatem klastera Hua’an (F1%5F). V roce
820 se V6 Ngon Thong dostal do klastera Kién So (1 4/]5F) ve vesnici Phu1 Déng,
v provincii Bdc Ninh, dnes ¢tvrt Gia Lam v Hanoji. V tomto klastefe se oviem
vénoval pouze sezeni a meditaci proti zdi, viibec nemluvil a malo jedl. Prozil
tak mnoho let a nakonec zustal jen jediny mnich, CAm Thanh, ktery s nim
udrzoval kontakt a byl schopen piejmout jeho uéeni. Technika biguan ¥} ne-
musi vzdy znamenat fyzicky ,sedét proti zdi“ mian bi [fi%%. Predevsim se mysli
meditace, ktera pomaha piekonat rozliSovani mezi ,ja“ a tim druhym. Bezpo-
chyby je tato zminka v kronice variaci na legendu o Bédhidharmovi. Piesto

3 Zivotopis z Thién uyén tap anh v anglickém piekladu Cuong Tu Nguyen 1997: 105-107.
4 Xylograf Thién uyén tap anh 4a-4b, Cuong Tu Nguyen 1997: 105-106.
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se Vo Ngon Thong povazuje ve Vietnamu za zakladatele skoly ,Meditovani
naproti sténé“ Quan Bich. Ve 13. stoleti se §kola Wuyantonga transformovala
ve §kolu Trac Lam.

Nguyén Tu Cudng (1995) soudi, Ze zddny Wuyantong nikdy neexistoval a Ze
legenda o ném vznikla tak, Ze si vietnamsti historikové vybrali jednoho z 13
zaklt mistra Huahaie, a to Bu Yu Tonga z Guangzhou, o némz nebylo z ¢in-
skych prament nic znamo, dokonce ani rok dmrti. Vietnamsti autoii potiebo-
vali prosté propojit linii klastera Kién So¢ po¢inajici Cam Thanhem s n&jakym
¢éinskym mnichem.

Narozdil od V6 Ngén Thonga, Cam Thanh je bezesporu historickou posta-
vou. Podle jiného zZivotopisu Cam Thanh ziskal dzemi od laického zbozného
buddhisty, aby na ném postavil chram. Cam Thanh (jehoz pivodni jméno bylo
Lap Duc, jméno Cam Thanh ziskal az od V6 Ngon Thonga a znamena ,doji-
majici upfimnost® /&) se ptivodné zdrahal klaster vybudovat, ale byl k tomu
presvédéen ve snu. Chram byl uréen pro uctivani Phu1 Péng Thién Vuong (£ &
K F) = Xung Thién Than Vuong "Xl - (zdzraéné dité v dobé vlady 6. krale
Hunga v letech 1718-1631 pf. n. 1., jez ochranilo zemi pred neprateli).

O skole Thao Puong nevime témér nic, kromé jmenného seznamu jejich pred-
stavitell v kronice Thién uyén tap anh (Cuong Tu Nguyen 1997: 204—-205).

Vietnamsti zenovi predstavitelé se snazili odvodit ptvod linii svych ucitelt
z Ciny podobng, jako se snazili ¢insti buddhisté v Ciné odvodit ptvod svych
mistra z Indie. Zen se ve vietnamském buddhismu na samém sklonku prvniho
tisicileti stal dominantnim proudem, coz na pozdé&jsi kronikare zaptisobilo tak,
Ze buddhismus povazovali za témér identicky se zenem. Byli to ovSem spiSe
vzdélanci, ¢asto s konfucianskym pozadim, ¢lenové spole¢enskych elit. Ve sku-
tecnosti bézné obyvatelstvo do zenu nikdy neproniklo a dokonce ani vétSina
mnicht ne. Pro ty byla vidy blizsi napt. skola Cisté zemé (Jingtu / Tinh d6
-I:) zapadniho raje (Tay Phuong Cuc Lac) se svym devociondlnim a ritudlnim
pristupem, pii némz hraly napiiklad vyznamnou roli proroctvi nebo recitaéni
formule dhdrani pouzivané pii 1é¢bé nemoci, vyhanéni zlych ducha, ptivola-
vani desté.® S ritudly za privolani desté souvisely jiz prvni chramy zaloZené ve
Vietnamu v dobé vlady guvernéra Si Nhiépa. Zvlasté ke klasteru s pagodou
Phap Van se obracela pozornost cisarského dvora pii kazdém vétsim suchu.
Dokladem je i legenda o klasterni sluzce Man Nuong %I} reprezentujici Zen-
skou silu zemé a jejim spojeni s mnichem Khau Da La {ilZ£%Y, jenz ptedstavu-
je silu buddhistické nauky.® Dalsim oblibenym bozZstvem byl Vajsravana (Ku-
bera), ptivodné védské hinduistické bozstvo, jehoZ uctivani se do buddhismu
dostalo jak severni cestou pies Chotan, tak i jizni cestou, do Vietnamu patrné

5  Doklady o p¥itomnosti &koly Cisté zemé ve Vietnamu shromazdil Langlet 2012: 232-236.
6  Ptibéh Man Nuong % [1{# se nachazi v kronice LNZG 1991: 31-32.
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prostiednictvim Campy. Mnich Khuéng Viét [£# udajné v roce 981 diky ucti-
vani Vajsravany odrazil ¢inské vojsko.”

Zlatou dobou buddhismu byla dynastie Ly (1009-1225). Buddhistick4a obec
opakované potvrzovala legitimitu panovniki, ktefi naopak museli vystupovat
jako jeji ochranci. Buddhisticka obec tak nahrazovala ,mandat nebes“ — tra-
diéni legitimizaéni metodu éinskych cisaii. Nachdzime zde podobnosti se spo-
lecenskou roli buddhismu v dal$ich dobovych statech jihovychodni Asie (Kam-
bodza — Angkor, ¢asteéné Campa, pozdéji Laos).

Vedle buddhismu se po dobu tisicileté ¢inské nadvlady ve Vietnamu rozvi-
jel i ndbozensky taoismus. JiZz na konci dynastie Vychodni Han je taoismus
v Jiaozhi doloZen v dile mistra Mouzi %2 Taoistické chramy byly na tzemi
Vietnamu nepochybné jiz v dobé dynastie Tang (Gao Pian nechal rekonstruo-
vat chramy véetné taoistickych) a v dobé dynastie Ly zaznamenavaji kroniky
fadu zminek také o budovani taoistickych chramu a klastert (guan / qudn ),
které se tésily podobné prizni dvora jako buddhistické klastery (Langlet 2012:
238-242).

7  Podle Thién uyén tap anh, Cuuong Tu Nguyen 1997: 71-73, 111-112.
8  Mouzi li huo lun / Mau Tt Ly Ho#ic Luan 7 1-#7Z. Viz zminka vyse.
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10.1 Ly Céng Uan a mnich Van Hanh

Ly Cong Uéan (973-1028) se narodil na vesnici v provincii Bic Ninh (TT 3
2012: 304). Liéeni jeho Zivota aZ do ndstupu na trdan je z vétsi ¢asti sloZeno
z piribéhtu legendarniho charakteru. Ty nasvédéuji tomu, Ze jeho cesta k moci
byla jiz v dobé vlady dynastie Ly namétem vypravéni lidové tradice, stejné
jako dvorskych vzdélanct, kteii se snazili zpétné legitimizovat jeho politicky
vzestup, ktery byl vlastné uzurpaci moci dynastie Lé. Ly Céong U&nova matka
idajné otéhotnéla po setkdni s n&jakou bozskou bytosti (shenren i \) neda-
leko pagody Tiéu Son ££1l]. Ve tiech letech jej adoptoval mnich Ly Khanh Vin
2 a vychovaval jej jako vlastniho syna. Pozdéji jej poslal studovat k slav-
nému mnichovi Van Hanhovi 17, u n&jz prokazal nadani jak pro studium
buddhismu, tak i pro vojenské zalezitosti.! Podle nékterych teorii byl sadm Van
Hanh Ly Cong U&novym otcem. Piestoze byl jeho ptivod nejasny, sdm Van
Hanh se u kralovského dvora zminil, Ze rod Ly patii k nejrozsahlejsim v zemi.?
Zda se vsak vysoce pravdépodobné, Ze predstavitelé buddhistické obce si Ly
Cong Uéna zvolili kromé jeho nadé4ni piredevsim vzhledem k tomu, Ze nebyl
vazan na zadny rod lokélnich vladca.

Ly Cong Uan na doporu¢eni mnicha Van Hanhe dostal misto v kralovském
palaci a slouzil v druziné prince a budouciho nastupce Lé Hoanova Lé Viéta.
Princové Lé DPinh, Lé Viét a Lé Tich si vSichni vydobyli pozice rovnocenné
korunnimu princi jesté za vlady svého otce Lé Hoana. K témto ambicim je
opraviiovaly jednak jejich schopnosti oproti ostatnim mlads§im bratiim, ale

1 TTII 1a-1b, TT 3 2012: 115-116.
2 TTI32a, TT 3 2012: 110.
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také strategicka poloha jejich panstvi, z nichz panstvi Lé Pinhovo bylo nejbliz
hlavnimu méstu Hoa Lu (Taylor 2013: 57). Po smrti otce soupeiili o trin ¢tyri
bratii Lé DPinh, Lé Viét, Lé Tich a Lé Kinh. Lé Viét, ktery byl iidajné humanni
a ctnostny, byl zavrazdén 3 dny po korunovaci.? Lé Dinh postupné ostatni
bratry sprovodil ze svéta a vladl 4 roky do své smrti.

Ly Cong Uan nakonec dosahl postaveni velitele paldcové straze. Diky
podpoire mnicht, kteii byli nezbytnou oporou vlady dynastie Lé&, ackoli Lé
Long Dinh se snazil jejich vliv omezit, si Ly Cong Uan zachovéval na dvote
stabilni postaveni. Pri vrazdé Lé Viéta tidajné jako jediny ztstal na misté ¢inu
a nechal jej umiit ve svém néarudi, zatimco vSichni ostatni otieseni krutosti
vrazdy uprchli. Tento akt neohroZené loajality idajné ohromil i samotného Lé
Long DPinhe.*

Mnich Van Hanh se spoleéné s ministrem Dao Cam Mécem (Fi HK; 2-1015)5
rozhodl, Ze na triéin dosadi svého chranénce Ly Cong Uéna. V roce 1009 stavajici
kral Lé Long Dinh zemftel, o nastupnictvi zac¢alo soupetit nékolik sourozenci,
protoZe stanoveny nastupnik mél jen 10 let, a Van Hanh spole¢né s vérnymi
strazemi spésné dosadili Ly Cong Uana. Vybér Ly Cong Udna odpovidal tomu,
Ze nemél za sebou vyrazné rodové mocenské pozadi a musel tak vdécit za svij
rast vyhradné mnisské komunité.

Po nastoleni nového vladce dokazal Van Hanh situaci utidit tak, ze nedoslo
k zddnému odporu. Ziskal pak zato titul statni uéitel guoshi Elfili. Hlavnim
programovym krokem nového panovnika kratce po jeho nastupu na trtn byl
odvazny, avSak promysleny pienos hlavniho mésta do pevnosti Pai La na
tizemi dnesni Hanoje. Nové mésto pojmenoval Thiang Long it ,Vzlétajici
drak® Kral tim chtél ukazat, Ze jeho vlada nebude zalozena na vojenskych
zakladech, nybrz na ekonomické prosperité — zemédélském vyuzivani irodné
delty Rudé ieky, jiz je Hanoj centrem. K piednimu zajmu vlady patiila
organizace budovani zavlazovacich kanala.

Cisar udajné na misté hlavniho mésta uvidél vzlétnout zlatého draka, coz
bylo povazovano za blahovéstné znameni. Podobnych prorockych piedpovédi
slibujicich ptichod nové stabilni dynastie, ktera zajisti mir a prosperitu,
zaznamenavaji kroniky celou fadu. Predpoklada se, ze autory proroctvi byla
skupina buddhistickych mnichi, mezi nimiz se nachazel i Van Hanh. Pomoci
téchto proroctvi, pripadné pomoci tcelovych interpretaci ndhodnych zvlastnich
ukazua pripravovali piedstavitelé buddhistické obce veiejné minéni pro

3 TT I25b-26b, TT 3 2012: 102-103. Avsak historik Ngo Si Lién obvinuje pravé Lé Viéta, ze
v¢as nezakroéil proti svému mlad$imu bratrovi a pt¥ivodil tak brzky konec dynastie.

4 TTI26a, TT 32012: 102-103.

5 Pao Cam Moc byl pozdéji pro své zasluhy o rod Ly uctivan v chramu piedkt 8 cisait dyn.
Ly: Chramu Ly Bat Dé (Pén Ly Bat Dé, 2=/\i7J#), jenz byl zalozen v roce 1028 po smrti cisaie Ly
Thai Té.
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10.1 Ly Céng Uan a mnich Van Hanh

pozitivni piijeti nového vladce. Nejpodrobnéji popsanym prorockym zjevenim
bylo, kdyz do bavlnikového stromu ve vesnici v Ly Céong Uanové rodné oblasti
uhodil blesk a vypalil v ném prorockou basen:

Koreny stromu hluboko prehluboko,
koruna stromu se bujné zelenda,

srp na obili a strom uvadl

a osmndct plodi uzrdlo.

Vychodni pahorek se propadne do zemé,
strom zdzracénym zpiisobem opét oZije.®

V paldci hromu se ukdzalo /ukdze slunce,
v paldci Duie pohasly /| pohasnou hvézdy.
Za Sest ¢i sedm let,

v Podnebesi zavladne veliky pokoj.

Mpnich Van Hanh to sam od sebe vyloZil nasledovné: ,Ve versi: Koreny stromu hluboko
pirehluboko, koieny znamenaji zaklad a zikladem je vlddce. Cteni znakii 75 yéu (hlu-
boky, skryty) a X yéu (um#it mlady) bylo d¥ive shodné. Je tedy tomu tieba rozumét,
Ze [panovnik] zemie mlady. Ve versi: Koruna stromu se bujné zelend znamend koru-
na vrcholek a vrcholkem je poddany. Znaky ,zeleny“ thanh i a kvetouci thinh 5 se
vyslovuji podobne.” Slovo ,zeleny“ je tudiz potieba chdpat jako ,,vzkvétajici®, ,podda-
ny dosdahne rozkvétu®. [TFi znaky] ,srp na obili a dievo“ dohromady tvori znak Lé
. Znaky ,osmndct plodii“ dohromady tvori znak Ly %=. Znaky ,vychodni pahorek*
predstavuji znak Tran B. Znaky ,vstoupi do zemé*“ N dohromady znamend, Ze
lidé ze severu prijdou loupit. ,,Strom zdzracnym zptisobem oZije“, to znamend, Ze
dynastie Lé se znovu zrodi. ,,V paldaci hromu se ukdzalo slunce®: ,hrom“ znamenad
vychod, ,slunce“znamend Syn Nebes. ,,V paldci Duie pohasly hvézdy*: ,Dui“ oznacdu-
Je zdapad, ,pohasnout® znamend ,zahynout®, ,hvézdy“ oznacuji ,mnoho lidi“. Tim se
Fika, Ze cisar zemre mlady a poddany bude povysen. Dynastie Lé padne, kdezto dy-
nastie Ly se ujme vlddy. Syn Nebes se ukdze na vychodé a na zapadé zahyne mnoho
lidi. Za Sest aZ sedm let v Podnebesi zavlddne vseobecny pokoj.

Podle kronik nasledovala dal$i prorocka znameni. V jistém klastere
se objevil bily pes, ktery mél na zadech éerné chlupy ve tvaru zvlastnich
pfiznivych znameni (se znaky Syn nebes Tianzi K7T); v ktife starého

6  Toto dvojversi, které se podle nasledujiciho vykladu vztahuje az na dynastie Tran a Lé neni
obsazeno ve starsi kronice VSL a bylo evidentné do basné ptridano az pti redakci kroniky za dy-
nastie Lé ve druhé poloviné 15. stoleti.

7 Cin. ging a jing. V dobové vietnamské vyslovnosti éinstiny byla patrné vyslovnost téchto dvou
znakt jesté blizsi.
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10 Prvni obdobi vlady dynastie Ly

banjanu v klastere Song Lam hmyz vyhlodal znak guo »stat“ apod.®
Prorockou propagandou piipravovali dvorsti mnisi cestu Ly Cong Uanovi
na trun jesté za Zivota nemocného krale Lé Pinha, ktery si pies veskerou
svou krutost jiz nedovolil proti nim zasdhnout. Ly Céong Uan se moznych
negativnich vliva proroctvi bal natolik, Ze dokonce Van Hanhe na ¢as uklidil
na venkov.

Ideologické pozadi a pri¢iny pienosu hlavniho mésta cisai tidajné vysvétlil
v ediktu, ktery se zachoval v kronice Pai Viét stz ky toan thu:

,Ve starych dobdch, dynastie Shang aZ do vlddy Pan Genga (Pin Géng #%5%;
1290-1263 pi. n. 1) zmeénila hlavni mésto pétkrat a dynastie Zhou do vlddy
Cheng wanga zménila hlavni mésto tFikrdat. CoZpak je mozZné, aby kralové téchto
tFi dynastii presunovali hlavni mésta jen na zakladé egoistického prospéchu? Ne,
to vse délali, aby naplnili velké plany. Uprostred provadéli plany pro desetitisice
budoucich generaci, nahore pozorné dbali na vili nebes a dole pfihlizeli k prd-
nim lidu. Pouze tehdy, pokud k tomu nutila nezbytnd potreba, pristupovali ke
zméndm. Z tohoto diivodu se cisarsky trin upevrioval na dlouhou dobu, zvyky
a mravy [byly prosté], lidé bohatli a prosperovali.

Avsak dvé dynastie Dinh a Lé sledovaly jen své vlastni vyhody a nedbaly na vili
nebes, nendsledovaly prikladii zanechanych dynastiemi Shang a Zhou a zustdva-
ly tvrdohlavé na tomto misté. Proto jejich dynastie trvaly krdatce, jejich poddanych
ubyvalo a vsechno ztrdcelo prirozeny pordadek. Velice se nad tim trapim a nemohu
Jinak, neZ hlavni mésto premistit. Co se tyce mésta Pai La, nékdejsiho hlavniho
mésta Gaowanga (tj. generdla Gao Piana), je umisténo v centru tizemi oddélujici-
ho nebe a zemi. Je zde mozné obdrzet silu sto¢eného draka a tygra chystajiciho se
ke skoku. Piesné zde se setkavaji jih a sever, vychod a zipad. Reky a hory jsou zde
rozlozeny tak, jak je treba. Je to misto prostorné a rovné, zemé je vysoko poloZend
a dostatecné suchd. Lidé téchto mist nejsou vycerpdvani bojem s chudobou, vse
Zivé se zde v hojnosti mnoZi a roste. Prozkoumal jsem vSechny kraje zemé Vietil
a [zjistil jsem], Ze toto misto je nejlepsi a vskutku je zde shromdzZdéno vse nejdii-
generaci. To je diivod, pro¢ jsem se rozhodl vybral toto prekrdasné misto a zaloZit
zde nase sidlo. ...°

8 Zminky v zivotopise mnicha Van Hanhe (Cuong Tu Nguyen 1997: 175-176). Blahovéstn4 zna-
meni se méla objevovat i v priibéhu Ly Cong Uanovy vlady. Napiiklad v chramu Kién So (étvrt Gia
Lam v Hanoji), kde diive tidajné pobyval V6 Ngon Thong, spatfil Ly Cong Uén knihu na velkém
stromé pted svatyni, v niz byly napsany oslavné verse na nového vladce p¥inasejiciho harmonii do
celého podnebesi. Essays into Vietnamese pasts 1995: 24.

9 TTII 2a-2b, TT 3 2012: 116-117. Jiny pteklad viz Sources of Vietnamese Tradition 2012: 32.

108



10.1 Ly Céng Uan a mnich Van Hanh

Po nastupu na trin nechal cisatf znicit vS§echny mucdici nastroje a vyhlasil
vSeobecnou amnestii. Podporoval buddhistické klastery a nechal z Ciny
dovézt buddhisticka pisma.’® Omezoval ndaklady na provoz dvora. Pozdéjsi
konfuciansti historikové jej kritizuji za pi#ili§ ndkladnou podporu buddhismu,
vychvaluji v§ak jeho humanni povahu. V roce 1021 zavedl Ly Cong U4n veiejné
oslavy cisaiskych narozenin. K oslavam narozenin nechal cisat vybudovat za
branami hlavniho mésta umély pahorek, na némz mély byt umistény vyjevy
rozmanitych fantastickych zvirat a ptaka. Kdyz vsak nasledujiciho roku 1022
cisat seznal, Ze budovani umélé hory je nakladné a ,vysiluje lid“, nechal
stavbu zastavit a zorganizoval pouze slavnostni oslavu. Buddhismus pronikal
vesSkery spolecenskopoliticky Zivot. Byly vyhlasovany vegetaridanské posty pii
nejraznéjsich prilezitostech (pii velkych ndbozenskych oslavach ¢i verejnych
kazanich, v souvislosti s modlitbami za zemtelé). Jiz za Tangt byl buddhismus
ve Vietnamu dobie provazan s mistnimi kulty a zdasadné formoval lidové
nabozenstvi (Cuong Tu Nguyen 1997: 67-69).

Ly Cong Uan neustéle cestoval po celé zemi, aby se seznamoval se situaci
lidu. V jeho huménnich reforméch vedenych buddhistickym dirazem na soucit
pokracovali také jeho nastupci Ly Thai Tong a Ly Thanh Téng. Napiiklad Ly
Thanh Tong v roce 1055 nechal véznim rozdat odévy a rohoze a dvakrat denné
poskytovat jidlo. Ly Thanh Téng zménil nazev statu z Dai Cé Viét na Dai Viét
a udélil posmrtna a chramova jména svému otci a dédovi.!!

Cisafi se také podatilo dosahnout uznani svého statu ze strany dynastie Song
ato vroce 1010. Songsky cisai piitom opét neposlechl nékteré radce, kteti
hlasovali pro vojenskou intervenci, ale stat potieboval soustfedit armady na
severu a na jihu se pokud mozno ozbrojenym stietnutim vyhnout. Povétsinou
vitézné si Ly Cong Uén vedl také v bojich s Campou.!2 Jeho vladu mtizeme
rozdélit na t¥i obdobi, v prvnim obdobi do roku 1016 se snazil upevnit své
postaveni predev§im v pohrani¢nich oblastech a budovat hlavni mésto. Nechal
vyresit problémy s uprchliky, kterym poméhal k navratu do jejich domovi1.'
Od roku 1016 se vénoval ndboZenskému podmanéni zemé, budovani duchovni
autority, kdy nechaval provadét ritualy privadéjici mistni bozstva a duchy

10 Tripitaku zadali spoleéné s vlastnoruénim exemplaiem ponaucéeni songského cisare Tai-
zonga, aby manifestovali svou oddanost vladnouci ¢inské dynastii. TT 3 2012: 307 podle informace
v Song shi.

11 Podle TT II 39b, TT 3 2012: 163 v roce 1054. Podle kroniky Song shi v§ak doslo k plnému
zavedeni téchto ritualnich nélezZitosti az na konci vlady tohoto panovnika, tj. po roce 1068. TT 3
2012: 332.

12 Napt. v roce 1020, kdy se vojska dynastie Ly dostala do dne$ni provincie Quang Binh.

13 Krepatriaci uprchlikt bylo nepochybné piistupovano pomoci represivnich sil. TT I 4a, TT 3
2012: 119 zaznamenava ptikaz: ,Lovit uprchliky a navracet je do jejich rodnych mist.“
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k poslusnosti dvoru — vesni¢ané opravovali bozisté a kaplicky.'* V poslednich
letech pak piipravoval predani vlady svému nastupci (Taylor 2013: 61).

V roce 1020 Camové zatutoéili na Pai Cd Viét, ale vietnamské armady
je pFinutily se stdhnout. V roce 1026 své tazeni Vietnamci proti Campé
opakovali a Campa byla nucena obratit se o pomoc k Ciné. Protoze Cina
Campé hmotné nepomohla, obratili se na angkorského Surjavarmana I.,
ale také netispésné (Maspero 1928: 133-134). Znovu vietsky panovnik proti
Campé zautoéil v roce 1044, dobyl mésto VidZajapura a v boji zabil éamského
krale Dzaja Sinhavarmana II. (1042-1044),"5 a opét v roce 1069, kdy jako
rukojmi padl do vietnamského zajeti i krdl Rudravarman III. Vyménou za
zajatce Vietnamci trvale obsadili severni ¢ast Campy, ktera jiz od té doby jen
ustupovala.

10.2 Hospodarska situace a rozvoj

Veskera puda v zemi byla teoreticky majetkem vladce. Stat vSak piimo uzi-
val jen malou éast pudy a zbytek rozdéloval ¢lentim cisaiské rodiny a vysoce
postavenym hodnostairim jako 1éna a panstvi. Nékteii z téchto lennich panut
méli k dispozici jak ptadu, tak i jeji obyvatele, kteii jim slouZili jako otroci a ne-
byli nuceni odvadét dané a pracovni povinnosti statu. Rolnici na velkych pan-
stvich naopak odvadéli dané jako svému péanovi, tak i statu a byli primymi
poddanymi dvora. Casto existovaly tyto dvé skupiny obyvatelstva vedle sebe,
napiiklad narodni hrdina a general Ly Thudng Kiét mél na svém panstvi 4000
domaécnosti v piimém poddanstvi a 10 tisic doméacnosti, které byly podiizené
cisari. Po smrti hodnostaiit musel panovnik prechod majetku do rukou potom-
ki schvalit. Vlastni panstvi s poddanymi ziskavaly také buddhistické klastery
(Nguyén Khic Vién 2013: 44-45).

Mezi otroky se obvykle dostavali zloéinci, dluznici neschopni splacet
a vale¢ni zajatci. V dobach hladomori se objevovaly i piipady prodavani déti

14 Ptikazy opravovat zchatralé buddhistické a taoistické sakralni stavby v celé zemi a zpravy
o intenzivnim vstupovéni prostych lidi do klastert se objevuji v TT hned k roku 1010.

15 V kronice TT je ¢amsky panovnik jmenovan Zhadou “E[¥, v kronice VSL Rendou 1~} (v p¥i-
padé prvniho znaku doslo v jedné z kronik k opisovac¢ské chybé). V zimé roku 1043 doslo k nadpii-
rozenému ukazu, kdy se v kralovském palaci sam od sebe pohnul kralovsky stit, coz bylo vylozeno
jako znameni k zahajeni tazeni proti Campé. TaZeni bylo podle kroniky TT doprovazeno i dalsimi
pozitivnimi znamenimi. Nap¥. kdy# cisai dorazil k hoie Ma Co Jik4fi, olemoval slunce purpurovy
oblak. Kdyz kralovské lodstvo pokracovalo k zatoce Ha Nao, mrak zakryl lod, v niZ se nachazel
cisa¥, a pohyboval se spole¢né s lodi. TT II 34a, TT 3 2012: 157. Vietové zajali manzelku éamského
vladce. Kdyz ji na zpateéni cesté porucili dostavit se na kralovskou lod, vrhla se sama do moie
a zahynula. V roce 1046 ziidili v kralovském palsci oddéleni pro Zeny pochazejici z Campy. TT II
36b, TT 3 2012: 159.
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do otroctvi, ale obchodovani s otroky se stat za dynastie Ly snazil zamezit.
Postupné si hodnostari a nobilita zacali tvorit také vlastni ozbrojené
armady.

Vétsinu pudy ovSem predstavovaly vesnice néleZejici piimo pod cisafskou
regionalni spravu. Tyto vesnice platily dané prostiednictvim cisarské
administrativy a byly povinny uéastnit se nucenych praci na cestach, hrazich
a kanalech. Vlada se budovani iriga¢nich staveb, kanald a hrazi vénovala
velice intenzivné a mistni hodnostaii méli trvalou odpovédnost za kontrolu
stavu kanali a hrazi. Vesniéané byli také vystaveni vojenskym odvodim.
Zemédélska ptuda byla pravidelné mezi rolniky prerozdélovdana. V pribéhu
dynastie Ly vSak rolnici zacdali k padé ziskavat vlastnicky vztah a ptda
se zacala prodavat. Nanosy v ustich velkych ek u motského pobiezi byly
stabilizovany pomoci hrazi a zirodnovany.

Historické kroniky vyzdvihuji ptiklady, kdy se v dobé povodni cisai osobné
vypravil dohliZet na stavbu ¢i opravu hrazi ¢i nechal provadét cisarské
ritualy k odvraceni sucha. Mnozi cisatové pti piirodnich katastrofach nebo
hladomorech snizovali dané a provadéli dalsi lidumilné kroky ke zmirnéni
chudoby (Langlet 2012: 292).

Na druhé strané se nezastavovali pied krutosti ve vztahu k okolnim
etniktim. Naptiklad pii tazeni proti horskym kmentm v roce 1014 nechal Ly
Cong Uéan pobit pies deset tisic neptatel, v pribéhu tazeni do Campy zahynulo
na 30 tisic obyvatel Campy, p¥i taZeni v roce 1069 bylo zajato na 50 tisic Camii
(Langlet 2012: 291).

Hospodaistvi za dynastie Ly zaznamenalo rozvoj hedvabnictvi, zpracovani
bavlny, vysivani brokatu. Vietnamské vyrobky dochazely uznani az na
éinském cisaiském dvoire. Mezinarodniho vyznamu dosahovala tézba
sttibra, zlata, cinu a Zeleznych rud. S obchodem souvisel rostouci lodaisky
pramysl; namofnimu obchodu slouzily ptistavy na pobtezi, kam ptijizdéli
obchodnici z Thajska a z Javy. Obchod nékterymi artikly (hedvabi) byl
statnimi naiizenimi limitovdn a kontrolovan (Nguyén Kh&c Vién 2013: 47).
Prosperoval také obchod mezi nizinou (zemédélské produkty, Zelezné zbrané
a nastroje) a horskymi oblastmi (lesni produkty z hor). I pfes rostouci
vyznam obchodu byli obchodnici s rostoucim vlivem konfucianského mysleni
spoleéensky piezirani.

V dil¢ich aspektech se vladcové dynastie Ly snazili imitovat ¢insky cisarsky
dvar — to se dotykalo struktury palace i instituci a zvykt v ném zavadénych
(napt. zvon k vyjadieni stiznosti poddanych). Velmi populdarni byly oslavy
urcéené pro veirejnost za dcasti cisate: napt. pti velkém vodnim festivalu o svatku
stifedu podzimu nebo pii oslavé cisafovych narozenin. Jednalo se i 0 metodu,
jiz si dynastie Ly zajistovala autoritu a legitimitu v oéich svych poddanych.
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Budovani statnich duradt bylo ovSsem jen postupné, rozhodné si nelze
predstavovat, Ze by vietsky cisairsky dvar fungoval v prvni poloviné 11.
stoleti obdobné jako songsky dvur v Cin&. Historikové zde hovo¥i o postupné
yJimperializaci“ zemé. V téchto souvislostech zvlasté poukazuji na neexistenci
chramu cisaiskych piredkt v prvni éasti vlady dynastie. Zatimco podle béznych
¢inskych zvyklosti povysil vladce nové dynastie své piredky v péti generacich
na cisaie a cisafovny, Ly Céng Uan jim udélil pouze kralovské tituly wang.
Konfucidnsky chram ptredkd (taimiao KJ#) byl ziizen az vroce 1070 (TT
3 2012: 22). Nepravidelnost oproti ¢inskym dynastickym zvyklostem Ize
pozorovat také v udélovani posmrtnych a chramovych jmen zesnulym prvnim
vladctim dynastie.’® Chramova jména Ly Thai T6 a Ly Thai Téng udélil svému
dédovi a otci az treti cisair Ly Nhat Ton (Ly Thanh Téng) ke konci své vlady.

10.3 Systém statni spravy

V prvnim stoleti vlady dynastie Ly mél systém statni spravy viceméné rodinny
charakter (¢lenové cisaiské rodiny vladli na svych 1énech). Hodnostari (Gasto
z cisafského rodu nebo spiiznénych roda nobility) nedostavali plat, ale rentu
od svych poddanych. Jen velmi pozvolna se tvoril statni aparat ¢inského typu.
Dvorsky systém zahrnoval paralelni civilni a vojenské funkce jako tomu bylo
v cisaiské Ciné. Armada byla proslula dobrym tréninkem, diky némuz odola-
vala nejen v bojich s Camy, ale za nésledujici dynastie odolala i mongolskym
najezdam. Velkou ¢ast dvorskych dredniku tvorili buddhisti¢ti mnisi.

Vroce 1042 vydal cisaf Ly Thai Toéng upraveny zakonik vychazejici
z tangského pravniho kédu, ktery byl udajné lidem velice uvitan.'” Zvysil
moznosti amnestii, stanovil podminky vykupovani se z trestti, omezil tézké
tresty pouze na deset nejvétsich provinéni, zaméfenych piedev§im proti
vzboutrencim. Obecné se soudi, Ze zdkonik byl ovlivnén buddhismem, coZ se
projevuje naptiklad na ochrané taznych zvirat.

10.4 Vztahy s okolnimi etniky

S nejmocné&j$im jiznim sousedem, Camy, byli sice Vietové povétsinou v nepia-
telskych politickych vztazich, které v§ak nebranily vzajemné kulturni vyméné.

16 Jako prvni kritizoval tento ,nedostatek® historik Lé Van Huu v poznamce k zdznamu o smrti
krale Lé Hoana, s tim ze jméno Pai Hanh, které mu bylo udéleno po jeho smrti, se spravné uziva
pro jakéhokoli zesnulého panovnika ¢i panovnici jen pro mezidobi od imrti do vlastniho pohtbu,
kdy se ma stanovit individualni posmrtné jméno. TT I 25a, TT 3 2012: 101.

17 TTII 30b-31a, TT 3 2012: 153. Tento zdkonik se v ptivodnim znéni nedochoval a povazoval se
za ztraceny jiz v 19. stoleti.
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Vyspéla ¢amska kultura byla na dvotre dynastie Ly velice popularni. Cisat
miloval ¢amskou hudbu a nechaval si prekladat ¢amské pisné. Jsou doloZeny
éamské vlivy na rozvoj vietnamského buddhismu. Dokonce historicky Vini-
taruéi byl pravdépodobné ptivodem ¢amsky mnich a také udajny zakladatel
§koly Thao Pudng nasledoval svého uéitele do Campy, kde po jistou dobu #il
(Cuong Tu Nguyen 1997: 41, 51, 347). Kdyz v roce 1044 cisai Ly Thai Téng do-
byl dvar éamského krale Dzaja Sinhavarmana II., zajal také dvorni damy zna-
1é zpévu indickych pisni a indickych tanct.'® Zajimavy je také zaznam z konce
dynastie Ly obsahujici ranou konfucidnskou kritiku kosmopolitniho kulturni-
ho prostiedi dvora dynastie Ly.

V roce 1202 cisair Ly Cao Tong prikdzal hudebnikiim sloZit hudebni skladbu a na-
zval ji ,,Camskd melodie Jeji zvuk by natolik truchlivy a melancholicky, Ze to pFi-
vadeélo posluchace k placi. Mnich a urednik jménem Nguyen Thuong pravil: Slysel
Jjsem, Ze Velka predmluva ke Knize pisni pravi, Ze hlasy zemé nesouci se k zaniku
Jjsou Zalostné a rozhnévané.'® V soucasné dobé jsou lidé ve zmatku a zemé celi obti-
Zim. Vase velicenstvo si libuje v prepychu, zdleZitosti dvora jsou ve zmatku a mysl
lidi je v uzkostech. Je to predzvést zaniku.*

Hranice zemé smérem na zapad a na sever do horskych oblasti nebyly piesné
stanoveny. Mezi Viety v niziné a dal$imi etnickymi skupinami v horskych
oblastech probihal ¢ily obchodni styk, ale dochéazelo i k projeviim odporu proti
proti snaze dynastie Ly o ovladnuti horskych oblasti. Vietsti panovnici stiidali
a nékdy i kombinovali politiku snatkovych alianci a dobyvaénych tazeni proti
obyvatelim horskych oblasti. Aliance s horskymi kmeny slouzily Viettim
k vytvofeni bezpeéné zény mezi vlastnim uzemim a Cinou. V deli perspektivé
mély aliance se severnimi kmeny slouzit k moznému rozsiieni vietského vlivu
vjizni Cingé. Jak piesné vypadaly kontakty mezi Viety a obyvateli horskych
oblasti za dynastie Ly v dobé miru nevime, protoze pozdé&jsi kronikari je
prezentuji schematicky jako vztahy mezi civilizovanymi obyvateli niZin
a ,barbary“ podobné, jako na sousedni etnika pohlizeli Cifiané.

V pripadé severnich ,horali“ se jednalo predevsim o predky dnesnich skupin
Tay a Nung, mezi nimiz mél nejvyraznéjsi politické ambice klan Nung (Nong
£2). V roce 1038 se Nung Ton Phiic (Nong Quanfu fi4 1) prohlasil panovnikem
statu jménem Chang qi guo =1, Cisat Ly Thai Téng v roce 1039 zajal Nung

18 B S K. TT 11 35a, TT 8 2012: 158. Dalsi zminka o rozsifeni éamskych melo-
dif a hudebnich nastrojt na kralovsky dvir je z roku 1060. TT III 2b. TT 3 2012: 166.

19 K Velké predmluvé ke Knize pisni Shi da xu KT viz jeji ¢esky pieklad a komentat Stupski
— Lomova 2009: 159-161.

20 Source of Vietnamese Tradition 2012: 82—83.
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Ton Phica ajeho rodinu nechal popravit.2! Unikl v8ak jeho étrnéactilety syn
Nung Tri Cao (Nong Zhigao =% ), ktery pozd&ji nékolikrat vedl povstani
v letech 1041,22 1048,2% 1052. Po porazce jeho prvniho povstani mu vietsky cisaf
odpustil a uéinil jej lokdlnim panovnikem pod vlastni svrchovanosti v nadéji,
7e jeho prostiednictvim se mu podaii obsadit tzemi v jizni Ciné. Nung Tri Cao
ale usoudil, Ze ziska vice, pokud p¥esune sviij zdjem do jizni Ciny, kde pozadal
songsky dvtr o prijeti do poddanstvi. AvSak songsky cisat odmitl navrhy
nékterych hodnostara, aby pomoci Nung Tri Caoa bojoval s Viety s tim, Ze Nung
Tri Cao patii do vietské sféry vlivu. Nung Tri Cao proto v roce 1045 napadl
songské pohraniéi (horské oblasti v prefektuire Ande) a pokusil se zde vytvorit
nezavisly stat (Nantian F4°K). Cisai dynastie Ly mu odmitl poskytnout pomoc,
aby se nedostal do konfliktu se Songy. Kdyz v roce 1049 Nung Tri Cao napadl
songské Yongzhou EJN, Songové proti nému poslali trestnou vypravu pod
vedenim generala Qi Yuna. Qi Yun vsak upadl do zajeti. Podle ¢inskych prament
Qi Yun premluvil Nung Tri Cao, aby piesSel na stranu dynastie Song a stal se
oficialné jejim vazalem. Tato nabidka byla pro Nung Tri Caoa, ktery jiz diive
o spolupraci s Cinou usiloval, velice lakava, protoze by jej z hlediska songského
dvora postavila na roven vietskému dvoru Ly. Vietové to vSak nemohli piipustit,
protoze by ztratili nadéje na ziskani vlivu v jizni Ciné a p¥isli by o tzemi Cao
Bingu, které svérili pod kontrolu Nung Tri Caoa. V roce 1050 proto Vietové
proti Nung Tri Caovi vyslali vojsko pod vedenim generala Quach Thinh Data &
Bt V roce 1052 kronika TT zaznamenava, Ze Songové proti Nung Tri Caovi,
ktery plenil songské pohranici, poslali vojsko pod vedenim hodnostéaie jménem
Di Qing 7k#, které v roce 1053 Nung Tri Caoa dopadlo. Nung Tri Cao utekl
do kralovstvi Dali KT, jehoz kral jej véak zajal, popravil a jeho hlavu poslal
v krabici Songtim.?* Nung Tri Caovi poddani pak utikali do severniho Vietnamu
do dnesnich provincii Cao Bing and Lang Son, kde splynuli s mistnimi Tay.

I pires netcast Vietd na boji nungského vladce proti Songtim, Nung Tri Caotiv
boj vyvolal pohrani¢ni napéti mezi Pai Viétem a Songy. Vietové mohli byt se
svou vychozi pozici spokojeni, protoZze boje Nung Tri Caoa jihoéinské pohranici
citelné ponicily, oslabily a ukazaly, Ze za urcitych podminek by byl i Pai Viét
schopen dspésné obhajovat své zajmy v této oblasti. Songsky dvar zprvu na
nevyjasnénou situaci ohledné ¢insko-vietnamské hranice nereagoval, protoze
byl zaméstnan severni hranici, ale jinak reagovali mistni hodnostari. Zvlasté
aktivni dfednik jménem Xiao Zhu usilovné agitoval za vojenskou akci, cvicil
soukromou arméadu a zapojoval do ni zbéhy z vietnamské strany. Provokace

21 TTII 26a-26b, TT 3 2012: 147.

22 TTII 30a, TT 3 2012: 151.

23 TTII 36b-37a, TT 3 2012: 160.

24 TTII 37b-38b, TT 3 2012: 161-162, 330-331.
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jiho¢inskych drednikt donutila vietnamského cisare Ly Nhat Tona zautodit, ale
diplomatickym vyjednavanim se mu zaroven podarilo dosahnout toho, Ze ¢insky
dvar odvolal odbojné uredniky. Songsky dvar zastdaval po celych osmdesat let
poustét se do otevirenych vojenskych akei, protoze je to oblast odlehl4, s klimatem
pro Citiany nezdravym, oblast, kterou by Songové ani v piipadé vojenského
uspéchu nedokéazali udrzet (tuto myslenku formuloval dvorsky drednik Han
Qi). Jihocinsti urednici byli presto nazorové nejednotni, na hranicich dochazelo
k pribéznym malym konfliktéim, nékte¥i se tajné domlouvali dokonce i s Camy
(Taylor 2013: 76). Ani Vietové se nedrzeli pozadu a provadéli drobné utoky na
pohranici,?® byt na oficidlni diplomatické urovni stdle vymérnovali poselstva.
Koneéné kolem roku 1072 zacal songsky dviar planovat ozbrojeny utok. Cisai Ly
Nhat Ton se vSsak nedockal vysledku své reformni politiky, protoze roku 1072
zemfrel.

Ly Nhat Ton (Ly Thanh Tong) budil negativni pozornost songského dvora spise
nez vojenskymi piipravami svymi ambicemi manifestovat svou svrchovanou moc
prejimanim raznych cisaiskych atributi, ackoli formélné viéi songskému dvoru
stale zachovaval vazalské postaveni. V roce 1054 zménil nazev statu z Pai Co
Viét na DPai Viét,?® ackoli soucasni historikové o tak raném uzivani obou termint
pochybuji (TT 3 2012: 28). Ptavodni nazev byl zaveden jako bilingvni v dobé 10.
stoleti, kdy se Vietnam teprve za¢inal vymanovat z primé ¢inské nadvlady. V 11.
stoleti jiz byla predstava vietnamské samostatnosti plné zakotenéna a nebylo
potieba ji verbalné zdtaraznovat bilingvnim nazvem. Mimo jiné z pozice ,cisaie”
Ly Nhat Tén zakézal pouzivani nestandardnich znaku, jako byl znak pro slovo
C6 v dosavadnim nazvu zemé, coz zvlasté vyvolavalo nevoli songského dvora,
protoze takovy ukon byl pouze v pravomoci cisare.

Dalsim krokem na cesté k ,imperializaci“ postaveni vietského vladce bylo
zavedeni songskych dvorskych odévi, které mélo manifestovat rovnopravnost
¢inského a vietského panovnika. Na éelech vojakd nechal Ly Nhat Tén
vytetovat napis: ,vojak syna nebes“.?” Kromé imitace songskych dvorskych
zvyklosti vSak rozvijel i domaci panovnické tradice. Osobné vedl vojska proti
povstalcim, ucastnil se tradiénich slavnosti, poradal verejné oslavy svych
narozenin nebo svolaval mni$ska shromazdéni (Taylor 2013: 73).

Ke konci své vlady celil Ly Nhat Ton kromé svého podlomeného zdravi,
rostouciho napéti se Songy a nedrody kvili suchu problému, jak vyteSit
nastupnictvi svého nedospélého syna. Pravé proto snad v roce 1070 zalozil

25 TT 3 2012: 29. Utok na oblast Qingzhou v roce 1059 byl evidentni zkouskou vojenské p¥ipra-
venosti Viett.

26 TTII 39b, TT 3 2012: 163.
27 Podle TT III 2a, TT 3 2012: 166 se tak stalo v roce 1059.
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svatyni vénovanou Vévodovi z Zhou, Konfuciovi a jeho zaktim, ktera pozdéji
proslula jako Chram literatury Wenmiao “CJi#.28 Cisat ustanovil sezénni obéti
duchim téchto davnych svétct jako ochrancim dynastie. Ve ¢tytrech letech zde
zacal korunni princ studovat a taktéz ostatni statni hodnostaii se zde méli
vzdélavat predevsim v loajalnich postojich ke korunnimu princi.?* Mimochodem
prvni Konfuci@iv chram v Ciné vznikl a v roce 1410. Vsichni nejvyssi dvorsti
hodnostati byli dobfe obezndmeni s klasickymi texty a uznavali jejich nézory,
protoze vedly k loajalité vici panovnikovi.

Na rozdil od svych dvou predchtidci se Ly Nhat Ton snazil omezit bezmezny
vliv buddhistickych instituci na chod dvora a politické rozhodovani vladce.
Vétsinovy buddhismus v 11. stoleti vykazoval bohaté tantrické rysy, coz
prinaselo velky spoleéensky ohlas riaznym magickym praktikam, které pozdéjsi
konfuciansti historikové odsuzuji jako kouzelnictvi.?* Ly Nhat Ton ovSem
nebyl zaméten proti buddhismu jako uceni ¢i nabozenstvi, nybrz proti piilis
autonomnimu jednani buddhistickych Skol, které chtél podridit statni moci.
K tomu vyuzil mnicha Thao Puonga, jehoz do svych sluzeb ziskal pii tazeni
do Campy v roce 1069 ajenz v severnim Vietnamu nemél z4dné mocenské
zédzemi. V oich starsich v intelektudlnich kruzich oblibenych chanovych
Skol Vinitaruc¢iho a Wuyantonga jej legitimizoval umélym napojenim na
linii predavani udeni §koly Yunmen ZE["], skrze niZ byl vztazen k chanovému
patriarchovi Huinengovi. V osobnim i spole¢enském Zzivoté byl ovSsem cisar
stejné jako vSechny ostatni vrstvy spoleénosti zboznym buddhistou.®! Pozdé&jsi
konfuciansti historikové panovniky dynastie Ly kritizovali jak pro pfehnanou
podporu buddhismu a inspiraci buddhistickou naukou (napi. éasté amnestie),
tak i pro nadmérny zdjem o rtizna blahovéstnd znameni.??

10.5 Valka se Songy
Spor zadal o oblast Quang Nguyén (dne$ni provincie Lang Son a Cao Bing),

ktera byla spornym tzemim mezi Cinou a DPai Viét, ale vietsti panovnici jej
skrze aliance s mistnim obyvatelstvem ptic¢lenili k Pai Viét. Jednalo se o ob-

28 V roce 1069 je v souvislosti s ptivedenim éamskych zajatcti do hlavniho mésta poprvé zminén
také chram kralovskych predki Taimiao K&, TT III 5a, TT 3 2012: 169.

29 TTIII 5a, TT 3 2012: 169.

30 Naptiklad mnich Nguyén Bong udajné ovléd”al uméni ,prevtélovani se“ a byl obvinén ze snah
pievtélit se do nenarozeného ditéte krédle a pani Y Lan a stét se tak naslednikem trinu. TT III 3a,
TT 3 2012: 167.

31 O neustavajici podpoie buddhismu svédéi napiiklad intenzivni stavitelska ¢innost podporo-
vana dvorem, zminéna napt. k roku 1105 v TT III 15a, TT 3 2012: 182.

32 Zvlasts v ptipads cisaie Ly Than Ténga (1127-1138). TT III 28a, 33b, 38b, TT 3 2012: 199,
205, 211.
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last bohatou na nerostné suroviny. Songsky cisai Shenzong (1067-1085) v roce
1069 svéril svou plnou davéru reformatorovi Wang Anshiovi T4 f1,% ktery
se snazil zavést Ffadu velmi praktickych reforem. Reformy se vSak potkaly
s odporem a naprostou nedtvérou ostatnich dvorskych radcd a nepochopenim
drednického systému, ktery je zneuzil ve svij prospéch. Aby pres zvySenou
ekonomickou a socialni krizi udrzel prestiz dynastie, pokusil se Wang Anshi
zachranit situaci velkym tazenim proti dynastii Ly. Pocital pfitom s tim, Ze
Vietové jsou vyrazné oslabeni nedavnymi boji s Campou, aviak netusil, Ze ve
skuteénosti dspésné boje pravé naopak Viety posilily.?* Kromé praktického
oéekavani materidlniho prospéchu z expedice povazoval Wang Anshi jako za-
sadovy ¢insky politik dosavadni usmifovaci politiku viéi Vietnamu za znaéné
nezasadovou a opétovné podporil ptivodné proti-vietsky zaméieného hodnos-
tare Xiao Zhua. Ten vSak mezitim od své agresivni rétoriky upustil a naopak
se snazil konfliktu zabranit a odstrasit dviir poukazem na silu vietské arma-
dy. V roce 1073 jej proto Wang Anshi nechal nahradit entuziastickym ured-
nikem jménem Shen Qi. Ten naopak bral piipravovany ttok pi#ili§ na lehkou
vahu a vietnamské hlavni mésto Thang Long oznacoval za ,malé a osklivé“,
které ,zamackne jako ve§“. I on byl proto nahrazen, tentokrat realistickym
a zodpovédnym Liu Yim (Taylor 2013: 78). V roce 1074 jihocinské provincie
zacaly zbrojit, verbovat do armady a zastavily obchod s Pai Viétem.?*® Cilem
obchodniho embarga bylo zamezeni pristupu pripadnych vietskych vyzvédaci.
Zastaveni obchodu bylo zaroven dusledkem praxe vlady Pai Viét skupovat od
obchodnikd neprodané zboZi pro potteby arméady, které ovSem znaéné posko-
zovalo ¢inské obchodniky. Mimo obchodni styk s dynastii Song se Songové po-
kusili prosttednictvim spojenectvi s pohrani¢nimi nevietskymi vladci zastavit
také obchodni styk mezi statem Nanzhao/Dali a Pai Viétem.

Po smrti Ly Thanh Tonga v roce 1072 nastoupil na tran neplnolety Ly Nhan
Tong (1172-1127). Zacatek jeho dlouhé a pomérné stabilni vlady byl kromé boje
s dynastii Song poznamenan také excesem jeho matky cisaiovny Y Lan. Ackoli
byla rodnou matkou néslednika, nemohla byt pro sviij prosty ptvod povySena
na droven cisarovny.*® Cisafovnou matkou byla i nadale hlavni manzelka Ly

33 Jakkoli kral Ly Nhan Téong zah4jil svou vladu vitézstvim nad Cinou spravovanou neuspés-
nym reformatorem Wang Anshi, sam provadél reformy podobné, ale uspésné. Napiiklad zavedl
systém pujéek pro rolniky na sadbu, které méli vracet v dobé sklizné.

34 TT III 8a, TT 3 2012: 173. O tspésném tazeni v roce 1069, pii némz kral osobné porazil
a zajal camského krale Rudravarmana III. (1061-1069?), viz TT III 4b-5a, TT 3 2012: 169. Rudra-
varman se poté vykoupil odstoupenim ti{ provincii Dia Ly i/, Ma Linh Ji4% a B6 Chinh I (na
uzemi dnes$ni Quang Binh a Quang Tri).

35 TTIII 8a, TT 3 2012: 173, 343.

36 Krali Ly Thanh Téngovi se dlouho nedatilo zrodit naslednika trtnu. Podle legendy zazna-
menané v kronice TT IIT 3a, TT 3 2012: 167 ¢asto navstévoval buddhistické pagody a taoistické
chramy. Kdekoli projizdél, lidé upoustéli od prace a zastavovali se v uctivé vzdalenosti. Jednou
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Thanh Tonga znama jako cisafovna Dudng (Thudng Duong hoang hau), ktera
po smrti cisate slouzila i jako regentka za nezletilého vladce. Y Lan viak byla
organizacné schopna a tak se snazila zatajit chystany palacovy prevrat, ktery
mél pojistit nastupnictvi jejiho syna i jeji vlastni postaveni. Na podzim toho
roku stédle nechtély ustat monzunové desté. Cisatr se tudiz v chramu modlil
za zastaveni destd. Buddha Oblakt dharmy (Fayunfo 7£Z2/#)37 byl pienesen
ve slavnostnim procesi z chramu v rodné vesnici Y Lan do hlavniho mésta.
Piesné kdyZ byl buddha vnasen do chramu, kde se mlady cisai modlil, dést
ustal, coz bylo povazovano za zazraéné znameni a Y Lan to dodalo na vSeobecné
vaznosti.?® Pani Y Lan poté provedla paldcovy prevrat, v némz nechala hlavni
cisafovnu vdovu (Thudng Duong hoang hau [[%2)5) a 72 jejich spoleénic
pohtbit spoleéné se zesnulym cisafem.® Tradiéné se uvazuje, ze prevrat Y Lan
uskutecnila spole¢né s generdalem Ly Thuong Kiétem.

Moc na dvoie v té dobé pevné drzel general Ly Thuong Kiét (2= 14E; 1019—
1105, ptvodni jméno Ngbé Tuan). Ly Thudng Kiét pochazel z rodiny nizsiho
generala z klanu Ng6 v tradiénim centru iise Théng Long. Jiz za druhého cisaie
dynastie Ly byl dvorskym eunuchem a dostal se do veleni armady. Proslavil se
v tazeni proti Campé v r. 1069. Zatimco jeho moc rostla, dosavadni kancléf Ly
Dao Thanh (21 i%; ?-1081) byl poslan do vyhnanstvi. Tam intenzivné uctival
bédhisattvu Ksitigarbhu (Pia Tang Vuong i ), ktery byl povaZzovan za
buddhy Majtréji, spoleéné se zesnulym cisatem Ly Thanh Tongem.*V roce 1074
v8ak Ly Thuong Kiét, piilis zaujaty vojenskymi zéalezitostmi, musel povolat Ly
Pao Thanhe, ktery dobte zvladal situaci na dvote, ale vojenskému nebezpeéi
se prilis nevénoval, zpét na dvir, protoze ve vyhrocené dobé potiebovali pomoc
jeden druhého. Ly Pao Thanh kratce po svém navratu na cisaisky dvar zavedl
zcela prvni verzi systému statnich zkousek (Taylor 2013: 80).

Ly Thuong Kiét v roce 1075 osobné velel armadé proti Songim — spoleéné
s generalem Nung Tén Panem, potomkem povstaleckého nungského vladce
Nung Tri Caoa. Boje probihaly v blizkosti dnesniho Nanningu a byly pro

si kral pov§iml divky, ktera navzdory kralovskému privodu nadéle sbirala morusové listi. Kral
poruéil vzit divku, kterou nazvali Y Lan (Yilan %), do paldce, kde krali pravdépodobng v roce
1066 porodila syna, jenz byl prohlasen naslednikem trinu. Na zakladé toho byl Y Lan udélen titul
kralovské manzelky chenfei =i TT III 3a-3b, TT 166-167.

37 Pagoda Oblaku dharmy Phap Van 7%, v soudasnosti zvana také Chuia DAu se nach4zi v obci
(xa) Thanh Khudng, okresu Thuan Thanh, provincii Bic Ninh», a je jednim z nejstarsich buddhis-
tickych chramiu ve Vietnamu. Misto bylo navic rodistém pani Y Lan.

38 TTIII 6b, TT 3 2012: 171 (rok 1073)

39 ERWANE. SCKEE, ELARRIMASHE. FAER: 280154, UE4SH. KEiE
M ESE AR R LU T TR AIEANZE LIRSS 7 Thd EREK (=) M b+
e @A e SE3E, TT III 6b-7a, TT 3 2012: 172.

40 TTIII 7b, TT 3 2012: 172.
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Vietnamce vitézné. Ly Thuong Kiét vyuzil nespokojenosti ¢éinského obyvatelstva
s Wang Anshiho reformami. Lidé vietského generala piijimali jako svého
osvoboditele. Ly Thuong Kiét propagoval, Ze jeho jedinym zamérem bylo
zajistovat blahobyt lidu, ve skuteénosti Vietové chtéli v pribéhu tazeni vzbudit
mezi etnicky ptribuznym jiho¢inskym obyvatelstvem sympatie a rozsitit své
tzemi o severni oblasti starovékého Nanyue (TT 3 2012: 30). Pti dobyti nového
tzemi Ly Thuong Kiét vztycoval napisy, na nichz prohlasoval, Ze je spojencem
Wang Anshiovych politickych odptrcti. Hospodarsky rozvrat a stotisicové ztraty
na zivotech mistniho obyvatelstva Vietim naklonnost mistniho obyvatelstva
nepiinesly, zabranily v§ak pavodnimu songskému planu verbovat do arméady
predevsim jiho¢inské obyvatelstvo. Na jih tak musely byt poslany ¢asti jednotek
vycvicenych pro boj s tangutskym statem Xixia ve stepnich oblastech, jimz
vlhké tropické klima ¢inilo znaéné komplikace. Wang Anshiovi odptirci zacéali
proti invazi do Vietnamu vystupovat i na cisaiském dvote. Songové se snazili
posilit své pozice spojenim s Campou a Khmerskou ¥isi (Angkorem). Campa
doufala, Ze ziska piilezitost se songskou pomoci znovuobnovit ztracena izemi,
ale Ly Thuong Kiét si dal zalezet, aby novou vietnamsko-¢amskou hranici
pojistil mimo jiné osidlovanim vojenskymi kolonisty.

Vroce 1075 Ly Thuong Kiét citelné ponicil songské namotni zakladny
v Hepu a Qinzhou, diky ¢emuz byla vietnamska namorni sila, ktera osvédcéila
své schopnosti jiz p¥i bojich s Campou v letech 1044 a 1069, lepsi neZ songské
lod’stvo. Pii tomto druhém tazeni se songské lodstvo dostalo k fece Nhu Nguyét,
kde Ly Thuong Kiét opét vyuzil lest s bodci skrytymi pod hladinou. Pti této
bitvé udajné slozil nasledujici basen, kterou v noci recitoval svym vojakam
jako slova boha feky, podle jiného podani byla basen recitovana vojaktm
v chramech. Kazdopadné pravidelnou basen v tangském stylu jisté nedokazal
slozit sam Ly Thuong Kiét a uz viubec ji nemohli vojaci rozumét primo pii
pouhé recitaci.

R L R Mezi horami a fekami jizni zemé sidli Vladce jihu,
AR E M ERE tak bylo nepohnutelné vymezeno v nebeskych knihdch.
T B ARAZ AN Jak se mohou tito barbaii opovdzit [sem] vtrhnout?
1T R U Uvidite, Ze budete naprosto rozpréseni.*!

Poté vojsko porazilo songskou armadu, ktera jiz byla citelné oslabena
epidemii, a Ly Thuong Kiét uzaviel mir za podstoupeni pohrani¢nich dzemi.
Cisat Ly Can Dtc potvrdil, Ze jiz songské tzemi nenapadne a Ze ztstane
poslusnym vazalem. Skutecné jiz Vietové do konce dynastie Ly songské

41 TTIII 9b, TT 3 2012: 175. Vietnamské ¢teni basné: Nam qudc son ha nam dé cu / Tiét nhién
dinh phan tai thién thu / Nhu ha nghich 16 lai xAm pham / Nhit d&ng hanh khan tht bai hu.
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pohrani¢i nenapadali. Pohraniéni tzemi vSak diky vyjednavanim ziskal do
roku 1084 nazpét vyménou jen za 221 Citiant, které Vietové zajali v roce 1076
(TT 3 2012: 33). Vysledkem vietsko-songskych boja bylo piesné stanoveni
vzidjemné hranice a de facto uzndni samostatného mandatu vietnamskych
vladca — tato politicka identita pomohla Vietnamctm pozdé&ji obstat v bojich
s Mongoly.

Ackoli Pai Viét vysel z boja dspésné, predstavovala valka zasadni ohroZeni
a vypéti vSech sil. Proto se kancléf Ly Pao Thanh hned po roce 1077 pustil do
prace ve snaze vybudovat stabilni systém vlady, ktery by nebyl jako doposud
zavisly na silném dospélém vladci, ale dokazal by fungovat i bez néj. Ly Thuong
Kiét, ktery se lépe vyznal v boji nez ve dvorské administrativné, pozdéji jesté
dvakrat dspésné napadl Campu.

Boje mély svdj odraz ivndbozenské sfére. Mnisi se po dobu bojua
shromazdovali a Cetli piislusné texty, které meély podporit vietské vitézstvi.
Také songsti vojaci vérili, ze Vietové vyhravaji diky ochrané Buddhy Oblaku
dharmy, a proto tuto sochu ukradli. Socha byla pozdéji nalezena ztracena
v lese, jejz zasahl pozar, pii némz zlstala nedotéena jen skupinka stromd,
mezi nimiz se Buddhova socha nachézela (Taylor 2013: 86).
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Vlada cisaife Ly Can DPtca pokracovala v intencich jeho otce budovanim
cisarskych instituci béznych na ¢inském dvote a rostouci centralizace stat-
ni moci. Vztahy s Cinou probihaly nadale jen na diplomatické drovni, kdy
Vietové souhlasili plnit veskeré ritualni néalezitosti tributarniho vazala
s tim, Ze songsky dvur si p#ili§ nevsimal faktické samostatnosti vietské-
ho panovnika a ten manifestoval atributy své moci predev§im v ramci své
zemé a neprovokoval jimi ¢insky dvir. Songové otevieli nové pohraniéni
trhy a vzajemny obchod do konce dynastie Ly vzkvétal. Zbytek vlady dy-
nastie Ly byl provazen naprosto klidnymi vztahy s Cinou, které nemohly
narus§it ani ob¢asné pohraniéni incidenty, k nimz dochdzelo mezi horskymi
kmeny na obou strandch hranice. V roce 1174 dokonce Songové sami od
sebe povysili formalni status Vietnamu na samostatny vazalsky stat (pod
jménem Annan guo %) a jeho vladce z ptvodni kniZeciho titulu jun-
wang H T na guowang BT

Zajimavy je zaznam k roku 1168, kdy mél na dvir dynastie Ly s pofetnymi
dary ptijet paralelné vedle songského posla také posel Tatard (Dada #EHH,
v komentéaii posel Yuant). Vzhledem k tomu, Ze v této dobé jesté Mongolové
nevytvorili centralizovany stat a jméno Yuan piijali az v roce 1271, rozu-
mi se pod nazvem Dada pravdépodobné dzurcenska dynastie Jin vladnouci
tehdy v severni ¢asti Ciny. Oba poslové byli p¥ijati oddéleng, aby se o sob&
navzajem nedozvédéli.?

1 Do té doby Songové nazyvali Vietnam Jiaozhi nebo Jiaozhou. TT 3 2012: 37 podle Song shi.
Zminka v TT je chybné datovana do roku 1165 (TT IV 14a, TT 3 2012: 234), zminka ve VSL uvadi
témér spravné datum 1175 a piresnéjsi formulaci nové titulatury (VSL 1980: 192).

2 Ve VSL v8ak tato zminka chybi. TT IV 14b, TT 3 2012: 234.
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Prvni urednické zkousky za dynastie Ly byly vyhlaseny roku 1075. O néco
pozd&ji byla zaloZena akademie Guozijian (viet. Quéc T Giam [ T-ED).
V roce 1086 byl ustanoven prvni uéenec za ¢lena akademie Hanlin Hanlin
xueshi $itkEE+: 3 Akademie Hanlin byla starou ¢inskou instituci, jejiz ¢leno-
vé byli povéiovani vyznamnymi statnimi tkoly, které vyzadovaly skvélé lite-
rarni schopnosti. V roce 1087 byl zalozen Tajny sekretariat Mishu ge. Stat se
snazil zvySovat dohled nad klastery. VSechny tyto inovace statniho aparatu
byly dilem kancléie Lé Van Thinhe, jenz byl odchovan predchozim kanclé-
fem Ly Pao Thanhem a zaroven byl prvnim uspéSnym absolventem statnich
zkous$ek. Byl také vychovatelem mladého cisaie a do nejvyssi funkce prisel
presné v roce (1085), kdy cisai Ly Can Dic dosahl plnoletosti a zac¢al samo-
statné vladnout. Avsak Ly Can Diic nebyl ve vécech vlady ptili§ pribojny
a samostatny. Jeho matka Y Lan prestala byt regentkou a cely zbytek zivota
vénovala naboZzenskym poutim po klasterech, zakladani svatyni a stala se
zboznou patronkou buddhistickych mnicha.* Hlavni slovo u dvora mél tudiz
Lé Van Thinh.

Konec kariéry Lé Van Thinhe ptiSel ndhle v roce 1096. Cisat si jednou
vyjel na jezero pozorovat rybatre. Znenadani padla husta mlha, kdyz tu se
ke cisatrové lodi najednou zacala blizit dalsi neznama lod. Mlha pfitom po-
nékud proiidla a rybar lovici nedaleko cisaiovy lodi uvidél na cisaiové lodi
tygra. Hodil na tygra rybaiskou sit, ¢imz jej znehybnil. Nakonec se z tygii
ktze vyklubal kancléi Lé Van Thinh, ktery se evidentné snazil cisaie za-
vrazdit. Podle zdznamd naudil kancléfe pirevlekim za tygra néjaky otrok
z Yunnanu, ktery umél ,podivuhodné kousky“(Taylor 2013: 87-88). Kanc-
1é1 byl poté samoziejmé odsouzen k smrti, ale vzhledem k jeho zasluham
mu cisaf trest zmirnil na vyhnanstvi, kde o ném jiZ neni nic znamo.? Kratce
pred udalosti se na cisafském dvore konalo shroméazdéni cisaiovych pii-
buznych a pravdépodobné i oni méli zajem odstranit silného jedince z cela
statu, aby neohrozil dynastii v situaci, kdy cisai navic nemél potomka.

Ve stejné dobé cisafovna Y Lan na shromazdéni mnicht vedla znamy
rozhovor se statnim uditelem quéc su® o tom, odkud ptisel buddhismus do
Vietnamu, piiéemz mnich zdaraznil predavani Nauky skrze linii patriar-

3 Byl jim Mac Hién Tich SZi%%. TT III 11b, TT 3 2012: 177-178.

4  Zminka o tom, jak cisafovna vdova navstévovala ,hory a ieky“ a zakladala pagody a stipy
v TT III 11b, TT 3 2012: 177. Dalsi zminka k roku 1097 v TT III 13b, TT 3 2012: 180. Podle jeji
posledni viile bylo t&lo Y Lan po smrti v roce 1117 spéleno kremaci. Spoleéné s ni podstoupily
smrt také t¥i jeji dvorni damy. TT III 18a, TT 3 2012: 186. TT se k tomuto kroku stavi kriticky, ale
pripadné politické pozadi tohoto ¢inu neptedpoklada.

5 TTIII 12b-13a, TT 3 2012: 179-180.

6 Do této funkce byl v roce 1088 jmenovan mnich jménem KhoDau #3H. TT III 11b-12a, TT 3
2012: 178.
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chit (Nguyén Tu Cudng 1995). Predpoklada se, Ze zajem cisafovny Y Lan
na autoritativni linii predavani buddhistické nauky odrazel i Sirsi zajem
cisarského rodu o spoleéenské potvrzeni svého vlastniho pravoplatného po-
kracovani (Taylor 2013: 88). Ly Thuong Kiét se také vytraci z vrcholné po-
litiky a zda se, Ze se angazoval na jihu, kde budoval buddhistické chramy
a osidloval ziskané ¢amské tzemi. Na sklonku svého Zivota v letech 1103—
1104 vedl jesté jedno uspésné tazeni proti Camum, kte#i napadli vietské
tzemi za pomoci zbéhlého vietského mnicha a mistra magie Ly Gidca =&,
o némz se fikalo, Ze dokaze ménit stromy ve vojaky.”

Vira v magické schopnosti mnichd se vyznamné projevovala i na politické
scéné — zvlasté ve vztahu ke sloZitym problémuim s néslednictvim. Mnich
jménem Tu Dao Hanh ({17, 1072-1116) mél zavrazdit jiného mnicha —
znalce magickych dovednosti — jménem Dai Dién K, jenz diive zabil na
objednavku Tu Pao Hanhova otce, jenz se vzepiel proti Spatnému jednani
markyze Dién Thanhe. Tt Pao Hanh poté putoval od klastera ke klasteru, po
nedspésném pokusu dostat se do Indie se usadil v pagodé a 108 000 krat re-
citoval ,Dharani velkého soucitu“ Mahakaruna Dharant (Da bei xin tuoluoni
/ Pai Bi Tam Da La Ni KB FEZEE), az dosdhl osviceni, pii némz se mu
zjevilo bozstvo — jeden ze Ctyi nebeskych krala Si zhen tian wang VI8 K .
Posléze se Tu Pao Hanh dostal na devét let do Indie, kde ziskal schopnosti
krotit hady, 1é¢it nemoci a privolavat dést. V roce 1112 se najednou na pobie-
71 objevil tiilety chlapec, ktery hovoril jako dospély a nazyval se Giac Hoang
B2 cisai prozieni“, coz bylo oznadeni Buddhy. Byl piivezen na cisaisky
dvir a ubytovan v chramu. Dité znalo vSechny podrobnosti o cisaii Ly Can
Dicovi. Cisar jej chtél ihned adoptovat a prohlasit za korunniho prince, ale
dvir mu oponoval s tim, Ze tak moudré dité by se mélo umét prevtélit do ci-
sarské rodiny pfimo. Ly Can Diic tedy usporadal obiad, pfi némz se dité mélo
reinkarnovat do cisaiské rodiny. Kdyz se Tit Pao Hanh dozvédél o zazraéném
ditéti, poznal, Ze je to prevtéleny mnich Pai Dién, a proto svymi schopnostmi
dvorsky reinkarnaéni obtad piekazil. Ly Can Dic jeho vinu zjistil a nechal
jej zajmout. Tu Pao Hanh v8ak ve vézeni premluvil cisairova bratra, Zze mu
pomuze stat se otcem naslednika (bratr byl taktéz bezdétny). Bratr presvéd-
¢il cisaie, ze Tt Pao Hanhovy schopnosti jsou vétsi nez Giac Hoangovy a Ze
spolehlivé zajisti dédice. Th Pao Hanh zemftel v okamziku, kdy se dozvédél,
ze manzelka cisatova bratra brzy porodi dité — vétilo se tedy, Ze se Tu Pao
Hanh ptevtélil do pravé narozeného prince.® Bezdétny Ly Can Diic nakonec

7  TTII 14a-14b, TT 3 2012: 181. Vladcem Campy (v TT nazyvan Ché Ma Na fil/#£7) byl tehdy
Dzaja Indravarman II. (1080-1113).

8  Verze v TT nezminuje historii s Pai Diénem ani objev zdazra¢ného ditéte Giac Hoang (TT III
16b-17a). Jesté struénégjsi je VSL, které lakonicky konstatuje, ze se Tt Pao Hanh pievtélil do
korunniho prince. Viz také Langlet 2012: 191.
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musel bratrova syna ustanovit korunnim princem.® Zd4 se, Ze zatimco cisa-
fovna matka Y Lan stranila osobam mimo rod Ly jako byl Giang Hoang, jini
predstavitelé rodu Ly chtéli udrzet moc dynastie. K ustanoveni Ly Duong
Hoana doslo kratce po jeji smrti.}° Pravé snahy mnicha ovliviiovat déni na
cisafském dvoie jako v piipadé Tu Pao Hanhe a Pai Diéna vedly cisate ke
snaze podrobit zivot buddhistické obce statni kontrole.

Kratce po smrti Y Lan a po vyieseni nastupnické otazky vyjel v roce 1119
cisar Ly Can Duc jedinkrat ve svém Zivoté do vojenského tazeni. Jednalo se
o trestnou vypravu proti horskym kmentim v horach kolem feky Pa v dnesni
provincii Hoa Binh, ktera byla velice tispésna.'! Pii vypravé se proslavil Lé Ba
Ngoc, ktery od té doby postupoval v nejvyssich vojenskych funkcich a adopto-
val D6 Anh Viia #1755 (1113-1158), snad bratra ¢i bratrance cisafovny matky
korunniho prince Ly Duong Hoana. Hned po Ly Can Dicové smrti bylo upa-
leno nékolik dvorskych dam.'? Pravdépodobné se dvar vyporadaval s dédic-
tvim Y Lan, ktera upirednostiiovala adeptky nepochazejici z aristokratickych
kruhi. Ly Duong Hoan nechal vybral své konkubiny vyhradné z ad nobility
a aristokratickych rodd. Vlada cisaie Ly Duong Hoana se povazuje za pielom
v dgjinach dynastie Ly, protoze poéinaje jeho vladou zacala cisaiska moc vy-
razné upadat a na trtin ¢asto dosedali nezletili vladcové.

Za kratké Ly Duong Hoanovy vlady se zasadné zménila mezinarodni poli-
ticka situace. DZzuréenové podmanili severni Cinu a dynastie Song uprchla na
jih. Prestoze bylo hlavni mésto v Hangzhou Thang Longu bliZz nez v Kaifengu,
byla dynastie Jizni Song slaba a Vietnam neohrozovala. Nékolik let trvalo, nez
se dvur dynastie Ly ujistil o tom, kdo vlastné po padu severosongského dvora
v jizni Ciné vladne. Kdy# v roce 1127 cisai Ly Can Ptc zemivel, nepodaiilo se
poselstvu do Ciny proniknout a teprve dvé opakovana poselstva v letech 1130
a 1132 ujistila dvar o tom, Ze pravoplatnym pokracovatelem dynastie Song
je dvir v Hangzhou. Jihosongsky dvur se obaval, Ze by mohli Vietové vyuzit
jeho oslabeni a opét je napadnout, a proto bez prekazek uznali veskeré tituly
udélené predchozimu vladci i pro Ly Duong Hodna. Nasledkem uvolnénych
diplomatickych vztaht bylo ochabnuti obrany severnich hranic a vSeobecna
lehkovaznost v rozhodovani lyského dvora.

O to vice se museli Vietnamci soustiedit na obranu své jizni hranice. Po ce-
lou prvni polovinu 12. stoleti vladl v Angkoru Surjavarman II., ktery v letech

9  Uplnou legendérni verzi tohoto piib&hu zaznamenava kronika Link Nam chich quadi 4%
B T RTETT B,

10 Taylor 2013: 89-90. T'T III 18b, TT 3 2012: 187.

11 TTIII 20a-20b, TT 3 2012: 188-189.

12 TT III 27a, TT 3 2012: 198. ... Bl E 2 I K KAT 27 . ,[Cisa¥] pozoroval, jak dvorni damy
vstupuji do ohné, aby se obétovaly pro pravé zesnulého cisare.“ Hodnotici komentai k této udalosti
v TT schazi.
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1128, 1133, 1135 a 1137 nékolikrat napadl Vietnam.'® Ackoli se armady Dai
Viétu vzdy dokazaly ubranit, musely na hranicich éelit trvale nestabilni situ-
aci, kdy ¢amsti obchodnici s otroky kradli mistni lidi z pohrani¢nich provincii
a prodavali je do Chenly (Angkoru)!* a ptes hranice prchali ¢amsti princové
utikajici pired angkorskou okupaci.'®

Cisaf Ly Duong Hoan zemftel v mladi v roce 1137. Zanechal po sobé tti syny
od 1 do 6 let. Nejstarsiho syna vysachovaly dvorni damy kvili neurozenému
pavodu jeho matky a prosadily druhého, dvouletého syna Ly Thien To. Re-
gentem se stal diive zminény D6 Anh Vii,'® ktery se proslavil v bojich proti
Khmérium v roce 1135. V roce 1139 se v severnich horach najednou objevil vés-
tec jménem Théan Lgi, ktery tvrdil, Ze je odvrzenym synem zemielého cisaie
Ly Can Dica. Svymi pozoruhodnymi dovednostmi si kolem sebe shromazdil
velké mnozstvi obdivovateld, z nichz vytvoril armadu, s niz se vydal zaudtocit
na Thang Long. Kdekoli prochéazel, sitil strach mezi obyvatelstvem.!” Prvni
vojsko poslané proti Than Lgiovi neuspélo a Than Lgi se tak v 1été 1140 dostal
k hlavnimu méstu. Teprve D6 Anh Vi1 dokazal Than Lgiovu armadu porazit
a zatladit zpét do hor. Than Loi se snazil utéci do Ciny a skryl se po cesté
v Lang Chau #/!l. Pozadal songského cisaie o podporu, ale ten se nechtél do
konfliktu zaplést. Than Lgi byl dopaden T6 Hién Thanhem a spolu s nékolika
vuadci popraven, zatimco bézni iéastnici byli povétsinou omilostnéni.'8

Pii taZeni proti Than Ldiovi se dostal do popiedi P6 Anh Viitiv chranénec
T6 Hién Thanh (Ff##, 1102-1179), ktery hral vyznamnou roli na dvote aZ do
roku 1179. Oba hodnostaii se na svych panstvich leZicich dolt po toku Rudé
feky pustili do zarodnovani pobiezi (Taylor 2013: 95). P4 Anh Vi si na dvo-
e ziskaval stale vice odptret, kteii zacali tlacit na dospivajiciho cisaie. D6
Anh Vi byva licen jako kruty a sebevédomy c¢lovék, ktery se choval jako vladce
a navic se dopoustél souloZe s cisafovnou matkou Lé Cam Thanh. V roce 1149
proti D6 Anh Viiovi vypukla na dvoie konspirace a D6 Anh Vii byl zajat a po-
slan na rolnické prace. Z vézeni se vSak zdhy dostal, piedevsim vlivem cisa-
fovny matky Lé Cam Thanh, ktera schvalné opakované vyhlasovala amnestie
a mezi osvobozené se dostal i Pd Anh Vi. D6 Anh Vi si znovu ziskal cisafovu
davéru, kdyz béhem jeho nemoci provadél obiady, které mély cisarovu nemoc
prenést na néj samého (podobné jako Vévoda z Zhou). Po svém navratu do

13 Taylor 2013: 93. TT III 40b, TT 3 2012: 213.
14 Zéaznam o zajeti tii éamskych obchodniki s otroky z roku 1132. TT III 37b, TT 3 2012: 210.

15 Rok 1130: Piisli obyvatelé zemé Campa Ung Cau %%4) a Ung Ma %) a podiidili se. TT III
35b, TT 3 2012: 207.

16 TTIV lab, TT 3 2012: 217-218.
17 TT IV 2b-2a, TT 3 2012: 218.
18 TT IV 2b-3a, TT 3 2012: 219-220.
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vysoké politiky se D6 Anh Vii systematicky mstil svym kritikiim, pfedevsim
hlavnimu iniciatorovi spiknuti Via Daiovi #4%.

V roce 1150 p¥isel na vietsky dvitr obyvatel Campy ¢amskym jménem Vang-
Sarajja, jenz byl §vagrem tehdy vladnouciho krale Dzaja Harivarmana 1., a za-
dal cisaie, aby mu pomohl usednout na éamsky trin. Vietové vyslali do Campy
s Vangsarajjou vojsko, které vsak bylo porazeno.*

V roce 1150 se stala Ly Thien Tovou cisafovnou piibuzna Pé Anh Via, kte-
rou piedtim prosadil mezi cisafovy konkubiny. V roce 1159 se vratil ze song-
ského dvora vyslanec, ktery referoval o tom, Ze na dvore songského cisaie je
umisténa krabice, kam kazdy smi vhodit dopis urcéeny cisaii. Nasledné byla
podobné krabice instalovana i v Thang Longu a kdyZz po mésici krabici vybi-
rali, nagla se tam obvinéni na Pé Anh Via, Ze chce ziskat trin pro sebe. D
Anh Vi presvédcil cisate, ze za obvinénim stoji ten, kdo celou véc s krabici na
stiznosti prosadil. Ten byl poslan do vyhnanstvi a tam otraven. Kratce na to
vSak D6 Anh Vii zemiel.?

Pozice D6 Anh Viia okamzité pfevzal jeho chranénec Té Hién Thanh, ktery
je kronika¥i chvalen za uspé$né boje s Campou, potladeni pohraniénich vzpour.
Prosazoval také systematické vyuzivani statnich zkousek vojenskych i civil-
nich a zakazal prijimani novych eunucht. Jeho vyznamnym diplomatickym
uspéchem bylo, Ze songsky dvir zacal vietnamské cisafe oznacovat nikoli jako
Kral prefektury Jiaozhi (titul poprvé udélen Pinh B6 Linhovi), ale jako Kral
kralovstvi Annam.

Dalsi vyznamnou zasluhou, kterou u Té6 Hién Thanhe konfuciansti histori-
kové obdivuji, bylo to, Ze dokézal prosadit svou vili naproti plantim cisafovny
matky. Cisat Ly Thién T6 zemftel v roce 1175. Pted tim jiz jeho korunni princ Ly
Long Xuéng Z#Eid podporovany cisatfovnou matkou (jeho babi¢kou) piekroéil
vék dvaceti let (¥1151). Cisarovi se vSak znelibil, protoze se idajné poustél do
milostnych afér témét se vSemi jeho Zenami. KdyZ cisaiovna matka napomohla
korunnimu princi, aby se zamiloval do cisatovy zvlasté oblibené Zeny zvané Pani
Tu 1%, cisat se to od Pani Tu dozvédél a vzplanul proti korunnimu princi hné-
vem a nahradil jej dvouletym Ly Long Tratem. O rok pozdé&ji, 1175, kdyz cisar
zemiel, cisarovna matka se pokusila riznymi pomluvami a poiradanim bankett
ziskat minéni dvora na svou stranu a Ly Long Xudnga opét uéinit naslednikem.?!
Ale Tb Hién Thanh zfistal proti vSem jejim snahdm chladnym a s nim i ostatni
dvorsti hodnostéii. Cisafovna matka nadale netspésné intrikovala az do roku
1182, kdy se zavrzeny korunni princ stal viidcem banditi.?2 Nova cisafovna mat-

19 TT IV 10b, TT 3 2012: 229.

20 TTIV 12b-13a, TT 3 2012: 232.

21 VSL 1980: 192. Stru¢néjsi verze v TT IV 15b-16a, TT 3 2012: 236.
22 TTIV 19b, TT 3 2012: 241.
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11 Vrcholné obdobi a druha polovina vlady dynastie Ly

ka byla navic piibuznou D6 Anh Viia a Té6 Hién Thanh se snaZil udrzet si dobré
vztahy se spojenci svého piredchtdce. Jeho naslednik ve vedouci pozici na dvore,
D& Anh Di FL% 0, stryc cisafe, postradal moralni integritu svych piredchtdet,
ziskaval si autoritu zastrasovanim.?® Lidé ztratili divéru ve dvorské tiady. Na-
vic hladomor v roce 1181 udajné vyhubil na polovinu obyvatelstva.?

Paralelné se ztratou prirozené autority vedoucich osobnosti dvora, zacaly
dvorské kruhy mnohem vice zddraznovat vzdélani. Maly cisat mél velice inten-
zivni §koly. Statni zkousky se rozsitily i na nejnizsi uroven, kde se vyhledavali
slibni adepti pro dalsi vzdélavani a budouci uplatnéni ve statni sprave.?s Vzdé-
lavani pro lid se zaméiovalo predevsim na vstépovani konfucianskych ctnosti
jako synovska oddanost a loajalita vii¢i nadiizenym. I pres veSkeré snazeni se
Ly Long Trat v kronikach povaZuje za rozmaiilého vladce, ktery pivedl vladu
dynastie Ly k upadku.

Po smrti D6 Anh Diho v roce 1188 se jako vyraznéjsi postava v éele dvora
uvadi od roku 1190 Pam Di Moéng (FELAZZ). I on vSak byva popisovan jako
nevzdélany, bezzasadovy a nerozhodny.?® Snazil se ziskat takovy vliv, aby se
néktera z jeho pribuznych stala cisafovnou matkou a on pak mohl vladnout
za nedospélého cisate. To se mu taky podatilo, kdyZ jedna z jeho ptibuznych
v roce 1194 porodila posledniho cisaie dynastie, Ly Sama.

Zaveér dynastie doprovazely opakované katastrofy, povstani, hladomory, chu-
doba. Historikové nezapomenou cisaii Ly Long Tratovi, Ze ve svych triceti le-
tech nechal vybudovat honosny paldcovy komplex s vice nez deseti palaci a vé-
Zemi obklopeny zahradami, kde travil ¢as v zahalce a radovankach, zatimco
vystavba tvrdé dolehla na lid.?"

23 T6 Hién Thanh zemiel v roce 1179. VSL 1980: 194. Byva licen jako vzor konfucidnského
hodnostéie piikladné oddaného svému vladci. TT IV 19a, TT 3 2012: 240. Cisatovna vdova udajné
neposlechla Té Hién Thanhova posledniho piani dosadit na jeho misto zodpovédného a moudrého
hodnostate jménem Tran Tung T4 f /1%, a dosadila na jeho misto Dd Anh Diho. TT IV 18b-19a,
TT 3 2012: 240.

24 TTIV 19b, TT 3 2012: 241.
25 TTIV 18b, TT 3 2012: 239 (rok 1179).
26 Napt. TT IV 14a, 26b.

27 TT IV 23ab, TT 3 2012: 245. [Rok 1203.] ... Léto, ¢tvrty mésic. Kdyz se stavba palace Kinh
Tién 4K blizila ke konci, na jeji sttese nalezli hnizdo straky s pravé vylthnutymi ptaéaty. Vichni
kolem z toho zacali vyvozovat: ,Kdyz Minde z Wei stavél palace Lingxiao, na§ly v nich hnizdo
straky. Gao Tanlong pravil: ,SlySel jsem, jak pravili: Straka si pro sebe spletla hnizdo, ale usadi se
v ném holubice. Nyni si straka spletla hnizdo v zakdazaném mésté. J4, nemoudry, predpokladam,
Ze az budou palace postaveny, bude v nich trvale zit jiny rod“. Chtéli bychom, abyste vzal v tvahu
slova Gao Tanlonga, nejprve zdokonalil své mravni kvality a teprve poté budoval. Neni-liz tomu
tak?“ Avsak cisaf poptal sluchu eunuchovi Pham Binh Dimu a piikazal stavét jesté rychleji. Lid
z toho velice stradal. HURBHAF . AHGEE BASE. HEBE. BRI Y E. AEEE. &
HESRE: BRMAE AR, MIRm. SWEER. ERUAENESR. DAREEEZ . EEETHRmEEZ
T HEE. BB FIEREEETRC T BMER LS. 2. Podrobngjsi verzi uda-
losti i s vyétem a popisem postavenych paldcovych budov podava kronika VSL 1980: 202-203.
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11 Vrcholné obdobi a druha polovina vlady dynastie Ly

Nedaiily se jiz ani boje s Camy. V roce 1203 p¥isla na dvir zprava o éamském
vladci B6 Tri Afith (Vidjanandana Surjavarmadéva, vladl 1192-1203), jenz byl
tidajné vyhnan mladsim bratrem svého otce B6 Diénem fiiH (Juvaradza Ong
Dhanapatigrama)?® a o¢ekaval pomoc Vieti v usti Co La #4# v dnesni provin-
cii Ha Tinh. Hodnostai D8 An #1:% varoval pied Istivymi imysly uprchlého
¢amského vladce,?® av§ak vojensti piredstavitelé pohraniéni provincie Nghé An,
D3 Thanh /7 a Pham Dién 4L, kteif zpravu o éamském vladci na cisaisky
dvir pFinesli a chtéli si vojenskym angaZovanim v Campé pied cisaiskym dvo-
rem (a zvlasté Pam Di Mongem) ziskat zasluhy, neposlechli a pokusili se na
vlastni zodpovédnost B6 Triho svrhnout. Byli v8ak poraZeni a cel4 provincie
Nghé An byla poplenéna.?® Také v Hoa Lu (Dai Hoang Giang K #{1) vypuklo
povstani, které se nedatilo cisaiskym armadam uklidnit. V roce 1207 vypukla
dalsi povstani a hladomor.?! Nakonec cisat musel vydat omluvny edikt, v némz
slibil, Ze navrati lidem vSechnu konfiskovanou ptdu (Taylor 2013: 102-103).

Uplatnost dvora a cisafe ukazalo soupefeni o p¥istup ke dvoru v letech 1208
a 1209. Proti povstani provinéniho velitele Doan Thuonga Bt vysly armady
Dam Di Ménga a eunucha Pham Binh Diho 755 #%. Doan Thuong vsak pozadal,
aby jej nechali poddat se mistnimu vladci jménem Pham Du ik, ktery byl
v roce 1208 jmenovan vojenskym velitelem provincie Nghé An. Pham Du zpro-
stiedkoval Poan Thudngovi velky tplatek pro cisaie, ktery porucil svym velite-
Itm, aby se stahli. Pham Du a Pham Binh Di soupeftili, kdo ziska lepsi pristup
ke cisati. Pham Binh Di jej ziskal pomoci kastrace, kterou zvolil v dobé, kdy jiz
mél déti, zatimco Pham Du rozhazovaéného cisaie financoval. Soupefeni mezi
obéma muzi bylo dalsi z okolnosti, za nichZ se dynastie blizila svému konci.

Pod zaminkou boje s povstalci ziskal Pham Du od cisaie povoleni svobodné
rekrutovat vojaky. Tvoril si vSak vlastni armadu, s niz predevsim loupil a spo-
joval se k tomu i s velitelem Poan Thugngem, jiz zminénym velitelem banditi.
V roce 1208 Pham Binh Di dostal cisaiav piikaz, aby proti Pham Duovi bojo-
val. KdyZ se mu po obtiznych bojich, navic v dobé trvajicich povodni a hlado-
moru, podatilo Pham Binh Diho porazil a zaéit konfiskovat jeho majetek, byl
na dvoie zajat, protoze Pham Du cisaie premluvil, aby se ptiklonil na jeho
stranu. Pham Du Pham Binh Diho v palaci zabil. Palac vSak opanoval Pham
Binh Diho spolubojovnik Quach Béc 5f [, ktery vzal do rukojemstvi korunniho
prince Ly Sama, jeho bratry a matku.??

28 Juvaradza Ong Dhanapatigrama byl ve skute¢nosti mlad$im bratrem otce kambodzského
vladce Dzajavarmana VII. TT 3 2012: 382.

29 Jiz v roce 1198/1199 vietsky dviir souhlasil s investiturou jeho soupete (Juvaradza Ong Dha-
napatigrama). TT IV 22b, TT 3 2012: 244, 382.

30 TTIV 23b-24a, TT 3 2012: 246.
31 TTIV 24a-25a, TT 3 2012: 246-248.
32 TTIV 25ab, TT 3 2012: 248, 385.
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11 Vrcholné obdobi a druha polovina vlady dynastie Ly

Nejvlivnéj$im spojencem Pham Binh Diho byl ov§em Tran Ly. Jeho déd kdysi
pFisel z provincie Fujian. Zivil se ptivodné jako ryba¥, ale ¢asem velice zbohatl
a diky mnoha moZnostem, které nabizel rozvijejici se obchod mezi Cinou a JV
Asii, ziskal rozsahlé pozemkové majetky na pobiezi. Stal se predkem dynastie
Tran. Pravé v této dobé zacaly vyznamné rody z pobieZni oblasti konkurovat
tradi¢nim rodim z oblasti kolem hlavniho mésta a horni ¢asti povodi Rudé
teky. Tyto rody pomohly Vietnam ekonomicky propojit s jihosongskou isi.

Tran Ly si pomoci statkd s rodem To ziskal piistup na cisarsky dvir. Kdyz
Quach Béc piisel s korunnim princem na vychod od hlavniho mésta, Tran
Lymu se podaiilo vdat za korunniho prince svou dceru, nacez byl Ly Sam pro-
hlasen za cisate.?® Mezitim Ly Long Trat znovu opanoval hlavni mésto a vyslal
Pham Dua, aby spole¢né s Doan Thuongem napadli Tran Lyho. Pham Du viak
padl do 1é¢ky, do zajeti k Tran Lyovi, ktery jej posléze zabil. Jeden z Tran Lyho
synu se pokusil dobyt hlavni mésto, ale neuspél, Ly Sam se vratil do hlavniho
mésta jen jako korunni princ a svou Zenu doc¢asné opustil a dokonce Tran Ly
byl zabit bandity.

Kratce nato v8ak zemiel i cisai Ly Long Trat** a kdyz dvoirané nechtéli dosa-
dit korunniho prince Ly Sdma, napadl hlavni mésto Tran Lyiv §vagr To6 Trung
Tt fk /5, nového cisaie dosadil a sam byl jmenovan do vysoké funkce. Vyso-
ké postaveni ziskal zpét i Pam Di Méng,*® ktery byl piibuzny cisaiovny mat-
ky. Ackoli cisafova manzelka z rodu Tran byla v roce 1211 posldna do hlavniho
mésta,* cisaiovna matka nechtéla pripustit, aby se naslednik narodil z rodu
Tran. Cisafovna matka se proto spojila s dosud neporazenym neptitelem, Doan
Thuongem, ktery se pustil do boje s bratrem mladé cisafovny Tran Tu Khan-
hem. Na stranu Poan Thudnga a cisafovny matky se samoziejmé postavil také
bam Di Moéng. Cisair Ly Sam se radéji uchylil do buddhistického klastera. Cisa-
fovna matka v8ak Ly Sdma vzala a spole¢né utekli na sever do hor.?” Kdy# Tran
Tu Khanh vyhraval, pozval cisaie zpét do hlavniho mésta, ale cisafovna matka
jej nepustila, ackoli je opustili jiz téméf vsichni piivrzenci. Tran Tu Khanh chtél
proto vybrat jiného cisaie z rodu Ly, ale proti tomu se postavili jeho nepiatelé
(Nguyén Nén) (Taylor 2013: 104—-105). Hlavni mésto se stalo bojistém, Tran Tu
Khéanh boril a palil palace. Cisat s matkou Zil v letech 1215 a 1216 v doskovém
palaci postaveném narychlo mimo mésto. Zatimco cisafovna matka stranila
Nguyén Nonovi, cisat pod vlivem své Zeny Tran Tu Khanhovi. Cisaiovna matka
se pokousela vSelijak zavrazdit nebo otravit téhotnou cisafovnu, ale cisar nad

33 TTIV 26a, TT 3 2012: 249.
34 TTIV 26b, TT 3 2012: 250.
35 TTIV 28a, TT 3 2012: 251.
36 Tamtéz. Doprovodem kralovny byli povéieni Té Trung Tit a Pham B yUAi.
37 TTIV 29a, TT 3 2012: 252.
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11 Vrcholné obdobi a druha polovina vlady dynastie Ly

ni drzel ochranou ruku a délil se s ni o vlastni jidlo. Nakonec cisai s cisarovnou
ze dvora utekli k Tran Tu Khanhovi a teprve poté byla prvni manZelka cisaie
(z rodu Tran) prohl4Sena oficidlni cisafovnou.?® Tim Ly Sam porusil davna pra-
vidla dynastie Ly, Ze cisai musi poslouchat cisafovnu matku. AvSak protoze Ly
Sam nebyl viidéi typ, stal se jen loutkou v rukach svého §vagra Tran Tu Khén-
he. Od roku 1216 jej navic postihla dusevni porucha. PovazZoval se za generala
seslaného z nebes, do vlast si vetknul praporek a cely den si hral se stitem na
generala. Jindy se opijel do dpadu a v roce 1221 se zcela uzaviel v palaci a pie-
stal komunikovat s okolim.*

V té dobé se Thuan Trinh (Tran Thi Dung), ktera byla povys$ena na cisaiov-
nu, narodila princezna Thudn Thién. V&ichni ¢lenové rodu Tran dostali vysoké
funkce. Tran Tu Khanh obnovil itoky na posledni centra odporu kolem svych
dhlavnich nep¥atel Nguyén Nona* a Poan Thuonga. Uplné se je nepodaiilo
znicit, ale jiZ nebyli natolik silni, aby mohli pozice rodu Tran, v jehoZ rukach
bylo i hlavni mésto, ohrozit. V roce 1223 zemiel Tran Tu Khéanh a jeho misto
prevzal stejné schopny bratr Tran Tha Do (VSL 1980: 230).

V roce 1224 se Tran Tha D6 rozhodl, Ze uéini konec cisaii Ly Samovi a na
jeho misto dosadi néjakého nedospélého ¢lena vlastniho rodu. V roce 1225 uve-
dl do paléce svého synovce, syna svého nejstarsiho bratra Tran Thiia (Tran
Thira) a oZenil jej s Ly SAmovou druhou dcerou Chiéu Thanh (Ly Chiéu Hoang
IR, formalné vladla 1224-1225). Cisare Ly Sama a jeho matku poslal
do klastera v hlavnim mésté. Po roce v obavach, Ze by se mohla ¢ast nobility
zastat sesazeného cisate, donutil Ly Sama psychologickym néatlakem k sebe-
vrazdé. Cisatovna matka, ktera patrné ke konci Zivota jiz Zadnou politickou
aktivitu nevykazovala, zemiela v roce 1230. Tran Thu D6 si také vzal za man-
zelku vdovu po Ly Samovi.

Nguyén Non mezitim dobyl tizemi svého spojence Doan Thudnga, éimZ posi-
lil a za¢al dynastii ohroZovat. Tran Thii Do sice Nguyén Nonovi udélil vysokou
hodnost a manzelku z rodu Tran, aby jej hlidala, ale Nguyén Nén ji separoval.
Na panstvi Nguyén Néna bylo patrné velké mnozstvi Cami, potomki ¢am-
skych zajatct s valek v letech 1044 a 1069, kteii byli usazeni v Bic Ninhu,
a hlavni sluzebnik Nguyén Nona byl éamsky Phan Ma Léi (Essays into Vietna-
mese Pasts 1995: 26).

38 TTIV 29ab, TT 3 2012: 253.
39 TTIV 30a, TT 3 2012: 253-254.

40 Nguyén Non byl v roce 1213 cisafovnou matkou poslan, aby svrhl Tran Tu Khénhe, coz se mu
nepodatilo a byl uvéznén. Sam Tran Tu Khanh jej viak z obdivu k jeho schopnostem omilostnil
a ucinil generalem svého vlastniho vojska. V roce 1214 vSak piesSel zpét na cisaiskou stranu a na-
dale vystupoval jako protivnik rodu Tran a ochrance cisafovny. V roce 1219 zemiel neporazen na
tézkou nemoc a teprve tehdy jeho naslednici vydali cisafovnu matku rodu Tran. TT 3 2012: 391.
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12 POCATEK VLADY DYNASTIE TRAN
A OBDOBI MONGOLSKYCH INVAZI

12.1 Prvni cisafové dynastie Tran

Tranové se snazili pouéit z chyb predchozi dynastie, které ji oslabovaly a vedly
k jejimu padu. Tran Tht D6 predevsim zajistil, aby matky cisaiskych nasledni-
ki pochazely vyhradné z rodu Tran. S potomky dynastie Ly a jejimi p¥ivrzenci
se taktéz vypoiadal drastickym zptsobem. V roce 1232 nechal shromazdit pii-
vrzence dynastie Ly do siné k ritudlu uctivani predku, p¥i némz se hodovalo
a pilo. V mistnosti byla piekryta hluboka dira. Kdyz se ptritomni opili, nechal
Tran Tha D6 podlahu strhnout a vsichni byli pohibeni za Ziva. Posléze ¢ast
rodu Ly uprchla do Koreje, kde jeji potomci dlouho udrzovali vzpominky na
svou minulost.

V roce 1237 poru¢il Tran Tha Do, aby si cisat Tran Canh vzal namisto své
ptvodni bezdétné Zeny jeji starsi téhotnou sestru, manzelku jeho bratra Tran
Liéua. Zaroveni nechal sni%it Tran Liéuovu hodnost, protoze Tran Liéu maél
vztah s konkubinou ze dvora Ly. Cisai Tran Canh vsak takové nelidské za-
chazeni nemohl vydrzet a utekl do klastera 120 km vychodné od Théng Longu,
kde zadal, aby mohl abdikovat a stat se mnichem. Predstavenému klastera se
cisafe nepodatilo presvédcit k navratu a Tran Thi Do zadéal kolem klastera bu-
dovat nové hlavni mésto s tim, ze kde je cisaf, tam je i hlavni mésto. To se vsak
mnichtm klastera velmi protivilo, a proto cisaie nakonec donutili k navratu.

Od chvile, kdy mi miij otec kral predal vlddu, nikdy jsem se nepiestal strachovat. Ri-

si duvéru lidi. Co bych mél délat? Po dlouhych tvahdch jsem prisel k zdvéru uchylit
se do hor do ustrani, hledat Buddhovo uceni, abych poznal pric¢inu Zivota a smrti
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12 Pogatek vlady dynastie Tran a obdobi mongolskych invazi

a vzdal nejlepsim zpiisobem cest svym rodic¢tim. Rozhodl jsem se tedy opustit domov.
Tretiho dne ¢tvrtého mésice patého roku éry Thién Ung (1236) jsem si oblékl prosty
odév a opustil jsem paldc. Strazciim jsem rekl, Ze chci na cas splynout s lidem, abych
se dozvédeél o jejich tezkostech a poznal jejich smysleni. Nasledovalo mé sedm nebo
osm muzu. ... Kdyz jsem prekrocil reku, rekl jsem strdazciim pravdu a oni propukli
v plaé. ... Nasledujiciho dne jsme se vydali rovnou vzhiiru na vrchol hory, kde sidlil
velky mistr Triic Lam. Velky mistr se zaradoval a pozdravil mé s témito slovy:

»Ja stary mnich, ktery se uchylil do lesti, jehoZ télo je sama kost a kiiZe, ktery se Zivi
divokymi bylinami a lesnimi plody, pije z potokit a chodi mezi stromy ma mysl jas-
nou jako oblaka a lehkou jako vitr. Vase velicenstvo opustilo sviyj prepychovy paldc
a prislo sem na toto vzddlené misto. Mohu se zeptat, co Vis dohnalo k této dlouhé
cesté?“ Se slzami v ocich jsem odpovedél:

w»Jsem velice mlady, mi rodice jiZ nejsou na svété a jsem tu sam, vladna lidu bez ja-
kékoli pomoci. Myslim, Ze krdalovskd moc byla vZdy velmi kiehkd, a proto prichdzim
do téchto hor s jedinym pranim stdt se buddhou.“

Velky mistr odpovéedeél: ,Nikoli, buddhu nenaleznes v téchto hordch, nachdzi se v nasi
mysli. KdyZz je mysl priizracna a pokojnd, je v ni buddha. Ma-li Vase velicenstvo osvi-
cenou mysl, neprodlené se stane buddhou; proc¢ bys jej mél hledat jinde?“

Velky mistr mé vzal za ruku a pravil: ,ProtoZe ty jsi krdl, viile krdalovstvi musi byt
také tvou viili. Srdce krdlovstvi musi byt také tvym srdcem. Celé kralovstvi té nyni
vold k ndvratu. Jak bys mohl odmitnout? Avsak je jedna diileZitd véc, na niZ nesmis
zapomenout, aZ budes zpét ve svém paldci: studovat svaté texty.”

Vratil jsem se tedy do paldce a zustal jsem proti své vuli na triné po nékolik dese-
tileti. Ve svém volném case shromazdoval jsem kolem sebe moudré starce, abychom
spolu studovali chan, a nevynechali jsme ani jeden posvainy text. KdyZ jsme probi-
rali Diamantovou stitru, casto jsem se zastavil u véty: Nikdy nenech své srdce, aby
ulpélo na jakékoli pevné véci. V takové chuili jsem zavrel knihu a prodléval dlouhou
dobu v meditaci. Pfislo ke mné osviceni a ja jsem sloZil naudeni k uvedeni do chanu.
(Nguyén Khic Vién 2013: 59-60)

Cisar se po n&kolika tydnech vratil do paldce a Tran Liéu, jemuz se povstani
nepovedlo, zadal shovivavého bratra o odpusténi, Tran Tha D6 jej viak chtél
zabit. Cisaf jej osobné uchranil, ale Tran Thi Do pobil viechny Tran Li&uovy
privrzence. Tran Liéu pak dozil v dstrani na svém panstvi. Po jeho smrti (1251)
se viak jeden z jeho synt pokusil netsp&sné utéct do Ciny a druhy — Tran
Qudc Tuan — se proslavil v dobé mongolské invaze, ale sam byl vzdy v napja-
tych vztazich s kralem. S rebelantstvim zacal jiz ve svych 19 letech, kdy unesl
jednu z cisaiskych princezen — ovSem svou nevlastni sestru.

V roce 1240 se cisafi narodil syn, korunni princ Tran Hoang. Jako jeho bu-
douci manzelka byla uréena princezna Thién Cam, dcera stejné matky (Thuéan
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Thién), ovSem dcera Tran Liéua. Pozd&ji se tomuto paru narodil princ Tran
Kham, jeho manZelkou se opét stala jeho sestienice, dcera Tran Liéuova syna
Tran Quéc Tuana. Také jejich syn Tran Thuyén si vzal za manZelku vnuéku
Tran Qudc Tudna. Ta vSak ziistala bezdétna a transka statkova politika, kte-
ré na rozdil od dynastie Ly zdtraznovala ptivod manzelek zevnitt cisaiského
rodu, ztroskotala.

Tranové se snazili centralizovat statni spravu. Zemi rozdélili na centralni,
nejlidnatéjsi oblast Kinh a pohranici Trai, predevsim jizni oblasti. Obyvatel-
stvo Trai se stalo piedky dne$nich Muongt, zatimco Kinh se vZilo jako nazev
etnickych Vietnamct.

Oproti predchozi dynastii Tranové namisto zemédélského vnitrozemi zdu-
raznovali pobiezi s piistupem k mezinarodnimu namotfnimu obchodu, inten-
zivné po dopravni strance vyuzivali i Rudé reky, jako spojnice mezi Thang
Longem, druhym cisarskym sidlem, jejich ptivodnim domovem Nam Pinh
a prosperujicim piistavem Van Don.

Ptes svou relativni slabost byl dlouho vladnouci panovnik Tran Canh ve-
lice vzdélany, podobné jako vétsina jeho néasledovnikt. O jeho zaniceni pro
buddhismus hovoti jiz jeho uték ze dvora. Pozdéji napsal i nékolik buddhis-
tickych komentait, v nichz dokédzal drzet kontinuitu se soudobym song-
skym chanem. Ve svych textech piekonaval tradiéni ¢insky rozpor mezi
buddhistickymi Skolami zastavajicimi ,postupné uceni“ a ,nahlé prozieni“.
Naopak zastaval uéeni bu er /A . (skr. advaita), které se do evropskych ja-
zyku obvykle pieklada jako ,ne-dualita“. Tato teorie poéita s tim, Ze vSech-
ny citici bytosti jsou soucasti buddhovy mysli, z niz zafi nejvyssi moudrost
do vSech smért. Tato predstava pronika basné mnicha Tué Trung Thudng Si
(Eh E+) (1230-1291), zaka Tran Canhova vnuka Tran Khama, jenz se stal
zakladatelem §koly Tric Lam, ktera si nalezla zastance piredevsim v prostiedi
cisarského dvora (Taylor 2013: 117).

Toto uceni se odrazelo i v politickém my$leni cisait dynastie Tran. Tran
Canh bréanil svého bratra Tran Liéua pied ttoky Tran Tha Doa, protoze se
obaval, Ze vyvolavani nepiatelstvi mezi bratry by vedlo k rozdéleni, odcizeni.
Cisatové Tran se o moc nechtéli s nikym délit, bali se jakéhokoli ndznaku roz-
déleni ¥iSe (proto zdkazy vybéru cisaiskych manzelek mimo rod Tran), a proto
radéji volili tstupky vaéi provinilym piibuznym a solidaritu mezi sebou na-
vzajem. Cisatr Tran Hoang v roce 1268 definoval zasadu solidarity mezi bratry
a ptibuznymi rodu Tran s tim, Ze ackoli cisaf je jedina osoba, ktera p¥ijima
dctu lidu, dédictvi spolecnych piedkd maji sdilet vSichni bratii a spole¢né sdi-
let veskeré starosti a radosti. V praktické urovni se to projevovalo poradanim
spole¢nych hostin, po nichz vSichni piibuzni spali spoleéné. Presto vSechny tyto
usmifovaci techniky nemohly zcela ptrekryt tendence k soupeteni piedev§im

133



12 Pogatek vlady dynastie Tran a obdobi mongolskych invazi

mezi starsi linii Tran Liéua a mladsi, ale vladnouci linii Tran Canhe. Pfesto
silné védomi soudrznosti pomohlo Tran Canhovym nastupcim Tran Hoangovi
a Tran Khamovi preZit téZké obdobi mongolské invaze.

Jedinym ¢lenem cisarského rodu, ktery se v pribéhu 13. stoleti vzepiel vza-
jemné solidarité byl Tran Ich Téc (Bi#iFE, 1254-1329), syn cisaie Tran Canhe.
Od détstvi byl velice soutézivy, vynikal v Sachovych hrach a po nastupu Mon-
golt jim tdajné poslal po kupcich zadost, aby prisli a ucinili jej cisarem. Kdyz
Mongolové skuteéné napadli Vietnam, dobrovolné se piidal na jejich stranu
aise svymi poddanymi se jim poddal a odeSel s mongolskymi vojsky na sever
do Ciny, kde #il s prazdnym titulem Kral Annamu. Pozd&jsi kronikaii vysvétluji
jeho vlastizradné chovani tak, Ze se po svém narozeni zjevil cisafi ve snu a pra-
vil, Ze je ptrevtélenim severniho prince, jehoz jeho vladce potrestal povinnosti
zrodit se ve Vietnamu jako Tran Canhiiv syn a poté se navratit na sever.

Cisar se pomoci idealu solidarity snazil zmirnovat i rozepie a pnuti mezi
raznymi skupinami na dvore, zvlasté mezi pocetnou skupinou eunuchi a vzdé-
lanct-literatt neokonfucidnského razeni. Eunuchové méli stale vyznamné po-
staveni, ackoli jiZz na konci dynastie Ly byly vydavany zakazy kastrace. Nap#i-
klad sam cisaf Tran Canh v roce 1254 natrefil p¥i cesté méstem na mladika,
ktery presné odpovidal ¢lovéku, ktery se mu zjevil ve snu. ProtoZe pozice, na
niz jej chtél dosadit, byla tradi¢né vyhrazena pro eunuchy, vyplatil jej velkymi
¢astkami, aby se sam nechal vykastrovat a tento ¢lovék poté vykonal skveé-
lou dvorskou kariéru.! I navzdory cisatské podpoie eunuchd neokonfuciansti
uéenci nabyvali na sile. Ani eunusi, ani uéenci v§ak neméli mimo cisaisky
dvar a tedy mimo hlavni mésto Zadnou oporu a na cisati byli zavisli.

V roce 1288 doslo ke sporu mezi uéencem a eunuchem, ktery mél na starosti
vyhlasovani vladnich prohlaseni, ktera ovSem sepisovali vzdélanci v literarni
¢instiné. Protoze tento eunuch podobné jako ostatni literarnim jazykem piilis
nevladl, musel se vZdy textim ucit dlouho dopiedu. Jednou jeden ucenec s do-
hotovenim ediktu dlouho otalel a piredal jej eunuchovi tésné pied oficidlnim
zvefejnénim. Eunuch, ktery nemél ¢teni ediktu nacvidené, si utrhl vefejnou
ostudu. Cisar si poté eunucha vzal stranou a ekl mu: ,Tento ¢lovék je ucenec.
Ty jsi eunuch. Oba dva jste pro mé duleziti, protoZze dohliZite na déni v hlav-
nim mésté. Posli mu darem par pomerandéi, vyménite si dary a bude to v po-
radku.“ (Taylor 2013: 122)

Vyznamnou slozkou dvorského prostiedi byli také dédi¢ni otroci, kteii vy-
konéavali rizné povinnosti, ale neméli se az tak zle. Béhem valek s Mongoly
z nich dvir vytvoril celé samostatné vojenské jednotky. Jejich postaveni se
v8ak vyrazné zhorsilo ve 14. stoleti v dusledku dupadku cisaiské moci.

1 TT 1984-1986 V: 337/ rok 1254/3.
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12.2 Utok na Campu

V prvni poloviné 13. stoleti byla ¢amska kniZectvi povétSinou pod vlivem sil-
nych angkorskych krald, piedevsim DzZajavarmana VII. (Maspero 1928: kapi-
tola VII.) Po nastupu dynastie Tran vSak angkorska nadvlada pomalu sl4bla
a Camové opét zadali odvadét tribut do Thing Longu. Obé strany si délaly na-
rok na tizemi soucasné provincie Quang Binh, kde vSak ani jedna ze stran ne-
meéla fakticky vliv. Transké cisaie navic rozéilovaly loupezné utoky éamskych
lodi, o nichz si transky cisat mozna mylné myslel, Ze patii camskému vladci
ve Vidzaji. V roce 1252 proto Tran Canh na VidZaju osobné zatto¢il a odvezl si
bohatou kotist (Maspero 1928: 172).

12.3 Kultura dynastie Tran

Za dynastie Tran se ve vietnamském dvorském prostiedi rozsitila dobova
¢inska vzdélanost neokonfucianského typu a vzrostla vSeobecnd gramot-
nost mezi hodnostaii. Zatimco za dynastie Ly bylo naptiklad sklddani basni
v tangském stylu omezeno spiSe na buddhistické mnichy, za Trana bylo béz-
nou soucasti dvorského zivota a vénovali se mu i samotni cisatové. Dvorské
prostiredi bylo za Tranud stale ve velké miie bilingvni — vietnamsko-éinsko-
jazyéné. Zvlasté €lenové rodu Tran ovladali vedle sinovietnamsky vyslovova-
né klasické literdarni ¢instiny také ¢instinu na hovorové urovni a napiiklad
dokézali konverzovat s ¢inskymi nebo yuanskymi vyslanci (Tran Quéc Tuén
v roce 1282). Ditvodem bylo jisté i to, Ze rod Tran pochazel pivodné z Ciny,
ackoli nevime, zda udrzoval néjaké styky se svymi pribuznymi v provincii
Fujian. Cinstina znéla také v pobfeinim pasmu a obchodnich p¥istavech,
zvlasté Van Don. Z prament také vime, Zze za dynastie Tran zacala vzni-
kat nejstarsi poezie v nomu, tedy v domacim jazyce zapisovaném foneticky
¢inskymi znaky. Prvnim dvorskym basnikem pi$icim pismem nom byl v 80.
letech 13. stoleti Nguyén Thuyén / Han Thuyén. Zadné texty v nomu se viak
z dynastie Tran nedochovaly, protoZe byly znifeny pti statnim taZeni proti
literatuie v domécim jazyce na pocatku 15. stoleti.

Za dynastie Tran %il prvni z velkych historiké Lé Vin Huu Z230/K (1230-
1322), ktery vytvoril kroniku od nejstarsich dob aZz po pad dynastie Ly. Jeho
originalni dilo se nedochovalo, ale bylo pouzito v 15. stoleti k nové redakci.
Dalsim vyznamnym uéencem byl Lé Tric, ktery uprchl do Ciny, kde sepsal
kroniku Annamu (Annan zhi liie ‘% FiE0%), ktera se zachovala dodnes.
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12.4 Systém spravy

Vzhledem ke svému dirazu na angazovani jediného vladnouciho rodu ve spra-
vé celé tiSe museli Tranové vyuzivat sluzeb vzdélanych lidi obycejného pavo-
du. (Na rozdil od piedchozi dynastie, ktera byla zaloZena na systému mistnich
panstvi aristokratickych rodi.) Za dynastie Ly se rozsahlejsi vzdélani omezo-
valo na buddhistické mnichy. Jinak bylo jen nékolik vzdélanéjsich jedinct jako
dvorskych vychovatell a poslt do songské Ciny. Ob&asné vypisované zkousky
(podle potieby) se omezovaly na znalost pisma. Tranové ovSem prijali nové
komplexni naplné statnich zkousek od Jiznich Songt. Od poloviny 13. stoleti
opakované slysime o uéencich vykladajicich Pét klasickych a Ctyii kanonické
knihy. Ve statnich zkouskach drtivé prevazovali lidé z centra kolem delty Rudé
reky (Kinhové) nad lidmi z jiznich oblasti (Trai). Ac¢koli se nejednalo o lidi po-
chazejici z aristokratickych rodua jako za dynastie Ly, pochazeli z rodin, které
si nakladné vzdélani bez ohledu na neexistujici §kolsky systém mohly dovolit.
Casto se jednalo o rodiny pivodem z Ciny, které si i ve Vietnamu udrzovaly
literatskou tradici. Statni zkousky byly zcela pireruseny po dobu mongolskych
vpadu v letech 1275-1304. Tranové v roce 1253 obnovili statni svatyni véno-
vanou Vévodovi z Zhou, Konfuciovi a pod neokonfucianskym vlivem také Men-
ciovi.? Je pravdépodobné, Ze ptivodni ,chram literatury“ z roku 1070 v té dobé
nestal a byl zni¢en na konci vlady dynastie Ly.

Nartstajici urednicky aparat napomohl stabilizovat vladu dynastie
v dobé nejvétsiho ohrozeni Mongoly. Ackoli bylo po zkuSenostech piedchozi
dynastie cilem vytvorit fungujici systém vlady, ktery by podrzel zemi v jed-
noté i ve chvili, kdy by se na trinu ocitl nedospély vladce, Tranové doka-
zali vytvorit i systém paralelni vlady starsich a mladsich cisaid a snazili
se kontrolovat situaci v rodiné, aby byl dospély naslednik vzZdy k dispozici.
Kdyz v roce 1277 zemiel cisai Tran Canh, vladnouci tehdy jiz jako starsi
cisaf souc¢asné s Tran Hoangem (od r. 1258), ustoupil Tran Hoang na pozici
starsiho cisaire a mladsim cisaifem (tedy oficidlnim hlavnim cisafem) se stal
dvacetilety korunni princ Tran Kham. Do 80. let 13. stoleti, kdy Vietnam
¢elil hlavnimu naporu mongolské invaze, zadal dospivat také Tran Khamutv
syn Tran Thuyén. Oba cisafové i korunni princ pak dokazali vladnout v na-
prosté harmonii a soudrznosti.

2 TT 1984-1986 V: 336/ rok 1253/2.
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12.5 Mongolské vyboje do jihovychodni Asie

Dynastie Jizni Song byla z divodu neustalého ohrozeni Mongoly slaba. To ved-
lo k rozkvétu banditismu na hranicich mezi Jiznimi Songy a Pai Viétem. To
vedlo i k tomu, Ze Tranové po uréitou dobu prestali Songtim odvadét tribut. Po
roce 1240 Tran Canh vyslal vojaky do oblasti Qinzhou a Hepu na jihu Ciny,
aby zde obnovil bezpeénost. Bezpeéna komunikace mezi Songy a Pai Viét byla
obnovena r. 1242 (TT 1984-1986 V: 330).

Poprvé se mongolska vojska dostala do Vietnamu kvuli snaze ovladnout
¢inskou dynastii Jizni Song. Po podiizeni Sichuanu (Chengdu) a Yunnanu
(Nanzhao) se Mongolové spojili s tamnimi jednotkami a ttok na dynastii Song
planovali oklikou z jihu pres severni Vietnam. Vojska mél vést Uriangchadaj,
syn slavného generala Siibedeje. V 1été a na podzim 1257 se vydal general Uri-
angchadaj na pochod proti Thang Longu. Z planu vsak seslo, protoze vietsky
cisar vstup vojsk nedovolil a roku 1257 uvéznil i mongolské vyslance.

Mongolové reagovali roku 1258 itokem, pred kterym Vietové radéji ustoupi-
li za Rudou feku, kam st4dhli i cisaisky dvir a evakuovali obyvatele hlavniho
meésta Thang Long. Po vniknuti do severniho Vietnamu se proto mongolské ar-
mady nemély jak obohatit, a vojaci si prakticky ani neméli od koho opatrit vét-
§1 mnozstvi potravin. Odhodlani Mongoli k bojim rychle kleslo, protoze stepni
vojaci nebyli zvykli na ¢lenity horsky terén, tropické lesy s po¢etnym hmyzem
a horkym vlhkym vzduchem. Vietové také na Mongoly podnikali t¢inné par-
tyzanské utoky ze zalohy. Po prvnich tspésich se vietskym vojeviidectim rychle
vracelo sebevédomi a v protittoku zahnali mongolska vojska zpét na sever.
Chubilaj dobyvani Vietnamu docasné odlozil, ale dal vyzyval Viety k uznani
mongolské svrchovanosti a k platbam tributu. Primému podtizeni se Vietové
vyhybali a dtisledné se chystali na valku.

Cisa¥ ponechal vedeni boji generalu Lé Phu Tranovi 2285 a sam odjel po
fece, celé hlavni mésto se vyprazdnilo. Pozdéji se mu pod vedenim Lé Phu
Trana a na povzbuzeni starého Tran Tha Doa podatilo znovu svolat vSechny
sily, ackoli cisaitiv bratr Tran Nhat Hiéu (B H %, 1225-1269) zamyslel utéci
k Songium. Mongoly pak snadno, béhem 12 dni, vytlacili z hlavniho mésta zpét
na sever podél toku Rudé ieky.

V roce 1258 Tran Céanh uéinil korunniho prince Tran Hodnga cisafem a sam
vladl jako starsi cisat (T'T 1984-1986 V: 340/4). Paralelni vlada dvou cisait
(starsitho a mladsiho) byla i nadale dlouhodobou stabilizaé¢ni metodou. V roce
1259 zemiela cisafovna matka Thuan Trinh. Byla manzelkou posledniho cisa-
e predchozi dynastie — Ly Sama, poté se stala manzelkou Tran Thta Déa, byla
matkou manzelky cisaie Tran Canhe. Kancléi Tran Thit Do zemiel nedlouho
poté v roce 1264, ale byl aktivni do posledni chvile.
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Tran Thu Do byl sice v nékterych pripadech velmi kruty, ale zaroveni dokazal
uznat svou chybu a ocenit loajalni poddané a hodnostare. Jednou jakysi nizsi
tfednik vystoupil pfed cisafem a stéZoval si, Ze Tran Tht D6 jedn4 jako cisaf.
Kdy? to cisai Tran Tht DPéovi, s nimz se radil o viech dileZitych zaleZitostech,
referoval, Tran Tha Do nejenze se na dfednika nerozhnéval, ale pochvalil jej,
odménil a uznal sva pochybeni.

Ve 30. a 40. letech 13. stoleti doslo k provedeni registrace populace a ptdy
za ucelem zintenzivnéni vybéru dani. Timto krokem vzniklo velké mnozstvi
potulnych bezzemkt a bezdomovct. Divody byly rtzné. Nékteri byli pii re-
gistraci predbéhnuti svymi sousedy, ktefi si zaregistrovali cizi pozemky na
své jméno. Jini se obavali dusledki ze svych nékdejsich vazeb na struktury
dynastie Ly, které by mohly vyjit najevo p¥i registraci. Opét dalsi se vyhyba-
li registraci, protoZe neméli ¢istou minulost — dopustili se podvodi, zlo¢int
nebo ucasti na banditismu. Ve snaze vyiesit problém bezzemku a stabilizovat
spole¢nost povolil dviar v roce 1254 témto lidem kupovat pidu, zvlasté pak pri-
vatizovat ptidu dosud v drzeni statu. Paradoxné tento krok znamenal ztratu
pudy pro ty, kteii dosud hospodarili na statni ptidé a nemohli si ji koupit. Od
roku 1266 byli tito bezzemci rekrutovani statem jako otroci.? Ti byli vyuzivani
k ztarodnovani nového tizemi. Praxe statniho vyuzivani bezzemku sice nékolik
desetileti napomahala stabilizaci statu, ale ve 14. stoleti vyvolali pravé tito
bezzemci sérii otrockych povstani.

Stabilizaci dvora ptispél v roce 1267 cisarsky vynos, jimZ se omezoval pocet
lidi majicich narok na cisaiské vyhody. Ty byly omezeny na osoby vzdalené
nanejvys pét generaci od osoby cisatre. To znamena, Ze se vztahovaly nanejvys
na prapravnuky nékterého z cisait dynastie Tran. Ke cisafskému dvoru viak
meéli volny pristup jen synové a vnukové vladnouciho cisare.*

Tran Khanh Du byl adoptovéan cisaiem Tran Hoangem jako syn diky svym
uspéchtim v boji s Mongoly v roce 1257. Poté vSak chtél ziskat princeznu, kte-
ra byla Zenou Tran Quéc Tuéna, za coZ byl zbit, vyk4z4an z palace a zbaven ves-
kerého majetku. Stal se obchodnikem s uhlim. Az v roce 1282 cisaf nahodou
potkal Tran Khanh Dua na lodi, jak rozvazi uhli. ProtoZe se v té dob& zemé
pripravovala na dalsi boje s Mongoly, povolal jej cisai zpét do statnich sluzeb,
obnovil jeho postaveni a svéiil mu vojenské veleni. Tran Khanh Du poté v roce
1287 zvitézil v namorni bitvé s Mongoly. A¢koli se i nadale choval znaéné aro-
gantné, cisaf si jiZ nedovolil proti nému podniknout dalsi kroky. (Taylor 2013:
127-128)

Ackoli Mongolové ustoupili, transky dvuar si byl nadale védom toho, Ze se
mongolského ohroZeni nezbavil. Mezi Chubilajovym dvorem a Théng Longem

3 TT 1984-1986 V: 345/ rok 1266/5.
4 TT 1984-1986 V: 345/ rok 1267/2.
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probihaly ¢asté diplomatické mise a transky dvuar souhlasil s tim, Ze uzné su-
zerenitu Mongold, pozdéji yuanského dvora stejné, jako diive uznaval dynastii
(Severni) Song. AvSsak Mongolové, kteii méli s ovladanim vzdalenych tzemi
zkus§enosti, se s formalnim podiizenim nespokojili a vyZadovali sice ¢asteéné,
ale redlné podrizeni. V roce 1261 Chubilaj pfistoupil na zavedeni tributarnich
vztahu, ale zaroven vyslal do Thang Longu vojenského guvernéra darugadi
(daruyaci). Prvni darugadi (1262—-1268) se idajné v Thang Longu prilis nezdr-
zoval a byl transkym dvorem podplacen. Novy, prisnéjsi darugaci byl poslan
v roce 1268. V roce 1267 Chubilaj vyslal do Dai Viét svého vlastniho syna jmé-
nem Kokec¢i/Chogeéi/Chochéi (Xexaun) jako vladce Yunnanu, kde Mongolové
po roce 1251 dobyli dosud samostatny stat Dali, ustanovili posledniho krale
Dali (Duan Xingzhi B#%) za dédi¢ného vrchniho velitele (HHHE44%) a v roce
1257 zde ustanovili provinéni sekretariat (755 iE1 711 #44). Spolu s nim po-
slal do Vietnamu dals$i pozadavky:

1.) aby kral osobné priSel na chaniv dvir k audienci,

2.) aby transky dvar vyslal na mongolsky dvar trvalého rukojmiho z cisai-
skych synii,

3.) aby transky dvtr odvadél mongolskému dvoru dané,

4.) aby transky dvuar posilal mongolskému dvoru soupisy obyvatelstva kvuli
danové kontrole.

Kdyz v roce 1271 prohlasil Chubilaj vladu dynastie Yuan v Dadu (dne$nim
Pekingu), opét povolal vietnamského cisate, aby se osobné dostavil na mongol-
sky dvir.

Praveé v této dobé odevzdal historik Le Van Huu své rozsahlé historické dilo
transkému cisari. Na ideologické trovni toto dilo obhajovalo davnou vietnam-
skou tradici samostatné vlady nezavislé na Cing, ktera po¢ina od Zhao Tuoa,
krale Jiznich Vietti (Nanyue) ve 2. stoleti pi. n. 1. Le Van Huu prosazoval nazor,
Ze na dédictvi Zhao Tuoa navazal v 10. stoleti Pinh B6 Linh a po ném postup-
né dynastie Lé, Ly a Tran. V Le Van Huuové spise byla nepochybné piitomna
i basett Nam quéc son ha F[#111{7 piipisovand generalu Ly Thuong Kiétovi
a ktera velmi zietelné hovoii o dvou rovnocennych mandatech nebes a stavi
tak na roven ¢inského a vietnamského panovnika.

Naroky Mongolt v 70. letech ztstavaly jesté spiSe teoretické, vychazely
z tradi¢niho éinského modelu vlady. Mongolové ani nevédéli, kam ve skutec-
nosti sahaji hranice statu Pai Viét, a proto v roce 1272 chtéli nechat stanovit
jizni hranici podle davného Ma Yuanova sloupu, o némz se docetli v ¢inskych
kronikach. Ma Yuanuv sloup samoziejmé nalezen nebyl.

Dynastie Jizni Song byla jiz na pokraji zhrouceni a jesté pied padem jiho-
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12 Pogatek vlady dynastie Tran a obdobi mongolskych invazi

Vietnamu. V roce 1274 ptijelo 30 lodi nalozenych songskymi uprchliky a jejich
rodinami. Jednalo se prevazné o obchodniky, kteii méli na vietnamském po-
brezi dobré vazby. Dvir jim dovolil usadit se v Thang Longu, kde vytvorili
celou ¢inskou ¢étvrt.

Po dobu vrcholicich boja Mongolt s Jiznimi Songy zvySovali Mongolové in-
tenzitu svych pozadavkd na transky dvir. NejenZe obnovili své pozadavky
z roku 1267, ale zadali také, aby transky dvuar vyslal vojska na pomoc v boji
proti Jiznim Songtm, coZ Tranové odmitli. Transky dvir nejenze se mongol-
skému natlaku nepodvolil, naopak snazil se Mongolim branit napiiklad vy-
zvédaéskymi postupy, kdyz posilal na songské tzemi zvédy, aby byl dvar pred
bliZzicimi se mongolskymi armadami véas informovan.

Vroce 1278 yuansky dvar vyslal do Vietnamu zéastupce jménem Chai
Zhuang 4% (Chai Chun 444%), aby transkému cisaii Chubilajovym jménem
vycetl jeho neposlusnost. Chai Zhuang priSel neobvyklou, pfimou cestou pres
Guangxi, zatimco dosud byli Vietnamci zvykli na to, Ze mongolsti poslové pii-
chézeli pfes Yunnan. Chai Zhuang v8ak zZadné zmény v postoji dvora nedosahl
a vratil se (TT 1984-1986 V: 352). Nasledujiciho roku 1279, kdy Mongolové
porazili zbytky dynastie Jizni Song,® ptiSel Chai Zhuang znovu, ale opét neu-
spésné. V roce 1281 privedl s sebou pocetny ozbrojeny doprovod a také kralova
stryce, kterého jako vyslance na mongolském dvoie umluvili, Ze bude jme-
novan kralem Annamu, pokud ve Vietnamu za mongolské vojenské pomoci
svrhne tranského krale. Chai Zhuang byl do zemé vpustén, ale pohraniéni
vojaci zajali nepravého krale. Chai Zhuang v Théang Longu demonstrativné
vjel na koni branou cisafského palace, uvelebil se v pfijimacim oddéleni pro
zahrani¢ni posly a na rozdil od svych piredchozich navstév odmitl pfijmout jen
formalné uctivé privitani. Chytry Tran Qudc Tuan se odél jako ¢insky mnich,
predstoupil pired prekvapeného Chai Zhuanga, ktery se s nim dal do pratel-
ského hovoru, ktery Tran Quéc Tuin evidentné vedl ve vérohodné zné&jici ¢in-
Stiné. Ackoli béhem rozhovoru yuansky vyslanec Tran Quéc Tuinovu identitu
rozeznal a jeho doprovod se na néj obofil, opét se mu nepodafilo na pevné
semknutém tranském dvoie niceho dosahnout a musel Vietnam opustit s ne-
porizenou (TT 1984-1986 V: 354). Cisaiuv stryc, jenz se na mongolském dvore
nechal prohlasit annamskym kralem, byl degradovan.

Za téchto okolnosti se transky dvir zaéal intenzivné chystat na boj. Zbrojilo se
a na podzim 1282 svolal dviar mimo hlavni mésto, kde byli pfitomni mongolsti
vyzvédadi, vojenskou poradu, kterd predem promyslela strategii boje. Na této
konferenci byl rehabilitovan Tran Khanh Du, kterému mu bylo p¥idéleno veleni

5 Na sklonku dynastie Jizni Song uvazovali hodnostaii o doéasném asylu pro songského pa-
novnika v Campé, coz se vSak nepodaiilo. Do Campy piesto putovalo velké mnozstvi songskych
uprchlika podobné jako do Dai Viét. Rossabi 1988: 94.
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12.5 Mongolské vyboje do jihovychodni Asie

v nejvyznamnéjsim p¥istavu Van Don. Tam podnikavy Tran Khanh Du proslul
tim, Ze nechal nasit obrovské mnozstvi stejnych klobouku a prikazal svym pod-
danym, aby je nosili kvili odliSeni od cizinci. Po konferenci se transka nobilita
vratila na sva panstvi a zac¢ala rekrutovat a cvi¢it své poddané ve zbrani. Vy-
uziti byli také pocetni songsti uprchlici, které organizoval bratr star§iho krale
Tran Nhat Duat % H /7 (1255-1330). V boji proti Mongolim se projevil vysledek
tisiciletého sdileni spoleéné civilizace a kultury s Cinou (p¥i¢em? je tieba ¥ici, Ze
to nebylo jednostranné piijimani). I v o¢ich Vietnamcu byli Mongolové necivili-
zovanymi barbary v ¢inském pojeti. Songsti vojaci sméli nadale nosit songské
odévy. Vojaci méli vytetované napisy ,smrt Mongolam“. Zbytek obyvatelstva,
které nebylo schopno boje, bylo dirazné pouéeno, aby se v Zddném ptipadé ne-
poddavalo. Mezi transkymi cisafskymi p¥ibuznymi se ovSem objevili i zradci.
Napiiklad Tran Kién [##, synovec Tran Qudc Tuana, se v boji okamzité pod-
dal, piresel na mongolskou stranu a poslouzil Mongoltim jako prtavodce.

V mezicase se Mongolové roku 1283 vypravili po moii do jizniho Vietna-
mu, kde chtéli nejprve napadnout slabsi, ale bohatd ¢éampska kniZectvi, pres
ktera se Mongolové chtéli snaze dostat dale do jihovychodni Asie a do Indie.
Campsky vladce Indravarman V. odmitl s Mongoly spolupracovat a snazil se
zadrzet i mongolské vyslance sméfujici do Siamu a do Indie. Campu se Mon-
golim nepodaiilo ovladnout. Obsadili sice pod vedenim generala Siogetua
hlavni mésto Vidzaju, aniz by dopadli krdle Indravarmana, ale p#i dobyvani
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pu tedy Mongolové kromé vybirani tributu politicky nekontrolovali a s voj-
sky obsadili tizemi dnesnich provincii Thira Thién, Quang Tri a Quang Binh
(Rossabi 1988: 216-217).

KdyZ na podzim roku 1284 transti vyzvédaci prinesli zpravy, Ze se Mongo-
lové chystaji napadnout hranice, general Tran Quéc Tuén se se svymi vojsky
vypravil obsadit priismyky smérem k provincii Guangxi a general Tran Nhat
Duat se se svymi songsko-vietskymi vojsky rozmistil na hranici s Yunnanem.
Aby nebylo p¥i ptipravéch nic zanedbéno, svolal cisat Tran Hoang do hlavniho
mésta vSechny mistni predaky a vybudil jejich odvahu k boji.

Mongolské armady nasadily tak razantni postup, Ze Vietové i pies peclivou
pripravu a nastrazené pasti malem kapitulovali. Ze severu vedl mongolské ar-
mady Chubilajuv syn Togan. Togan piekroéil hranice v dne$ni provincii Lang
Son a probojoval se do dne$ntho Pha Lai, coz bylo strategické misto, kde se
stékaji pred opétovnym rozdélenim Ctyti velké reky. Zde se mél Togan setkat
s generalem Omarem, ktery mél dorazit od moie po fece s vojenskou flotilou.
Tran Qudc Tuén se snazil tomuto setkani zabranit, ale nedokazal to a Togan
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vstoupil do Thiang Longu. K témto dvéma armadam se zahy pripojila jesté
armada generala Nasiruddina (Nasr al-Din) postupujici z Yunnanu. Zatimco
mongolské armady postupovaly po toku Rudé reky, aby napadly dalsi tradi¢ni
bastu dynastie pti dne$nim Nam Dinh, vtrhl do Vietnamu z jihu navic general
Sogetii, a v§ichni hlavni vietnamsti generélové se obratili smérem na jih, aby
zabranili spojeni Sogetiia s Toganem.

Vietové se snazili vyhybat volnym plocham, na kterych méli Mongolové per-
fektné zvladnutou strategii boje. Vietsti vojaci se skryvali v horach a v lesich,
kam se vyhodné rozmistili jesté pred piichodem utocénikt. Vietiim se nedafilo
znovudobyt kli¢ovy soutok ek u Pha Lai, a proto alesponl neustale prepadali
mongolské zasobovaci spojnice. Vynikajici znalost terénu a jeho moznosti Vie-
tam umoznila ptezit, ale likvidaci vietského statu by se tim ziejmé nezabrani-
lo. V evakuovaném hlavnim mésté zustal maly pocet obyvatel, které Mongolo-
vé prinutili vyzradit smér odchodu uprchlikd, a zahajili pronéasledovani.

Pres veskeré snazeni se stejné generalové Sogetiu a Togan spojili. Vietové
chtéli, aby mongolské armady upjaly opét pozornost na sever. Po moii dopluli
k usti feky Ba Che v dnesni provincii Quang Ninh, lodé nechali na pobtezi
a sami pies hory ptesli k fece Bach Dang, po niZ se splavili opét k moti, kde
se zase nepozorované pieplavili az na jih do Thanh Héa, odkud piepadavali
zezadu mongolské armady.

Zatimco cisaiské jednotky zmizely na moti cestou na sever, Mongolim se
poddala F¥ada ¢leni cisaiské rodiny, jako byl Tran Ich Tdc a Tran Kién. Mon-
golské armady upjaly pozornost na sever a Togan vstoupil zpét do hlavniho
mésta, avSak tu se objevili vietsti generalové na jihu v Thanh Héa. Zatimco
Vietové Mongoly priabézné pirepadavali skryté ze zalohy, samotny vietsky cisar
se vratil oklikou z jihu zpét na sever. Vietové dal klickovali pred mongolskymi
pronéasledovateli tak, aby se vyhnuli pfimému tdtoku, a aby se Mongolové neu-
stalymi presuny v horku unavili. Navic zac¢alo obdobi desti.

Zatimco se Mongolové chystali k pfesunu na jih, objevili se Vietové v tusti
Rudé ieky a rychle postupovali proti proudu. Po nékolika bitvach se Trantim
podaiilo proniknout do hlavniho mésta a Togan se stdhl na sever od Rudé
reky (Gia Lam). Mezitim Sogetii a Omar hledal marné Viety na jihu v Thanh
Hoéa. Vietové pokracovali pomoci necekanych vypadi. Na mongolské vojaky
Vietové z lesnich ukrytu stiileli otravené Sipy. Vietsti velitelé se brzy rozhodli
k ofenzivé, pii které obsadili Rudou feku i s pobiezni oblasti a piistavem Ham
ti. Mongolové tehdy prohrali nékolik bitev a zah4jili ustup. Togan postupné
ustupoval pires Pha Lai a horské prasmyky na sever do Lang Sonu. Podobné
ustoupil Nasirrudin, stejnou cestou pres Yunnan, odkud priSel. Ze severniho
Vietnamu sice Mongolové unikli, jednotky dislokované ve strednim Vietnamu
cestou na Thanh Héa vsak ztratily komunikacéni spojeni. Generalové Sogetii

142



12.5 Mongolské vyboje do jihovychodni Asie

a Omar vedli tyto vojaky zpét na sever v domnéni, Ze se spoji kolem Théang
Longu s Toganem, ale misto spojencu je ¢ekali jen vitézni Vietové, zajeti a po-
prava. Uprchl jen Omar po Rudé fece a po mofti.

Rozéileny Chubilaj chtél Vietim pordzku oplatit a dokonce kvali tomu zru-
§il planovanou tieti invazi do Japonska. Roku 1287 nechal vypravit vojska
po sousi vedena opét generalem Toganem, kterd se pres Lang Son dostala
znamou cestou az do Thang Longu, ktery obsadila, zatimco po moti soucas-
né vyplula flotila péti set lodi pod vedenim Omara. Ta dspésné doplula az
do Rudé feky, kde ji vSak general Tran Khanh Du zcela zniéil (Omar uprchl
na Hainan). Na pevniné Mongolové postupovali opét rychle, jenze Vietové se
stejné jako diiv vyhybali otevienému boji, vyklidili hlavni mésto a ukryli se.
Ptes nechranéné otevirené plochy v nizinném pasu pii pobiezi a podél ek
se Mongolové presouvali snadno, ale v evakuovanych sidlech si neméli koho
podrobit a neziskali ani valeénou kotist. Situace se tedy vyvijela stejné Spat-
né jako pii predchozich tazenich, navic ztratili lodé vezouci zasoby. Po mésici
nec¢innosti v Thing Longu se Togan rozhodl k tdstupu do Van Kiép (Pha Lai),
kde se jej snazil dostihnout Omar, ktery jel proti proudu feky Bach Ding.
Protoze se pres trvajici vypady vietskych vojsk Mongolové nemohli dostat
k Zzadnym zasobam, museli ustoupit kazdy po své vlastni ose. Omar jel po
fece Bach Ding, u jejihoZ tsti na néj zautocil Tran Quéc Tuan. Doslo k nej-
vétsi bitvé v celém vietnamsko-mongolském soupeieni. Mongolové ztratili
ddajné az 400 lodi a 60 000 vojakt. Mongolové se uz pozdéji do Vietnamu
nevratili, ale hrozba z Mongoly ovladané Ciny ve Vietnamu trvala dal a vy-
zadovala si ndkladnou vojenskou pohotovost.

Chubilaj sice planoval az do své smrti v roce 1294 dalsi vypravu, ale proto-
ze se Mongolové soustiedili na akce v Barmé a na tazeni na Javu (neuspés-
né v roce 1292, Groeneveldt 1876), k invazi do Vietnamu jiZ nedoslo. Vietové
v roce 1289 propustili zajaté vysoce postavené mongolské velitele, ale general
Omar byl po cesté ddajné na piikaz vietského cisaie utopen.® Propusténa byla
i éast obycejnych zajatct a Pai Viét zacal Mongolim platit tribut.

Generalové a dcastnici bojti byli odmeénéni, ale ¢asto ne k jejich spokojenosti;
ti, kdo se poddali Mongoltim pii drivéjSim tazeni byli samoziejmé degrado-

6  Prtvodcem generdla Omara byl podle tradi¢niho legendérniho podéani ¢lovék jménem Fan Yen
(Pham Nhan 752H). Fan Yen mél matku Vietnamku a otce éinského obchodnika z Kantonu. V mla-
di se ptiucil uméni magie, otec jej vdak poslal do Ciny na literarni studia. Diky svym magickym
schopnostem se mu podatilo vylé¢it nemocného éinského cisate, pozdéji viak byl kviili nedovolené-
mu styku s cisarskou konkubinou odsouzen k smrti. Od trestu vSak vyvazl diky mongolské invazi
do Vietnamu, kdy byl jako rodily Vietnamec povolan jako doprovod generala Omara, s nimz se po
jeho prohie utopil. Podle legendarniho podéani byli pfed svym utopenim generdl Omar a Pham
Nhan popraveni. Jejich utopené hlavy pak nahodné vylovili dva rybaii v fece Thanh Luong &
a pozadali je, aby jim zajistily bohaty dlovek. Od té doby se rybaitm zacalo jako zazrakem daftit
a po svém zbohatnuti vystavéli nalezenym hlavam chram. Dumoutier 1907: 75-76.
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vani, pokud s Mongoly neodesli na sever. Cisat totiz ocekaval, Ze Mongolové
budou chtit Vietnam napadnout znovu, a proto chtél své poddané nadale mo-
tivovat budoucimi, jesté vétsimi materialnimi odménami. Odménéni byli hr-
dinni generalové i po své smrti: fada z nich se stala oficialné uznanymi duchy
— bozstvy, jimzZ byly postaveny klastery a provadény pravidelné obéti. Zvlastni
postaveni si v lidovém kultu ziskal general Tran Hung Dao (Tran Quéc Tuén)
jako ochrance pred veskerymi Spatnymi duchy a vlivy’ a je také s oblibou zob-
razovan v lidovém maliistvi (Durand 1960: 196, 198).

V zimé 1289/1290 se cisai Tran Kham vydal na vojenské taZzeni do dnesniho
Laosu proti horskym kmentm. JiZz podruhé si za to vyslouzil kritiku konfu-
cianskych vzdélanca, Ze by nemél podnikat vojenské tazeni, dokud se zemé
nezotavi z disledkt valek. Poprvé jej kritizovali po skonéeni druhého mongol-
ského vpadu, kdyz cisat prosadil provedeni s¢itani lidu, aby zjistil, v jakém
stavu je zemé. Pravdépodobné se generalové potirebovali po velkém vale¢ném
vypéti odreagovat pri svém vlastnim tazeni jako agresoii, ziskat korist a uka-
zat cisari, ktery je podle jejich minéni odménil malo, své hrdinstvi.

Kosmopolitni vlada dynastie Yuan v Ciné méla vliv i na spoleéensky a kul-
turni vyvoj Vietnamu. Do Vietnamu p¥ichazelo velké mnozstvi Cifiant, mezi
nimi taoistickych mnichd, a znalcd raznych praktik, véstectvi, 1ékarstvi, exor-
cismu; herct a artista.

7  Podrobnéji k jeho kultu viz Dumoutier 1907: 75-83.
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13 DRUHA POLOVINA VLADY DYNASTIE
TRAN A JEJI PAD, KRATKA VLADA
HO QUY LYHO A MINGSKA OKUPACE

13.1 Personalni situace tranského dvora po skoné¢eni mongol-
skych invazi - legitimita hrdinnych élend rodu Tran

V roce 1292 se Tran Kham stal starsim cisafem a jeho syn Tran Thuyén do-
sedl na misto mladsiho cisare. Mezi otcem a synem zpoc¢atku doslo k mnoha
nedorozuménim. Tran Thuyén byl v mladi nachylny k piti alkoholu a se svymi
kumpany tajné chodil v noci do mésta a do rdna se s nimi bavil. Tran Kham
nemél syna piimo na oéich, protoze sdm zil v rodovém sidle mimo hlavni més-
to. Kdyz se o situaci dozvédél, chtél syna sesadit, ale ten se polepsil a jiz ni-
kdy v Zivoté alkohol nepil. Tran Thuyén v$ak i nadale prosazoval svou vlastni
vili, napiiklad v roce 1299 se odmitl nechat tetovat, coz dosud patiilo ke cti
vietskych cisait zakladajicich si na svych vojenskych schopnostech. Odklon od
vojenskych idedld ve spravé zemé, prohloubenych zvlasté v dobé boji s Mon-
goly, véstila také postupna prirozena vymeéna vrcholovych politika tranského
dvora.

Ke konci 13. stoleti zacaly pomalu vymirat nejvétsi osobnosti cisaiského
rodu, které si v bojich s Mongoly ziskaly doZivotni zasluhy a autoritu, nehledé
na své vice ¢i méné spolehlivé chovani v dobach miru. Vyjimkou bylo nékolik
osobnosti:

Tran Nhat Duat Bf H /% (1255-1330), jehoz panstvi lezela na jihu v Thanh
Hoéa a také vSechny jeho Zeny byly jizanky. Proslul svou znalosti jazykt —
¢amstiny, hovorové ¢instiny i jazykd horskych kmenit. Po roce 1300 se Tran
Nhat Duat stal velmi zodpovédnym vychovatelem korunniho prince, Tran
Thuyénova syna Tran Manhe, ktery na tréin nastoupil v roce 1320.
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Téméi sta let se do%il vzpurny Tran Khanh Du [z, ktery pres své neza-
pomenutelné zasluhy v bojich s Mongoly neustéle rozhnévaval cisaie svou tou-
hou po majetku, ktera se projevovala utlakem jeho poddanych a nadmérnym
drancovanim p¥i utoku na Campu v roce 1312.

Podobné dosahl duspéchu diky své vymluvnosti, vtipnosti a obratnosti spise
neZ moudrosti a loajalité Tran Khic Chung (Fire#, 2—1330). Poch4zel ptivod-
né z rodu D§, teprve za své zasluhy v bojich s Mongoly byl odménén ufednimi
funkcemi a pravem nosit piijmeni Tran. V roce 1298 se stal spravcem hlavni-
ho mésta, v roce 1303 ziskal piimy piistup k cisati. Kdyz v roce 1306 zemiel
¢amsky kral, jemuz byla kratce predtim v roce 1305, mimo jiné na piimlu-
vu Tran Khic Chunga, ddna za manzelku vietsk4 princezna z rodu Tran, byl
Tran Khic Chung vyslan do Campy, aby ji zachranil pted kremaci spoleéné se
zemielym kralem. To se mu skutecné povedlo, ale na zpateéni plavbé se s ni
kvali nepiiznivym vétrim (Maspero 1928: 191) zdrzel déle, nez byl vietsky
dvir schopen éekat a obvinil jej, Ze se na lodi dopustil nedovoleného styku
s kralovnou a byl degradovan (Taylor 2013: 141). Piesto se dokazal po éase
vratit do vysokych funkci, zvlasté si ziskal oblibu cisaie Tran Manhe. Po smrti
starsiho cisaie Tran Thuyéna Tran Khic Chung dokazal zcela porusit dosud
platnou praxi, Ze matka naslednika musi pochazet z rodu Tran. Jiz diive totiz
mezi cisairovy konkubiny protlaéil divku ze své rodné vesnice a ta v roce 1319
porodila mladému cisafi prvni dité (Tran Vuong). Tran Khic Chung se ujal
vychovy prince a doufal, Ze se mu podaii prosadit jej za korunniho prince.
Naopak velmi zaslouzily, vlivny a konzervativni general Tran Qudc Chan dal
svou nedospélou dceru Tran Manhovi za hlavni cisafovnu. Tran Khic Chung
se svymi straniky Tran Quéc Chana na zakladé falesného obvinéni uvéznil
a umudil hladem. Tran Khéc Chung sice brzy poté zemfel a taktéz korunni
princ Tran Vuong brzy po dosaZeni dospélosti a jmenovéni cisafem zemiel
(zem¥. 1341), takze za nového korunniho prince musel byt jmenovan pétilety
syn hlavni cisafovny (dcery Tran Quéc Chana), ale Tran Quéc Chanova smrt
pro jednou vazné ottasla vzajemnou davérou v cisafském rodé, kterou se jiz
nepodaiilo obnovit (Taylor 2013: 142).

13.2 Vztahy s Campou po mongolské invazi

Obdobi mongolské invaze bylo jednim z mala tseka v déjinach vietnamsko-
¢amskych vztahi, kdy doslo k vzajemnému spojenectvi a spolupraci. Harmo-
nické vztahy pretrvaly jesté i kratce po smrti Chubilaj chana. V roce 1301 ¢am-
ského kréle osobné navstivil kral Tran Kham a prislibil mu manZelsky svazek,
ktery se uskuteénil v roce 1305 (Maspero 1928: 189). Vyménou za n&j Camové
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slibili nadéle neusilovat o znovuziskani tzemi dnes$nich provincii Quang Tri
a Thua Thién. Po smrti éamského krale a navratu vietské kralovny na sever
se vSak ¢amsti piredstavitelé necitili zavazani slib dodrzovat a narok na tze-
mi obnovili. Cisai Tran Thuyén proto v letech 1311-1312 na Campu zattoéil,
sesadil krédle a na jeho misto dosadil jeho bratra, jenz byl povolny vietskym
pozadavkim. V roce 1313 dokonce Vietové vazili cestu az do Sukhotaie, aby
bojovali se siamskou arméadou, kter4 se snazila dobyt Campu. Presto Camové
zanedlouho proti Vietim opét povstali a Vietové museli do Campy vysilat stéle
nové expedice, az je ve 30. a 40. letech zaméstnaly spiSe problémy s Laosa-
ny. V 60. letech se v Campé objevil schopny vlddce vietnamskym jménem Ché
Bong Nga il 3% % (v kronice Mingshi psan jako Ada Azhe P v éamském
folkloru oznacovany jako Po Binasuor (Po Bincethuor).!

13.3 Rust vlivu neokonfucianismu a rozpad soudrZnosti
rodu Tran

Statni zkousky byly po delsi prestavece v obdobi kolem mongolskych invazi ob-
noveny pravdépodobné v roce 1304, ale i nadale se konaly podle dochovanych
zprav jen s vétsimi rozestupy, ackoli jejich napln byla strukturovanéjsi a poza-
davky byly pomérné vysoké. Mély se skladat z diktatu, psani esejii na témata
z konfucianskych klasiki, poezie v tangském stylu, vzorovych cisaiskych edik-
tt a podani tranu. I piesto, Ze ve srovnani se sousedni Cinou (kde se oviem za
dynastie Yuan systém statnich zkousek na nejvyssi irovni na delsi dobu poza-
stavil) se zkousky poiradaly méné céasto, stavali se vzdélanci pro svou erudici
nejvlivnéjsimi poradci na cisaiském dvoie, zvl45té poéinaje vladou cisatfe Tran
Manhe [##F po roce 1320 (Ke statnim zkouskam za dynastie Tran podrobnégji
Hlavata 2002: 94-95). Stale vSak nenalézame mnoho vzdélanctt mimo hlavni
mésto. V roce 1342 byly podniknuty kroky, aby byli ze dvora propusténi v§ich-
ni, ktefi ve skute¢nosti neméli Zaddnou napln prace.

Zatimco vzajemné diivéra ¢lenti rodu Tran skonéila v disledku arogantniho
chovani rady z jeho ¢lend, vzdélanci, ktefi nasli uplatnéni na cisaiském dvo-
e obvykle nebyli o nic ctnostnéj$i. Nguyén Trung Ngan Pr/lZ (1289-1370)
se rad pysnil svym neobycejnym intelektem, ktery se projevoval jiz od ttlého
détstvi. V roce 1304 se ucastnil statnich zkousek a dosahl titulu Hoang giap
# H (vietnamsk4 obdoba tién si +1:). V roce 1314 byl spole¢né s dalsimi hod-
nostaii, mezi nimi uéencem jménem Pham Mai 7, poslan jako vyslanec na
yuansky dvar. Kromé kratkého obdobi, kdy byl ptreloZen z hlavniho mésta do

1  Maspero 1928: 203, Aymonier 1890: 164-167, ktery datuje jeho vladu podle ¢amské popularni
kroniky do let 1328-1373.
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Thanh Héa, neustéle stoupal ve funkcich az na predsedu sekretariatu il 51 =%
a velitele vojenskych strazi v hlavnim mésteé.

Truong Han Siéu (JREE, 7-1354) si ziskal davéru cisai svou erudici, ale
nebal se paktovat s eunuchy a navazovat styky pomoci vlivnych snatka svych
dcer s bohatymi osobami. Jeho éestnost byla nejvice poskozena, kdyz se odha-
lilo, Ze kiivé naikl dva utedniky — vzdélance. Pozdé&jsi konfuciansti historikové
jej chvali jako kritika buddhismu, ve skutec¢nosti jej sice kritizoval jako Sititele
povér a korupce, ale zaroven byl zboznym buddhistou, ktery slozil prinejmen-
§im dva napisy pri piilezitosti obnovy buddhistickych chramt (Taylor 2013:
145-146).

Skupinu charakterové piiméjsich vzdélanct zastupuje uc¢enec Chu Van An
R4 (1292-1370), po otci Cinan a znalec neokonfucianskych texti. I pies
uspéch ve statnich zkouskach neusiloval o tiedni funkci. Stal se vSak vycho-
vatelem princt Tran Haoa a Tran Vuonga a ¢lenem cisafské akademie [#T-
B4, Kdy# cisaf nevyslysel jeho kritiku sedmi hodnost4fi, odesel do dstrani na
venkov. Mezi jeho zaky vynikli Pham Su Manh 7Eili# a Lé Quat 2245, Lé Quat
pozdéji v roce 1370 navrhl tvrd4a opatieni proti buddhismu (K jejich literarni
tvorbé viz Slovnik vietnamské literatury 2011: 128, 223).

Oba udenci doporudovali cisaii Tran Manhovi provést reformy podle konfu-
cianského modelu spravy statu, ale cisaf je odmitl s tim, Ze neni tieba se ve
vem ptipodobriovat Ciné. V duchu dosavadniho politického mysleni ne-dua-
lity Tran Manh odporoval konfucidnskym uéencéim piedevsim v tom, Ze se
obaval, Ze buduji hierarchii a tvoti rozdily mezi skupinami na cisatském dvo-
fe. Smysl cisaie Tran Manhe pro solidaritu a dstupéivost pro dobro dynastie
se projevila, kdyz hlavni manzelka jeho otce, cisarovna Bao Tu porodila syna.
Ackoli byl Tran Manh jiz dospély a zacal vladnout, nabidl se, Ze bude vladnout
jen do doby, nez syn cisaiovny Bao Tu dospéje, coz se vSak nakonec nestalo,
protoZe princ zemtel mlady. Podobné odmital trestat potulné bezdomovce, ke
svym poddanym se choval mirné.

Klidn4a doba vlady cisate Tran Manhe umoznila vznik mnoha literarnich dél
jako Thién wyén tap anh (FA54EDE) od Ly Té Xuyéna (2:97)1]). Taktéz Viét dién
u linh tap, knihu pojednévajici o ochrannych bozstvech dynastie Tran, jimz
byly p¥ipisovany tspéchy Vietd v bojich s Mongoly a s Campou v roce 1312,
sepsal Ly Té Xuyén (Slovnik vietnamské literatury 2011: 153; Lé Thanh Khéi
2008: 232-234).

Situace bézného obyvatelstva se od konce mongolskych vpadd neustéale zhor-
Sovala. Piirozena chudoba vyvolana valkou vedla v letech 1290-1292 k hlado-
moru, v jehoz dusledku stale vice rolnikta prodavalo svou ptdu velkostatka-
am, u nichz se pak stavali otroky. Do roku 1299 se mohli otroci vykupovat, ale
jednou prodanou pudu jiZ nemohli nabyt zpét a ta se seskupovala v majetku
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predevsim rodu Tran. Po roce 1299 bylo i vykupovani otrokt zastaveno. Situ-
aci zhorsovala opakovana sucha (1315, 1317, 1326) a silné boute nasledované
povodnémi (1333), které vedly k nartstu banditismu. Davody, pro¢ piirodni
katastrofy ptisobily ndhle takové vazné nasledky, mohou spoéivat v zanedbani
zavlazovacich a odvodnovacich kanala a hrazi (Taylor 2013: 137, 151).

V roce 1288 vyhlasil dvir danové dlevy. Presto nastal hladomor, ktery se
dvoru nepodatilo zmirnit ani rozdavanim potravin ze statnich zasob. Cisai-
sky dvuar a velkostatkaii sice vedeni buddhistickym soucitem ¢as od ¢asu po-
skytovali humanitarni pomoc jako rozdavani penéz chudym v roce 1303 nebo
alesponi naboZenskou pomoc jako rozdavani lidovych vytiski Diamantové si-
try, pripadné i dalekosahlejsi kroky jako zakladani verejnych sypek (1337),
snizovani dani p#i dlouhotrvajicim hladomoru (1343), situace se vSak nada-
le zhorsovala. Narust soukromych velkostatkd nobility a ztrata vlastni pudy
znamenala sniZeni schopnosti reagovat na prirodni katastrofy a obnovovat
hospodaiské skody (Taylor 2013: 151).

Neékolikalety hladomor na zacéatku 40. let 14. stoleti vyvolal povstani ve-
dené ¢lovékem jménem Ngo Be [, které se sice v roce 1345 podatilo pora-
zit, ale Ngb Be unikl a nadéle kolem sebe shromazdoval nespokojence.? Jeho
odpor v nékterych regionech trval az do roku 1351 a Zivily jej opakujici se
sucha a povodné. Opétovny hladomor v roce 1354 (hmyz spasl trodu) vyvolal
novou vlnu banditismu, kterému nezabranilo ani polovi¢ni sniZeni dani. Ve-
doucim povstalcti byl tidajné potomek Tran Quéc Tuina. Celkovou nestabili-
tu ovlivitovala i chaotick4 situace v Cing, kde ¥ada povstani postupné vedla
k padu dynastie Yuan (1368). Objevily se napiiklad zpravy, ze Tran Ich Téc
(Bliai e, 1254—-1329), ktery pirebéhl na mongolskou stranu, se chysta napad-
nout Vietnam.

V roce 1356 navic zemfiel starsi cisat Tran Manh (na bodnuti véelou) a u vla-
dy ztstal pouze mlady, nezkuSeny a neptili§ angaZovany cisai Tran Hao (21
let).? Tran Hao se vasnivé poustél do hazardnich her a v krajnich piipadech
se nezastavil pred necestnymi zptisoby ziskavani penéz jako byly konfiskace
majetku. Do palace poustél bohaté lidi, od nichz ocekaval zdroj penéz. Na dvir
nechal povolat vSechny operni soubory ze dvort ¢lenu cisarské rodiny a celé
dny travil jako divak jejich her ve stylu yuanské opery. Na dvoie nachazeli
uplatnéni réizni dobrodruzi nevalné povésti a minulosti. Tran Manh pted svou
smrti dobfe odhadl syntiv postoj k vladé a vyjimecéné nechal cisafovnu matku
Hién T, aby se po jeho smrti nadale aktivné vénovala dvorskym zaleZitos-
tem a neodesla do klastera, jako bylo u dynastie Tran bézné. Zemiel nakonec
v roce 1369 ve 33 letech, bezdétny.

2 TT VII (ed. %15 1984-1986): 422/ rok 1345/5.
3 TT VII (ed. %155 1984-1986): 428/3.
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V disledku sucha a rozmnozeni hmyzu v roce 1358 opét povstal Ngo Be,
ktery ovladal severovychodni ¢ast zemé.* I pres to, Ze byl Ngo Be v roce 1360
chycen, opakujici se sucha, povodné splavujici celé vesnice a pole privadély
mezi povstalce dalsi a dalsi lidi. Ackoli cisat opakované vyzyval bohaté vel-
kostatkare k rozdavani jidla a majetku a sam jim v tom Sel piikladem, v roce
1360 vydal dvir naiizeni tetovat vSechny otroky prinalezejici rozvétvené cisai-
ské rodiné, aby v pripadé utéku byli jasnéji rozlisitelni a neunikli trestu.’

13.4 Posledni boje s Campou

Ke konci 50. let 14. stoleti se opét ozvali Camové a zadali na Vietech pozadovat
navraceni sporného uzemi, které Vietim vénovali pti nestastném cisarském
stiatku v roce 1305 (oficilni poselstvo posldano v roce 1368). Camové napadli
oblast dnesniho Quang Binh a Hué (1361).6 Vietskou armadu odrazili v pro-
vincii Quang Nam.

Cisatsky dviir si musel véimat také zmén v Cing, kde se postupné chépala
moci nova dynastie Ming. Vietové sice odmitli pomoci povstalcim v boji proti
dynastii Yuan, ale hned po vyhnani Mongolt poslali oficidlni poselstvo, aby
ustanovilo s novou dynastii tradi¢ni vztahy.”

Po smrti Tran Haoa v roce 1369 se cisafovna matka Hién Tu, ktera jako
uvédomeéla élenka rodu ze v8eho nejvic stala o vzajemnou shodu a solidaritu,
ujala vyieseni problému naslednictvi a zvolila neprozietelné Nhat Lého H#4,
adoptovaného syna manzelky Hién Titina nejstarsitho syna Tran Duca, ktery
nebyl uéinén nastupcem. Nhat L& byl oviem ve skuteénosti synem operniho
herce Duong Khuonga #5%. Ostatni synové cisaie Tran Manhe byli z nésled-
nictvi vyloudeni, protoZe byli syny matek nepochdzejicich na rozdil od Hién T
z cisaiského rodu. Nhat Lé se vSak ukazal jako jesté horsi zhyralec a opilec,
libujici si jen v opernich predstavenich. Zabil dokonce svou nevlastni babiéku
cisafovnu matku Hién T, kdyz chtéla své rozhodnuti u¢init jej cisaiem doda-
teéné opravit. Kdyz navic za¢al Nhat Lé hovotit o tom, Ze by jméno dynastie
zménil na své pivodni rodové jméno Duodng, postavili se vlivni ¢lenové klanu
Tran na otevieny odpor a netspésné se pokusili Nhat L&ho svrhnout. Tran
Manhovi synové Tran Phti a Tran Kinh utekli na panstvi rodiny svych matek
v Thanh Hoéa, kde byl tehdy hlavou rodu Lé Quy Ly. Nhat Lé proti nim poslal
tadu vojaki, ktefi se vak piipojili na stranu uprchlych élenti rodu Tran. Kdyz

TT VII (ed. %1585 1984-1986): 430/6.
TT VII (ed. 5184 1984-1986): 432/9.
TT VII (ed. %+-7#45 1984-1986): 432/3.
TT VII (ed. 5 184 1984-1986): 436/5.
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se vzbouienci dostali nedaleko tranského druhého sidla v Nam Dinh, Tran
Phu byl prohldsen cisatem a Nhat Lé oficialné sesazen.?

Tran Pha pfi svém zvoleni cisaiem zkritizoval uéence, ktefi idajné stali
za prosazenim severskych ¢inskych poradkid na cisarském dvoie v poslednich
desetiletich, véetné severské kultury a hudby. Tran Phd odmital éinsky vliv
a vliv ¢insky vzdélanych ucenct na politické déni, protoze byl presvédcen o své-
bytnosti ,jizni zemé&“ a pravo na jeji spravu piiznaval vyhradné rodu Tran.
Chtél se proto vratit v politickém usporadani pred rok 1328, kdy byl umucen
Tran Quéc Chan? a kdy se matkou korunniho prince stala poprvé Zena mimo
rod Tran. To byl sice i pfipad matky Tran Phia, ale jiny naslednik kromé
evidentné zradného Nhat Lé&a nebyl k dispozici. Pfesto po vstupu Tran Phia
do hlavniho mésta a snadného sesazeni Nhat Lé&a p¥isli Tran Phua privitat
nejvétsi uéenci své doby: Chu Van An a Lé Quat. Lé Quat v této dobé napsal
slavnou kritiku buddhismu, v niZ si mimo jiné stéZuje, Ze dosud v zemi neni
jedina Skola nebo svatyné vénovana klasickému uceni a Zadné misto, kde by se
lidé tidili pravidly klasickych knih (Taylor 2013: 156). Je vidét, Ze konfucian-
ské uéeni bylo v této dobé jesté stale omezeno na tzkou skupinu intelektualt
a bylo vzdaleno béznému mys$leni a ndboZenské praxi. I pres Tran Phiovu ne-
chut k uéenctiim ziskavali na cisaiském dvoie konfuciansti vzdélanci vzhledem
ke zhorsujici se spolecenské situaci stale vétsi slovo.

Matka Nhat Lé&ho, nékdejsi heretka Vuong MAu, uprchla na éamsky dvir
a presvéd¢ila éamského vladce zndmého pod vietnamskym jménem Ché Bong
Nga, Ze je vhodna prilezitost na Viety zattocit. Na jare 1371 skuteéné Ché
Bong Nga pritahl, vyloupil hlavni mésto a poté jej zapalil, aniz by Tranové do-
kazali podniknout jakékoli kroky k obrané.!® Paldce byly opraveny cisaiskymi
otroky jen provizorné — nahrazeny stavbami jednoduchych venkovskych kon-
strukcei, protoZe zbytek obyvatelstva mél byt rekrutovan do boje. V dusledku
této katastrofy ustoupil Tran Phi na pozici starsiho cisaie a hlavnim cisafem
jmenoval svého mladsiho bratra Tran Kinhe.

Schopny a cilevédomy Tran Kinh si k vladé pribral svého jesté schopnéjsiho
bratrance Lé Quy Lyho. Lé Quy Lyho oZenil s poztistalou vdovou po Nhat L&m
(z rodu Tran) a sam si naopak vzal manzelku z rodu L&, odkud pochazela jeho
matka. Pro boje s Camy byl Lé Quy Ly vhodné volba i proto, Ze byl doma na
jihu v provincii Thanh Héa.

Vedenim boji byl povéien tfednik jménem Db Tt Binh, ktery byl poslan na
jih (prov. Thita Thién). Ché Bong Nga poslal velké mnozstvi zlata s ndvrhem
vytesil konflikt mirové, ale D6 T Binh si zlato nechal pro sebe a cisafe nadale

8  Taylor 2013: 153-154. TT VII (ed. %1545 1984-1986): 436-437.
9  TT VI (ed. %+:#% 1984-1986): 406-407/1.
10 TT VII (ed. %+ #%F 1984-1986): 442/5.
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povzbuzoval v bojové naladé. D6 T Binh brzy dosahl Vidzajapury, ale byl po-
razen a stézi utekl zpét na sever (1376).

V roce 1377 navic zemiel Tran Kinh a Lé Quy Ly doporudil za nésledni-
ka svého Sestnéctiletého synovce Tran Hiéna (syn Tran Kinhe). Zamérné tak
ptrehlédl dva starsi mozné kandidaty, Tran Phtiovy syny Tran Ngaca a Tran
Huca. Zvlasté Tran Huc byl schopnym kandidatem, ktery zrovna vedl vojska
do boje proti Camiim, ale i Tran Ngac byl schopny vojeviidce, ktery v tom éasu
fesil problémy s povstalci v regionech. Tran Hiéna kronikaii povaZuji za po-
mateného élovéka, ktery mél byt loutkou v rukach Lé Quy Lyho. Tran Pha za
néj alespon v souladu se svym piresvédéenim stacil provdat svou vlastni dceru
(Thuc M§). Boje proti Camim skonéily netdspéchem a v roce 1377 se Ché Bong
Nga podruhé dostal do Thiang Longu a vydrancoval jej. Zanedlouho poté se
z jihu navratil neuznany Tran Phadv syn general Tran Huc, ktery se s Ché
Bong Ngou spojil a dostal i ¢amskou princeznu (Maspero 1928: 211). Tran Hic
se chtél prohlasit cisaiem, ale neuspél ani tehdy, kdyz za nim jiz potieti prisel
sam Ché Bdng Nga se svymi vojsky. Camové viak jen potieti vyloupili hlavni
mésto a odtahli.

Vietsky dvir se snazil co nejrychleji pristoupit ke zbrojeni a potieboval
k tomu zintenzivnit vybér dani. Tradi¢ni systém vybéru dani z obdélavané
pudy kolaboval, protoze vétsina ptady presla ze soukromého vlastnictvi rolni-
kit do rukou nobility — velkostatkait. Lé Quy Ly proto prosadil reformu, podle
niZz se dané zacaly vybirat ,z hlavy“. JiZz roku 1380 byl diky danové reformé
pres veskeré doprovodné utrapy vybran dostatek financi na zbrojeni a vedeni
boje. Camové neéekali, napadli Nghé Anh a Thanh Héa, ale byli po krutém
boji odrazeni.

Situace byla tak vazna, Ze museli byt rekrutovani i mnisi a po celé zemi se
konaly preventivni piipravy na dalsi éamsky vpad. K tomu doslo v roce 1383,
kdy Ché Bong Nga napadl rovinu Rudé feky prechodem ptes hory provincie
Thanh Héa. Obrana hlavniho mésta byla tentokrat ispésna, ale starsi cisaf
Tran Ph utekl z hlavniho mésta do tstrani a redlnou moc nadéle drzel jen Lé
Quy Ly a jeho piivrzenci (Maspero 1928: 214). Ptislusnici rodu Tran si to uvé-
domovali, ale nebyli schopni podniknout nic a radéji s Lé Quy Lym vychazeli
po dobrém. Zoufala predzvést padu dynastie se za¢ina v této dobé objevovat
v basnich psanych ¢leny cisaiského rodu.

Po ¢tytech letech v roce 1387 se Tran Phi opét vratil do hlavniho mésta. Prav-
dépodobné bez jeho pri¢inéni se cisai Tran Hién pokusil o vzpouru proti Lé Quy
Lymu. Lé Quy Ly vsak dos4ahl jeho sesazeni a nakonec jej popravil i s jeho pii-
vrzenci. Poté nechal L& Quy Ly dosadit desetiletého Tran Nguyena a oZenil jej
se svou vlastni dcerou, do nejvyssich funkei navic dosadil své straniky, aby mohl
vladnout sam. Situace Lé Quy Lyho se v8ak zhorsila, kdyZ v roce 1389 neuspél
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v novém tazeni proti Camém a z boje utekl. V hlavnim mésté se stal teréem
dvorské i verejné kritiky a do vedouci vojenské funkce byl na misto néj dosazen
Tran Khat Chan (4% H, kterému se podatilo zattoéit na Ché Béng Ngovu lod
a Ché Bdong Ngu zabit.!! Camové po dvaceti letech bojii ovladli dnesni provincie
Quéang Binh, Quang Tri, Thira Thién a ¢astetné Nghé An a Ha Tinh, které mu-
seli nyni Vietové pod vedenim L& Quy Lyho ziskat zpét.

13.5 RUst moci Lé Quy Lyho

Lé Quy Ly sice celil vefejné kritice, mél vsak svou hustou sit donaseéu a veske-
ry odpor se mu datilo tvrdé potirat. Lé Quy Ly se chtél optit o konfucidnskou
politickou teorii, kterou si v§ak znaéné piizptisoboval svému pojeti. Za nejvétsi
osobnost minulosti povazoval Vévodu z Zhou, kterému se chtél piipodobnit, ac-
koli mu v tom prozatim prekaZel starsi cisat Tran Phu. Za nejvys$siho uéence
povazoval piedchtidce neokonfucianského mysleni Han Yuho 51 (768-824).
Naopak si dovolil ¢asteéné kritizovat Konfucia a jesté kriti¢téji se stavél k ne-
okonfucidnskym uéencim dynastie Song, ktefi mu ptipadali ptili§ omezeni
a zahledéni do literarni a exegetické prace. Ke své vladé sice ucence potiebo-
val, ale zaroven je prisné kontroloval.

V roce 1394 mu Tran Phu vénoval obraz tzv. étyf pomocniki: Zhou gong/
Chu Céng 4]/, Huo Guang/Hodc Quang (zemf. 68 pi. n. 1.),'2 Zhuge Liang/
Gia Cat Ludng 74 & = a To Hién Thanh #F# (zemi. 1179). Jednalo se o his-
torické osobnosti vysoce hodnocené tradiéni historiografii za jejich loajalitu
dynastii, za jejihoZ nedospélého vladce fakticky vladli.'* Kratce pred svou
smrti Tran Pha doporuéil pii oficidlni piilezitosti Lé Quy Lymu, aby v p¥i-
padé, Ze bude cisai z rodu Tran slaby a neschopny vlady, jej radéji na triné
osobné nahradil.

Lé Quy Ly pochazel z rodu Hb, kdysi piisedsiho z Ciny, ktery ztstaval vy-
znamnym lokalnim rodem, az byl slou¢en s mistnim aristokratickym rodem
Lé. Jeho piedci se pravdépodobné vyznamenali v bojich s Mongoly a Lé Quy
Lyovy tety se jiz staly konkubinami cisafe Tran Manhe. Lé Quy Ly byl vzdé-
lany a velmi prakticky ¢lovék. Vyznal se ve vojenskych zalezitostech. Dobte
hodnotil psani v hovorovém jazyce. Systematicky sice usiloval o dynastickou
zménu, ale mél také raciondlni predstavu o fungovani spoleénosti. ProtozZe
Vietnam ohroZovaly mocenské ambice Mingt, snazil se jednat rychle.

11 Maspero 1928: 216217, Whitmore 2011: 195-196.

12 Po smrti cisaie Wudiho dynastie Han byl Huo Guang ustanoven regentem nedospélého cisaie
Zhao, pozdéji proslul svou odvahou sesadit nemoralniho cisaie Prince z Changyi a dosadit na jeho
misto cisafe Xuana.

13 TT VIII (ed. % 17455 1984-1986): 469/2.
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13 Druha polovina vlady dynastie Tran a jeji pad, kratka viada H6 Quy Lyho ...

13.6 Lé Quy Lyho pfevrat a zaloZeni dynastie H6

Po smrti Tran Phiia v roce 1394 Lé Quy Ly snadno izoloval teprve dospivajiciho
cisate, ktery navic nevykazoval nadéje na samostatnou vladu. Lé Quy Ly zavedl
piisna naiizeni, ktera méla zabranit jakémukoli odporu proti jeho osobé. V roce
1396 nechal laicizovat mnichy mladsi 50 let a zavedl ptisné nabozZenské zkousky,
které mély omezit pocet mnichi a zpiisnit klasterni rezim. Zakazal také drzeni
minci a zavedl 1épe kontrolovatelné papirové penize. Tyto zmény byly zaméieny
na obchodniky, aby se nemohli vyhybat cisaiské inspekci. Pro u¢ence Lé Quy Ly
zavedl novy obsah statnich zkousek, v nichz mély byt zdkladem klasické texty
psané v hovorovém jazyce a ve znacich Chit Ném, k nimz idajné napsal i vlastni
piredmluvy. Aby zaméstnal generaly a vojaky, piipravoval nové tazeni do Campy.
Pti nich se mu podaiilo ziskat dva camské generaly, kteti posléze vérné slouzili
Lé Quy Lymu pfi ochrané jiznich hranic. Aby se odpoutal od prostredi tranského
hlavniho mésta, pirenesl hlavni mésto do svého rodného Thanh Héa, kde zalozil
na fece Ma nové hlavni mésto Tay D6 (Thang Long se posléze piejmenoval na
Dong Kinh). V roce 1398 byl cisai presvédcéen k abdikaci ve prospéch Lé Quy
Lyho dvouletého vnuka a posléze zabit v taoistickém klastere. Zvedla se vina od-
poru, ale LLé Quy Ly na ni odpovédél fadou poprav, vrazd, vSeobecnym terorem
a prisnymi kontrolami véetné zakazu volného pohybu. Potlacil také povstani.
Malého cisaie sesadil a postupné vSechny ¢leny a ptivrZence rodu Tran vybil.
Omezil také pozemkové majetky velkostatkaia, ktefi museli povinné vykazovat
svij majetek. Zavedl novou administrativni spravu, kterd méla mj. slouzit pii-
pravé kandidata statnich zkousek.

Nadasovani Lé Quy Lyho pievratu uzce souviselo se situaci v Ciné. Do roku
1398 vladl zakladatel dynastie Ming, Zhu Yuanzhang, ktery prokazoval zjev-
nou néklonnost k dynastii Tran, a v ptipadé prevratu by bezpochyby vojensky
zasahl a zajistil jeji restauraci. Po Zhu Yuanzhangové smrti vSak vzplal boj
o néaslednictvi a mingsky dvir odvratil pozornost od déni ve Vietnamu.

V roce 1400 Lé Quy Ly p¥ijal zpét piijmeni Ho, stat piejmenoval na Pai Ngu
(Da Yu podle jména bajného cisate Yu Shuna £%#, od néhoZ mél pochézet i rod
vladci dynastie Zhou). Odvolani na éinsky starovék mélo jednak ukazovat, zZe
jiZzni stat — Vietnam — je stejné tak dédicem idealni doby ¢inského starovéku,
jako severni ¢inské dynastie, a za druhé, ze H6 Quy Ly se stal vladcem diky
svym zasluham a schopnostem, nikoli na zdkladé rodinnych svazka — tak jako
t¥i bajni cisaiové. Pouze uéinil mladsim cisaiem svého mladsiho syna Ho Hén
Thuonga, protoZe jeho matka byla transkou princeznou, ale i jeho starsi syn
H® Nguyén Tring zistdval aktivnim spolupracovnikem svého otce. H6 Quy
Ly tak napodobil precendent z pfelomu dynastii Ly a Tran, kdy novi vladcové

14 'V té dobé tato kombinace nového piijmeni a vlastniho jména nebyla viibec pouzivana.
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13.6 L& Quy Lyho pfevrat a zaloZeni dynastie HO

rovnéz umeéle dosahli preruseni muzské linie predchozi dynastie a prenesli
moc na zeté posledniho cisatfe po Zenské linii.

Hb Quy Ly vytvoril systém vérnych tfednikd, které povéroval dondSenim
na ostatni. Obvinéni byli podle svych postoji bud povySovani nebo degrado-
vani. V roce 1401 provedl Hd6 Quy Ly detailni s¢itani lidu, které souviselo i se
zminénymi reformami drzeni pidy a omezenim vlastnictvi otrokd. Otroky nad
povoleny limit prevedl do statnich sluzeb a z jejich fad rekrutoval vojaky. Ne-
spokojenost vyvolalo zvySeni dani, které Hé Quy Ly naiidil platit v papirovych
penézich, jez sam nechal tisknout.

Mnohé z reforem se viak H6 Quy Lymu nedaftilo realizovat (nap¥iklad kli¢o-
va reforma statnich zkousek). Duvodem byla jak nespokojenost obyvatelstva,
tak predevsim piipravy na valku s mingskou Cinou. Hd Quy Ly jako svérazny
konfucidnskych filozof se také snazil zménit ¢tytrsetleté tradice slouzici k le-
gitimizaci cisafské moci. Zrusil kazdoro¢ni oslavy cisafovych narozenin vy-
chazejici z domacich vietnamskych tradic a misto toho zavedl oslavy svych se-
dmdesatych narozenin, pii nichZ rozdaval dary stejné starym lidem, coz byla
b&7n4a praxe ¢inskych cisaii. Obecné feceno, H6 Quy Ly nahradil dosavadni
nébozenskou loajalitu poddanych, ktera byla za dynastii Ly a Tran budové-
na skrze kazdoroé¢ni statni obéti duchtim a bozstviim, loajalitou vynucovanou
despotickym piistupem, loajalitou policejniho statu. Obliben byl H6 Quy Ly
piekvapivé na jihu zemé, kde se za jeho vlady mnoho nékdejsich Camu piidalo
vyslovné na vietnamskou stranu, ptijalo vietskd jména a dobrovolné se vydalo
na cestu kulturni asimilace (Taylor 2013: 171).
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14 VIETNAM V15, STOLETI

14.1 Mingsky vpad do Viethamu a pocatek mingské nadvlady

K tupadku dynastie Tran doslo ve stejné dobg, kdy Cinu, po nékolik staleti po
padu dynastie Tang éasteéné a od vitézstvi Mongoli nad Jiznimi Songy tplné
ovladanou nehanskymi dynastiemi, sjednotila nova ¢inska dynastie Ming. Do-
§lo k tomu po nékolika desetiletich lokalnich povstani, ktera se postupné mé-
nila v nadregionalni povstalecké rezimy, z nichZ po roce 1360 ziskal nejvétsi
vliv Zhu Yuanzhang. Ten v roce 1367 ovladal strategicka tizemi kolem Dlouhé
teky a nasledujiciho roku jiz jako cisaf dynastie Ming vytahl na sever. V roce
1368 donutil mongolského chdana dynastie Yuan uprchnout do stepi a vyhlasil
dynastii Ming, ktera se po nékolika staletich vlady neéinskych dynastii nad
severni Cinou systematicky snazila o budovani vlady na zakladé neokonfuci-
anskych predstav.

Na pocatku 15. stoleti jiz byla vlada dynastie Ming nad ¢inskymi oblastmi
zcela stabilizovana a tak se Mingové snazili vyuzit Ho6 Quy Lyho nejistého
postaveni a Vietnam co nejdiive napadnout. Odpor proti H6 Quy Lymu, ktery
rostl v mnoha éastech spoleénosti, Mingové umyslné podnécovali, kdyz pro-
hlasovali H6 Quy Lyho za uzurpéatora a kritizovali vietnamské vojenské akce
proti Campé. V roce 1407 Mingové napadli severni Vietnam, ¢ehoz vyuzil je-
den z potomkd rodu Tran jménem Tran Ngdi FfiH, jenZ se nechal prohlasit
cisatem pod jménem Gian Dinh Dé {77! Historikové jej kritizuji jako ne-
talentovaného panovnika, ktery nebyl schopen udrzet vladu ve slozité dobé
valky a jenz si sam sobé privodil pad.?

1 Byl synem cisafe Tran Nghé Ténga (vladl 1370-1372).
2 TTIX: 1a, TT 5 2014: 54.
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14.1 Mingsky vpad do Viethamu a pocatek mingské nadvlady

Zasadni prilom do vietské obrany znamenalo mingské vitézstvi nad pev-
nosti Do-bang. Po proniknuti do pevnosti mingska vojska zastrasila stielnymi
zbranémi vietské slony, kteii dosud pFedstavovali v bojich s Cinou v§znamnou
vyhodu (Sun Laichen 2006: 79). K dal§imu rozhodujicimu setkani mingskych
vojsk a vojsk dynastie Ho doslo 29. biezna 1407, kdy starsi syn Ho6 Quy Lyho
jménem Ho6 Nguyén Tring #17C%F (1374—1446) vedl vojsko po Rudé fece v ob-
lasti Thang Longu, kde jej z obou birehd napadli Mingové a zptisobili mu velké
ztraty. To vyvolalo zmatek v hlavnim mésté, kde se mnozi zacali pridavat na
stranu uto¢niki. Mezi prvnimi, kteii piresli na mingskou stranu byli i nékte-
1 €lenové rodu Tran. Boje doprovazely desté, které piinesly epidemie. K dal-
§i velké porazce doslo 7. kvétna 1407 v misté Ham Tu (dnes$ni mésto Khoai
Chau v provincii Hung Yén). Kratce poté zacali Mingové zaklddat v severnim
Vietnamu vlastni administrativu, ktera se formalné odvolavala na davné
vzory z doby dynastii Han a Tang. Pii dal$im postupu mingské armady se
jiZ jednotky dynastie H6 vzdavaly bez boje.? 16. dervna 1407 byl zajat sam
Hb Quy Ly s naslednikem trtinu spolu se svymi étyfmi syny, tiemi vnuky,
jednim pravnukem, mlad$im bratrem a dal$imi p¥ibuznymi, jakozto i mnoha
dalsimi piednimi muzi dynastie. Byli pirepraveni do zajeti v Cing, kde Ho Quy
Ly snad jesté tého# roku zemiel. Jeho syn Ho6 Nguyén Tritng byl ponechin
na zivu a prezival v Ciné v riznych ufednich hodnostech. V roce 1438 sepsal
sbornik kratkych nostalgickych vypravéni zvany ,Zapisky snt Starce z Jihu®
(Nam Ong méng luc Hi5i57 %), ktery obsahuje pievazné vzpominky na vy-
znamné postavy dynastie Tran.* Ac¢koli Vietové byli porazeni kvili pievaze
mingské zbrojni techniky, predev§im mnozstvi ve Vietnamu dosud neznamych
st¥elnych zbrani, Hd Nguyén Triing se v Ciné dostal do sluzeb Ministerstva
staveb (nebo Ministerstva nucenych praci) a zodpovidal za vyrobu stielnych
zbrani a stielného prachu, az se nakonec stal ministrem tohoto ministerstva.
V ¢éinském zajeti dale Zilo a ptisobilo mnoho vietskych vojaki, z nichz nékteii
naopak do Ciny ptinesli ¥adu vietnamskych zbrojnich vynalezi.’ Prvni obéti
vpadu dynastie Ming nebyly pozdé&jsi vietnamskou historiografii p¥ili§ chvéale-
ny, protoZe se vétSinou jednalo o vyznamné postavy spjaté s rodem Ho, které
se podilely na rozbiti dynastie Tran.

Tran Ngbi se ihned po padu dynastie H6 dobrovolné piihlasil k Ming@m
s nadéji, ze bude jako potomek dynastie Tran ucinén panovnikem. Ackoli 8.
kvétna 1407 Yongle piikédzal vyhledat potomky dynastie Tran, dvorsti radcové

3 30. kvétna 1407 na Fece Ma mezi dne$nimi okresy CAm Thiy a Vinh Léc v provincii Thanh
Hoa a 5. éervna 1407 v usti feky mezi dne$nimi okresy Quang Xuong a Tinh Gia téze provincie.
TT IX 3a, TT 5 2014: 56.

4 Rusky ptreklad Kuopososa 2009. Edice sinovietnamského textu v edici Yuenan hanwen xiao-
shuo congkan FHESUINREE T 1987-1992: di vi ji, di liu ce 55—, 5751
5  Sun Laichen 2006: 91-92. Swope 2015.
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14 Vietham v 15. stoleti

jej presvédeili, Ze rod Tran byl zcela vyvrazdén. Mingové tudiz upustili od mys-
lenky formalni obnovy dynastie Tran a rozhodli se pro zavedeni piimé spravy
podle éinského vzoru.® Mingska nadvlada prinesla z hlediska administrativy
nahly navrat do doby pied 10. stoleti — vyhlaseni oblasti Jiaozhi s ¢inskym
guvernérem. Piesto nakonec Mingové udélili vladu nad ¢astmi dnesni provin-
cie Nghé Anu dvéma nositelim pifjmeni Tran, Tran Thic Dao Fi#¥ a Tran
Nhat Chiéu B HIi. Brzy vsak byli porazeni Tran Ngbiem a za sviij piiklon
k Mingtim popraveni.

Mezitim totiz Tran Ngbi zjistil, Ze Mingové byvalé hodnostaie dynastie Tran
posilaji do Nankingu ,na prevychovu“ a Ze spoluprace s Mingy nebude moz-
na. Skryl se proto doprovazen jen nejbliz§imi piivrzenci v horach. 1. listopadu
1407 se nechal vyhlasit cisaiem v dne$nim okrese Tam Diép v provincii Ninh
Binh, avSak po odhaleni mingskymi vojsky se musel presunout do Nghé Anu.”
V té dobé se k nému piipojil s vlastni armadou Dang Tat 7% (1357—-1409),
potomek mistniho vzdélaného rodu odvozujicitho sviij pivod od prvnich ab-
solventu statnich zkou$ek za dynastie Ly sidliciho v provincii Nghé An (dnes
ptripad4 k okresu Can Loc provincie Ha Tinh). Ding Téat ziskal odménou titul
,statniho vévody* cudc céng [#/>. V druhé poloviné roku 1408 dosahla vojska
Ding Tata znaénych dspéchi, aviak kvili nerozhodnému vedeni se nepoda-
tilo dobyt Vychodni hlavni mésto. Na jate roku 1409 cisai zabil Ding Tata
a dalsiho zkuSeného stratéga Nguyén Canh Chana Pt H (1855-1409) na za-
kladé pomluvy, Ze chtéji uzurpovat vladu pro sebe.® Synové zabitych generald,
Nguyén Canh Di friz ¥ (?-1414) a Pang Dung 1'%, odesli do Thanh Hoéa,
kde vyhledali Tran Quy Khodcha [fZ=1#%, vnuka nékdejsiho cisafe Tran Nghé
Toénga (1370-1372), a ustanovili jej cisafem (znam pod jménem Trung Quang
Dé H %7, vladl do roku 1414). 4. kvétna 1409 se oba panovnici tajné setkali
a dohodli se na spoleéném postupu proti Mingtim s tim, e Gidn Dinh Dé&° byl
vybran za hlavniho cisate.

Vietnamsti historikové mingskou nadvladu nad Vietnamem ptisné kritizu-
ji kvili kulturnimu utlaku i hospodaiskému vykoiistovani. Skuteénou zatézi
bylo vyvazeni nerostnych surovin na sever a zvySené pozadavky na regionalni
produkty, které byly odvéazeny do Ciny.l* Mingové piesunuli mnoZstvi vietnam-
skych femeslniki, zvlasté znalcd lodarskych technologii, které vyuzili pii pfi-
pravé expedic na vychodoafrické pobteZi vedenych moieplavcem Zheng Heem
HEF1. K pracim pro vojenské téely dynastie Ming byli povéfovéni i femeslnici

TT IX 2b, TT 5 2014: 56.

TT IX 8a, TT 5 2014: 61.

TT IX 12b, TT 5 2014: 66.

V té dobé znam jako panovnik éry Hung Khdanh Y4k (1407-1409).
10 Napi. TT X 10b, TT 5 2014: 96; TT X 4a-4b, TT 5 2014: 89.
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14.1 Mingsky vpad do Viethamu a pocatek mingské nadvlady

ponechani ve Vietnamu. V nékterych oblastech bylo s timto cilem omezova-
no ¢i dokonce zakazovano zemédeélstvi.l’ Jiz v prabéhu boji 17. biezna 1407
vydal mingsky cisair Yongle naiizeni, Ze vS§ichni nadani muZové véetné schop-
nych femeslnikd z oblasti Annamu maji byt po jeho dobyti pfivedeni do hlav-
niho mésta. Cilem bylo zbavit Viety socidlné nejschopnéjsich jedinct, ktefi
by predstavovali potencialni hrozbu pro okupaéni moc.*? Mezi presidlenci byl
také Nguydn An fi4 (1381-1453), znadmy jako architekt Zak4zaného mésta
v Pekingu. Na druhé strané to byla pro Viety prilezitost uplatnit své schopnos-
ti p¥i zcela novych piileZitostech. Také se ukazalo, Ze Vietnam byl soucasti éin-
ského civilizaéniho okruhu a byli schopni se uplatnit i v Ciné. N&kte¥ z takto

uznanych vzdélanci a hodnostara se mohli vratit do Vietnamu a zastavat zde
funkce v mistni administrative.

Mingové hledali lidi, ktefi odesli do ustrani a skryli se v lesich a hordch, ktefi vy-
nikali naddanim a vysokymi mravnimi kvalitami, talentované a primé, aby odloZi-
li strach a ukdzali se. Vyhledali vSechny, kteri znali kanonické texty a byli literdr-
né schopni, erudované a talentované, zbéhlé v trednich zdleZitostech, znalé pisma
a schopné provdadét vypocty, vynikajici Fecnickym naddnim, horlivé v sluzbé a pol-
nich pracich, s krasnym vzhledem a chrabré, ty, kteri méli zkusenosti s moreplavbou,
mistry cihlare a specialisty na [vyrobu] kadidel a jednoho za druhym osobné posilali
do Jinlingu [4F%, Nanking, hlavni mésto dyn. Ming do roku 1421, kde dostdvali
uredni funkce a byli posildani nazpét a povérovani funkcemi v oblastech fu, prefektu-
rach zhou a okresech xian. Postupné vsichni vyznamni lidé pfijali tuto vyzvu. Pouze
Bui Ung Péu EFE] odmitl s vymluvou na nemoc oéi a tiednik tretiho stupné Ly
T Céu Z= 1 a nékolik dalsich se naddle ukryvalo. V té dobé bylo rozsifeno réeni:
»Pokud chces zuistat naZivu, ukryvej se v lesich a hordch; pokud chces zemrit, pracuj
Jako urednik pro dynastii Wu [=Ming].“ KdyZz vladce nasi dynastie nejuyssi cisar Lé
Thdi T6 (1428-1433) vymital nepidtelské hodnostdre, znicil vSechny, kteit byli znd-
mi svou tvrdosti. Stalo se presné to, co v tomto réeni.’

Prikladem ochotné spoluprace ¢asti Vietd s Mingy vedené myslenkou obnovy
vlady rodu Tran pod mingskou patronaci byl general Bui B4 Ky #1{H7&. V roce
1399 uprchl do Ciny pted H6 Quy Lyho vrazdénim &lent rodu Tran a ptisel do
Pekingu, kde se ptredstavil jako vérny zastance dynastie Tran a pozadoval, aby
Mingové proti H6 Quy Lymu vyslali vojsko. V roce 1404 na mingsky dvir piisel
také jisty Tran Thiém Binh {75 (psano také Fiik-F), ktery se vydaval za syna
cisaie Tran Nghé Tonga, ackoli ve skute¢nosti viibec nebyl ¢lenem rodu Tran.

11 TTIX 19b, TT 5 2014: 74.
12 Edikt podle Ming shilu zminuje komentar k TT 5 2014: 288.
13 TTIX 6a, TT 5 2014: 59.
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Tran Thiém Binh rovnéz pozadal mingského cisaie o vyslani vojsk proti H6 Quy
Lymu s tim, Ze mu postaci tisic muzi. Bui Ba Ky odporoval, Ze s tak malou ar-
madou nemiuize uspét, avSak mingsky cisat se na néj rozhnéval a poslal jej za
trest do Gansu. Kdyz byl Tran Thiém Binh poraZen a zabit, mingsky cisai Bui
Ba Kyho povolal zpét a ptislibil mu, Ze cilem nového tazeni bude obnovit vladu
dynastie Tran. Bui B4 Ky proto vstoupil do mingské armady. Po vitézstvi Mingt
a zalozeni mingského protektoratu upadl do podezieni, Ze udrzuje styky s po-
vstalci a byl internovan v Nankingu. Jesté piedtim se vSak stal teréem kritiky
protranskych loajalistil, zvlasté vzdélaného Lé Canh Tuana 55 (7-1416),
jenz poslal Bui Ba Kymu memorandum o deseti tisici znacich, v némz piredstavil
tti varianty: jako nejlepsi variantu navrhoval, aby Bui Ba Ky na dynastii Ming
pozadoval obnoveni vlddy rodu Tran a v takovém ptipadé byl ochoten setrvat ve
svém uradé; jako stiedni variantu v piipadé, Ze se k tomuto kroku neodhodla,
navrhoval, aby byl ustanoven tfednikem v chramu piredkt rodu Tran; v pripadé
nejhorsi varianty, kdy by Bui Ba Ky setrvaval ve své vynosné funkci zalozené na
spolupraci s Mingy, se chtél Lé Canh Tuan vzdat vSech funkeci a odejit do ustra-
ni. Po zajeti Bui Ba Kyho Mingy piiSlo memorandim do rukou éinskych tiada
a Lé Canh Tuén byl po ¢ase dopaden a odvleéen do Ciny.14

Nezavisle na dvore Pozdnich Tran dochazelo v regionech k fadé lokalnich
protimingskych povstani, z nichz vétsinu Mingové brzy potlacovali. Na jate
1412 povstal Nguyén Nhué Pty v hordch Tam Dao v dnesni provincii Vinh
Phiic, ale byl zdhy porazen mingskym generidlem Zhang Fuem 5E#.»* Také
Nguyén Liéu Bt | nékolik let napadal organy mingské spravy, avsak jeho tlupy
se postupné rozpadly.t®

Jako hrdiny, jimz vSak ,nebyla naklonéna vtile Nebes®, li¢i kronika Dai Viét
Siz Ky Toan Thu vojenské predstavitele na strané dynastie pozdni Tran, zvl4s-
té zminéného Péng Dunga. Po usilovném odporu byli v roce 1413 mingskou
armadou pod vedeni generala Zhang Fua piivrzenci Trant poraZeni ve své po-
sledni zdkladn& v Thuan Héa Jliift a panovnik uprchl do Laosu.'” V roce 1414
v8ak byl cisai Tran Quy Khoang (Trung Quang) zajat a po cesté spachal sebe-
vrazdu skokem do vody. Jeden z hlavnich generalti zesnulého cisaie, Nguyén
Suy Fifill, nasledoval cisate skokem do vody poté, co se Isti zbavil mingského
velitele strazi, s nimz zacal pravidelné hravat Sachy, az jej Sachovnici srazil do
vody a utopil.'® Tou dobou jiz byly také nové dobyté oblasti TAn Binh a Thuan
Héa podiizeny mingské administrativé. Ani mingsky generdl Zhang Fu se

14 TT IX 18b-19a, TT 5 2014: 72-73.
15 TTIX 19b, TT 5 2014: 73.

16 TT IX 20b, TT 5 2014: 76-77.

17 TTIX 23b, TT 5 2014: 78.

18 TT IX 25a, TT 5 2014: 80.
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14.1 Mingsky vpad do Viethamu a pocatek mingské nadvlady

vSak ve spravé dobytého uzemi dlouho neudrzel. U dvora byl pomluven, Ze
shromazduje a ozbrojuje silné muze a pripravuje protivladni spiknuti, nacez
byl z Vietnamu odvolan.*®

Podobné jako tomu bylo v pribéhu nadvlady dynastie Han nad Vietnamem,
Mingové nutili Viety p¥ijimat ¢inské kulturni zvyklosti, obleéeni, Zendm bylo
zakazovano stiihat si vlasy a podobné.?® Déle na mistni obyvatelstvo doléhaly
povinnosti nucenych praci, vojenské sluzby a zvysSenych danovych povinnosti.
Mingové omezili obchod se soli, prisné kontrolovali solné a st¥ibrné doly i zdro-
je dalsich vzacnych surovin. Téméi vSechny dulezitéjsi administrativni funkce
byly obsazeny ¢inskymi diedniky a predstavitelé mingské vlady projevovali
viiéi mistnimu obyvatelstvu znaénou aroganci a nadiazenost. Rada diedniku
prisla do Vietnamu bezpochyby s vidinou osobniho obohaceni, protoze sluzba
v pohraniénich oblastech byla v tradi¢ni Cin& za normélnich okolnosti povazo-
vana za osobni neuspéch.

Na druhé strané se Mingové snazili na nové dobytém tizemi prosadit institu-
ce vzdélanosti, kultury a kultu po vzoru mingského centralizujiciho vzoru, kdy
instituce pti administrativnich orgdnech v regionech kopirovaly ve zmenseném
métitku dvorské vzory. Mingové zakladali chramy literatury, ale budovali také
chramy mistnim boZstvim a duchim (boZstva zemé, hor, vod apod.) a organizo-
vali u nich pravidelné obiady. Mingska sprava zakladala skoly, které vyucovaly
podle norem mingského neokonfucianismu. Pozadi prevence protimingskych
nalad méla na¥izeni o povinné registraci a certifikaci konfucianskych uéencd,
lékard, véstet, buddhistickych mnichi a taoistid, kteii se méli osobné, avsak na
néklady diadé dostavit pro povoleni do Pekingu (Yanjing ##1), ackoli je samo-
ziejmé, Ze podobné natizeni se mohlo v praxi tykat jen zlomku piredstavitelt
jmenovanych skupin.z

Z kulturniho hlediska mélo katastrofalni dusledky systematické ni¢eni knih
v domacim jazyce — psanych v pismu chi@ néom (Lé Thanh Khéi 2008: 184).
Z doby pted 15. stoletim se nedochovala téméf Zadné literatura psana ve
vietnamstiné, ackoli z kronik vime o jeji existenci.?? Naopak piinosem bylo,
ze se do Vietnamu dostaly nejnovéjsi texty ¢inského neokonfucianismu v Zhu
Xiho pojeti.?? Neokonfucianismus od poéatku 15. stoleti zaujal hlavni misto ve
vietnamské vzdélanosti a nahradil dosud pievladajici buddhismus.

19 Vroce 1417. TT IX 28a, TT 5 2014: 83.

20 TTIX 25b, TT 5 2014: 80.

21 TTIX 26b, TT 5 2014: 81.

22 Zminka o rekvizici starych textt a historickych zapisku k roku 1418 v TT X 3ab, TT 5 2014: 88.

23 Zminka o distribuci knih v oblastnich a okresnich konfucidanskych skoldch v TT X 3b, TT 5
2014: 88. Jednalo se o ,,Patero kanonickych knih“ Wujing, ,,Cty¥i klasické knihy“ Sishu, ,Skryté
(£33

piipravy ke konani dobra“ Wei shan yinzhi %3%[&%, Skuteéné piriklady synovské oddanosti®
Xiaoshun shishi ZIHSE. TT X 8a, TT 5 2014: 88.
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14 Vietham v 15. stoleti

14.2 Odpor proti mingské nadvladé po padu dynastie
Pozdni Tran a vzestup Lé Lgie

Odpor proti Mingdm nebyl ve své dobé zcela jednoznaény, ackoli vietnamské
kroniky i soufasna historiografie jej pochopitelné zdturaznuji. Lidé z nizin
(Kinh) pevné organizovanou ¢inskou administrativu po vSeobecném upad-
ku a nestabilité poslednich desetileti dynastie Tran a piekotnych reformach
H6 Quy Lyho pomérné vitali. Ostatné v oblasti nékdejsiho hlavniho més-
ta a na pobteZi zilo i mnoho Cifianii. Podet Cifiani v severnim Vietnamu se
v dobé mingské okupace vyrazné zvysil. Cinstina se v severnim Vietnamu
stala nejen urednim, ale i béZné pouzivanym jazykem a pravé v této dobé
byla vietnams$tina obohacena o velké mnozstvi ¢inskych slov. Je zajimavé, Ze
néktera slova pronikla z ¢instiny do vietnamstiny dvakrat — za Tangua a za
Mingt — a vietnamstina je konzervovala v riznych stadiich promény ¢inské
vyslovnosti.

Centrum odporu se po celou dobu mingské nadvlady sousttedilo v horskych
oblastech (Trai). Prvni povstani vedl potomek dynastie Tran, ktery se prohl4sil
cisafem a vytvoril si zakladnu v provincii Nghé An. Zprvu se povstani dafilo,
avsak cisar byl zabit mocichtivymi generaly, kteii dali prednost jinému prin-
ci z rodu Tran. V roce 1410 dokonce povstalci obsadili hlavni mésto v Thanh
Hoéa, ale nakonec v roce 1413 podlehli mingskému tutoku. Nasledovala rada
dalgich povstani a po celou dobu mingské nadvlady ztastavala mista, ktera se
vymykala ¢inské vojenské kontrole.

Nejznaméjsi z povstani bylo povstani Lé Nga %2f, nskdejsiho otroka velmi
charismatické povahy, ktery proslul provolanim: ,Kdo touzi po bohatstvi a sla-
v&, necht mé nésleduje.“ Lé Nga se prohlaSovat za potomka dynastie Tran
a v Lang Sonu se prohlasil cisaiem. Za mésic kolem sebe shromazdil na deset
tisic nasledovnikid. Dokonce vyhlasil vlastni panovnickou éru, jmenoval hod-
nostare a nechal razit vlastni mince. Pivodné byl domécim otrokem ¢élena rodu
Tran jménem Tran Thién Té [{ K. Jeho pivodni pan jej jednou uvidél v no-
vém postaveni a veiejné o ném promluvil jako o svém zbéhlém sluzZebnikovi
a nechal proti nému poslat vojska. Lé Nga jej vSsak neuspésné pronasledoval.
Potlacdit jeho povstani se podafilo az vojenskému guvernérovi Li Binovi.?* Ani
ten vSak nedokézal Lé Nga zajmout, protoZe Lé Nga utekl neznamo kam. Li
Bin proto poslal mingskému cisati, ktery naléhal na rychlé potladeni povsténi,
hlavu nevinného ¢lovéka, coz Viety nesmirné poboutilo (Taylor 2013: 182). Po-
vstani trvalo patrné od roku 1419 do roku 1421.

V roce 1418 zacina povstani Lé Ldie — budouciho prvniho cisaie dynastie Lé.
Ten byl ptivodné nepiili§ vyznamnym mistnim statkarem, ktery kolem sebe

24 TT X 5b-6b, TT 5 2014: 91.
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14.2 Odpor proti mingské nadvladé po padu dynastie Pozdni Tran ...

shroméazdil asi tisic nasledovnikt. Poc¢atkem roku 1418 se prohlasil cisaifem
a pustil se do ozbrojeného odboje proti Mingtim, ktery kronika Pai Viét stk ky
toan thu li¢i pod dojmem jeho pozdéjsiho vitézstvi jako velkolepé tazeni. Pie-
svédceni o predurceni Lé Lgie k cisaiské hodnosti doklada i fadou nadpiiroze-
nych ukazi.? Lé Lgi se spoleéné se svymi pfibuznymi opakované pokusil o ttok
na mingské posadky, ale byl poraZen ¢asteéné kvuli zradé.?® Jiz v roce 1420
a 1421 opét velmi ispésné bojoval s mingskymi jednotkami.?” Nejvétsi porazka
jej vSak potkala v roce 1422, kdy doufal, Ze jej v boji podpoii laoské armady,
avsak jiny vietsky rebel Laosany presvédcil, aby naopak na Lé Lgie zautocili.?
Po zradé Laosani se Lé Lgi se svymi spolubojovniky dostal do obkli¢eni ming-
skymi vojsky a jen s velkym vypétim sil se mu podafilo vyvaznout. Lé Lgi se
s nejbliz§imi se uchylil na horu Chi Linh %%, kde stradali hladem, takze Lé
Lodi ,zarizl ¢tyfi slony a své osobni koné, aby nakrmil své vojaky“. Kdyz se i pres
veskerou snahu objevovali dezertéii, rozhodl se Lé Lgi kazdého chyceného zbé-
ha p¥imo popravovat.?? V letech 1423—1424 pobyval Lé Ldi kolem hory Lam ¥
111, poté, co byl svymi poddanymi, vysilenymi neustalymi boji, v roce 1422 do-
nucen uzavrit formalné piiméii a vyhlasit loajalitu Mingtim. Mingsti piredsta-
vitelé posilali Lé Lgiovi dobytek, koné a dalsi potraviny, aby jej ziskali na svou
stranu. Také Lé Lgi poslal mingskym predstavitelim skrze svého pribuzného
a spolubojovnika Lé Trana %2%% zlato a stiibro, aby je ujistil o své loajalité, ale
ve skutecnosti se chystal na dalsi boj. KdyZz vSak mingsti predstavitelé pro-
hlédli Lé Lgiovy pravé umysly, zadrzeli Lé Trana. To pitimélo Lé Lgie prerusit
piiméri a obnovit otevieny boj.2° Pravdépodobné v této dobé jej vyhledal ué¢enec
jménem Nguyén Trai FijE, ktery byl od té doby Lé Lgiovym vérnym radcem.

25 Na podzim roku 1419 mingsky dvorni eunuch Shan Shou chytil bilého slona s ornamentalni
skvrnou na hibeté. Mingové jej povazovali za dobré znameni a odvezli jej do Pekingu, avSak viet-
nam§ti kronikari jej povazovali spiSe za znameni nastupu Lé Lgie. TT X 3b, TT 5 2014: 88. Piedek
Lé Lgie ve t¥eti generaci uvidél u hory Lam Son #illl 1état hejno ptakt, usoudil, Ze je to dobré
znameni, a usadil se tam, nacez brzy velice zbohatl. TT X 1a, TT 5 2014: 85. V 1été 1426 ziskala
jista nemocna Zena od neznamého starce zazraény kamen velikosti slepic¢iho vejce, s jehoz pomoci
se uzdravila. Povést o zdzraéném kameni k zené privedla zastupy lidu, kvili nimz mingské arady
zenu zajaly. Kdyz prisla Lé Loiova armada, zenu osvobodila. Lidé to povazovali za predzvést Lé
Loiova vitézstvi. TT X 19ab, TT 5 2014: 105-106.

26 Zrady a utoku proti Lé Lgiovi se mé&l dopustit jisty velmoz jménem Ai % (neznamého pifjme-
ni). TT X 3a, TT 5 2014: 87.

27 TT X 6b-9a, TT 5 2014: 91-94.

28 Drive cisar (Lé Lgi) a Ailao méli dobré vztahy a obvykle mezi nimi nebylo sporti. Kdyz cisar
v obci Lu Son 511l bojoval s lidmi Mingti, Ailao neustdle posilalo vojaky na pomoc. V této dobé
hodnostar Lé Van Ludt U ve snaze zachrdnit se pied nepiitelem utekl do Ailao. ProtoZe se bl
autority a moci cisare, vyvolal [mezi cisarem a Ailao] nesoulad. TT X 9a, TT 5 2014: 94. Ailao je
souhrnny nazev pro rizné statni utvary na uzemi Laosu.

29 TT X 9b-10a, TT 5 2014: 94-95.
30 TT X 10a, TT 5 2014: 95.
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Nguyén Trai tidil organizaci civilni administrativy na dzemich dobytych Lé
Logiem. Psal také oficialni vyzvy pro diredniky a lidi doposud slouzici Mingam.
Nguyén Trai pochazel z vyznamného udeneckého rodu, ktery byl spiiznén
s rodem Tran. Jeho otec slouzil jako konfucidnsky ucenec za Hd6 Quy Lyho
a po nastupu Mingi byl odveden do Ciny. Nguyén Trai ziskal vyborné klasické
vzdélani a po dobu mingské nadvlady se drzel v dstrani. Lé Lgi Nguyén Traie
potieboval predevsim jako predstavitele vzdélaneckého pristupu k vlade, jako
protivahu ke svym krveziznivym vojenskym spojenctim, kteii se po Lé Lgiové
koneéném vitézstvi jen tézko prizptsobovali dobé miru.

Z Nguyén Traiova dila se kromé dopisii obhajujicich Lé Lgitiv postup dochova-
lo provolani vitézstvi nad Mingy®' a predevsim velké mnozstvi poezie psané jak
v éinsting, tak i ve vietnams§ting. Jeho postaveni v dgjinach vietnamské literatury
je o to vétsi, Ze ze starsi doby se kvili mingskému ni¢eni knih nezachovalo témér
nic. Nguyén Trai pochazel z tradi¢nich oblasti Kinh, zatimco Lé Ldi zastupoval
jizni obyvatelstvo Trai. Vzhledem k tomu bylo spojenectvi Lé Loie a Nguyén Triie
symbolem jednoty zemé. Zvlasté aktualni byl odkaz na toto spojenectvi po sto le-
tech, kdy se zemé rozdélila na dalsich dvé sté padesat let na soupeiici sever a jih.
Nguyén Trai byl teoretikem nové dynastie, ale zajisté také dobrym taktikem, kte-
ry dobfe znal mingskou administrativu a také si velmi dobie uvédomoval, jakou
prilezitost dala Vietim smrt cisaie Yongle a zména politického kurzu.

V dalsim postupu Lé Lgiovi pomohlo, Ze v roce 1424 zemfel cisat Zhu Di (Yon-
gle) a jeho syn a nastupce Zhu Gaochi k=% (cisai Hongxi #:EE, 1424-1425)
upustil od programu systematické premény severniho Vietnamu na souéast
Ciny. Thned po svém néstupu na trin zrusil vybér hmotnych davek z Jiaozhi,
ukoncil Zheng Heho ndmoini expedice a zastavil dobyvani zlata a stiibra v Jia-
ozhi.?? Na mingském dvore prevladl nazor, Ze ovladani Jiaozhi je nakladné a zZe
naklady prevazuji nad ziskem. Navic Mingové potiebovali vice vojenskych sil
na severu, aby Celili ttokim Mongold. Také jeho néslednik a syn Zhu Zhanji
KBS (cisai Xuande 1%, 1425-1435) pokradoval v politickém trendu svého
otce a v roce 1425 navrhl, aby byla obnovena dynastie Tran. N4sledné nechal
vyhlasit amnestii, odvolal danové povinnosti, kromé téch, které byly nezbytné
na udrzeni mingskych posadek. 23. zaii 1424 byl do hlavniho mésta odvolan
dosavadni hlavni mingsky piedstavitel ve Vietnamu, Huang Fu.?* V roce 1426
vydali Mingové prohlaseni o vSeobecné amnestii pro Jiaozhi, kde mimo jiné vy-
zyvali Lé Loie k beztrestnému podtizeni se.?* Zarovenn mingsti cisaii nechtéli

31 Obsazeno v TT X 47b-52a, TT 5 2014: 136-142.
32 TTX 11b, TT 5 2014: 97.
33 TT X 12ab, TT 5 2014: 98.

34 TT X 18b-19a, TT 5 2014: 104-105, Ming shilu W%, juan 17, 448-450, 1. rok éry Xuande,
3. den 5. mésice (8. 6 1426), rusky pieklad v TT 5 2014: 776-7717.
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a nemohli ukoncit ¢inské angazovani v Jiaozhi ihned a to poskytlo prostor Lé
Logiovi k novému postupu.

V roce 1425 prohlasil Lé Lgi cisafem tdajného potomka rodu Tran jménem
Tran Cao P& (v éinskych pramenech Chen Hao [li%),3 aby si ziskal davéru
obyvatelstva, sdm byl ov§em titulovan ,provadéjici obnovu po vili Nebes“ (¢in.
dai tian xing hua X K1714).36 Kronika Pai Viét st ky toan thu (TT) uvadi, ze
v roce 1425 obyvatelstvo Lé Ldie a jeho vojaky intenzivné podporovalo.?” Jiz
v roce 1427 sam Lé Lgi zacal vystupovat jako cisar.

V roce 1427 Lé Lgi pokracoval v rekrutovani vojaku zvlasté z jiznich oblasti a za-
vedl velmi pi¥isné vojenské rady. Neuposlechnuti vojenskych rozkazu se trestalo
popravami, stejné jako nedodrzovani hlidek, kruté chovani a kradeze. Mezitim Lé
Lgi dbal, aby se Zivot na dobytych tzemich, zvlasté na jihu zemé pomalu vracel
do normalnich koleji. Nechal vytvorit soupisy obyvatelstva a reorganizovat iizem-
néspravni ¢lenéni a jmenoval nové uredniky. Uprchlici byli posilani do svych do-
movi, aby se vénovali zemédélstvi a obchodu. Obyvatelstvo ovladnutych tizemi se
dobrovolné davalo do sluzeb Lé Loie, protoZe vérilo, Ze si tim ziska zasluhy po jeho
vitézstvi, v néjz vérilo.*® V témze roce Lé Lgi vyhlasil prvni tfednické zkousky.
Piijimal Giedniky, kteii se ptriklonili na jeho stranu a podi#idil je piisnym instruk-
cim. Lé Ldi se snazil chovat blahosklonné k tém, kteii se mu poddali dobrovolné.
Naopak vaci tém z horskych kment, které se odmitaly podiidit, vyhlasoval ob-
chodni embargo. KdyZ na Lé Loitiv dvar pFisli vyslanci z Laosu a z Campy, bylo
jasné, Ze Lé Lgiovo postaveni ziskalo nadregionalni uznéani.*

V roce 1427 obléhal Lé Lgi pét nejvétsich pevnosti, které byly zakladnami
mingské vojenské sily v Jiaozhi. Aby jesté zvysil disciplinovanost svého vojska,
definoval Lé Loi deset pravidel pro vojenské velitele i fadové vojaky. Obsaho-
valy prisné tresty za vydavani 1Zivych signalt a povelti, nenastoupeni do boje
na povel vydavany zvukem bubnt a vztyéenim vlajek ¢i neustoupeni z boje na
povel k astupu. Straze byly piisné trestdny za nepozorné provadéni hlidek.
Vojaktim byl zakézan styk se Zenami. Podobné byly trestany uplatky, které
vedly k podvodnému propousténi z vojenskych sluzeb a vypousténi jmen z vo-
jenskych konskripci. Lé Lgi rovnéz dbal, aby se jeho vojaci zdrzeli rabovani
a dal8ich krutosti vi¢i civilnimu obyvatelstvu. Kroniky dokladaji také popravy
za nadmérné vynaseni vlastnich zasluh.*°

35 Kronika TT uvadi dosazeni Tran Caoa na trtn az v zimé 1426, avsak na zakladé ostatnich
prament rusti komentatori TT (TT 5 2014: 368) usuzuji, Ze se tak stalo jiz v roce 1425.

36 TT X 18b, TT 5 2014: 104.

37 TT X 16a, TT 5 2014: 102.

38 TT X 23b-24a, TT 5 2014: 110.

39 TT X 28b, TT 5 2014: 115.

40 TT X 33b-34a, TT 5 2014: 120-121.
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Po peclivych piipravach Lé Lgi zatdtocil na mingskou strategickou posadku
v Xuong Giangu. Xuong Giang padl deset dni pred piichodem hlavnich ming-
skych vojenskych posil.*! Mingska armada byla poté po cesté chycena do pas-
ti a znifena. Vojenska posadka v Pong Kinh (za Mingt zvany Pong Quan /
Dongguan *#[#]) pod vedenim hlavniho vojenského velitele Wang Tonga i se
posléze sama od sebe vzdala.*? I pfes nesouhlas Lé Lgiovych generalt Nguyén
Trai prosadil, aby byl zbylym mingskym vojakim umoznén bezpeény navrat
do Ciny.%8 Lé Loi se i nadéle snazil mirnit vitézny entusiasmus a pomstychti-
vost svych armad.* Na podzim 1427 vypravil Lé Loi do Ciny poselstvo s nabid-
kou miru vyménou za uznani Tran Céoa za dédice dynastie Tran.*» Mingsky
dvir zahy uznal Tran Caoa za cisaie a oficidlné zrusil Giao Chi. Tran Cao byl
ovSem kratce na to mrtev — pravdépodobné otraven, avSak veiejnost byla pie-
svédcena, ze odstoupil.*

14.3 Vlada Lé Lgie na pocatku dynastie Lé

V roce 1428 Lé Lgi vstoupil do mésta Pong Kinh a pievzal trin jiz jako zku-
Seny panovnik. Podnikl symbolické kroky, aby vytvoiil zdani, Ze navazuje na
tradici dynastie Tran — obnovil transké hrobky, provadél obéti a udéloval ti-
tuly transkym cisafam. Obnovil také ritualy zaméiené na legitimizaci moci,
které zrusil H6 Quy Ly. 4. kvétna 1428 prohlésil jména hlavnich ¢lent své ro-
diny za zakéazané (tabuizované) znaky, coZ byl zjevny projev piijeti cisaiské-
ho postaveni.*” Velmi peclivé se vénoval odménovani spolubojovniki a ves-

41 TT X 38b, TT 5 2014: 126.

42 TT X 42b-43a, TT 5 2014: 130-131.
43 TT X 44b, TT 5 2014: 132-133.

44 TT X 46b-47a, TT 5 2014: 135.

45 Cely text Lé Loiova dopisu, jehoz autorem byl Nguyén Trai, uvadi Ming shilu, juan 32, 832—
834, rusky preklad v TT 5 2014: 801-803.

46 TT X 55a, TT 5 2014: 145. [26. ledna 1428] Tran Cdo vypil jed a zemiel. V té dobé vsichni
kolem cisare ddvali ndvrhy: ,Tran Cédo nemd viicéi lidu 2addné zdasluhy, pro¢ je vyvysen nade vsech-
ny? Mél by byt co nejdrive odstranén.“ Cisar sam byl téhoZ ndzoru, ale nemohl premoci litost [nad
nim] a choval se k nému jesté s vétsi tictou. Tran Cdo védél, Ze lidé v zemi jsou nespokojeni, usedl
proto na moiskou lod'a utekl do Ngoc Ma EJik. KdyZ se dostal do Ma Céangu ik (v provincii Nghé
An), cisarska vojska jej dohnala, zajala a vratila do pevnosti Péong Quan. Vypil jed a zemiel. V po-
znamkéch k textu TT je obsazena fada dalsich verzi o smrti Tran Céoa, které mély pozdéji za tikol
dokazat, ze i dynastie Lé p¥isla k moci uzurpaci trinu.

47 Jednalo se o znaky z vlastnich jmen Lé Loiovych predkt, cisatfovny a bratra: ting/
dinh 11, kuo/qudch 3, kuang | khodng Wi, cang /thuong 15, i /loi B, chen /tran B, xue/hoc
2 TT X 58b, TT 5 2014: 149-150. Zaroven byl odvolan zdkaz znaku ruan /nguyén I, ktery
zavedla dynastie Tran jako povinnou nahradu za dynastické jméno Ly %=. TT X 61b, TT 5
2014: 153.
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kerych podporovateli,*® kdezto odptirce trestal a popravoval. Mezi trestané
byli zafazeni i podporovatelé H6 Quy Lyho reZimu, ktery byl za dynastie Lé
povazZovan za uzurpaci tranu.

Pti budovani nové statni spravy bylo potieba velké mnozZstvi civilnich
uiednikt jako protivaha k zajmtm vojensky ladénych Lé Lgiovych spolubo-
jovnikd. Statni zkousky byly proto organizovany témér kazdé dva roky na
nékolika drovnich — od roku 1434 se mély konat v tiriletych intervalech.*®
Lé Lgi ve spolupraci s Nguyén Traiem dbali na kontrolu dfednikd pred ko-
rupci. Piesto byly v prvnich desetiletich ¢asté stiZnosti, Ze vojensti panové
upfednostiiuji své znamé pied vzdélanymi uredniky.

S dynastiemi Ho6 a Ming sdilela dynastie Lé postoj k rozdélovani pady. Lé
Logi znovu nezavedl velka pozemkova vlastnictvi velkostatkaiu, ale podporoval
rozdéleni pidy malym drzitelim, kteii se sami dobie uzivili a byli schopni
platit dané. Nadale dynastie Lé omezovala také buddhistické klastery, které
byly jednak zbaveny pozemkového majetku a jednak byly poc¢ty mnicht ome-
zovany a mnisi podrobovani zkouskam.*® Postoj k socidlnim otdzkam urcovaly
konfucidnské hodnoty — Lé Lgi vydaval edikty proti zahélce, piti alkoholu,
hrani hazardnich her.

Vztahy s dynastii Ming se normalizovaly v roce 1431, kdy na mingsky
dvir dorazilo poselstvo s dary. Tributéarni poselstva dochazela do Ciny jiZ
pravidelns.’! Dynastie Lé také touZila po pomsté proti Laosu a Campé, ktera
po piichodu Mingt obsadila izemi ptivodné zabrana Hb Quy Lyem, dnesni
provincie Quang Nam a Quang Ngai. Lé Lgi mél sice hlavni mésto v Pong
Kinhu, ale udrzoval i vyznamnou pozici v Tay P6 v Thanh Hoa. Zalozil v§ak
i nové Zapadni hlavni mésto ve svém rodisti v Lam Sonu.5?

Lé Lgi velmi dobie vyiesil otazky socialni a béhem nékolika malo let se mu
podarilo vyresit i tiZzivou finanéni situaci zap¥i¢inénou jesté Ho6 Quy Lyem,
ktery odstranil z obéhu veskeré kovové mince, které Lé Lgi znovu zavedl. Od
poéatku vSak dynastii Lé doprovazely hospodarské a spolecenské rozdily mezi
nizinou Rudé feky a provinciemi Thanh Hoa a Nghé An.

48 TT X 56b, TT 5 2014: 147. TT X 67a, TT 5 2014: 159.

49 Zminka o statnich zkouskach v letech 1429 (TT X 63a, TT 5 2014: 155), piikaz, aby se vSichni
literarné vzdélani lidé hlasili k lokalnim provinénim zkouskam (TT X 68a, TT 5 2014: 160). Zakon
o konani statnich zkousek z roku 1434, ktery stanovil konani provinénich zkousek na rok 1438
a metropolitnich zkousSek na rok 1439. Poté se mély zkousky opakovat v ttiletych cyklech (TT X
14a, TT 5 2014: 185). Prvni ¢ast zkousky sestavala z eseje na téma ze Ctyi klasickych knih (Si-
shu), druha cast zkousky z praktického sestaveni piikladného ediktu, memoranda a prohlaseni,
treti ¢ast byla zamétena na psani basni ve stylu shi a fu. Nejrozsahlejsi étvrta ¢ast zkousky vyza-
dovala vypracovani eseje na zadané téma v délce tisic a vice znak.

50 Zminka v TT X 72b, TT 5 2014: 164 (rok 1429).

51 TT X 73b, TT 5 2014: 166.

52 Naposledy jej Lé Lgi navstivil v roce 1430. TT X 71b-72a, TT 5 2014: 164.
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Dalsim problémem byly otazky naslednictvi. Kratce pired svou smrti v roce
1433 Lé Lgi degradoval svého nejstarsiho syna jménem Lé Tu Té %2 /H5% ve pro-
spéch nedospélého Lé Nguyén Longa 22T, ktery usedl na trtn v 10 letech.?
Od svého détstvi vSak projevoval neobyéejnou aktivitu a ihned po nastupu na
tran vladl osobné bez regenta. Na dvoie mél tehdy nejvétsi moc nékdejsi Lé
Loitiv general Lé Sat %245 (7-1437), ktery idil kazdodenni b&h dvora. Dét-
sky cisat mél vSak vlastni hlavu a s Lé Satem nechtél piili§ spolupracovat.
Lé Sat mél jesté vojenskou vychovu, velmi dbal na presné dodrzovani prikazt
a sebemensi konflikty mezi dvorskymi dfedniky trestal smrti.>* Mlady cisar
se zase nékdy v détinské rozpustilosti odmital vénovat studiu nebo vladnim
zalezitostem, aZ nakonec obvinil Lé Sata, ktery se stavél proti povyseni svého
nepiitele Lé Kha do vedeni palacové straze. Lé Sat byl zabit. V nékolika nasle-
dujicich letech se vSak opakovala sucha a konfuciansky ladéné dvorské minéni
prikladalo vinu cisafi, ktery nebyl schopen dosadit do funkei vhodné uiredniky
(Taylor 2013: 193-195).

Vystiedni chovani cisaie doprovazely také pokracujici spory mezi vojen-
skymi predstaviteli zakladateld dynastie a konfucidanskymi vzdélanci v éele
s Nguyén Traiem. Nguyén Trai sice osobné v rtiznych sporech dokédzal udrzet
klid, avsak ostatni vzdélanci svymi vystupy vrhali na Nguyén Traie $patnou
povést (Taylor 2013: 196).

Jakmile se cisaiovi v roce 1439 narodil prvni syn (Lé Nghi Dan 2 HIX,
1439-1460, pozdé&jsi vladce éry Thién Hung KHi), jehoz cisai zahy prohlésil
svym néaslednikem, do§lo k hadkdm mezi paldcovymi Zenami ohledné nasled-
nictvi. Kazda z Zen méla za sebou politicky vlivné rodiny.%® Soupeteni se neza-
stavilo ani pfred magickymi praktikami, které mély za cil uskodit potencialnim
matkam princt nasledniki nebo piimo mladym princim. Vztahy mezi palaco-
vymi Zenami navic ovliviiovala manZelka Nguyén Traie jménem Nguyén Thi
Lo [t K%, Historikové Nguyén Thi Lo ¢ini odpovédnou za degradace a véznéni
vzdorovitych palacovych Zen a dosazovani novych podle svého vlastni vybéru.5¢
Ve skuteénosti se Nguyén Trai s manzelkou snaZili chranit jednu z cisafovych

53 Zaznam k umrti i zméné néaslednictvi v TT X 74ab, TT 5 2014: 167.

54 Napiiklad v roce 1434 nechal Lé Sat popravit délnika na stavbé buddhistického chramu,
ktery si unaven tézkou praci v duchu vSeobecné znamych konfucianskych piedstav posteskl, ze
dlouhotrvajici sucho je zptisobeno nedostate¢nou ctnosti panovnika. V den popravy po dlouhé dobé
trochu zaprselo a to Lé Sata utvrdilo v presvédéeni, Ze musi v popravach domnélych odpurca dy-
nastie pokracovat. TT XI 10b, TT 5 2014: 181.

55 Matkou prvniho cisafova syna byla manzelka jménem Duong Thi Bi #;[<#. Podle kroniky
TT se jako matka naslednika stala piili§ domyslivou a cisaf ji proto degradoval na nizsi typ kon-
kubiny zhaoyi / chiéu nghi W{f. Avsak Duong Thi Bi se chovala velmi nepokorné, jako by se nic
nestalo. Cisa¥ proto jesté dale snizil jeji postaveni a dal na védomi, Ze naslednik prozatim nebude
ustanoven. TT XI 53b-54a, TT 5 2014: 231.

56 TT XI 54a, TT 5 2014: 231.
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zen, ktera byla obvinéna z magickych praktik vaci jednomu cisaiovu synovi
(Lé Bang Co). Tou dobou si cisai velice oblibil Nguyén Traiovu manZelku pani
Nguyén Thi Lo a nechéval ji stale pobliZ sebe jako hodnostaiku zodpovédnou
za obfady a etiketu. V roce 1442 byl cisai na navstévé v Nguyén Traiové ven-
kovském sidle a na zpateéni cesté byl nalezen mrtev i s pani Nguyén Thi Lo.
Rozsitila se domnénka, ze Nguyén Thi Lo cisafe zabila. Kratce na to byl vy-
vrazdén cely Nguyén Traitv rod i jeho zastanci.’” Rehabilitovan byl az po 22
letech, kdy se zjistilo, Ze jedna z jeho vedlejSich manzelek uprchla s nenaroze-
nym synem, ktery byl pozdéji na zdkladé otcovych zasluh povysSen. Skuteény
pribéh udalosti neni znam, kazdopadné Nguyén Trai mél vzhledem k aktiv-
nimu zasahovani do vztahti na dvoie mnoho nepiatel. Zaroven byl osamoceny
jako ¢lovék pochéazejici z niziny Rudé feky a nikoli jako vojensti piedstavitelé
obklopeni svymi poéetnymi rodinami z Thanh Hoa. VSechny vietnamské pra-
meny obhajuji Nguyén Traiovu nevinu a smrt cisaie p¥isuzuji nahlé nemoci.
V dusledku cisafovy smrti byl evidentné uchranén smrti jeho nejmladsi, pravé
narozeny princ Lé Tu Thanh /83 (nar. 1442), syn obvinéné cisaiovy Zeny
(Ngbd Thi Ngoc Dao % K FF#),% jiz se Nguyén Trai zastaval. Princ Lé Tu Thanh
se pozdéji stal vibec nejvyznamnéj$im panovnikem dynastie (L& Thanh Téng
FESE vladl 1460-1497).

Jesté za cisafova Zivota byl naslednikem ustanoven Lé Bang Co Z2Hi5 (kte-
ry byl cilem magického ttoku) a jeho matka Nguyén Thi Anh [t [C 7% byla usta-
vena regentkou a vladla spoleéné s Lé Kha a Lé Thu. Za nastupem Lé Bang
Coa v roce 1442 stalo celkem pét vyznamnych generald, kterym bylo za Lé Lgie
za zéasluhy udéleno ptijmeni Lé. Od nich se i nadéle odvijela dvorska politika,
néktefi posléze upadali v nemilosti, zase byli rehabilitovani. Dvorska politika
se po celou druhou ¢étvrtinu 15. stoleti utapéla ve vzajemnych intrikach mezi
jednotlivymi spolubojovniky Lé Lgie, aniz by dokazali ziskat vyznamnéjsi vliv.
Ke sjednoceni zajmu doslo snad jen po dobu taZeni proti Campé v letech 1444—
1446, kdy Vietové dobyli Vidzaju, dosadili tam svého vlastniho kralovského
kandidata a obklopili jej provietskymi Camy.®® V roce 1449 byl vsak tento kral
zabit a vztahy se opét zhorsily.°

57 TT XI 55b-56a, TT 5 2014: 233.
58 Pani Ngb byla jmenovana konkubinou jieyu /tiép du f#17 v roce 1441.

59 Tazeni do Campy, které vedl general Lé Kha, bylo vyvolano dvéma ¢amskymi loupeznymi
vpady na vietské pohranici v letech 1444 a 1445. Nejprve na vietské pohranici zattocil camsky
vladce Maha Vidzaja, Svagr v roce 1441 zemielého Vira Bhadravarmana Indravarmana, ktery
vladl jako regent za jeho syna Mahakuilaia. Byl zajat a ztstal ve vietském zajeti az do roku 1446.
Mahakuilai se nakonec Vietéim vzdal a pozadal o jmenovani vladcem Campy. TT XI 60a-62a, TT 5
2014: 238-240.

60 Mahakuilai byl zajat a uvéznén svym mlad$im bratrem Mahakuizo (B fi Quy Do). TT XI
77ab, TT 4 2015: 257—258.
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Vojensti spolubojovnici Lé Lgie vSak pomalu starli a na dvoie stale vyznam-
né&jsi postaveni ziskavali konfuciansti ucenci rekrutovani statnimi zkouskami,
které se konaly v letech 1442, 1448, 1453, 1458. Cisté na vzdélanosti a literarnim
piistupu vSak vlada zaloZena nebyla — u zkousek se pohiichu ¢asto ptihlizelo na
osobni konexe, zkousky byly doprovazeny raznymi skandaly. Vadéi osobnosti
dvora jako byl Lé Kha nadéle prosazovaly své predstavy vojenské poslusnosti,
pri niz nevahali zabijet i za drobnéjsi projevy protestu nebo neposlusnosti.®

Moc velkych vojenskych pani nakonec zcela ukoncila série prirodnich kata-
strof — sucha, povodné, kobylky — koncem 40. let — coz bylo povazovano za dusle-
dek nespravné vlady. Sam cisai prostiednictvim svych hodnostait opakované
vydaval sebekriticka prohldseni, v nichz se citil zodpovédnym za situaci v ze-
mi.%? Cisaii bylo 10 let a tak obecna nespokojenost stéla Zivot ministra Lé Kha a
postaveni dalsich dvorskych veli¢in jako Lé Thu a kralovna matka.%® Ale o moc
se nadale uchazeli jejich synové, z nichz jiz Zadny podobné vyznamny politik ne-
vysel. V roce 1459 cisafe nefekané zavrazdil jeho nejstarsi bratr Lé Nghi Dan,
kdy?z se se skupinou banditt po Zebticich v noci dostali do paldce.® Lé Nghi Dan
byl kratce po svém narozeni zbaven titulu korunniho prince kvuli p#iliSnym am-
bicim své matky, ale jako nejstarsi syn cisaie neustédle hledal moznosti, jak se
dostat k moci. Po provedené bratrovrazdé se prohlasil cisafem a snazil se velmi
promyslenymi kroky legitimizovat svou moc, avsak kruté zachazeni bylo hlavni
metodou jeho vlady a byl proto zahy zavrazdén.®® Hlubsim divodem jeho neu-
spéchu bylo, Ze své politické ambice opiral o seversky rod své matky pani Duong.
Hlavni slovo na cisaiském dvote vSak dosud mély silné vojenské klany z jizni
¢asti zemé a ty v Zddném piipadné nechtély o svou pozici prijit (TT 5 2014: 50).

14.4 Vrchol vlady dynastie Lé za cisare Lé Thanh Tonga

Na tran se dostal osmnactilety Lé Tu Thanh (zndm spi§ pod svym posmrt-
nym jménem Lé Thanh Téng), ktery kone¢né oteviel nové obdobi politiky dy-
nastie Lé. V porovnani s dynastiemi Ly a Tran byl po¢atek dynastie Lé znaéné
neslavny. Vojensti predstavitelé vybijeli své politické ambice ve vzajemnych

61 Podrobné zaznamy o odstranovani hodnostafr jsou obsazeny v kronice TT pro rok 1448.
62 Napft. prohlaseni z roku 1451 v TT XI 87b-89a, TT 5 2014: 269-271.

63 Vroce 1452 ubit Lé Kha a jeho syn Lé Quat 2245 TT XI 88a, TT 5 2014: 270; do roku 1456
véznén Lé Thu #42 TT XI 94b, TT 5 2014: 277.

64 TT XI 95b-96a, TT 5 2014: 278-279.

65 PFi nastupu na trin vyhlasil v§eobecnou amnestii a povysil veskeré dvorni hodnostare, aby
si ziskal podporu. V prohlaseni se snazil vysvétlit sviij nastup popfenim legitimity piredchoziho
cisafe, jehoz dosazeni na trin bylo taktikou jeho matky, cisafovny Nguyén Thi Anh. Dal§im pro-
ziravym krokem bylo okamzité vyslani poselstva na mingsky dvtr. TT XI 98ab, TT 5 2014: 281.
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intrikach. Teprve vlada Lé Tu Thanhe situaci na cisafském dvoie uklidnila
a prinesla vSeobecny rozkvét a prosperitu.

Lé Tu Thanh mél k vladé nejlepsi piredpoklady. Byl znamy svym dobrym
vychovanim, laskavou povahou a predevsim usilovnym studiem, které z néj
ucinilo snad nejvzdélanégjsiho ¢lovéka na dvoie. Lé Tu Thanh po celou dobu
své vlady velmi dbal na konfucidnské ctnosti. Statni zkousky byly organizo-
vany castéji nez kdy jindy a produkovaly velké mnozstvi vzdélanych tredni-
ki. V roce 1484 nechal cisat vyryt jména tspésnych absolventt pravidelnych
zkousek od roku 1442 do kamennych stél a v této tradici se pokracovalo az
do 18. stoleti, stély jsou dnes k vidéni v Chramu literatury v Hanoji (komplex
Van Miéu — Quéc Tt Giam SO 1-1).66 Mimo 502 tspésnych absolventii pa-
lacovych zkousek se kazdé tii roky tcastnilo pres ¢tyti tisice kandidata zkou-

v

$ek v hlavnim mésté, nemluvé o nizsich irovnich zkousek v regionech (snad az
40 tisic v daném zkouskovém roce). Neuspésni kandidati poté Sitili vzdélanost
dale mezi lidem jako soukromi a vesniéti ucitelé. Napln statnich zkousek a po-
chopitelng i vyuky stavéla na rané-mingském modelu — obsahem byly Cty¥i
klasické knihy a Pét kanonickych knih. Lé Tu Thanh dbal i na organizaci vy-
uky, piredevsim v oficidlni statni akademii, kde napiiklad ucitelim zakazal
odnéaset na noc knihy dom1i, aby k nim méli zZaci neustaly ptistup. Ucitelé méli
jednotlivym zaktm zadavat ke studiu vzdy odli§né tukoly, aby se navzajem ne-
zdrzovali kvili nedostateénému poc¢tu exemplafa knih. V roce 1467 ustanovil
Sest urednikt, kteti se sméli jako jedinou napli své ¢innosti vénovat studiu
v cisarské knihovné. Cisats§ti princové byli od utlého véku obklopeni knihami
a uciteli. Pritom bylo pamatovano i na venkovské skoly, takzZe bylo mozné, aby
se i zcela obycejni lidé skrze vzdélani dostali do tiednich funkei.”

Za vlady Lé Tu Thanhe vznikla nova redakce oficidlni dvorské kroniky Pai
Viét siz ky toan thu pod vedenim Ngo Si Liéna %138 (1471) (Taylor 2013:
206-208). Funkce dvorského archivare ¢i historika nepattila nikdy k pi#ilis
prestiZznim ufednim pozicim a také Ng6 Si Lién se stal historikem, respektive
dvorskym archivaiem proto, Ze se cisaii znelibil, nebof se angazoval v kratké
vladé predchoziho cisaie — bratrovraha. Své schopnosti se Ng6 Si Lién rozhodl
aspésné prokazat v nové redakci velkého historiografického dila. Také sam
cisaf byl vyznamnym literatem a psal poezii.

Cisar upravil systém dvorskych orgéani, jeho reformy se promitly do ad-
ministrativnich pravidel publikovanych v roce 1471. Zédkladem bylo jiz diive
existujicich Sest ministerstev (Luc bo 75i) podle ¢inského vzoru:

66 Digitalizované frotaZe a prepisy stél jsou zvefejnény na strankach Ustavu pro vyzkum sta-
rého vietnamského pisemnictvi Vién Nghién citu Han Nom http:/www.hannom.org.vn/default.
asp?CatID=564 (11. 7. 2016). - K systému statnich zkousek podle pozdéjsiho stavu v 17. a 18.
stoleti viz Pang Phuong-Nghi 1969: 53-62.

67 Taylor 2013: 206—208.
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1. Ministerstvo statni spravy Bé Lai 53,
2. Ministerstvo obfadt Bé Lé #4355,

3. Ministerstvo dani B6 Hé /3,

4. Ministerstvo vojenstvi B Binh <3,

5. Ministerstvo trestd B6 Hinh JH30,

6. Ministerstvo staveb Bé Cong 1 %F.

Ke kazdému ministerstvu bylo nové ziizeno specializované kontrolni oddéle-
ni, ktera doplnovala jiz diive existujici cenzoratni urad. Nejlepsi vzdélanci byli
pridélovani do akademie Hanlin (Han Lam Vién ¥i#Kf%) a sekretariatu (Dong
céac dién Dai hoc si), jejichZ ¢lenové méli moznost se piimo obracet na cisate.
Clenim akademie Hanlin byly ptidélovéany tak zavazné tkoly jako stylizace
edikta a korespondence s dynastii Ming.%®

V provincialni spravé fungovaly paralelné organy civilni spravy, vojenského
veleni, soudni organy a kontrolni instituce. V roce 1471 existovalo 12 provin-
cii a 54 prefektur, které se dale délily na nizinné a horské okresy. Hodnos-
tafri z horskych oblasti byli za odménu piemistovani do nizin, zdroven bylo
vyménou uUiednikt zabranovano tomu, aby se piili§ sZili s mistnim obyvatel-
stvem. V dobé vlady Lé Tu Thanhe vzniklo nékolik map, které jsou prvnimi
vietnamskymi kartografickymi pamatkami viibec, jako napi. Mapa éry Hong
Dic Hong Dtc ban do 7t 7% ki [& .60

Za vlady Lé Tu Thanhe doslo také k vydani slavného Zikoniku éry Hong
Duc (Luat Hong Puc L% ptvodni ndzev ,Trestni zdkonik vladnouci dy-
nastie“ Quéc triéu hinh luat BIFIH, v angliéting obvykle Lé Code), ktery
byl ve vysledné verzi publikovan v roce 1483 (jednotlivé ¢asti vSak vznikaly jiz
od pocatku dynastie). Tradiéné se soudilo, Ze zakonik zahrnuje Fadu autoch-
tonnich vietnamskych pravnich tradic a spoleéenskych norem jako napiiklad
mnohem vétsi prava Zen ve srovnani s tradi¢nim pravem ¢inskym. Nejnovéjsi
studie vSak vétsi prava zen (konkrétné dédické pravo) v tomto zédkoniku zpo-
chybniuji.”™

Lé Tu Thanh projevoval osobni zajem o uiredniky, osobné je chvalil, napo-
minal, obdarovaval, ale také individualné trestal za zvlastni moralni pirestup-
ky. Velmi peclivé dbal na utredniky, kteii byli doporucovani do vyssich funkei

68 Podrobné k systému ministerstev (s durazem na pozdéjsi dobu vlady rodu Trinh) viz Péang
Phuong-Nghi 1969: 66-69; také Taylor 2013: 212-213.

69 Dalsimi kartografickymi pamatkami jsou An Nam dia chi %8s, Thién ha ban do K~
A, Toan tap Thién Nam 16 do thu %55 K il % a An Nam quéc Trung dé tinh tam thap thita
tuyén hinh thé dé thuw % B #IE = 1K B P 4% & 2.

70 Nhung Tuyen Tran 2006, 2008. Existuji preklady francouzsky (Déloustal 1902—-1922) a an-
glicky (Ngoc Huy Nguyén, Van Tai Ta, Van Liém Tran 1987). Cetné ukazky in Sources of the
Vietnamese tradition 2012.
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a osobné je provéroval. Zvlastné vysoké pozadavky byly kladeny na zkousko-
vé examinatory. Neustale vydaval edikty namiiené proti korupci, porusovani
discipliny, proti linym ufedniktm ¢ pomluvam. Trestal nedodrzovani konfu-
cianskych zéasad, napiiklad smutku za zemftelé rodice. Vydaval podrobna na-
fizeni pro uredniky, jak zachézet s pisemnostmi, jak se oblékat a jak se chovat
u dvora. Hlavnim smyslem a cilem jeho politiky bylo, aby statni administra-
tiva jednala moralné a ic¢inné, dokazala zajistit prosperitu a dostatek pro lid.
Pres veskerou prisnost byl také schopny promijet provinéni a znovu povyso-
vat ty, ktefi se polepsili. K drobnéjsim prestupkim piistupoval s humornym
nadhledem, coz diive za vlady vojensky striktnich spolubojovnikt zakladatele
dynastie nebylo bézné. Zvlasté pak dbal na to, aby dfednici v regionech ope-
rativné jednali v dobé piirodnich katastrof. Samoziejmosti byla statni pomoc
v dobé kalamit. V takovych piipadech dvir naiidil snizit dané, zastavit veiej-
né prace, podle potieby rozdavat ryzi a podobné (Taylor 2013: 214-215).
Snahou cisaie bylo také prosadit konfucidnské hodnoty a konfucianskou mo-
ralku mezi obyéejnym venkovskym lidem. Kromé podpory venkovskych §kol
a Skoleni o zdkonech provadénych mistnimi hodnostati byly zakazany potraty.
Lidé prosluli svou synovskou oddanosti nebo dalsimi konfucidny zvl4asté cené-
nymi projevy etického chovani (napt. ctnostné vdovy) byli odménovani. Zpévaci
a herci nesméli zesmésnovat uredniky a staré lidi. Verejné byla pranytrovana
lenost a lidé byli vybizeni k co nejvétsi zemédélské produkci. Mistni uiednici
museli dohliZet na stav zavlazovacich systémt a zajisfovat jejich opravy, regis-
trovat ptidu — a kontrolovat, zda je veskera ptida obdélana. Lokalni adminis-
trativa méla kontrolovat, aby nedochézelo ke zcelovani velkych ptidnich drzeb-
nosti a vzniku bezzemkt. Jen v Thanh Hoa panovala ponékud horsi situace,
protoZe si zde jiZz od doby Lé Ldie udrzovaly velky vliv rody jeho nékdejsich spo-
lubojovnikt a ty ohroZovaly soukromé drzeni ptdy.” Na pocéatku vlady Lé Tu
Thanhe byla tdajné téméi veskera ptida v Thanh Hoa v majetku roda. Lé Tu
Thanhovi se presto podatilo, Ze skuteénym centrem statu se stala opét nizina
Rudé feky — po jeho smrti vS§ak kontrast mezi sever a jihem opét vzrostl.
Obvykle se cisaf Thanh Hoa spojuje s potlacovanim buddhismu v du-
chu konfucianskych odsudkut. Piesto podporoval vSemozné obiady a obéti
k ucténi nadpiirozenych sil, mistnich ducht a bozstev zvlasté pro zajisténi
priznivého pocasi a za odvraceni piirodnich kalamit. Na venkové se rozvi-
nul zvyk zaklddat mistni komunitni chramy dinh uréené piredevsim k ucti-
vani lokalnich ochrannych bozZstev obce ¢i mésta chenghuang /thanh hoang
Wi P2, jejichz kult se do Vietnamu dostal patrné v dobé mingské nadvlady.
Kulty téchto ochrannych bozstev méli na starosti lokalni utrednici. Naopak

71 Ve skutecnosti se nejednalo o ptidu v soukromém drzeni v pravém slova smyslu, ale cisarskou
ptdu proptjéovanou rolniktim. Taylor 2013: 218-219.
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hlavni roli v buddhistickych klasterech zacaly hrat zeny. Na buddhistické
a taoistické chramy byla uvalovana rtzna omezeni. Zvlasté nesmély byt bez
povoleni prestavovany a nesmély byt zakladany nové klastery. Na druhé
strané v dobé piirodnich kalamit byli do sluZzeb povolavani i buddhistiéti
a taoisti¢ti mnisi, aby svymi schopnostmi pomohli skrze modlitby a ritualy
naklonit bozstva (Taylor 2013: 217-218).

Vojenské akce za Lé Tu Thanhe smérovaly jednak do horskych oblasti, kde
se snazil zajistovat autoritu své vlady, jednak to byla vitézna expanze na jih.
Vztahy s Cinou byly jiz od doby Lé Lgie pomérné stabilni a klidné, pravidelné
do Ciny odchézela tributarni poselstva. Bylo velmi peélivé dbano na ochranu
hranic a vyjimeéné nevyhnutelné spory na ¢insko-vietskych hranicich se sta-
rostlivé fesily diplomatickou cestou (Taylor 2013: 219-220).

Na zacatku Lé Tu Thanhovy vlady lezela vietsko-camska hranice mezi
dne$nimi mésty Hué a Pa Ning. Lé Tu Thanh patrné utok na Campu dlou-
ho zamyslel, vyckal vsak, az Camové podniknou né&jaky pravidelny lou-
pezny utok na pohranici. K tomu doslo v roce 1469 poté, co Lé Tu Thanh
od ¢amského posla vyzadoval zvySené mnozZstvi tributarnich odvodu, aby
upevnil svou pozici a ptriblizil se na roven ¢inskému cisati. Lé Tu Thanh za-
utoé¢il po velmi peélivych, ale rychlych piipravach az poté, co zaslal do Ciny
diplomatické vysvétleni (TT XII 55a). V prabéhu tazeni dbal na p¥isnou
disciplinu a vycvik. Napsal dokonce knihu vojenskych instrukei a osobné
hlidal dodavky potravin. Camského kréle (ve vietnamskych kronikach uve-
den jako Ban Lan Tra Toan #4754, 1460-1471) dostihl v dne$ni provincii
Binh Pinh. Camsky kral se vzdal a ve vietském zajeti zahy zemiel. Jeden
z éamskych generald jménem Bo Tri Tri iHi##F§) v8ak unikl a ustanovil no-
vou dynastii v dnesnim Phan Rangu #H (TT XII 63b). Sun Laichen (2006:
99-105) poukazal na rozhodujici dlohu stielnych zbrani v tomto definitiv-
nim vitézstvi Viett nad Campou. Vysledkem tazeni bylo dobyti izemi dnes-
nich provincii Quang Nam, Quang Ngai a Binh Dinh (tehdy ov§em bylo toto
tuzemi sjednoceno jako provincie Quang Nam)."

Novou oblast dynastie Lé osidlila rdznymi skupinami, které na severu
Vietnamu nemély dobrou povést: potomky pro-mingskych skupin, které se
za Lé Loie odmitaly podiidit, podmanénymi Laosany, Citlany a vietsko-&in-
skymi miSenci, zlod&ji, vzpupnymi horskymi kmeny nebo Camy usidlenymi
na severu. Utednici byli do sluzby v Quang Namu posildni za trest. Camové
v Quang Namu se zadali postupné ¢asteéné dobrovolné a ¢asteéné z donuceni
povietnamstovat. Zaroven vSak dvir opakované napominal lokalni Giedniky,

72 Maspero 1928: 235-239. V roce 1472 zde bylo zalozeno provincidlni zastupitelstvi Quang
Nam thira tuyén 7K &, tii prefektury a celkem 9 okrest. V roce 1602 bylo provinéni zastupitel-
stvi zm&néno na Quang Nam Dinh JEF*. Tao Weiying (Dao Duy Anh) 1964/1973: 257.
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aby mistni ptivodné ¢amské obyvatelstvo nezotrocovali (Taylor 2013: 221).
Vyznamné, ale malo znamé bylo také tazeni do Laosu a snad aZ do Barmy
(kralovstvi Ava) v letech 1478/9-1480, jehoZz cilem bylo piedevsim posilit za-
padni hranici. Knizectvi Ailao % 7F, které dosud p¥inaselo tribut Cing, pod
dojmem vitézstvi Viett nad Campou p¥ineslo v roce 1471 tribut do vietského
hlavniho mésta (TT XII, 63r). ProtoZe angazovani Viet v oblasti Laosu (thaj-
sk& knizectvi Ailao, Muong Phuan a Lan Sang) budilo pozornost mingskych
pohrani¢nich piedstaviteld, nalezneme zaznamy o téchto vietskych tazenich
predevsim v éinskych pramenech (kroniky Ming shi "' a Ming shilu W&
#%).”” Armady Lan Sangu byly v prvnich bojich zcela poraZzeny a kral Chak-
kapat (1442—-1480) donucen k dtéku. Unavené Viety vSak zahy nato porazil
kralav mladsi syn Thaen Kham, jenZ se diky tomuto uspéchu dostal na trtin
(Nozina 2010: 74). K tplnému stazeni vietskych vojakd z Lan Sangu a Lan Na
doslo patrné az roku 1484.7 Po zbytek své vlady jiz Lé Tu Thanh vyznamnéjsi
vojenské akce nepodnikal.

73 Prehledny popis téchto tazeni Sun Laichen 2006: 102-103.

74 Zaznam v Ming shilu. Geoff Wade, translator, Southeast Asia in the Ming Shi-lu: an open ac-
cess resource, Singapore: Asia Research Institute and the Singapore E-Press, National University
of Singapore, http://epress.nus.edu.sg/msl/entry/2859, accessed August 30, 2016.
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Za vlady cisafe Lé Tu Thanhe doslo k vyrazné expanzi dzemi podléhajiciho
administrativé vietské dynastie Lé do oblasti tradi¢né osidlenych austronés-
kymi Camy a dal§imi p¥ibuznymi skupinami spoleéné tvoiicich civilizaéni
okruh znamy pod jménem Campa. Proces vietnamského ,,postupu na jih“ nam
tién sice pokracoval i v nasledujicich staletich do 18., respektive 19. stoleti,
ale porazka Camu v roce 1471 je obvykle povazovana za ukonéeni faktické
nezavislosti Camu na Vietech. V dalgich staletich byli ¢amsti vladcové podii-
zeni vietské administrativé. Novéjsi historii Camii povazovali francouzéti his-
torikové kolonidlniho obdobi za natolik nevyznamnou, Ze ji ani nezahrnuli do
vykladu dé&jin Campy (Maspero 1928). Nové nalezené kroniky sice ukazuji, ze
vlady se na regiondlni dirovni ujaly nové camské dynastie, ale také z pohledu
samotnych Camu piedstavovaly porazky v letech 1389 a 1471 katastrofu, kte-
ré zasadné oti-asla jejich dosavadni virou v indicka bozstva. Camové zachovali
své staré chramy, ritualy, pismo i texty, ale svou viru upieli ke zbozsténym
a mytizovanym postavam své narodni historie — kralim starsi i zcela nedavné
doby. Zaroven diky praktickym zvlasté obchodnim stykdm s malajskym sveé-
tem a povédomi o jazykové blizskosti s nim vzrostl vliv islamu. Vedle ortodox-
niho islamu se mezi Vychodnimi Camy vyvinula i zvlastni doméci podoba isla-
mu schopné pozoruhodné symbiézy s lokalni modifikaci hinduistického kultu.
Camska civilizace, v prvni poloviné prvniho tisicileti n. 1. diky své uéasti na
namornim obchodu v jihovychodni Asii oteviena okolnimu svétu, od néhoz
prijala indickou kulturu a naboZenstvi, se od 15. stoleti uzavira do sebe (az
na styky s muslimskym malajskym poloostrovem) a stava se ¢isté regionalni
kulturou s bohatymi, avSak matnymi reminiscencemi na slavnou minulost.
Uzemni ztraty vaci Vietim nebyly v ¢éamské historické paméti vyznamné, pro-
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toze Camové patrné nikdy nepiedstavovali jednotny politicky celek. Na lokalni
arovni, piredevsim v oblasti Pradary (Pandurangy) si uchovavali autonomni
vladu az do 30. let 19. stoleti. V 19. stoleti Camové piezili intenzivni asimilaéni
tlak dynastie Nguyén. Jejich postaveni se zlepsilo aZ s ptichodem Francouz,
ktefi rovnéz nevéiili, ze by Camové mohli piezit delsi dobu. Camové se svym
poétem blizi dal§im vét$im etnickym mensindm ve Vietnamu, ale narozdil od
ostatnich mensin ziji v niziné jiz nékolik staleti obklopeni vietskym obyvatel-

N

jazyk i spolecenskou organizaci zaloZzenou na matrilinearité.

177






BIBLIOCGRAFIE

Klasické viethamské kroniky

TT: IToanoe cobparue ucmopuueckux 3anucox Jatisbema (atisbem wwbt Ku moar
maxst): B 8 T. Cepust [lamsaTHukn mucbmenHocta Bocroka. MockBa: Bocrounast
Jgareparypa, 2002—2014. Dosud vyslo 5 svazki. Jediny existujici pieklad (mimo
vietnamstinu) kroniky Pai Viét st ky toan thu. Predmluva s podrobnymi tdaji
o vzniku a jednotlivych redakcich textu (dostupné na strankach http:/www.vostlit.
info/Texts/Dokumenty/Suedostasien/XVII/1680-1700/Poln_sob_ist_zap_Dajvjet/
Tom_I/pred.phtml?id=9379)

TT 1 2002: ITosiroe cobparue ucmopuueckux 3anucox atiebema (atisbem wbl Ku
moar mxst): B 8 T. T. 1. IlepeBon ¢ xaubBbeTa K. FO. Jleonosa u A. B. Hukuruna;
KommenTapui, BcrynuTebHast ctaThs v mpusoskenus: K. FO. Jleornora u A. B.
Huxwuruna npu yuactuu B. U. Aaronenko, M. FO. Yabsuosa, A. JI. @enopuna.
Cepus [lamaraukn nucsmMenHocTH Bocroka. Mocksa: Bocrounast muteparypa.

TT 2 2010: IToairoe cobparue ucmopuueckux 3anucoxk Jatievema (atisbem wwl Ku
moar mxst): B 8 T. T. 2. Ilepesop ¢ xaupebera K. FO. Jleonosa u A. B. Hukuruna
u A. JI. ®enopuna, BerynuTesbHast craths A. JI. @emopuna. Cepus [laMsaTHHER
nucbMeHHOoCcTH BocToka. Mocksa: Bocrounast stureparypa.

TT 3 2012: IToiroe cobparue ucmopuueckux 3anucox Jatisbema (atisbem
wwt ku moarn mxwt): B 8 T. T. 1. Ileperon ¢ xaubBbera K. FO. Jleonora u A. JI.
®emopuna mpu yuactuu M. FO. YiabsiHOBa, TpeaucIioBHe, BCTYIIUTEILHAS CTAThS
u nipusoskenusi A. JI. @emopuna. Cepust [lamsarunkn nmucsmerHocTH Bocroka.
Mockea: Bocrounas saurepatypa.

179



Bibliografie

TT 5 2014: ITonvroe cobparue ucmopuueckux 3anucok Hatievema (Hatievem
wwt kKu moar mxwt): 6 8 m. Tom 5. 2014. Ileperon ¢ XaHbBETA, KOMMEHTAPHH,
BCTYIHUTEJIbHAS cTaThst U npuJoskenus: A. JI. @emopuna. Cepust [TamsitHukH
nucsmenHocTH Bocroka, CXXX, 5. Mockea: Bocrouwnas stureparypa.

TT (bez data): Dai Viét si ky toan thu | Da Yue shiji quanshu K ie /M 43
Xylograf ¢asteéné digitalizovany na:
http://lib.nomfoundation.org/collection/1/subject/2
http:/findit.library.yale.edu/catalog/digcoll: 18292
http:/findit.library.yale.edu/catalog/digcoll:37559
http:/findit.library.yale.edu/catalog/digcoll:18367
Porovnavam s edici:

Sl A, R EL AT | BRI, B SO RSV ST S i B SR 2R
itz > & — (HFI59—614F)  (1984—1986) .

Rimska &islice za zkratkou TT oznacuje oddil juan / quyén. TT NK oznac¢uje Vné&jsi analy
Ngoai ky 52, v ostatnich p¥ipadech (od roku 968) se jedna o Zakladni analy Ban ky K&,

Casteény francouzsky pieklad kroniky Kham dinh Viét sit thong gidm cuong mu:
Durand, Maurice. 1950. Texte et commentaire du Miroir complet de [‘histoire du
Viét Kham dinh Viét stk thong giam cuong mu. Traduction de Maurice Durand.
Chapitre de téte, partie préliminaire: chapitre I. Hanoi: Imprimerie Minsang.

GO B S I B A /A T P SR o R AR

VSL: Kpamkasi ucmopust Beema: (Bbem wwt awvtok). A. B ITossikos, I1. B Ileonuk.
1980. [TamsitHukH muckMeHHOcTH Bocroka. Axkanemust Hayk CCCP. Otmesenne
ucropuu. Mockea: Usn-Bo ,Hayka,” ['1aBHast peHakiysi BOCTOUHOM JIUTEPATYPBHL.

https:/sites.google.com/a/hawaii.edu/viet-texts/home: Translations of Vietnamese
Historical Texts — obsahuje sinovietnamsky original a anglické pieklady pro
nejstarsi obdobi:
— Complete Book of the Historical Records of Dai Viét (Dai Viét st ky toan thu)*

— Imperially Commissioned Itemized Summaries of the Comprehensive Mirror of
Viét History (Kham dinh Viét su théng giam cuong muc)?

1 Ngo6 Si Lién. Dai Viét st ky toan thu [Complete Book of the Historical Records of Dai Viét].
Translated by Liam C. Kelley. 1479, 1697 ed. Viet Texts. https:/sites.google.com/a/hawaii.edu/
viet-texts/ [accessed September 15, 2015].

2  Phan Thanh Gian et al. Kham dinh Viét stt thong giam cuong muc [Imperially Commissioned
Itemized Summaries of the Comprehensive Mirror of Viét History]. Translated by Liam C. Kelley.
1881. Viet Texts. https:/sites.google.com/a/hawaii.edu/viet-texts/ [accessed September 15, 2015].

180



Bibliografie

— The Arrayed Tales of Selected Oddities from South of the Passes (Linh Nam chich
quai liét truyén)?

LNCQ 1492: Vi Quynh, comp., Linh Nam chich qudi liét truyén [Arrayed Tales of
Selected Oddities from South of the Passes], trans. Liam C. Kelley et al., (1492),
Viet Texts, https:/sites.google.com/a/hawaii.edu/viet-texts/ [accessed September 1,
2012].

LNZG 1991: Lingnan zhiguao deng shiliao san zhong 42 1%%E Lkl —Ff. Dai Kelai
$ AT 5K, Yang Baojun #5175 jiaodian . Zhengzhou: Zhengzhou guji chubanshe.

Dalsi literatura

Adelaar, Alexander. 2008. On the Classifiability of Malayic. In: Language and
Text in the Austronesian World. Studies in Honour of Ulo Sirk. Ed. Yury A. Lander
& Alexander K. Ogloblin. Muenchen: LINCOM Europa. 11-22.

Aurousseau Léonard. 1923. La premiere conquéte chinoise des pays annamites (Ille
siecle avant notre ére). In: Bulletin de l‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient. Tome 23,
1923. 136-264.

Aymonier, Etienne — Cabaton, Antoine. 1906. Dictionnaire cam-francais. Paris:
Publications de I'Ecole francaise d’Extréme-Orient.
Aymonier, Etienne. 1885. Notes sur ’Annam: I. Le Binh-thuan. In: Excursions et

Reconnaissances, 10-24, juillet-aott 1885, 199-340.

Aymonier, Etienne. 1886. Notes sur I‘Annam: II. Le Khanh-hoa. In: Excursions et
Reconnaissances, 11-26, mars-avril 1886, 179-208.

Aymonier, Etienne. 1886a. Notes sur 1‘Annam: II. Le Khanh-hoa. In: Excursions et
Reconnaissances, 12-27, mai-juin 1886, 5-20.

Aymonier, Etienne. 1889. Légendes historiques des Chams. In: Excursions et
Reconnaissances, 14-32, 1889, 145-206.

Aymonier, Etienne. 1891. Premiére étude sur les inscriptions tchames. In: Journal
Asiatique, huitieme série, 17, janvier-février 1891, 5-86 .
Bellwood, Pater & Dizon, Eusebio. 2008. Austronesian cultural origins: out of Taiwan,

via the Batanes Islands, and onwards to Western Polynesia. In: Sanchez-Mazas,
A. & Blench, R. & Ross, M. D. & Peiros, I. & Lin, M. (Eds.). 2008. Past Human

3 Vi Quynh, comp. Linh Nam chich qudi liét truyén [Arrayed Tales of Selected Oddities from
South of the Passes]. Translated by Liam C. Kelley et al. 1492. Viet Texts. https:/sites.google.
com/a/hawaii.edu/viet-texts/ [accessed September 15, 2015].

181



Bibliografie

Migrations in East Asia. Matching archaeology, linguistics and genetics. London —
New York: Routledge. 23-39.

Bellwood, Peter. 2007. Prehistory of the Indo-Malaysian Archipelago. Revised Edition.
Canberra: ANU E Press.

Benedict, Paul K. 1972. Sino-Tibetan: A conspectus. Cambridge: Cambridge
University Press.

Benedict, Paul K. 1975. Austro-Thai Language and Culture. New Hawen: HRAF
Press.

Blust, Robert. 2009. The Austronesian Languages. Canberra: Pacific Linguistics — The
Australian National University.

Boisselier, Jean. 1963. La statuaire du Champa. Recherches sur les cultes et
Iiconographie. Paris: Publications de 1‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

Bui Khanh Thé. 2002. Ngon ngit dan toc va chinh sach ngén ngit & Viét nam. In: Kol.
autori: Nghién cttu ngon ngit cac dan téc thiéu sé ¢ Viét nam. Tt nhitng ndm 90.
Ha noi: Thong tin khoa hoc x& hdi — chuyén d&, 2002, 53-72.

Bui Quang Trung, Nguyén Huong et Nguyén Thé Anh. 1990. Le Dai-Viét et ses
voisins. D'aprés le Pai-Viét st ky toan thu (Mémoires historiques du Pai-Viét au
complet). Paris: L'Harmattan, Recherches Asiatiques.

Bui-Quang Tung. 1963. 1. Tables synoptiques de chronologie vietnamienne. In:
Bulletin de [‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient. Tome 51 N°1, 1963. 1-78.

Cabaton, Antoine. 1901. Nouvelles recherches sur les Chams. Paris: Publications de
1‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient. (dostupné na http:/gallica.bnf.fr/ark:/12148/
bpt6k58371112.r=cabaton%20chams)

Cabaton, Antoine. 1908. Le Cambodge et le Campa au XVIeme siécle d‘apres les
documents espagnols. In: Bulletin de Géographie Historique et Descriptive, vol. 23,
1908, 404-409.

Cadiere, Léopold. 1955-1957. Croyances et pratiques religieuses des Viétnamiens. I1.-
IIL. Paris: Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

Caedes, G. 1964. Les états hindouisés d’Indochine et d’Indonésie. Paris: E. de Boccard.

Ceedes, G. 1969. The Making of South East Asia. Transl. H. M. Wright. Berkeley —
Los Angeles: University of California Press.

Ceedes, George — Parmentier, Henri. 1923. Listes générales des inscriptions et des
monuments du Champa et du Cambodge. Ha Noi: Publications de 1‘Ecole francaise
d‘Extréme-Orient, Hors série.

Caedes, George. 1912. Note sur deux inscriptions du Champa. IT L‘inscription de Phu-
qui (province de Phanrang) In: Bulletin de I'Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 12,
1912, 16-17.

182



Bibliografie

Coedes, G. 1943. Quelques précisions sur la fin du Fou-nan. In: Bulletin de [‘Ecole
francaise d‘Extréme-Orient. Tome 43, 1943, 1-8.

Coedes, George. 1964. Les Etats hindouisés dIndochine et dTndonésie. Paris: De
Boccard.

Colani, Madeleine. 1927. L‘Gge de la pierre dans la province de Hoa Binh. Mémoires
du Service Géologique de 1'Indochine 13.

Cuong Tu Nguyen. 1998. Zen in Medieval Vietnam: A Study and Translation of Thien
Uyen Tap Anh. Honolulu: University of Hawai‘i Press.

Pang Phuong-Nghi. 1969. Les institutions publiques du Viét-Nam au XVIIIéme siécle.
Ecole Francaise d‘Extréme-Orient EFEQ. Paris: Maisonneuve.

DPang Thi Hoa (ed.). 2014. Quan ly xd héi viing déan téc thiéu sé é Viét Nam trong phdt
trién bén viing. Ha noi: Nha xuat ban khoa hoc x& héi.

De Féo, Agnes. 2004. Les Chams, lislam et la revendication identitaire. Des origines
de lislamisation au radicalisme actuel. Mémoire de DEA sous la direction de
Pierre-Yves Manguin. Paris: Ecole Pratique des Hautes Etudes IVeme section.
http://archasie.free.fr/dossiers/Cambodge/Cambodge_004.pdf (24. 9. 2016).

De Féo, Agnes. 2015. Parlons Cham du Vietnam. Paris: L'Harmattan.

De Lacouperie, Terrien. 1883. Chinese and Siamese. Academy, August.

de Rachewiltz, Igor; Chan, Hok-Lam; Hsiao, Ch‘i-Ch‘ing; Geier, Peter W; Wang, May.
19938. In the Service of the Khan. Eminent Personalities of the Early Mongol-Yiian
Period (1200-1300). Wiesbaden: Otto Harrassowitz.

Déloustal, Raymond. 1902—-1922. La justice dans l‘ancien Annam (suite), traduction
et commentaire du Code des Lé. Preklady jednotlivych kapitol vychazely na
pokracdovani v ¢asopise Bulletin de l‘Ecole frangaise d‘Extréme-Orient.

Devéria, G. 1880. Histoire des Relations de la Chine avec l'Annam-Viétnam du XVle
au XIXe siécle d‘aprés des documents chinois. Paris: Ernest Lerous.

Diem, Allison I. 2011. The Significance of Ceramic Evidence for Assessing Contacts
between Vijaya and Other Southeast Asian Polities in the Fourteenth and Fifteenth
Centuries CE. In: Tran Ky Phuong — Lockhart, Bruce. 2011. The Cham of Vietnam:
History, Society and Art. UPCC book collections on Project MUSE. NUS Press, 204-237.

Diffloth, Gérard. 2011. The Westward Expansion of Chamic Influence in Indochina:
A View from Historical Linguistics. In: Tran Ky Phuong — Lockhart, Bruce. 2011.
The Cham of Vietnam: History, Society and Art. UPCC book collections on Project
MUSE. NUS Press, 348-362.

Dror, Olga. 2007. Cult, culture, and authority: Princess Lieu Hanh in Vietnamese
history. Honolulu, Hawaii: University of Hawai’i Press. ISBN 978-0-8248-2972-8.

Dumoutier, Gustave. 1907. Les cultes annamites. Hanoi: F.-H. Schneider.

183



Bibliografie

Durand E.-M. 1906. Notes sur les Chams. In: Bulletin de [‘Ecole francaise d‘Extréme-
Orient. Tome 6, 1906. 279-289.

Durand E.-M. 1907. Notes sur les Chams . In: Bulletin de [‘Ecole francaise d‘Extréme-
Orient. Tome 7, 1907. 313-355.

Durand, Eugéne-Marie. 1903. Les Chams bani. In: Bulletin de [‘Ecole francaise
d‘Extréme-Orient, 3, 1903, 54-62.

Durand, Eugéne-Marie. 1903a. Notes sur une crémation chez les Chams. In: Bulletin
de l'Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 3, 1903, 447-459.

Durand, Eugéne-Marie. 1903b. Le temple de Po Romé a Phanrang. In: Bulletin de
l'Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 3, 1903, 597-603.

Durand, Eugéne-Marie. 1905. Notes sur les Chams. I Parik-Pinan et le clan de
I‘Aréquier. In: Bulletin de l‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 5, 1905, 368-373.

Durand, Eugéne-Marie. 1905a. Notes sur les Chams. II Légende historique de Po Ca
Ino. In: Bulletin de l‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 5, 1905, 373-3717.

Durand, Eugéne-Marie. 1905b. Notes sur les Chams. III La chronique royale. In:
Bulletin de l‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 5, 1905, 377-382.

Durand, Eugeéne-Marie. 1905¢c. Notes sur les Chams. IV Bal Canar. In: Bulletin de
l‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 5, 1905, 382-386.

Durand, Eugeéne-Marie. 1906. Notes sur les Chams. V La déesse des étudiants. In:
Bulletin de [‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 6, 1906, 279-289.

Durand, Eugéne-Marie. 1907. Notes sur les Chams. VIII La chronique de Po Nagar.
In: Bulletin de I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 7, 1907, 339-345.

Durand, Eugéne-Marie. 1907a. Notes sur les Chams. IX L‘abiseka cham. In: Bulletin
de l'Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 7, 1907, 345-351.

Durand, Eugéene-Marie. 1907b. Notes sur les Chams. XI Les archives des derniers
rois chams. In: Bulletin de l‘Ecole franc¢aise d‘Extréme-Orient, 7, 1907, 353-355.

Durand, Maurice. 1960. Imagerie populaire vietnamienne. Paris: Ecole Francaise

d‘Extréme-Orient.

Epigraphie en chinois du Viét Nam. Vol. 1: De l‘occupation chinoise & la dynastie des
Ly. 1998. Ed. Claudine Salmon, Phan Van Cac. Paris; Hanoi: EFEO / Vién Nghién
cuu Han Nom.

Essays Into Vietnamese Pasts. 1995. Edited by Keith Weller Taylor & John K.
Whitmore. Studies on Southeast Asia 19. SEAP Publications. Ithaca: Cornell
University Press.

Etudes épigraphiques sur les pays Cham. 1995. Réunis par Claude Jacques. Paris:
EFEO. (Sebrané reprinty o ¢amské epigrafice z ¢asopisu BEFEO.)

184



Bibliografie

Filliozat, Jean. 1969. Liinscription dite Vé-canh. In: Bulletin de [‘Ecole francaise
d‘Extréme-Orient, 55, 1969, 107-116.

Finot, L. 1902. Notes d‘épigraphie. In: Bulletin de [I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient.
Tome 2, 1902. 185-191.

Finot, Louis. 1901. La religion des Chams d‘apres les monuments. In: Bulletin de
IEcole francaise d‘Extréme-Orient, 1, 1901, 12-26.

Finot, Louis. 1901b. Inventaire sommaire des monuments chams de I'‘Annam. In:
Bulletin de I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 1, 1901, 27-33.

Finot, Louis. 1902. Notes d‘épigraphie. I Deux nouvelles inscriptions de
Bhadravarman Ier, roi de Champa. In: Bulletin de I'Ecole francaise d‘Extréme-
Orient, 2, 1902, 185-191.

Finot, Louis. 1903. Notes d‘épigraphie. V Panduranga. In: Bulletin de I‘Ecole francaise
d‘Extréme-Orient, 3, 1903, 630-648.

Finot, Louis. 1903a. Panduranga. In: Mélanges Kern. Leiden, Brill, 381-389.

Finot, Louis. 1904. Notes d‘épigraphie. XI Les inscriptions de Mi-son. In: Bulletin de
IEcole francaise d‘Extréme-Orient, 4, 1904, 897-977.

Finot, Louis. 1909. Notes d‘épigraphie. XII Nouvelles inscriptions de Po Klaun Garai.
In: Bulletin de I'Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 9, 1909, 205-209.

Finot, Louis. 1915. Notes d‘épigraphie. XIV Les inscriptions du Musée de Hanoi. In:
Bulletin de I'Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 15, 1915, 1-19.

Finot, Louis. 1915a. Notes d‘épigraphie. XV Les inscriptions de Jaya
Paramecvaravarman I roi du Champa. In: Bulletin de [‘Ecole francaise d‘Extréme-
Orient, 15, 1915, 39-52.

Finot, Louis. 1915b. Notes d‘épigraphie. XIX Une nouvelle inscription de
Prakacadharma. In: Bulletin de I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 15, 1915, 112.

Franke, Herbert & Twitchett, Denis. 1994. The Cambridge History of China.
Volume 6. Alien regimes and border states, 907-1368. New York: Cambridge
University Press.

Fuller, Dorian Q. [et al. ...]. 2009. The Domestication Process and Domestication Rate
In: Rice: Spikelet Bases from the Lower Yangtze. In: Science, 2009, Vol. 323, Issue
5921, 1607-1610.

Garnier, Francis. 1885. Voyage d‘exploration en Indo-Chine effectué par une
commission francaise présidée par le capitaine de frégate Doudart de Lagrée ....
Revue et annotée par Léon Garnier,.... Paris: Librairie Hachette.

Giap Tran-van. 1932. Le bouddhisme en Annam, des origines au XIIle siecle. In:
Bulletin de l‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient. Tome 32, 1932. 191-268.

185



Bibliografie

Glover, Ian & Nguyén Kim Dung. 2011. Excavations at Go Cam, Quang Nam,
2000-3: Linyi and the Emergence of the Cham Kingdoms. In: Tran Ky Phuong —
Lockhart, Bruce. 2011. The Cham of Vietnam: History, Society and Art. UPCC book
collections on Project MUSE. NUS Press, 54-80.

Golzio, Karl-Heinz. 2004. Inscriptions of Campa based on the editions and
translations of Abel Bergaigne, Etienne Aymonier, Louis Finot, Edouard Huber and
other French scholars and of the work of R. C. Majumdar; newly presented, with
minor corrections of texts and translations, together with calculations of given date.
Aix-la-Chapelle: Karl-Heinz Golzio eds. Shaker.

Graff, Harold E. & Hammond, Edward. 1968. Southeast Asia History, Culture, People.
Cambridge: Cambridge Book.

Groeneveldt, W. P. 1876. ,The expedition of the Mongols against Java in 1293 A. D.“
In: China Review, 4 (January — February 1876), 246-254.

Grousset, René. 1965. L'empire des steppes. Attila, Gengis-khan, Tamerlan. Paris:
Editions Payot, 1965. (Prvni vydani 1938, existuje i anglicky pieklad.)

Ha Van Thu — Tran Hong Di. 2014. A brief chronology of Vietnamese history. (5th
edition). Hanoi: Thé Giéi.

Hackin, J. (et col.). 1996. Asiatic Mythology. London: George G. Harrap.

Hall, Kenneth R. 2011. A History of Early Southeast Asia. Maritime Trade and

Societal Development, 100-1500. Lanham — Boulder — New York — Toronto —
Plymouth: Rowman & Littlefield Publishers.

Haudricourt, André-Georges. 1953. La place du viétnamien dans les langues
austroasiatiques. Bulletin de la Société de Linguistique de Paris 49(1), 122-128.

Heger, Franz. 1902. Alte Metalltrommeln aus Stidostasien. Textband, Tafelband.
Leipzig: Komissions-Verlag von Karl. W. Hiersemann.

Hertler, Christine & Bruch, Angela & Marker, Michael. 2013. The earliest stages of
hominin dispersal in Africa and Eurasia. In: Immanuel Ness & Peter Bellwood
(eds.). The Encyclopedia of Global Human Migration. Vol. I. Prehistory. Malden —
Oxford — Chichester: Wiley-Blackwell. 9-17.

Higham, Charles. 2014. Early Mainland Southeast Asia. From First Humans to
Angkor. Bangkok: River Books.

Hill, RD. 2010. The cultivation of perennial rice, an early phase in Southeast Asian
agriculture? In: Journal of Historical Geography 36(2), 215-223. DOI: 10.1016/j.
jhg.2009.09.001

Hirth, Friedrich. 1885. China and the Roman Orient: Researches Into Their Ancient

and Medizval Relations as Represented In Old Chinese Records. Leipsic — Munich:
G. Hirth — Shanghai — Hongkong: Kelly — Walsh.

186



Bibliografie

Hlavat4, Lucie — I¢o, Jan — Karlov4, Petra — Strasdkova, Maria. 2008. Déjiny
Vietnamu. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny.

Hlavat4, Lucie. 2002. Uiednické zkousky ve Vietnamu. In: Zkouskovy systém na
Délném vychodé. Praha: Ceské orientalisticka spoleénost, s. 88—103.

Hlavat4, Lucie. 2007. Camové: jazyk a kulturni implikace. Disertaéni prace.
Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta, Ustav etnologie. https:/is.cuni.cz/
webapps/zzp/download/140017050/?1ang=cs.

Huard, Pierre — Durand, Maurice. 1954. Connaissance du Viét-Nam. Paris:
Imprimerie Nationale — Hanoi: Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

Huber, Edouard. 1905. Etudes indochinoises. III Le clan de 1‘Aréquier. In: Bulletin de
I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 5, 1905, 170-175.

Huber, Edouard. 1911. Etudes indochinoises. VII Nouvelles découvertes archéologiques
en Annam. In: Bulletin de I'Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 11, 1911, 5-22.

Huber, Edouard. 1911b. Etudes indochinoises. XII L‘épigraphie de la dynastie de
Pong-duong. In: Bulletin de I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 11, 1911, 268-311.

Hubert, Jean-Francois, The Art of Champa (translated from the French by Anna
Allanet). USA: Parkstone Press.

Chavannes, Edouard. 1909. Seng-Houei {& 1280 p. C. In: T'oung-pao, Série I1., Vol.
X. Leiden: Brill, s. 199-212.

Chen Qinghao i, Wang Sanging zhubian T =K 4. 1987-1992. Yuenan
hanwen xiaoshuo congkan #XFE1%E /N 1], Paris E23: Yuandong xueyuan it 5#UE%
B — Taibei 5:L: Taiwan xuesheng shuju 77824 5,

CHSEA: Tarling, Nicholas (ed.). 1992. The Cambridge History of Southeast Asia.
Volume One. From Early Times to ¢. 1800. Cambridge — New York — Melbourne:
Cambridge University Press.

Itzstein-Davey, Freea [et al. ...]. 2007. Wild and domesticated forms of rice (Oryza sp.)
in early agriculture at Qingpu, lower Yangtze, China: evidence from phytoliths. In:
Journal of Archaeological Science, Volume 34, Issue 12, December 2007, p. 2101-
2108. DOI: 10.1016/.jas.2007.02.018

Jacques, Claude (réunies par). 1997. Etudes épigraphiques sur le pays cham. De Louis
Finot, Edouard Huber, George Coedés et Paul Mus. Paris: Réimpression de 1Ecole
francaise d’Extréme-Orient.

Jacques, Claude. 1969. Notes sur la stele de V6-Canh. In: Bulletin de [‘Ecole francaise
d‘Extréme-Orient, 55, 1969, 117-124.

Kapitola Annan v kronice Mingshi: W5 /% N _H _+%& =1 +— ¥IEE
LN e TR S SGE R, R69119801, (SRR EAFSE; 55k E k]

Elektronické edice Academia Sinica: http:/hanchi.ihp.sinica.edu.tw

187



Bibliografie

Kolmas, Josef (piekl.). 1972. Fa-Sien: Zapisky o buddhistickych zemich. Praha:
Odeon.

Lafont, Pierre-Bernard — Po Dharma — Nara Vija. 1977. Catalogue des manuscrits
cam des bibliothéques francaises. Paris, Publications de 1'Ecole francaise
d‘Extréme-Orient, 114.

Lafont, Pierre-Bernard. 1964. Contributions a 1‘étude des structures sociales des Cham
du Viét-Nam. In: Bulletin de I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 52, 1964, 157-171.

Lam Thi My Dzung. 2011. Central Vietnam during the Period from 500 BCE to CE
500. In: Pierre-Yves Manghuin et al. (eds.). Early Interactions between South and
Southeast Asia. Reflections on Cross-Cultural Exchange. Singapore: Institute of
Southeast Asian Studies — Manohar. 2-15.

Langlet, Philippe. 1985. L‘ancienne historiographie d‘état au Vietnam. Tome II. #E
kB H Kham dinh Viét si thong gidm cuong mu. Texte et Commentaire du
Miroir Complet de 1‘Histoire Viét établi par ordre impérial (1856-1884) chapitres
36 et 37 (1722-1735), traduction et notes explicatives. Paris: Ecole francaise
d‘Extréme-Orient.

Langlet, Philippe. 1990. L‘ancienne historiographie d‘état au Vietnam. Tome 1.
Raisons d‘étre, conditions d‘élaboration et caracteres au siecle des Nguyén. Paris:
Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

Langlet, Philippe. 2012. La sagesse bouddhiste aux débuts du Viét nam. Paris: Les
Indes savantes.

Lapicque P. A. 1911. Note sur le canal de Hing-ngan (Kouang-Si). In: Bulletin de
l‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient. Tome 11, 1911. 425-428.

LaPolla, Randy. 1999. The Role of Migration and Language Contact in the
Development of the Sino-Tibetan Language Family. In: Areal Diffusion and
Genetic Inheritance: Case Studies in Language Change. Ed. R. M. W. Dixon & A. Y.
Aikhenwald. Oxford: Oxford University Press. 1-26.

LaPolla, Randy. 2013. Eastern Asia: Sino-Tibetan linguistic history. In: Immanuel
Ness & Peter Bellwood (eds.). The Encyclopedia of Global Human Migration. Vol. 1.
Prehistory. Malden — Oxford — Chichester: Wiley-Blackwell. 204-208.

Launay, Adr. 1'abbé. 1884. Histoire ancienne et moderne de [Annam (Tong-King et
Cochinchine). Paris: Challamel Ainé.

Lé Thanh Khéi. 2008. Histoire et anthologie de la Littérature viétnamienne des
origines a nos jours. Paris: Les Indes Savantes.

Li Fang-Kuei. 1976. Sino-Tai. CAAAL 3, 39-48.

Li Tana. 1998. Nguyén Cochinchina. Southern Vietnam in the Seventeeth and
Eighteenth Centuries. Ithaca, New York: Cornell University.

188



Bibliografie

Li Ze 2241 (Lé Téc/Lé Tric). 2000. Annan zhiliie. Wu Shangqing dianxiao & i i B
2. In: Annan zhiliie — Haiwai jishi %50 —iE5MLE. Zhongwai jiaotong shiji
congkan HA/MZIE S £53 1); 10. Beijing: Zhonghuashuju FF =),

Lockhart, Bruce M. 2011. Colonial and Post Colonial Constructions of ,Champa®“. In:
Tran Ky Phuong — Lockhart, Bruce. 2011. The Cham of Vietnam: History, Society
and Art. UPCC book collections on Project MUSE. NUS Press, 1-53.

Lii Shipeng {2 1-/J1. 1964. Bei shu shiqi de Yuenan LB AT . Xianggang:
Xianggang zhongwen daxue xin ya yanjiusuo 2yt - SCKESHT B bF 5T T

Luo, Yongxian. 2008. Sino-Tai and Tai-Kadai: Another Look. In: The Tai-Kadai
Languages. Eds. Anthony V. N. Diller & Jerold A. Edmondson & Yongxian Luo.
London — New York: Routledge, 2008. 9-28.

Mabbett, Ian — Chandler, David. 2000. Khmerové. Preklad Lucie Hlavata, Lukas
Hlavaty. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny.

Manguin, Pierre-Yves. 1981. Etudes cam. IV Une relation ibérique au Campa en
1595. In: Bulletin de I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 70, 1981, 253-269.

Manguin: Pierre-Yves. 1979. Etudes cam. II Léintroduction de Iislam au Campa. In:
Bulletin de I'Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 66, 1979, 255-279.

Maspero, George. 1928. Le Royaume des Champa. Paris: Ecole Francaise
d‘Extréme-Orient.

Maspero, H. 1910. Le Protectorat général d’Annam sous les T‘ang: essai de
géographie historique, I. In: Bulletin de l‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient. Tome
10, 1910, 539-584.

Maspero, H. 1910b. Le Protectorat général d’Annam sous les T‘ang: essai de
géographie historique, II. In: Bulletin de [‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient. Tome
10, 1910, 665-682.

Maspero, Henri. 1918. Etudes d‘histoire d‘Annam. In: Bulletin de [‘Ecole francaise
d‘Extréme-Orient. Tome 18, 1918, 1-36.

Matisoff, James. 2003. Handbook of Proto-Tibeto-Burman. Berkeley: University of
California Press.

Matsumura, Hirofumi & Oxenham, Marc. 2013. Eastern Asia and Japan: human biology.
In: Immanuel Ness & Peter Bellwood (eds.). The Encyclopedia of Global Human
Migration. Vol. I. Prehistory. Malden — Oxford — Chichester: Wiley-Blackwell. 217-223.

Momoki Shiro. 2011. ,Mandala Champa“ Seen from Chinese Sources. In: Tran Ky
Phuong — Lockhart, Bruce. 2011. The Cham of Vietnam: History, Society and Art.
UPCC book collections on Project MUSE. NUS Press, 120-137.

Moussay, Gérard — Duong Tan Thi. 2002. Peribahasa Cam | Dictons — Proverbes
Cam. Collection des manuscrits cam, 4. Kuala Lumpur: Kementerian kebudayaan,
Kesenian dan pelancongan Malaysia. Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

189



Bibliografie

Moussay, Gérard. 2006. Grammaire de la langue Cam. Paris: Les Indes Savantes,
Missions Etrangeres de Paris.

Miillerova, Petra. 2004. Vietnam. Struén4 historie statt. Praha: Libri.

Mus, Paul. 1931. Les religions de 1'Indochine. In: Indochine, publié sous la direction
de Sylvaln: Lévi. Exposition coloniale internationale. Paris, 103-156.

Mus, Paul. 1933. Cultes indiens et indigenes au Champa. Conférence faite au musée
Louis Finot. In: Bulletin de I'Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 33, 1933, 367-410.
Ngé Van Doanh. 2006. Champa Ancient Tower. Reality and Legend. Ha Noi: Institute

for Southeast Asian Studies, Thé Giéi Publishers.

Ngoc Huy Nguyén, Van Tai Ta, Van Liém Tran (pteklad). 1987. The Lé Code: Law in
Traditional Vietnam: a Comparative Sino-Vietnamese Legal Study with Historical-
Jjuridical Analysis and Annotations. 3 svazky. Ohio University Press.

Nguoi Hméng 6 Viét nam. The Hmong in Vietnam. Kol. autord. Ha Noi: Nha xuat ban
théng tan/VNA Publishing House, 2005.

Nguyén Khic Vién. 2013. Viét Nam: A Long History. (Ninth Edition). Hanoi: Thé Gidi.

Nguyén Tan Hung. 2011. Le Viét Nam du XVlIlIe siécle: Un tableau socioculturel.
Paris: Les Indes savantes.

Nguyén Tu Cudng. 1995. Rethinking Vietnamese Buddhist History: Is the Thién
Uyén Tap Anh a ,Transmission of the Lamp* Text? In: Taylor, Keith Weller &
Whitmore, John K. Essays Into Vietnamese Pasts. Studies on Southeast Asia 19.
SEAP Publications, 1995.

Nguyén Van Ky. 1995. La société vietnamienne face & la modernité: Le Tonkin de la fin
du XIXe siécle a la Seconde Guerre mondiale. Paris: L'Harmattan.

Nguyén Van Thai — Nguyén Vin Ming. 1958. A Short History of Viét-nam. Saigon:
The Times Publishing Company. (Velmi stru¢ny piehled historie zalozeny na vyc¢tu
hlavnich udélosti a jmen (s diakritikou), tradiénim vykladu dé&jin (véetné mytologie)
a pojeti dé&jin ve Vietnamské republice.)

Nguyén-Tran-Huan (traduction). 1989. Vaste recueil de légendes merveilleuses de
Nguyén Du. Paris: Gallimard.

Nhung Tuyet Tran — Reid, Anthonym J. S. Reid. 2006. Viét Nam: Borderless Histories.
Madison, Wisconsin: The University of Wisconsin Press.

Nhung Tuyet Tran. 2006. Beyond the Myth of Equality: Daughters’ Inheritance Rights
in the Lé Code. In: Viét Nam: Borderless Histories. Ed. by Nhung Tuyet Tran and
Anthony J. S. Reid. Madison — London: The University of Wisconsin Press.

Nhung Tuyet Tran. 2008. Gender, Property, and the “Autonomy Thesis” in Southeast
Asia: The Endowment of Local Succession in Early Modern Vietnam. In: The
Journal of Asian Studies, Vol. 67, No. 1 (February) 2008: 43-72.

190



Bibliografie

Niu Junkai 4-Z3l. 2012. Wangshi houyi yu panluan zhe — Yuenan Mo shi jiazu
yu Zhongguo guanxi yanjiu % )5 6 -5 B & —— pg 5L R AR5 E OC RS,
Guangzhou: Shijie tushu chuban Guandong youxian gongsi % & 45 H it ) 4
FRAT].

Norman, Jerry — Mei Tsu-lin. 1976. The Austroasiatics in ancient South China: Some
lexical evidence. In: Monumenta Serica 32, 274-301.

Nozina, Miroslav. 2007. Déjiny Kambodze. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny.
Nozina, Miroslav. 2010. Déjiny Laosu. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny.

O‘Connor, Richard A. 1995. Agricultural Change and Ethnic Succession in Southeast
Asian States: A Case for Regional Anthropology. In: The Journal of Asian Studies,
Vol. 54, No. 4 (Nov., 1995) 968-996. DOI: 10.2307/2059956

Obuchov4, Lubica. 1998. Jiho¢inské bronzové kotlové bubny a jejich symbolika. In:
Nabozenské motivy v asijském uméni. Praha: Ceska orientalisticka spole¢nost —
Dar Ibn Rushd, 7-102.

Ooi Keat Gin (ed.). 2004. Southeast Asia: A Historical Encyclopedia, from Angkor Wat
to East Timor. Santa Barbara — Denver — Oxford: ABC-CLIO.

Osborne, Milton. 2000. The Mekong. Turbulent past, uncertain future. New York:
Atlantic Monthly Press.

Parmentier, Henri et Durand, Eugene-Marie. 1905. Le trésor des rois chams. In:
Bulletin de I'Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 5, 1905, 1-46.

Parmentier, Henri. 1901. Caracteres généraux de I‘architecture chame. In: Bulletin de
I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 1, 1901, 245-258.

Parmentier, Henri. 1902. Le sanctuaire de Po-Nagar a Nhatrang. In: Bulletin de
I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 2, 1902, 19-54.

Parmentier, Henri. 1902b. Notes et mélanges. Nouvelles découvertes archéologiques
en Annam. I Le trésor des rois chams. In: Bulletin de [‘Ecole francaise d‘Extréme-
Orient, 2, 1902, 280-281.

Parmentier, Henri. 1906. Nouvelles notes sur le sanctuaire de P6-Nagar a Nhatrang.
In: Bulletin de I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 6, 1906, 291-300.

Parmentier, Henri. 1909. Inventaire descriptif des monuments cams de lAnnam. Tome I :
Description des monuments. Paris: Publications de 'Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

Parmentier, Henri. 1918. Inventaire descriptif des monuments cams de lAnnam. Tome
II: Etude de l‘art cam. Paris: Publications de 1'Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

Parmentier, Henri. 1923. Notes d‘archéologie indochinoise. I Relevé des points cams
découverts en Annam depuis la publication de l‘inventaire. In: Bulletin de 1‘Ecole
francaise d’Extréme-Orient, 23, 1923, 267-275.

191



Bibliografie

Parmentier, Henri. 1924. Notes d‘archéologie indochinoise: VII. Dépots de jarres a
Sa-huynh (Quang-ngai, Annam). In: Bulletin de [‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient.
Tome 24, 1924, 325-343.

Pawley, Andrew. 2008. Where and When Was Proto Oceanic Spoken? Linguistic and
Archaeological Evidence. In: Language and Text in the Austronesian World. Studies
in Honour of Ulo Sirk. Ed. Yury A. Lander & Alexander K. Ogloblin. Muenchen:
LINCOM Europa. 47-71.

Peiros, Ilia. 2008. The Formosan language family. In: Sanchez-Mazas, A. & Blench,
R. & Ross, M. D. & Peiros, 1. & Lin, M. (Eds.). 2008. Past Human Migrations in
East Asia. Matching archaeology, linguistics and genetics. London — New York:
Routledge. 182-210.

Pelliot, Paul. 1903. Le Fou-nan. In: Bulletin de [‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient.
Tome 3, 1903. 248-303.

Pelliot, Paul. 1903a. La derniere ambassade du Fou-nan en Chine sous les Leang
(539). In: Bulletin de I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient. Tome 3, 1903, 671-672.

Pelliot, Paul. 1903b. Textes chinois sur Panduranga. In: Bulletin de [‘Ecole francaise
d‘Extréme-Orient, 3, 1903, 649-654.

Pelliot, Paul. 1920. Meou-tseu ou les Doutes levés. Traduit et annoté. In: T'oung pao,
Volume XIX, 1920, 255-433.

Pelliot, Paul. 1954. Mémoires sur les coutumes du Cambodge de Tcheou Ta-kouan.
Paris: Adrien Maisonneuve.

Pinnow, Heinz-Jiirgen. 1963. The position of the Munda languages within the
Austroasiatic language family. In: Linguistic Comparison in Southeast Asia and the
Pacific. Ed. H. L. Shorto. London: SOAS.

Po Dharma — Karim Abdul —Weber Nicolas — Junos Majid (ed.). 2003. Reproduction
des manuscrits, 1. Contes, Epopées, Textes versifiés. Kuala Lumpur: Publié avec
le concours de 'Ambassade de France en Malaisie, Department of Museums and
Antiquities Malaysia, Ecole Francaise d’Extréme-Orient.

Po Dharma — Moussay, Gérard — Karim Abdul. 1997. Akayet Inra Patra | Hikayat
Inra Patra /| Epopée Inra Patra. Collection des manuscrits cam, 1. Kuala Lumpur:
Perpustakaan Negara Malaysia, Ecole francaise d’Extréme-Orient.

Po Dharma — Moussay, Gérard — Karim Abdul. 1998. Akayet Dowa Mano | Hikayat
Dowa Mano | Epopée Dowa Mano. Collection des manuscrits cam, 2. Kuala
Lumpur: Perpustakaan Negara Malaysia, Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

Po Dharma — Moussay, Gérard — Karim Abdul. 2000. Nai Mai Mang Makah /
Tuan Puteri dari Kelantan | La princesse qui venait du Kelantan. Collection des
manuscrits cam, 3. Kuala Lumpur: Kementerian kebudayaan, Kesenian dan
pelancongan Malaysia, Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

192



Bibliografie

Po Dharma. 1981. Complément au catalogue des manuscrits cam des bibliothéques
francaises. Paris, Publications de 1Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

Po Dharma. 1983. Etudes cam. V A propos de I‘exil d‘un roi cam au Cambodge. In:
Bulletin de I'Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 72, 1983, 253-266.

Po Dharma. 1987. Le Panduranga (Campa) 1802-1835. Ses rapports avec le Vietnam.
Tome I. Paris: Publications de 1'Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

Po Dharma. 1987a. Le Panduranga (Campa) 1802-1835. Ses rapports avec le Vietnam.
Tome II Annexes. Paris: Publications de I'Ecole francaise d‘Extréme-Orient.

Po Dharma. 2000. LInsulinde malaise et le Campa. In: Bulletin de I‘Ecole francaise
d‘Extréme-Orient, 87-1, 2000, 183-192.

Pozner, Paul. 1980. Le probleme des chroniques viétnamiennes, origine et influences
étrangeres. In: Bulletin de I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient. Tome 67, 1980, 275-
302.

Ratliff, Martha. 2010. Hmong-mien language history. Canberra: Pacific Linguistics.

Reid, Anthony. 1999. Charting the Shape of Early Modern Southeast Asia. Chiang
Mai: Silkworm books.

Ren Minghua T:H{#E. 2010. Yuenan hanwen xiaoshuo yanjiu #EIE S/ NRAFF.
Shanghai: Shanghai guji chubanshe _ 75 %5 Hi it

Rossabi, Morris. 1988. Khubilai Khan. His Life and Times. Berkeley — Los Angeles —
London: University of California Press.

Sagart, Laurent. 1993. Chinese and Austronesian: evidence for a genetic relationship.
Oceanic Linguistics 21/2, 1-62.

Sagart, Laurent. 2005. Tai-Kadai as a subgroup of Austronesian. In: L. Sagart & R.
Blench & A. Sanchez-Mazas (eds.). The Peopling of East Asia. London — New York:
Routledge/Curzon. 177-181.

Selvakumar, V. 2011. Contacts Between India and Southeast Asia in Ceramic and
Boat Building Traditions. In: Pierre-Yves Manghuin et al. (eds.). Early Interactions
between South and Southeast Asia. Reflections on Cross-Cultural Exchange.
Singapore: Institute of Southeast Asian Studies — Manohar. 197-220.

Sémah, Francgois & Sémah, Anne-Marie. 2013. Pleistocene migrations in the
Southeast Asian archipelagos. In: Immanuel Ness & Peter Bellwood (eds.). The
Encyclopedia of Global Human Migration. Vol. 1. Prehistory. Malden — Oxford —
Chichester: Wiley-Blackwell. 49-54.

Schweyer Anne-Valérie. 1999. Chronologie des inscriptions publiées du Campa. In:
Bulletin de I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient, 86, 1999, 321-344.

Schweyer Anne-Valérie. 2004. Po Nagar de Nha Trang (1re partie). In: Aséanie 14,
2004, 109-140.

193



Bibliografie

Schweyer Anne-Valérie. 2005. Po Nagar de Nha Trang (seconde partie). Le dossier
épigraphique. In: Aséanie 15, 2005, 87-119.

Schweyer, Anne-Valérie & Paisarn, Piemmettawat. 2011. Ancient Vietnam. History,
Art and Archeology. Bangkok: River Books Co., Ltd.

Sidwell, Paul. 2005. The Katuic Languages. Classification, Reconstruction and
Comparative Lexicon. LINCOM Studies in Asian Linguistics 58. Muenchen:
LINCOM.

Sidwell, Paul. 2009. Classifying the Autroasiatic languages: History and state of the
art. (LINCOM Studies in Asian Linguistics). Muenchen: LINCOM Europa.

Sidwell, Paul. 2013. Southeast Asian mainland: linguistic history. In: Immanuel
Ness & Peter Bellwood (eds.). The Encyclopedia of Global Human Migration. Vol. I.
Prehistory. Malden — Oxford — Chichester: Wiley-Blackwell. 259-268.

Sima Guang w5, 1997. Sushui ji wen HIKFLH]. Beijing: Zhonghua shuju. (+¢etné
elektronické verze tohoto dila). Kapitola (juan) 13 je vénovana bojim Songu s Dai
Vietem.

Slovnik vietnamské literatury. Lucie Hlavat4, Jan I¢o, Maria Strasakova. Praha: Libri.

Sources of the Vietnamese tradition. 2012. Edited by George E. Dutton, Jayne S.
Werner and John K. Whitmore. New York: Columbia University Press.

Southworth, William A. 2011. River Settlement and Coastal Trade: Towards
a Specific Model of Early State Development in Champa. In: Tran Ky Phuong —
Lockhart, Bruce. 2011. The Cham of Vietnam: History, Society and Art. UPCC book
collections on Project MUSE. NUS Press, 102-119.

Starostin, Sergei & Peiros, Ilia. 1996. A Comparative Vocabulary of Five Sino-Tibetan
Languages. Melbourne: Melbourne University Press.

Sun Laichen. 2006. Chinese Gunpowder Technology and Pai Viét, ca. 1390-1497. In:
Viét Nam: Borderless Histories. Edited by Nhung Tuyet Tran and Anthony J. S.
Reid. Madison — London: The University of Wisconsin Press.

Swope, Kenneth M. 2015. Gunsmoke: The Ming Invasion of Pai Viét and the Role of
Firearms in Forging the Southern Frontier. In: China‘s Encounters on the South
and Southwest. Reforging the Fiery Frontier Over Two Millennia. Edited by James
A. Anderson, John K. Whitmore, s. 156-168.

Tajna kronika Mongolii. Prelozil Pavel Poucha. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny,
2011 (1. vydéani 1955).

Tao Weiying (Dao Duy Anh) Fi#EJE. 1959. Yuenan gudai shi JFE T 5E. Prelozili Liu
Tongwen, Zi Yue #5378k i#. Beijing: Kexue chubanshe.

Tao Weiying (Dao Duy Anh) Fi4ElE. 1964/1973. Yuenan gudai jiangyu — Yuenan
lishi dili yanjiu #EE A8 ——8 R 7 50 M BRATT 5% Prelozil Zhong Minyan #11 [

194



Bibliografie

#, odborna revize Yue Sheng E/lE. Beijing: Shangwu yinshuguan 155 El-1H.
(Ptavodni vietnamské vydani Dao Duy Anh. 1964. Pat nudc Viét Nam qua cac doi.
Ha No¢i: NXB Khoa hoc.)

Taylor, K. W. 2013. A History of the Vietnamese. Cambridge: Cambridge University Press.

Taylor, Keith Weller. 1983. The Birth of Vietnam. Berkeley — Los Angeles — London:
University of California Press.

Taylor, Philip. 2004. Goddess on the rise: pilgrimage and popular religion in Vietnam.
Honolulu: University of Hawai‘i Press.

Taylor, Philip. 2007. Cham Muslims of the Mekong Delta: Place and Mobility in the
Cosmopolitan Periphery. Singapore: National University of Singapore Press.

The Cambridge History of China: The Ming dynasty, 1368-1644, Part 1. 1978. Editoti
Denis C. Twitchett — Fairbank, John King. Cambridge: Cambridge University Press.

The Cambridge History of China. The Ch‘in and Han Empires, 221 BC-AD 220
(edited by Twitchett and Michael Loewe). 1986. Cambridge: Cambridge University
Press.

Thurgood, Graham. 1999. From ancient Cham to modern dialects: two thousand years
of language contact and change: with an appendix of Chamic reconstructions and
loanwords. University of Hawaii Press.

Tran Ky Phuong — Lockhart, Bruce. 2011. The Cham of Vietnam: History, Society and
Art. UPCC book collections on Project MUSE. NUS Press.

Tran Ky Phuong. 2004. Vestiges of Champa Civilization. Ha Noi: Thé Giéi Publishers

Tran Ky Phuong. 2011. The Integral Relationship between Hindu Temple Sculpture
and Architecture: A New Approach to the Arts of Champa. In: Tran Ky Phuong —
Lockhart, Bruce. 2011. The Cham of Vietnam: History, Society and Art. UPCC book
collections on Project MUSE. NUS Press, 277-299.

Tran Ky Phuong. 2012. Vestiges of Champa Civilisation. Ha Noi: Thé Giéi Publishers.

Tran Qudc Vuong. 2011. Viét-Cham Cultural Contacts. In: Tran Ky Phuong —
Lockhart, Bruce. 2011. The Cham of Vietnam: History, Society and Art. UPCC book
collections on Project MUSE. NUS Press, 263-276.

Tucker, Spencer C. 1999. Vietnam. London: UCL Press-Taylor & Francis.
van Driem, George. 1997. Sino-Bodic. BSOAS 60/3, 455-488.

van Driem, George. 2001. Languages of the Himalayas: An Ethnolinguistic Handbook
of the Greater Himalayan Region. Leiden: Brill.

Viin khéc Champa tai Béo tang Diéu khéc Chiam — Da Nang | The inscriptions
of Campa at the museum of Cham sculpture in Pa Ndng. 2012. Arlo Griffiths,
Amandine Lepoutre, William A. Southworth & Thanh Phan. Nha xuét ban Dai hoc
Qubc gia Tp. H6 Chi Minh.

195



Bibliografie

Van, Dang Nghiém et al. 2010. Ethnic Minorities in Vietnam. Hanoi: Thé Giéi
Publishers.

Vasiljev, Ivo. 1999. Za dédictvim starych Vietii. Imigrace, adaptace, majorita. Praha:
Etnologicky tstav AV CR.

Vickery, Michael. 2003. Funan Reviewed: Deconstructing the Ancients. In: Bulletin de
l‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient. Tome 90-91, 2003. 101-143.

Vickery, Michael. 2011. Champa Revised. In: Tran Ky Phuong — Lockhart, Bruce.
2011. The Cham of Vietnam: History, Society and Art. UPCC book collections on
Project MUSE. NUS Press, 363-420.

Wade, Geoff (translator). Southeast Asia in the Ming Shi-lu: an open access resource.
Singapore: Asia Research Institute and the Singapore E-Press, National University
of Singapore, http://epress.nus.edu.sg/msl.

Wade, Geoff. 2011. The ,,Acount of Champa“ in the Song Huiyao Jigao. In: Tran Ky
Phuong — Lockhart, Bruce. 2011. The Cham of Vietnam: History, Society and Art.
UPCC book collections on Project MUSE. NUS Press, 138-167.

Wen Xin (V&n Tan) deng zhu G5+, 1976. Xiongwang shidai (lishi, jingji, zhengzhi,
wenhua, shehui) #EFRHAL (. 490, Boh. 0. #12>) . Di er ban lie you
xiugai bichong &5 " Jiilg A & 40 #h 75, Preklad Liang Hongfen $24L %5, odborna revize
Liang Zhiming %% . Pavodni vietnamské vydani: Henei/Ha Nbi: Yuenan kexue
chubanshe # Rl . Cinsky pieklad vydal Historicky dstav provincie
Yunnan =4 U1 L5 AT podle predmluvy v roce 1980.

Whitmore, John K. 2011. The Last Great King of Classical Southeas Asia: ,,Ché Bong
Nga“ and Fourteenth-Century Champa. In: Tran Ky Phuong — Lockhart, Bruce.
2011. The Cham of Vietnam: History, Society and Art. UPCC book collections on
Project MUSE. NUS Press, 168-203.

Winzeler, Robert L. 2011. The Peoples of Southeast Asia Today. Ethnography,
Ethnology, and Change in a Complex Region. Lanham — New York — Toronto —
Plymouth: Rowman & Littlefield Publishers.

Wong Tze Ken, Danny. 2011. Vietnam-Champa Relations during the Seventeenth and
Eighteenth Centuries.In: Tran Ky Phuong — Lockhart, Bruce. 2011. The Cham of
Vietnam: History, Society and Art. UPCC book collections on Project MUSE. NUS
Press, 238-262.

Woodside, Alexander Barton. 1971. Vietnam and the Chinese Model. A Comparative
Study of Nguyén and Ch'ing Civil Government in the first Half of the Nineteenth
Century. Cambridge, Massachusetts: Harvard University Press.

Wulff, Kurt. 1934. Chinesisch und Tai: Sprachvergleichende Untersuchungen.
Copenhagen: Levin & Munksgaard.

Xing Gongwan. 1999. Han tai yu bijiao shouce. Beijing: The Commercial Press.

196



Bibliografie

Yamagata Mariko. 2011. Tra Kiéu during the Second and Third Centuries CE:
The Formation of Linyi from an Archeological Pespective. In: Tran Ky Phuong —
Lockhart, Bruce. 2011. The Cham of Vietnam: History, Society and Art. UPCC book
collections on Project MUSE. NUS Press, 81-101.

Zajdler, Ewa. 2000. Niechiriskie jezyki Tajwanu. Warszawa: Dialog.

Zhang Chi & Hsiao-chun Hung. 2010. The emergence of agriculture in southern
China. Antiquity 84 (2010): 11-25. DOI: 10.1017/S0003598X00099737

Zhao, Z. 1998. The middle Yangtze region In: China is one place where rice was
domesticated: phytolith evidence from The Diaotonghuan Cave, northern Jiangxi.
In: Antiquity 1998, 72, p. 885-897. DOI: 10.3406/clao.1991.1345

Zhengzhang Shangfang. 1991. Decipherment of Yue-Ren-Ge (Song of the Yue
boatman). In: Cahiers de linguistique — Asie orientale, vol. 20/2, 1991, 159-168.

Zhou Qufei zhu f&ZE 3&. 1999. Ling wai dai da jiao zhu 43 /MERE. Komentai
Yang Wuquan (jiaozhu) #i# (£271). Beijing: Zhonghua shuju H#EHEfF. Zhongwai
jiaotong shiji congkan H 4Pz 1 FEEETI; 16.

Literatura v cyrilici

Anmounoaust mpaduyuorrot sbemruamckol mobicau. X — nauano XIII es. 1996.
Cocrasuresu B. B. 3annes, A. B. Hukurun. Mocksa: U PAH.

Heomuk, I1. B. 1994. Hecmopus Beemuama. Yacms 1. Mocksa: UsnateabeTBo
MoOCKOBCKOIr0 yHHBEPCHTETA.

3axapos, A. O. 2015. ITorumuueckast ucmopusi Llenmpaavrozo Beemuama 6o II-VIIT
86.: JIunvu u Yamna. Mocksa: UucturyT BocTokoBemenuss PAH, HOUY BIIO
«HMucturyT crpan BocToka».

Hcropust Bbernama. 1983. Pieklad oficidlni historie Vietnamu Lich st Viét Nam
(Hanoi 1971) od nejstarsich dob do poloviny 19. stoleti. Mockea: Hayxka.

Kuopososa E. FO. 2009. Cmparncmeust 8 6eckoneunom: Beemuamcras
mpaduyuorras npoda maawix gpopm. Pyk. mpoexra H.B. Kosmmakosa; ors.pemn.
B.II. JIeonos. Cankr-Iletep6ypr: BAH; Ansdaper.

Mugpvr u npedarust Bbemruama. 2000. IIpenucioBue, mepeBon ¢ BLETHAMCKOI'O
u xauBanst, kommenT. E. FO. Kuoposorort. Caukr ITetep6ypr: IleTepGyprckoe
BOCTOKOBEIEHHE.

Denmopum, A. JI. 2008. Hosble danHble 0 sbemHuamckom aemonucaruu. Mocksa:
Bocrounas sturepartypa.

197



Bibliografie

Internetové zdroje

I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient (EFEO):

http:/ | www.efeo.fr/

Corpus of the Inscriptions of Campa

http:/ /isaw.nyu.edu [ publications [ inscriptions [ campa | bibliography /
Champapura.fr — obsahuje piedevsim podrobnou bibliografii, byt vétSinou
s neplatnymi odkazy*

http:/ Jwww.champapura.fr / mediatheque / index.html

EAP698: Digitisation of the endangered Cham manuscripts in Vietnam
http:/ [eap.bl.uk | database | overview_project.a4d?projID=EAP698,;r=41

EAP531: Preserving the endangered manuscripts of the Cham people in Vietnam
http:/ /eap.bl.uk /| database [ results.a4d?projID=EAP531,r=41

Bibliografie nékterych sou¢asnych ¢amologt
http:/ |www.chamstudies.com | members | members.html

Tradi¢nim periodikem éamskych studii je Bulletin de [‘Ecole francaise
d‘Extréme-Orient dostupny na:
http:/ Jwww.persee.fr/ collection / befeo.

1 Clanky z ¢asopisu Bulletin de I‘Ecole francaise d‘Extréme-Orient mozno ziskat na:
http:/ |www.persee.fr [ collection | befeo.

198



PRILOHY

1 Vladcové dynastie Triéu/Zhao

Chramové jméno* Pravé jméno doba vlady

vietnamsky éinsky vietnamsky éinsky (pf.n.1)

Triéu Vii Vuong ~ Wuwang Triéu Pa Zhao Tué #ifE 203-137
KE

Triéu Van Vuong ~ Wenwang 3T Tridu M4t Zhao Mo i 137-122
Triéu Minh Vuong Mingwang T Triéu Anh Té  Zhao Yingqi #37% 122-115
Triéu Ai Vuong Aiwang & T Triéu Hung Zhao Xing 5l 115-112
Triéu Thuat Zhao Shuyangwang  Triéu Kién Dtc Zhao Jiandé 112
Duong Vuong BT e

Pozn.: * Miéu hiéu (¢in. miaohao Hi%E).

2 Panovnici dynastie Pfedni Ly / statu Van Xuan (Wanchun &%)

Jméno cinsky doba vlady
Ly Bi / Ly Nam Dé I AP 542-548
Ly Thién Bao 548-555
Triéu Viét Vuong (= general Triéu Quang Phuc) BT (BB 548-571
Hau Ly Nam Dé II (Ly Phat Tt) ‘AT CET) 571-602
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3 Promény administrativnich nazvl severniho Vietnamu
pod cinskou nadvladou

602-679 Jiaozhou %¢ M| (viet. Giao Chau)

679-757 Annan duhufu LS (viet. An Nam d6 ho ph),
zkrdcené AnnanZ i (viet. An Nam)

757-766 Zhennan duhufu #F##E) (viet. TrAn Nam doé ho pht)

766-866 opét Annan duhufu % F I

866-968 Jinghai jun 5T (viet. Tinh Hai quan)

4 Vladcové dynastie Ly

Chramové jméno Vlastni (tabuizované) jméno* Zivotni data Doba vlady
Thai Té KAl Ly Cong Uan ZF/ 4 974-1028 1009-1028
Thai Tong A% Ly Phat Ma 2= {55 1000-1054 1028 — 1054
Thanh Tong 8157 Ly Nhat Ton 2= [ & 1023-1072 1054—1072
Nhan Tong -7 Ly Can Duc ZEi7 1 1066-1127 1072—1127
Than Tong #i5% Ly Duong Hoan %= 1116-1138 11271138
Anh Téong 5% Ly Thién T¢ 45K+ 1136-1175 1138—1175
Cao Tong 5% Ly Long Céan ZHE ) 1173-1210 1175—1210
Hué Tong =757 Ly Hao Sam Z=H T 1194-1226 1210—1224
Ly Thién Hinh K2 1218-1278 1224 —1225
Pozn.: * Hiy ki (¢in. huiji #3).
5 VIadcové dynastie Tran
Chramové jméno Vlastni (tabuizované) jméno* Zivotni data Doba vlady
Thai Té A Tran Thita B7& 1184-1234 1226-1234
Thai Tong K% Tran Canh B 1218-1277 1226-1258
Thanh Tong 27 Tran Hoang B 5% 1240-1290 1258-1278
Nhan Tong 1~ Tran Kham i 1258-1308 1278-1293
Anh Tong Je75% Tran Thuyén /& 1276-1320 1293-1314
Minh Téng ¥%% Tran Manh Bi#F 1300-1357 1314-1329
Hién Tong 52 Tran Vugng BRIE 1319-1341 1329-1341
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Chramové jméno Vlastni (tabuizované) jméno Zivotni data Doba vlady
Du Téng #35% Tran Hao P 1336-1369 1341-1369
Duong Nhat L& # 1 ?7-1370 1369-1370
Nghé Tong 2557 Tran Phu PEE 1321-1394 1370-1372
Dué Tong %5 Tran Kinh il 1337-1377 1373-1377
Tran Hién BT 1361-1388 1377-1388
Thuén Tong A2 Tran Ngung [ 1378-1399 1388-1398
Tran An [? 1396-? 1398-1400
Tran Ngéi Biifiil ?-1410 2/10/1407-1409
Tran Quy Khoang Bz ?2-1414 17/3/1409-1414
Tran Cao P 7-1428 1426-1428
6 Vladcové dynastie H6
Chramové jméno Vlastni (tabuizované) jméno Zivotni data Doba vlady
Hb Quy Ly 1336-1407 1400-1401
Hb Han Thudng ?2-1407 1401-1407
7 Vladcové dynastie Lé
Chramové jméno Vlastni (tabuizované) jméno Doba vlady
Lé Thai Té 22K 4H Lé Loi 227 1428-1433
Lé Thai Tong 22 K73 Lé Nguyén Long ZITiE 1433-1442
Lé Nhéan Tong (5% Lé Bang Co HFR%E 1442-1459
Lé Dic Hau Lé Nghi Dan 22H & 1459-1460
Lé Thanh TongZ5a 5% Lé Tu Thanh (Lé Hao) 22 /83 (B3#0) 1460-1497
Lé Hién Tong 22773 Lé Tranh 22/ 1497-1504
Lé Tuc Tong 2o Lé Thuan 243 6/1504-12/1504
Lé Uy Muc 2252 Lé Tuln 22 1505-1509
Lé Tuong Duc 2434 Lé Oanh %% 1510-1516
Lé Chiéu Téng 2R Le Y ®fay, Bk 1516-1522
Lé Cung Hoang 7k 5L Lé Xuan #H# 1522-1527
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8 Déleni éamskych jazykl (podle Thurgood 1999: 36)

— Acehstina (provincie Aceh, Sumatra)*
— pobtezni éamské jazyky
— Haroi
— ¢amétina (Camové: 161 729)
— zapadni éamstina (Kambodza, An Giang)
— pandurangska ¢amstina (Phan Rang)
— ¢amské jazyky Centralni vietnamské vrchoviny
— Rade—Jarai
— Rade (viet. E-dé, 331 194 osob)
— Jarai (viet. Gia Rai, 411 275 osob)
— jazyky Chru—severné ¢amské
— Chru (viet. Chu Ru, 19 314 osob)
— severné ¢amské jazyky
— Roglai (viet.: Ra Glai, 122 245 osob)
— Tsat (Hainan, asi 4000 v r. 2007)

Pozn.: * Indonésie 4 477 000, Malajsie 81 000. Acehové se povazuji za potomky uprchlika
z Campy po jejim dobyti Vietnamci na konci 15. stoleti.
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SUMMARY

Ancient History of Vietham and Champa

The book deals with history of the northern part of the contemporary Vietnam as
a birthplace of the Vietnamese statehood from the very beginning of the written history
till the end of the rule of Emperor Lé Thanh Téng (1460-1497), who created a unified
realm ruled by an Orthodox Confucian government, which constituted a golden age of
premodern Vietnam before the consequent disunion of the country in the 16th century.
To a lesser extent, we tried to resume also the very long historical development of the
Southern part of the present Vietnam, known under the name of Champa, as well
as to include a concise introduction to pre-angkorian political agents who also shared
a part of the current Vietnamese territory. As far as the end of 15th century brought an
end to the political independence of Champa, we have also resumed the development
of Chams in the following centuries till the complete suppression of their regional
autonomy under Minh Mang’s rule.

The introduction presents some general reflections mainly concerned with the
history of Vietnam in the first millennium, during the so called First, Second, and
Third periods of Chinese domination. We tried to argue the traditional simplified
regard, that this period meant just an oppression of the Vietnamese by the Chinese,
and to indicate, that the later political thought leading to the creation of relatively
stable local dynasties since the 11* century grew from a long-term experience with the
Chinese administration. Understanding the multifaced nature of Chinese migration
into the Vietnamese area during the first millennium is crucial to the evaluation of the
Chinese influence on the political growth of Vietnam.

Although in the first millennium Vietnam was a peripheral region of the Chinese
imperial world, it was as much an important and cosmopolitan intersection of
international routes of trade and cultural exchange. The best evidence is found in the
development of Buddhism in Vietnam. Even thought our knowledge is founded only
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on indirect Chinese testimonies and later Vietnamese hagiographical tradition, it is
evident, that thanks to Vietnam'‘s (or Jiaozhi‘s) situation on the pilgrimage routes from
India, the Buddhism came to Vietnam even earlier than to some parts of China.

Four centuries of the rule of dynasties Ly and Tran are presented as a narrative
based mainly on the annalistic records of the traditional Vietnamese chronicles,
particularly the Dai Viét st ky toan thu (Complete Annals of Pai Viét). A lack of other
written sources, as well as the absence of specialized studies to this period in the world
Vietnam studies does not allow us to overpass the course of events around the imperial
court. Despite of ephemeral struggles for power led by individuals or clans, more general
political tendencies and social changes can be deduced. As for the central government,
in the period of Ly dynasty we can observe a slow shift from an administration based
upon a large Buddhist monkhood to a gradual formation of the layer of intellectuals
obtaining official ranks through the civil service examination system. A further
increasing preference for the Confucian education over the Buddhist piety can be
observed by the Tran dynasty resulting in the definite and engaged embracement of
the Confucian orthodoxy in the case of Hd Quy Ly. As for the legitimation of power,
importance of clans of the queen mothers during the Ly dynasty, and the struggle for
power exclusiveness of the ruling clan and emphasise on the internal solidarity by the
Tran were underlined. All of the critical contests with the Northern neighbours (Song
dynasty in 1070s, Mongols in the second part of 13th century, and the defeat of Ming
occupation in 1420s) led to the repeated increase of a military élite in the government.
A poor experience with the élite veterans’ rule resulted again in the general support of
the civil service within the Confucian order.

Concerning the Champa, we were unable to provide a comprehensive information
of this rich civilisation. By means of a concise historical narrative we tried to support
the now predominant opinion, that Champa has never had a united and centralised
authority, but represented a grouping of culturally interrelated but independent local
polities.
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